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Муравей  и  Голубка 

Муравей  спустился  къ  ручью  г-захот'Ьлъ  на- 
питься. Волна  захлебнула  его  и  чуть  не  пото- 
пила. Голубка  несла  в^тку;  она  увидала  — 
Муравей  тонетъ,  и  бросила  ему  в'Ьтку  въ  ручей. 
Муравей  сЬлъ  на  в'Ьтку  и  спасся.  Потомъ  охот- 
никъ  разставилъ  сЬть  да  Голубку  и  хот'Ьлъ  за- 
хлопнуть. Муравей  подползъ  къ  охотнику  и  уку- 
силъ  его  за  ногу;  охотникъ  охнулъ  и  уронилъ 
с'Ьть.    Голубка  вспорхнула  и  улетЪла. 

Черепаха  и  Орелъ 

Черепаха  просила  Орла,  чтобы  научилъ  ее  ле- 
тать. Орелъ  не  сов'Ьтовалъ,  потому  что  ей  не 
пристало;  а  она  пуще  просила.  Ор'^лъ  взялъ  ее 
въ  когти,  поднялъ  вверхъ  и  пустилъ:  она  упала 
на  камни  и  разбилась. 

г      > 

Хорекъ 

Хорекъ  зашелъ  къ  меднику  и  сталъ  лизать 
подпилокъ.  Изъ  языка  пошла  кровь,  а  Хорекъ 
радовался,  лизалъ  —  думалъ,  что  изъ  железа 
кровь  идетъ,  и  погубилъ  весь  языкъ. 


*  Переведе нныя  изъ  Эзопа,  перед-Ьланныя  съ  инд1йскаго,  и  по- 
дражашя. 


Левъ  н  Мышь 

Левъ  спалъ.  Мышь  проб'Ьжала  ему  по  т'Ьлу. 
Онъ  проснл'лся  п  поймалъ  ее.  Мышь  стала  от- 
маливаться: она  сказала:  «Пустишь,  п  я  тебя 
помилую».  Левъ  засм'Ьялся.  что  Мышь  об'Ьщаетъ 
емл^  мплости,  и  пл^стилъ  ее. 

Потомъ  охотнпкп  поймали  Льва  п  привязали 
веревкой  къ  дереву.  Мышь  услыхала  львиный 
ревъ.  прпб-Ьжала.  перегрызла  веревку  и  ска- 
зала: «Помнпшь,  ты  см-Ьялся  —  не  думалъ. 
чтобы  отъ  меня  пришла  отплата,  а  теперь  видишь 
—  живетъ  и  отъ  Мыши  мплость». 


Лгунъ 

Мальчикъ  стерегъ  овецъ  и,  будто  увидавъ 
волка,  сталъ  звать:  <шомогпте  —  волкъ,  волкъ». 
Мужики  приб-Ьжали  и  видятъ:  неправда.  Какъ 
сд-Ьлалъ  онъ  такъ  и  два  и  три  раза,  случилось 
—  вправду  наб'Ьжалъ  волкъ.  Мальчикъ  сталъ 
кричать:  «сюда,  сюда,  скорей  —  волкъ».  Му- 
жики подумали,  что  опять  по-всегдашнему  об- 
манываетъ  —  не  послушали  его.  Волкъ  видитъ, 
бояться  нечего:  на  простор-Ь  перерЪзалъ  все 
стадо . 

Оселъ  и  Лошадь 

У  одного  челов-Ька  были  Оселъ  и  Лошадь. 
Шли  они  по  дорог'Ь.  Оселъ  сказалъ  Лошади: 
«лш'Ь  тяжело,  не  дотащу  я  всего;  возьми  съ  меня 
хоть  немного».  Лошадь  не  послушалась.  Оселъ 
упалъ  отъ  натуги  и  умеръ.  Хозяпнъ  какъ  на- 
ложилъ  все  съ  Осла  на  Лошадь,  да  еще  и  шкуру 
ослиную.  Лошадь  и  взвыла:  «охъ,  горе  мн-Ь  бед- 
ной,   горюшко    мн^Ь    несчастной.     Не    хот-Ьла   я 
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немножко  ему  подсобить  ~  теперь  вотъ  все  тащу, 
да  еще  и  шкуру». 

Галка  и  Голуби 

Галка  увидала,  что  Голубей  хорошо  кормятъ, 
выб-Ьлилась  и  влет'Ьла  въ  голубятню.  Голуби 
подумали  сперва,  что  она  такой  же  голубь,  и 
пустили  ее.  Но  галка  забыла  и  закричала  по- 
галочьи.  Тогда  ее  Голуби  стали  клевать  и  про- 
гнали. Галка  полет'Ьла  назадъ  къ  своимъ,  но 
галки  испугались,  что  она  б'Ьлая,  и  тоже  про- 
гнали. 

Баба  и  Курица 

Одна  Курица  несла  каждый  день  по  яичку. 
Хозяйка  подумала,  что,  если  больше  давать  кор- 
му, она  вдвое  будетъ  нестись.  Такъ  и  сделала. 
Курица  зажирела  и  перестала  нестись. 

Левъ,  Медв-Ьдь   и  Лисица 

Левъ  и  Медведь  добыли  мяса  и  стали  за  него 
драться.  Медв'Ьдь  не  хот'Ьлъ  уступить,  и  Левъ 
не  уступалъ.  Они  такъ  долго  бились,  что  осла- 
бели оба  и  легли.  Лисица  увидала  промежъ 
ихъ  мясо,  подхватила  его  и  уб-Ьжала. 

Собака,  П'Ьтухъ  и  Лисица 

Собака  и  П'Ьтухъ  пошли  въ  товарищахъ  стран- 
ствовать. Ввечеру  П'Ьтухъ  уснулъ  на  дерев'Ь,  а 
Собака  пристроилась  у  того  же  дерева  промежъ 
кореньевъ.  Какъ  пришло  время,  П'Ьтз^хъ  за- 
п'Ьлъ.  Лисица  услыхала  П'Ьтуха,  приб-Ьжала  и 
стала  снизу  просить,  чтобы  онъ  сошелъ  къ  ней, 
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будто  ей  хочется  оказать  почтен1е  ему  за  то, 
что  у  него  голосъ  хорошъ.  П'Ьтухъ  сказалъ: 
«надо  прежде  разбудить  дворника  —  онъ  спитъ 
промешъ  кореньевъ.  Пусть  отопретъ,  тогда  я 
сойду».  Лисица  стала  искать  дворника  и  за- 
брехала. Собака  живо  вскочила  и  задушила  Ли- 
сицу. 

Лошадь  н  Конюхъ 

Конюхъ  кралъ  у  Лошади  овесъ  и  продавалъ, 
а  Лошадь  каждый  день  чистилъ.  Лошадь  и  го- 
ворить: «если  вправду  хочешь,  чтобъ  я  была 
хороша,  овесъ  мой  не  продавай». 

Лягушка  н  Левъ 

Левъ  услыхалъ  —  Лягушка  громко  квакаетъ, 
и  подумалъ,  что  большой  звЪрь  такъ  громко 
кричитъ.  Онъ  подождалъ  немного,  видитъ  — 
вышла  Лягушка  изъ  болота.  Левъ  раздавилтэ 
её  лапой  и  сказалъ:  «глядеть  не  на  что,  а  я  ис- 
пугался» . 

Стрекоза  и  Муравьи 

Осенью  у  Муравьевъ  подмокла  пшеница;  они 
её  сушили.  Голодная  Стрекоза  попросила  у  нихъ 
корму*  Муравьи  сказали:  «что-жъ  ты  л'Ьтомъ 
не  собрала  корму»?  Она  сказала:  «недосугъ  бы- 
ло: п-Ьсни  п'Ьла».  Они  засм'Ьялись  и  говорятъ: 
«если  Л'Ьтомъ  играла,  зимой  пляши». 

Курица  и  Золотыя  яйца 

Ъ'  одного  хозяина  Курица  несла  золотыя  яйца. 
Ему  захот-Ьлось  сразу  побольше  золота,  и  онъ 

10 


убилъ  Курицу  (онъ  думалъ,  что  внутри  ея  боль- 
шой комъ  золота),  а  она  была  такая  же,  какъ  и 
всЬ  курицы. 

Оселъ  въ  львиной  шкур^ 

Оселъ  над'Ьлъ  львиную  шкуру,  и  вс^  думали 
—  левъ.  Поб'Ьжалъ  народъ  и  скотина.  Подулъ 
в'Ьтеръ,  шкура  распахнулась,  и  стало  видно  Ос- 
ла.   Сб'Ьжался  народъ;  исколотили  Осла. 

Курица  и  Ласточка 

Курица  нашла  зм'Ьиныя  яйца  и  стала  ихъ  выси- 
живать.   Ласточка  увидала  и  говорить: 

«То-то  глупая!  Ты  ихъ  выведешь,  а  какъ  вы- 
растутъ,  они  тебя  первую  обидятъ». 

Олень  и  Ланчукъ 

Ланчукъ*   сказалъ  разъ  Оленю: 

«Батюшка,  ты  и  больше,  и  рЪзв^е  собакъ,  да 
ещё  и  рога  у  тебя  огромные  на  запциту;  отчего 
'  ты  такъ  боишься  собакъ?»  Олень  засм'Ьялся  и 
говоритъ: 

«Правду  говоришь,  дитятко.  Одна  б-Ьда:  какъ 
только  услышу  собач1й  лай,  не  усп'Ью  подумать, 
а  ужъ  б'Ьгу». 

Лисица  и  виноградъ 

Лисица  увидала  —  висятъ  сп'Ьлыя  кисти  вино- 
града, и  стала  прилаживаться,  какъ  бы  ихъ 
Г\р  съесть. 

Она  долго  билась,  но  не  могла  достать;  чтобъ 
досаду  заглушить,  она  говоритъ:  «зелены  еш;е». 

*  Молодой   олень. 

11 


Работницы  и  П'Ьтухъ 

Хозяйка  по  ночамъ  будила  Работнпцъ  и,  какъ 
запоютъ  п-Ьтухи,  сажала  за  д'Ьло.  Работнпцамъ 
тяжело  показалось,  и  онЪ  вздумали  убить  П'Ь- 
туха,  чтобы  не  будилъ  хозяйки.  Убили,  а  имъ 
стало  хуже:  хозяйка  боялась  проспать  и  еще 
раньше  стала  поднимать  Работницъ. 

Рыбакъ  и  Рыбка 

Поймалъ  Рыбакъ  Рыбку,  Рыбка  и  говорить: 

«Рыбакъ,  пусти  меня  въ  воду:  видишь,  я  мел- 
ка: теб-Ь  отъ  меня  пользы  мало  будетъ.  А  пус- 
тишь, да  я  выросту,  тогда  поймаешь  —  теб-Ь 
пользы  больше  будетъ». 

Рыбакъ  и  говорить: 

«Дуракъ  тотъ  будетъ,  кто  станетъ  большой 
пользы  ждать,  а  малую  изъ  рукъ  упустить». 

Лисица  и  Козелъ 

Захот-Ьлось  Козлу  напиться;  онъ  сл^Ьзь  подъ 
кручь  къ  колодцу,  напился  и  отяжел-Ьлъ.  Сталь 
онъ  выбираться  назадь  и  не  можеть.  И  сталь 
онъ  реветь.    Лисица  увидала  и  говорить: 

«То-то  безтолковый!  Коли  бы  у  тебя  сколько 
вь  бород'Ь  волось,  столько  бы  въ  голов'Ь  ума 
было,  ты  прежде,  ч^Ьмъ  сл'Ьзать,  подумаль  бы, 
какъ  назадь  выбраться». 

Собака  и  ея  т^нь 

Собака  шла  по  кладочке  черезь  р-Ьчку,  а  въ 
зубахь  несла  мясо.  Увидала  она  себя  вь  вод^ 
и  подумала,  что  тамь  другая  собака  мясо  несеть, 
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—  она  бросила  свое  мясо  и  кинулась  отнимать 
у  той  собаки:  того  мяса  вовсе  не  было,  а  свое 
волною  унесло. 

И  осталась  Собака  ни  при  чемъ. 

Журавль  и  Аистъ 

Мужикъ  разставилъ  на  Журавлей  сЬти  за  то, 
что  они  сбивали  у  него  посЬвъ.  Въ  сЬти  попа- 
лись Журавли,  съ  Журавлями  одинъ  Аистъ. 

Аистъ  и  говоритъ  мужику: 

«Ты  меня  отпусти:  я —  не  Журавль,  а  Аистъ; 
мы  самыя  почетныя  птицы;  я  у  твоего  отца  на 
дому  живу.   И  по  перу  видно,  что  я  не  Журавль». 

Мужикъ  говоритъ: 

«Съ  Журавлями  поймалъ,  съ  ними  и  заражу». 

Садовникъ  и  Сыновья 

Хот'Ьлъ  Садовникъ  Сыновей  прхучить  къ  са- 
довому д'Ьлу.  Когда  онъ  сталъ  умирать,  позвалъ 
ихъ  и  сказалъ: 

«Вотъ,  д'Ьти,  когда  я  умру,  вы  въ  виноградномъ 
саду  поищите,  что  тамъ  спрятано». 

Д'Ьти  подумали,  что  тамъ  кладъ,  и,  когда  отецъ 
умеръ,  стали  рыть  и  всю  землю  перекопали. 
Клада  не  нашли,  а  землю  въ  винограднике  такъ 
хорошо  перекопали,  что  стало  плода  родиться 
много  больше. 

Волкъ  и  Журавль 

Подавился  Волкъ  костью  и  не  могъ  выперх- 
нуть.    Онъ  позвалъ  Журавля  и  сказалъ: 

«Ну-ка,  ты.  Журавль,  у  тебя  шея  длинная, 
засунь  ты  мн^  въ  глотку  голову  и  вытащи  кость; 
я  тебя  награжу». 
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Журавль  засунулъ  голову,  вытащилъ  кость  и 
говорить: 

«Давай  же  награду». 

Волкъ  заскрип'Ьлъ  зубами  да  и  говорить: 

«Или  теб'Ь  мало  награды,  что  я  теб'Ь  голову 
не  откусилъ,  когда  она  у  меня  въ  зубахъ  была?» 


Зайцы  и  Лягушки 

Сошлись  разъ  Зайцы  и  стали  плакаться  на 
свою  жизнь:  «И  отъ  людей,  и  отъ  собакъ,  и  отъ 
орловъ,  и  отъ  прочихъ  зв'Ьрей  погибаемъ.  Ужъ 
лучше  разъ  умереть,  ч'Ьмъ  въ  страхе  жить  и 
мучиться.    Давайте  утопимся!» 

И  поскакали  Зайцы  въ  озеро  топиться.  Ля- 
гушки услыхали  Зайцевъ  и  забултыхали  въ  во- 
ду.   Одинъ  Заяцъ  и  говорить: 

«Стойте,  ребята!  подождемъ  топиться:  вотъ 
лягушечье  житье,  видно,  еш,е  хуже  нашего: 
он'Ь  и  насъ  боятся». 


Отецъ  и  Сыновья 

Отецъ  приказывалъ  Сыновьямъ,  чтобы  жили 
въ  соглас1и;  они  не  слушались.  Вотъ  онъ  вел'Ьлъ 
принесть  в'Ьникъ  и  говорить: 

«Сломайте!» 

Сколько  они  ни  бились,  не  могли  сломать. 
Тогда  отецъ  развязаль  в'Ьникъ  и  вел^лъ  ломать 
по  пруту.    Они  поломали. 

Отецъ  и  говорить: 

«Такь-то  и  вы:  если  въ  согласхи  жр1ть  будете, 
никто  вась  не  одол'Ьеть;  а  если  будете  ссориться, 
да  все  врозь,  вась  всякш  легко  погубить». 
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Лисица 

Попалась  Лисица  въ  капканъ,  оторвала  хвостъ 
и  ушла.  И  стала  она  придумывать,  какъ  бы  ей 
свой  стыдъ  прикрыть.  Созвала  она  лисицъ  и 
стала  ихъ  уговаривать,  чтобъ  отрубили  хвосты. 
«Хвостъ,  говоритъ,  совсЬмъ  некстати,  только  на- 
прасно лишнюю  тягость  за  собой  таскаемъ».  Од- 
на лисица  и  говоритъ:  «охъ,  не  говорила  бы  ты 
этого,  кабы  не  была  куцая». 

Куцая  Лисица  смолчала  и  ушла. 

Дик1й  и  ручной  Оселъ 

Дишй  Оселъ  увидалъ  ручного  Осла,  подошелъ 
къ  нему  и  сталъ  хвалить  его  жизнь:  какъ  и  т'Ь- 
ломъ-то  онъ  гладокъ,  и  какой  ему  кормъ  слад- 
шй.  Потомъ,  какъ  навьючили  ручного  Осла,  да 
какъ  сзади  сталъ  погонщикъ  погонять  его  ду- 
биной, дишй  Оселъ  и  говоритъ:  «н'Ьтъ,  братъ, 
теперь  не  завидую;  вижу,  что  твое  житье  тебЬ 
сокомъ  достается». 

Олень 

Олень  подошелъ  къ  р^чк'Ь  напиться,  увидалъ 
себя  въ  водЪ  и  сталъ  радоваться  на  свои  рога, 
что  они  велики  и  развилисты,  а  на  ноги  посмо- 
тр'Ьлъ  и  говоритъ:  «только  ноги  мои  плохи  и 
жидки».  Вдругъ  выскачи  левъ  и  бросься  на  Оле- 
ня. Олень  пустился  скакать  по  чистому  полю. 
Онъ  уходилъ,  а  какъ  пришелъ  л'Ьсъ,  запутался 
рогами  за  сучья,  и  левъ  схватилъ  его.  Какъ 
пришло  погибать  Оленю,  онъ  и  говоритъ:  «то-то 
глупый  я!  Про  кого  думалъ,  что  плохи  и  жидки, 
т'Ь  спасали,  а  на  кого  радовался,  отъ  т^хъ  про- 
иалъ». 
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Собака  и  Волкъ 

Собака  заснула  за  дворомъ.  Голодный  Волкъ 
наб'Ьжалъ  и  хот-Ьлъ  съ'Ьсть  ее.  Собака  и  гово- 
рить: «Волкъ!  подожди  меня  'Ьсть,  —  теперь  я 
костлява,  худа.  А  вотъ,  дай  срокъ,  хозяева  бу- 
дутъ  свадьбу  играть,  тогда  мн'Ь  'Ьды  будетъ  вво- 
лю, я  разжир'Ью  —  лучше  тогда  меня  съесть». 
Волкъ  пов'Ьрилъ  и  ушелъ.  Вотъ  приходитъ  онъ 
въ  другой  разъ  и  видитъ  —  Собака  лежитъ  на 
крыш'Ь.  Волкъ  и  говоритъ:  «что-жъ,  была  свадь- 
ба?» А  Собака  говоритъ:  «вотъ  что,  Волкъ:  коли 
въ  другой  разъ  застанешь  меня  сонную  предъ 
дворомъ,  не  дожидайся  больше  свадьбы». 

Комаръ  и  Левъ 

Комаръ  прилет^лъ  ко  Льву  и  говоритъ:  «ты 
думаешь,  въ  теб'Ь  силы  больше  моего?  Какъ  бы 
не  такъ!  Какая  въ  теб'Ь  сила?  Что  царапаешь 
ногтями  и  грызешь  зубами?  —  это  и  бабы  такъ-то 
съ  мужиками  дерутся.  Я  сильнее  тебя:  хочешь, 
выходи  на  войну!»  И  Комаръ  затрубилъ  и  сталъ 
кусать  Льва  въ  голыя  щеки  и  въ  носъ.  Левъ 
сталъ  бить  себя  по  лицу  лапами  и  драть  когтями; 
изодралъ  себЪ  въ  кровь  все  лицо  и  изъ  силъ 
выбился. 

Комаръ  затрубилъ  съ  радости  и  улет'Ьлъ.  По- 
томъ  запутался  въ  паутину  къ  пауку,  и  сталъ 
паукъ  его  сосать.  Комаръ  и  говоритъ:  «сршьнаго 
зв'Ьря,  Льва,  одол^лъ,  а  вотъ  отъ  дрянного  паука 
погибаю». 

Лошадь  и  Хозяева 

У  садовника  была  Лошадь.  Работы  ей  было 
много,  а  корму  мало.    И  стала  она  молить  Бога, 
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1тобъ  ей  перейти  къ  другому  хозяину.    Такъ    1 
зд^лалось.    Садовникъ  продалъ  Лошадь  горше^! 
яику.    Лошадь  была  рада,  но  у  горшечника  ещ 
эольше  прежняго  стало  работы.    И  опять  стал.. 
Лошадь  на  судьбу  свою  жаловаться  и  молиться 
чтобы  перейти  ей  къ  лучшему  хозяину.     И  то 
исполнилось.    Горшечникъ  продалъ  Лошадь  ко- 
жевнику.   Вотъ  какъ  увидала  Лошадь  на  коже- 
венномъ  двор'^Ь  кониныя  шкуры,  она  и  завыла: 
«охъ,  горе  мн-Ь,  б'Ьдной!  лучше  бы  у  прежнихъ 
хозяевъ  оставаться:   теперь  ужъ,   видно,   не  на 
работу  продали  меня,  а  на  шкуру». 

Старикъ  и  Смерть 

Старикъ  разъ  нарубилъ  дровъ  и  понесъ.  Нест  ^ 
было  далеко;  онъ  измучился,  сложилъ  вязанк  / 
и  говоритъ:  «эхъ,  хоть  бы  Смерть  пришла! 
Смерть  пришла  и  говоритъ:  «вотъ  я,  чего  теб'Ь 
надо?»  Старикъ  испугался  и  говоритъ:  «мнЪ  вя- 
занку поднять». 

Левъ  и  Лисица 

Левъ  отъ  старости  не  могъ  уже  ловить  зверей 
и  задумалъ  хитростью  жить:  зашелъ  онъ  въ  пе- 
щеру, легъ  и  притворился  больнымъ.  Стали  хо- 
дить зв'Ьри  его  пров-Ьдывать,  и  онъ  съ'Ьдалъ 
т^хъ,  которые  входили  къ  нему  въ  пеш;еру.  Ли- 
сица смекнула  д'Ьло,  стала  у  входа  въ  пещеру 
и  говоритъ:  «что,  Левъ,  какъ  можешь?» 

Левъ  говоритъ:  «плохо;  да  ты  отчего  же  не 
входишь?» 

А  Лисица  говоритъ:  «оттого  не  вхожу,  что  по 
сл'Ьдамъ  вижу,  —  входовъ  много,  а  выходовъ 
н'Ьтъ» . 
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Олень  и  Виноградникъ 

Олень  спрятался  отъ  охотниковъ  въ  виноград- 
никъ. Когда  охотники  проминовали  его,  Олень 
сталъ  объ-Ьдать  виноградные  листья. 

Охотники  приметили,  что  листья  шевелятся, 
и  думаютъ:  «не  зв-Ьрь  ли  тутъ  подъ  листьями?» 
—  выстрелили  и  ранили  Оленя.  Олень  и  гово- 
рить умираючи:  «под'Ьломъ  мн'Ь  за  то,  что  я 
хотЪлъ  съесть  листья  т-Ь  самые,  как1е  спасли 
меня». 

Котъ  и  Мыши 

Завелось  въ  одномъ  дом-Ь  много  Мышей.  Котъ 
забрался  въ  этотъ  домъ  и  сталъ  ловить  Мышей. 
Увидали  Мыши,  что  д^ло  плохо,  и  говорятъ: 
«давайте,  Мыши,  не  будемъ  больше  сходить  съ 
потолка,  а  сюда  къ  намъ  Коту  не  добраться!» 
Какъ  перестали  Мыши  сходить  внизъ,  Котъ  и 
задумалъ,  какъ  бы  ихъ  перехитрить.  Уц'Ьпился 
онъ  одною  лапой  за  потолокъ,  свесился  и  при- 
творился мертвымъ.  Одна  Мышь  выглянула  на 
него,  да  и  говоритъ:  «н^тъ,  братъ,  хоть  м^Ьшкомъ 
сд-Ьлайся,  и  то  не  подойду». 


Волкъ  и  Коза 

Волкъ  видитъ  —  Коза  пасется  на  каменной 
гор'Ь  и  нельзя  ему  къ  ней  подобраться;  онъ  ей 
и  говоритъ:  «пошла  бы  ты  внизъ:  тутъ  и  м'Ьсто 
поровн^е,  и  трава  теб'Ь  для  корма  много  слаще». 

А  Коза  говоритъ:  «не  за  т^мъ  ты,  Волкъ,  меня 
внизъ  зовешь:  ты  не  о  моемъ,  а  о  своемъ  корм'Ь 
хлопочешь». 
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Камышъ  и  Маслина 

Маслина  и  Камышъ  заспорили  о  томъ,  кто 
крепче  и  сильнее.  Маслина  посм'Ьялась  надъ 
камышкомъ  за  то,  что  онъ  отъ  всякаго  в'Ьтра 
гнется.  Камышъ  молчалъ.  Пришла  буря.  Ка- 
мышъ шатался,  мотался,  до  земли  сгибался  — 
уц^л'Ьлъ.  Маслина  напружилась  сучьями  про- 
тивъ  в'Ьтра  и  —  сломалась. 


Два  товарища 

Шли  по  л'Ьсу  два  товарищ,а,  и  выскочилъ  на 
нихъ  медв'Ьдь.  Одинъ  бросился  б'Ьжать,  взл'Ьзъ 
на  дерево  и  спрятался,  а  другой  остался  на  до- 
роге. Делать  ему  было  нечего:  онъ  упалъ  на- 
земь и  притворился  мертвымъ. 

Медв'Ьдь  подошелъ  къ  нему  и  сталъ  нюхать: 
онъ  и  дышать  пересталъ. 

МедвЪдь  понюхалъ  ему  лицо,  подумалъ,  что 
мертвый,  и  отошелъ. 

Когда  медв'Ьдь  ушелъ,  тотъ  сл'Ьзъ  съ  дерева 
и  смеется:  «ну,  что,  говоритъ,  медв'Ьдь  теб'Ь  на 
ухо  говорилъ?» 

«А  онъ  сказалъ  мн'Ь,  что  плох1е  люди  т^,  ко- 
торые въ  опасности  отъ  товарищей  уб'Ьгаютъ». 


Волкъ  и  Ягненокъ 

Волкъ  увидалъ  —  Ягненокъ  пьетъ  у  р^Ькрг. 

Захотелось  Волку  съесть  Ягненка  и  сталъ  онъ 
къ  нему  придираться:  «ты,  говоритъ,  мн-Ь  воду 
мутишь  и  пить  не  даешь». 

Ягненокъ  говоритъ:  «ахъ,  Волкъ,  какъ  я  могу 
теб'Ь  воду  мутить?    В^дь  я  ниже  по  вод'Ь  стою, 
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да  и  то  кончиками  губъ  пью».  А  Волкъ  го- 
ворить: «ну,  такъ  зач-Ьмъ  ты  прошлымъ  л'Ь- 
томъ  моего  отца  ругалъ?»  Ягненокъ  говорить: 
«да  я,  Волкъ,  и  не  родился  еще  прошлымъ  л-Ь- 
томъ».  Волкъ  разсердился  и  говоритъ:  «тебя 
не  переговоришь.  Такъ  я  натош,акъ,  за  то  и  съЪмъ 
тебя». 


Левъ,  Волкъ  и  Лисица 

Старый,  больной  Левъ  лежалъ  въ  пеш,ер^.  При- 
ходили БсЬ  зв'Ьри  проведывать  царя,  только  Ли- 
сица не  бывала.  Вотъ  Волкъ  обрадовался 
случаю  и  сталъ  предъ  Львомъ  оговаривать 
Лисицу. 

«Она,  говоритъ,  тебя  ни  во  что  считаетъ:  ни 
разу  не  зашла  царя  пров'Ьдать». 

На  эти  слова  и  приб'Ьги  Лисица.  Она  услы- 
хала, что  Волкъ  говори лъ,  и  думаетъ:  «погодижъ, 
Волкъ,  я  тебе  вымеш,у». 

Вотъ  Левъ  зарычалъ  на  Лисицу,  а  она  гово- 
ритъ: «не  вели  казнить,  вели  слово  вымолвить. 
Я  оттого  не  бывала,  что  недосугъ  было.  А  не- 
досугъ  было  оттого,  что  по  всему  св^Ьту  бтЬгала, 
у  л'Ькарей  для  тебя  лекарства  спрашивала.  Толь- 
ко теперь  нашла,  вотъ  и  приб'Ьжала». 

Левъ  и  говоритъ: 

«Какое  лекарство?» 

«А  вотъ  какое:  если  живого  Волка  обдерешь, 
да  шкуру  его  тепленькую  наденешь  .  .  .» 

Какъ  растянулъ  Левъ  Волка,  Лисица  засме- 
ялась и  говоритъ: 

«Такъ-то,  братъ:  господъ  не  на  зло,  а  на  добро 
наводить  надо». 
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Левъ,  Осель  и  Лисица 

Левъ,  Оселъ  и  Лисица  вышли  на  добычу.  На- 
ловили они  много  зв'Ьрей,  и  Левъ  вел'Ьлъ  Ослу 
д^Ьлить.  Оселъ  разд'Ьлилъ  поровну  на  три  части 
и  говоритъ:  «ну,  теперь  берите!»  Левъ  разсер- 
дился,  съ^лъ  Осла  и  вел'Ьлъ  Лисиц-Ь  перед'Ьлить. 
Лисица  все  собрала  въ  одну  кучу,  а  себ'Ь  чуточку 
оставила.  Левъ  посмотр'Ьлъ  и  говоритъ:  «ну, 
умница!  Кто-жъ  тебя  научилъ  такъ  хорошо  де- 
лить?» 

Она  говоритъ:  «а  съ  Осломъ-то  что  было?» 

Мужнкъ  и  Водяной 

Мужикъ  уронилъ  топоръ  въ  ртЬку,  съ  горя 
сЬлъ  на  берегъ  и  сталъ  плакате . 

Водяной  услыхалъ,  пожал'Ьлъ  Мужика,  вы- 
несъ  ему  изъ  р'Ьки  золотой  топоръ  и  говоритъ: 
«твой  это  топоръ?» 

Мужикъ  говоритъ:  «н'Ьтъ,  не  мой». 

Водяной  вынесъ  другой  —  серебряный  топоръ. 

Мужикъ  опять  говоритъ:  «не  мой  топоръ». 

Тогда  водяной  вынесъ  настояндхй. 

Мужикъ  говоритъ:  «вотъ  это  мой  топоръ». 

Водяной  подарилъ  Мужику  вс^  три  топора  за 
его  правду. 

Дома  Мужикъ  показалъ  товарищамъ  топоры 
и  разсказалъ,  что  съ  нимъ  было. 

Вотъ  одинъ  мужикъ  задумалъ  то  же  сделать: 
пошелъ  къ  р-Ьк^,  нарочно  бросилъ  свой  топоръ 
въ  воду,  сЬлъ  на  берегъ  и  заплакалъ. 

Водяной  вынесъ  золотой  топоръ  и  спросилъ: 
«твой  это  топоръ?» 

Мужикъ  обрадовался  и  закричалъ:  «мой,  мой!» 

21 


Водяной  не  далъ  ему  золотого  топора  и  его 
собственнаго  назадъ не  отдалъ  —  за  его  неправду. 

Воронъ  и  Лисица 

Воронъ  добылъ  мяса  кусокъ  и  сЬлъ  на  дерево. 
Захотелось  Лисиц-Ь  мясца.  Она  подошла  и  го- 
ворить: 

«Эхъ,  Воронъ,  какъ  посмотрю  на  тебя,  по  тво- 
ему росту  да  красот'Ь  только  бы  тебЪ  царемъ 
быть!  И  в-Ьрно  былъ  бы  царемъ.  если-бъ  у  тебя 
голосъ  былъ». 

Воронъ  разинулъ  ротъ  и  заоралъ,  что  было 
мочи.  Мясо  упало.  Лисица  подхватила  его  и 
говорить: 

«Ахъ,  Воронъ,  коли-бы  еще  у  тебя  и  умъ  былъ, 
быть-бы  теб'Ь  царемъ».  ,. 

Голова  и  Хвостъ  зм'Ьи 

Зм'Ьиный  Хвостъ  заспорилъ  съ  Змеиной  Го- 
ловой о  томъ,  кому  ходить  впереди.  Голова 
сказала:  «ты  не  можешь  ходить  передомъ  —  у 
тебя  н^тъ  глазъ  и  у1пей».  Хвостъ  сказалъ:  «а 
зато  во  мн^  сила:  я  тебя  двигаю;  если  захочу, 
да  обернусь  вокругъ  дерева,  ты  съ  м^Ьста  не  тро- 
нешься».   Голова  сказала:  «разойдемся!» 

И  Хвостъ  оторвался  отъ  Головы  и  поползъ 
впередъ.  Но  только  что  онъ  отползъ  отъ  Головы, 
попалъ  въ  трещину  и  провалился. 

Тонк1я  нитки 

Одинъ  челов'Ькъ  заказалъ  прях^  тоншя  нитки. 
Пряха  спряла  тоншя  нитки,  но  челов'Ькъ  ска- 
залъ,  что  нитки  не  хороши  и  что  ему  нужны 
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нитки  самыя  тонкгя.  Пряха  сказала:  «если  теб'Ь 
эти  не  тонки,  такъ  вотъ  теб'Ь  друпя»,  и  она  по- 
казала на  пустое  м'Ьсто.  Онъ  сказалъ,  что  не 
видитъ.  Пряха  сказала:  «оттого  и  не  видишь, 
что  онЪ  очень  тонки;  я  и  сама  не  вижу». 

Дуракъ  обрадовался  и  заказалъ  себ'Ь  еще  та- 
кихъ  нитокъ,  а  за  эти  заплатилъ  деньги. 

Д-Ьлежъ  наследства 

У  одного  отца  было  два  сына.  Онъ  сказалъ 
имъ:  «умру,  разделите  все  пополамъ».  Когда 
отецъ  умеръ,  сыновья  не  могли  разделиться  безъ 
спора.  Они  пошли  судиться  къ  сосЬду.  СосЬдъ 
спросилъ,  какъ  отецъ  вел^лъ  имъ  делиться.  Они 
сказали:  «онъ  вел^Ьлъ  д'Ьлить  все  пополамъ».  Со- 
сЬдъ сказалъ:  «такъ  разорвите  пополамъ  всЬ 
платья,  разбейте  пополамъ  всю  посуду  и  попо- 
ламъ разр'Ьжьте  всю  скотину».  Братья  послу- 
шали соседа,  и  у  нихъ  ничего  не  осталось. 

Обезьяна 

Одинъ  челов^къ  пошелъ  въ  лЪсъ,  срубилъ  де- 
рево и  сталъ  распиливать.  Онъ  поднялъ  конецъ 
дерева  на  пень,  сЬлъ  верхомъ  и  сталъ  пилить. 
Потомъ  онъ  забилъ  клинъ  въ  распиленное  м^сто 
и  сталъ  пилить  дальше,  потомъ  вынулъ  клинъ  и 
переложилъ  еш,е  дальше. 

Обезьяна  сид'Ьла  на  дерев'Ь  и  смотр'Ьла.  Когда 
челов'Ькъ  легъ  спать,  Обезьяна  сЬла  верхомъ  на 
дерево  и  хотела  то-же  д'Ьлать;  но  когда  она  выну- 
ла клинъ,  дерево  сжалось  и  приидемило  ей  хвостъ. 
Она  стала  рваться  и  кричать.  Челов'Ькъ  про- 
снулся, прпбилъ  Обезьяну  и  привязалъ  на  веревку. 
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Обезьяна  и  горохъ 

Обезьяна  несла  дв'Ь  полныя  горсти  гороху. 
Выскочила  одна  горошинка.  Обезьяна  хотела 
поднять  и  просыпала  двадцать  горошинокъ.  Она 
бросилась  поднимать  и  просыпала  всЬ.  Тогда 
она  разсердилась,  разметала  весь  горохъ  п  уб-Ь- 
жала. 

Донная  Корова 

У  одного  челов^^ка  была  Корова;  она  давала 
каждый  день  горшокъ  молока.  Челов^Ькъ  по- 
звалъ  гостей.  Чтобы  набрать  больше  молока, 
онъ  десять  дней  не  доилъ  Коровы.  Онъ  думалъ, 
что  на  десятый  день  Корова  дастъ  ему  десять 
кувшиновъ   молока . 

Но  въ  КоровЪ  перегор'Ьло  молоко,  и  она  дала 
меньше  молока,  ч^Ьмъ  прежде. 

л 

Утка  и  М'Ьсяцъ 

Утка  плавала  по  р-Ьк-Ь,  отыскивая  рыбу,  и  втг 
ц-Ьлый  день  не  нашла  ни  одной.  Когда  пришла 
ночь,  она  увидала  м^сяцъ  въ  вод'Ь,  подумала, 
что  это  рыба,  и  нырш\ла,  чтобы  поймать  м'Ьсяцъ. 
Друг1я  утки  увидали  это  и  стали  надъ  ней  см'Ь- 
яться. 

Съ  тЪхъ  поръ  Утка  такъ  застыдилась  и  заро- 
бела, что,  когда  и  видала  рыбу  подъ  водой,  она 
ужъ  не  ловила  ея,  и  умерла  съ  голода. 

Волкъ  въ  пыли 

Волкъ  хот^лъ  поймать  изъ  стада  овцу  и  за- 
шелъ  подъ  в^теръ,  чтобы  на  него  несло  пыль 
отъ  стада. 
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Овчарная  собака  увидала  его  и  говоритъ: 

«Напрасно  ты,  Волкъ,  въ  пыли  ходишь:  глава 
заболятъ». 

А  Волкъ  говоритъ: 

«То-то  и  горе,  собаченька,  что  у  меня  ужтэ 
давно  глаза  болятъ,  а  говоритъ,  отъ  овечьяго 
стада  пыль  хорошо  глаза  выл'Ьчиваетъ». 

Мышь  подъ  амбаромъ 

Жила  одна  Мышь  подъ  амбаромъ.  Въ  полу 
амбара  была  дырочка,  и  хлЪбъ  сыпался  въ  ды- 
рочку. Мыши  житье  было  хорошее,  но  она  за- 
хотела похвастать  своимъ  житьемъ.  Прогрызла 
больше  дыру  и  назвала  другихъ  мышей. 

«Идите,  —  говоритъ,  —  ко  мн^  гулять,  корму 
на  всЬхъ  достанетъ».  Когда  она  привела  мышей, 
она  увидала,  что  дыры  совсЬмъ  не  было.  Мужикъ 
прим'Ьтилъ  большую  дыру  въ  полу  и  зад'Ьлалъ 
ее. 

Самыя  лучш1я  груши 

Одинъ  баринъ  послалъ  слугу  купить  самыхъ 
вкусныхъ  грушъ.  Слуга  пришелъ  въ  лавку  и 
спросилъ  грушъ.  Купецъ  подалъ  ему;  но  слуга 
сказалъ: 

«Н^тъ,  дай  мн^  самыхъ  лучшихъ». 

Купецъ  сказалъ: 

«Отв'Ьдай  одну:  ты  увидишь,  что  он'Ь  вкусны». 

«Какъ  я  узнаю,  —  сказалъ  слуга,  —  что  он'Ь 
всЬ  вкусны,  если  отв'Ьдаю  только  одну?» 

Онъ  откусилъ  понемногу  отъ  каждой  груши 
и  принесъ  ихъ  барину.  Тогда  баринъ  прогналъ 
его. 
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Соколъ  и  П'Ьтухъ 

Соколъ  привыкъ  къ  хозяину  и  ходплъ  на  руку, 
когда  его  клпкали;  П'Ьтухъ  б'Ьгалъ  отъ  хозяина 
и  крпчалъ,  когда  къ  нему  подходили.  Соколъ 
и  говоритъ  П-Ьтл^хл^: 

«Въ  васъ,  п-Ьтухахъ,  нЪтъ  благодарности:  вид- 
на холопская  порода.  Вы  только,  когда  голодны, 
идете  къ  хозяевамъ.  То- ли  д-Ьло  мы,  дикая 
птица:  въ  насъ  и  силы  много,  и  летать  мы  можемъ 
быстрее  всЬхъ,  а  мы  не  б'Ьгаемъ  отъ  людей,  а 
сами  еще  ходпмъ  къ  нимъ  на  руку,  когда  насъ 
кличутъ.*   Мы  помнимъ,  что  они  кормятъ  насъ». 

П'Ьтухъ  и  говоритъ: 

«Вы  не  б-Ьгаете  отъ  людей  оттого,  что  никогда 
не  видали  жаренаго  сокола,  а  мы  то  и  д-Ьло 
видимъ  жареныхъ  п'Ьтуховъ» 
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Шака.1ы  и  Слонъ 

Шакалы  по']Ьли  всю  падаль  въ  л'Ьсу  и  имъ 
нечего  стало  Ъсть.  В  отъ  старый  Шакалъ  и  при- 
думалъ,  какъ  имъ  прокормиться.  Пошелъ  онъ 
къ  Слонл^  и  говоритъ: 

«Былъ  у  насъ  царь,  да  набаловался:  приказы- 
валъ  намъ  делать  так1я  д'Ьла,  какихъ  нельзя 
исполнить;  хотимъ  мы  другого  царя  выбрать,  — 
и  послалъ  меня  нашъ  народъ  просить  тебя  въ 
цари.  У  насъ  житье  хорошее,  —  что  велишь, 
все  то  будемъ  д'Ьлать  и  почитать  тебя  во  всемъ 
будемъ.    Пойдемъ  въ  наше  царство». 

Слонъ  согласился  и  пошелъ  за  Шакал омъ.  Ша- 
калъ привелъ  его  въ  болото.  Когда  Слонъ  за- 
вязь, Шакалъ  и  говорить: 

«Теперь  приказывай:  что  велишь,  то  и  будемъ 
д'Ьлать». 
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Слонъ  сказалъ: 

«Я  приказываю  вытащить  меня  отсюда». 

Шакалъ  разсм'Ьялся  и  говоритъ: 

«Хватайся  хоботомъ  мн'Ь  за  хвостъ,  —  сей- 
часъ  вытащу». 

Слонъ  говоритъ: 

«РазвЪ  можно  меня  хвостомъ  вытащить?» 

А  Шакалъ  и  говоритъ: 

«Такъ  зач'Ьмъ  же  ты  приказываешь,  чего  нельзя 
сделать?  Мы  перваго  царя  за  то  прогнали,  что 
онъ  приказывалъ  то,  чего  нельзя  д'Ьлать». 

Когда  Слонъ  издохъ  въ  болоте.  Шакалы  при- 
шли и  съ'Ьли  его. 


Цапля,  Рыбы  и  Ракъ 

Жила  Цапля  у  пруда  и  состарилась;  не  стало 
ужъ  въ  ней  силы  ловить  рыбу.  Стала  она  при- 
думывать, какъ-бы  ей  хитростью  прожить.  Она 
и  говоритъ  Рыбамъ:  «А  вы.  Рыбы,  и  не  знаете, 
что  на  васъ  б-Ьда  собирается;  слышала  я  отъ 
людей,  хотятъ  они  прудъ  спустить  и  васъ  всЬхъ 
повыловить.  Знаю  я,  тутъ,  за  горой,  хорошъ 
прудокъ  есть.  Я-бы  помогла,  да  стара  стала: 
тяжело  летать».  Рыбы  стали  просить  Цаплю, 
чтобы  помогла. 

Цапля  и  говоритъ: 

«Пожалуй,  постараюсь  для  васъ,  перенесу  васъ, 
только  вдругъ  не  могу,  а  поодиночке». 

Вотъ  рыбы  и  рады;  всЪ  просятъ:  «меня  отнеси, 
меня  отнеси!» 

И  принялась  Цапля  носить  ихъ:  возьметъ,  вы- 
несетъ  въ  поле,  да  и  съ^стъ.  И  переела  она  такъ 
много  Рыбъ. 
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Жплъ  въ  пруду  старый  Ракъ.  Какъ  стала 
Цапля  выноспть  Рыбу,  онъ  смекнулъ  дЪло  и 
говорить: 

«Ну,  теперь,  Цапля,  и  меня  снесп  на  новоселье». 

Цапля  взяла  Рака  п  понесла.  Какъ  вылетала 
она  на  поле,  хотЪла  сбросить  Рака.  Но  Ракъ 
увидалъ  рыбьи  косточки  на  полЪ,  стиснулъ  кле- 
щадп!  Цаплю  за  шею  и  удавилъ  ее,  а  самъ  при- 
ползъ  назадъ  къ  пруд^  и  разсказалъ  Рыбамъ. 

Водяной  и  жемчужина 

Одинъ  челов-Ькъ  Ъхалъ  на  лодк'Ь  и  уронилъ 
драгоценный  жемчугъ  въ  море.  ЧеловЪкъ  вер- 
нл\лся  къ  берегу,  взялъ  ведро  и  сталъ  черпать 
воду  и  выливать  на  землю.  Онъ  черпалъ  и  вы- 
ливалъ  три  дня  безъ-устали. 

На  четвертый  день  вышелъ  пзъ  моря  Водяной 
и  спросилъ: 

«Зач^мъ  ты  черпаешь?» 

Челов'Ькъ  говорить: 

«Я  черпаю  зат-Ьмъ,  что  уронилъ  жемчугъ». 

Водяной  спросилъ: 

«А  скоро-ли  ты  перестанешь?» 

Челов'Ькъ  говорить: 

«Когда  высушу  море,  тогда  перестану». 

Тогда  Водяной  вернулся  въ  море,  принесъ 
тотъ  самый  жемчугъ  и  отдалъ  челов'Ьку. 

/ 

С.тЬпой  и  молоко 

Одинъ  сл-Ьпой  отроду  спросилъ  зрячаго: 
«Какого  цв'Ьта  молоко?» 

Зряч1й  сказалъ:  «цв^тъ  молока  такой,  какъ 
бумага  б-Ьлая». 
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Сл'Ьпой  спросилъ:  «а  что,  этотъ  цв'Ьтъ  такъ-же 
шуршитъ  подъ  руками,  какъ  бумага?» 

Зряч1й  сказа лъ:  «н'Ьтъ,  онъ  б^лый,  какъ  мука 
б'Ьлая». 

Слепой  спросилъ:  «а  что,  онъ  такой-же  мягшй 
и  сыпуч1й,  какъ  мука?» 

Зряч1й  сказалъ:  «н^тъ,  онъ,  просто  б^лый  какъ 
заяцъ-б'Ьлякъ». 

Сл'Ьпой  спросилъ:  «что-же,  онъ  пушистый  и 
мягшй,  какъ  заяцъ?» 

Зряч1й  сказалъ:  «н^тъ,  б-Ьлый  цв'Ьтъ  такой 
точно,  какъ  сн'Ьгъ». 

Слепой  спросилъ:  «что-же,  онъ  холодный,  какъ 
сн'Ьгъ?» 

И  сколько  прим'Ьровъ  зряч1й  ни  говорилъ, 
Сл'Ьпой  не  могъ  понять,  какой  бываетъ  б'Ьлый 
цв'Ьтъ  молока. 

Волкъ  и  лукъ 

Охотникъ  съ  лукомъ  и  стр'Ьлами  пошелъ  на 
охоту,  убилъ  козу,  взьалилъ  на  плечи  и  понесъ 
её.  По  дорог'Ь  увидалъ  онъ  кабана.  Охотникъ 
сбросилъ  козу,  выстр'Ьлилъ  въ  кабана  и  ранилъ 
его.  Кабанъ  бросился  на  охотника,  споролъ  его 
до-смерти,  да  и  самъ  тутъ-же  издохъ.  Волкъ 
почуялъ  кровь  и  пришёлъ  къ  тому  м^сту,  ГД'Ь 
лежали  коза,  кабанъ,  челов'Ькъ  и  его  лукъ. 
Волкъ  обрадовался  и  подумалъ:  «теперь  я  буду 
долго  сытъ;  только  я  не  стану  'Ьсть  всего  вдругъ, 
а  буду  'Ьсть  понемногу,  чтобы  ничего  не  пропало: 
сперва  съ'Ьмъ,  что  пожестче,  а  потомъ  закушу 
т'Ьмъ,  что  помягче  и  послаще». 

Волкъ  понюхалъ  козу,  кабана  и  челов'Ька  и 
сказалъ:  «это  кушанье  мягкое,  я  съ'Ьмъ  это  посл'Ь, 
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а  прежде  дай  съ-Ьмъ  эти  жилы  на  лук-Ь».  И  онъ 
сталъ  грызть  жилы  на  лук'Ь.  Когда  онъ  пере- 
кусплъ  тетиву,  лукъ  разскочился  и  ударилъ 
Волка  по  брюху.  Волкъ  тутъ-же  издохъ,  а  дру- 
г1е  волки  съ'Ьли  и  человека,  и  козу,  и  кабана, 
и  волка. 

Птицы  въ  с^ти 

Охотникъ  поставилъ  у  озера  с^Ьти  и  накрылъ 
много  птицъ.  Птицы  были  больш1я,  подняли 
сЬть  и  улет'Ьли  съ  нею.  Охотникъ  поб'Ьжалъ  за 
птицами.  Мужикъ  увпдалъ,  что  охотникъ  б^Ь- 
житъ,  и  говорптъ:  «и  кл^да  б-Ьжишь?  Разв^  п'Ьш- 
комъ  можно  догнать  птицу?»  Охотникъ  сказалъ: 
«кабы  одна  была  птица,  я  бы  не  догналъ,  а  те- 
перь догоню». 

Такъ  и  сд'Ьлалось.  Какъ  пришелъ  вечеръ, 
птицы  потянули  на  ночлегъ,  —  каждая  въ  свою 
сторону:  одна  —  къ  л'Ьсу,  другая  —  къ  болоту, 
третья  —  въ  поле,  и  вс^  съ  сЬтью  упали  на 
землю,  и  охотникъ  взялъ  ихъ. 

Царь  и   Соколъ 

Одинъ  Царь  на  охот-Ь  пустилъ  за  зайцемъ  лю- 
бимаго  Сокола  и  поскакалъ. 

Соколъ  понмалъ  зайца.  Царь  отнялъ  зайца  и 
сталъ  искать  воды,  гд-Ь-бы  напиться.  Въ  бугрЬ 
Царь  нашелъ  воду.  Только  она  по  капл'Ь  ка- 
пала. Вотъ  Царь  досталъ  чашу  съ  сЬдла  и  под- 
ставилъ  подъ  воду.  Вода  текла  по  каплЪ,  и 
когда  чаша  набралась  полная.  Царь  поднялъ  ее 
ко  рту  и  хот-Ьлъ  пить.  Вдругъ  Соколъ  встрепе- 
нулся на  рук'Ь  у  Царя,  забилъ  крыльями  и  вы- 
плеснулъ  воду.     Царь   опять  подставилъ  чашу. 
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Онъ  долго  ждалъ,  пока  она  наберется  вровень 
съ  краями,  и  опять,  когда  онъ  сталъ  подносить 
её  ко  рту,  Соколъ  затрепыхался  и  разлилъ  воду. 

Когда  въ  трет1й  разъ  Царь  набралъ  полную 
чашу  и  сталъ  подносить  ее  къ  губамъ,  Соколъ 
опять  разлилъ  её.  Царь  разсердился  и,  со  всего 
размаху  ударивъ  Сокола  о  камень,  убилъ  его. 
Тутъ  подъехали  царсше  слуги,  и  одинъ  изъ  нихъ 
поб'Ьжалъ  вверхъ  къ  роднику,  чтобы  найти  по- 
больше воды  и  скор'Ье  набрать  полную  чашу. 
Только  и  слуга  не  принесъ  воды:  онъ  вернулся 
съ  пустою  чашкой  и  сказалъ:  «ту  воду  нельзя 
пить:  въ  роднике  зм^я  и  она  выпустила  свой  ядъ 
въ  воду.  Хорошо,  что  Соколъ  разлилъ  ^воду. 
Если-бы  ты  выпилъ  этой  воды,  ты  бы  умеръ». 

Царь  сказалъ:  «Дурно  же  я  отплатилъ  соколу: 
онъ  спасъ  мн'Ь  жизнь,  а  я  убилъ  его». 

Царь  и  Слоны 

Одинъ  инд1йсшй  Царь  вел-Ьлъ  собрать  вс^^хъ 
сл'Ьпыхъ  и,  когда  они  пришли,  вел'Ьлъ  имъ  по- 
казать своихъ  Слоновъ.  Слепые  пошли  на  ко- 
нюшню и  стали  щупать  Слоновъ.  Одинъ  ощу- 
палъ  ногу,  другой  —  хвостъ,  трет1й  —  репицу*, 
четвертый  —  брюхо,  пятый  —  спину,  шестой  — 
уши,  седьмой  —  клыки,  восьмой  —  хоботъ.  По- 
томъ  Царь  позвалъ  сл^пыхъ  къ  себ'Ь  и  спросилъ: 
«каковы  мои  Слоны?»  Одинъ  слепой  сказалъ: 
Слоны  твои  похожи  на  столбы,  —  этотъ  слепой 
ш;упалъ  ноги;  другой  слепой  сказалъ:  они  по- 
хожи на  в'Ьники,  —  этотъ  ш;упалъ  хвостъ;  тре- 
Т1й  сказалъ:  они  похожи  на  сучья,  —  этотъ  щу- 
палъ  р'Ьпицу;  тотъ,  что  щупалъ  животъ,  сказалъ: 

*  Р-Ьпица — та  часть  хвоста,  гд^Ь  на  немъ  есть  мясо. 
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Слоны  похожи  на  кучу  земли;  тотъ  что  щупалъ 
бокс1,  сказалъ:  они  похожи  на  ст'Ьну;  тотъ,  что 
щупалъ  спину,  сказалъ:  они  похожи  на  бугоръ; 
тотъ,  что  щупалъ  уши,  сказалъ:  они  похожи  на 
платки;  тотъ,  что  щупалъ  голову,  сказалъ:  они 
похожи  на  ступу;  тотъ,  что  щупалъ  клыки, 
сказалъ:  они  похожи  на  рога;  тотъ,  что  щупалъ 
хоботъ,  сказалъ:  они  похожи  на  толстую  веревку. 
И  ьсЬ  сл'Ьпые  стали  спорить  и  ссориться. 

Отчего  зло  на  св'Ьт'Ь 

Пустынникъ  жилъ  въ  л'Ьсу,  и  зв'Ьри  не  боя- 
лись его.  Онъ  и  зв-Ьри  говорили  между  собой  и 
понимали  другъ  друга. 

Одинъ  разъ  пустынникъ  легъ  подъ  дерево,  а 
воронъ,  голубь,  олень  и  зм'Ья  собрались  ноче- 
вать къ  тому  же  м'Ьсту.  Зв'Ьри  стали  разсуждать 
—  отчего  зло  бываетъ  на  св^т-Ь. 

Воронъ  сказалъ:  «зло  на  св^т'Ь  все  отъ  голода. 
Когда  по^шь  вволю,  сядешь  себ'Ь  на  сукъ,  по- 
каркиваешь  —  всё  весело,  хорошо,  на  все  ра- 
дуешься; а  вотъ  только  поголодай  день-другой, 
и  все  такъ  противно  станетъ,  что  и  не  смотр-Ьлъ- 
бы  на  св-Ьтъ  Бож1й.  М  всё  тебя  тянетъ  куда-то, 
перелетаешь  съ  м'Ьста  на  м'Ьсто,  и  нЪтъ  теб'Ь  по- 
кою. А  завидишь  мясо,  такъ  еще  тошн'Ье  сд'Ь- 
лается  —  такъ  и  бросишься  безъ  разбора.  Дру- 
гой разъ  и  палками-то  и  камьшми  въ  тебя  кида- 
ютъ,  и  волки  и  собаки  хватаютъ,  а  ты  все  не 
отстаешь.  И  сколько  такъ  изъ-за  голода  пропа- 
даетъ  нашего  брата.    Все  зло  отъ  голода». 

Голубь  сказалъ:  «а  по  мнЪ  не  отъ  голода  зло, 
а  все  зло  отъ  любви.  Кабы  жрши  мы  по  одному, 
намъ  бы  горя  мало.  Одна  голова  не  б'Ьдна,   а  и 
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бЪдна,  такъ  одна.  А  то  мы  живемъ  всегда  па- 
рочками. И  такъ  полюбишь  свою  дружку,  что 
н^Ьтъ  теб'Ь  покоя  —  все  о  ней  думаешь:  сыта- ли, 
тепла-ли  она?  А  какъ  улетитъ  куда-нибудь  отъ 
тебя  дружка,  тутъ  ужъ  совсЬмъ  пропадешь,  — 
все  думаешь,  какъ-бы  ястребъ  не  унёСъ  или 
люди  не  поймали-бы;  и  самъ  полетишь  ее  искать, 
да  и  залетишь  въ  б'Ьду  —  либо  подъ  ястреба, 
либо  въ  силокъ.  А  если  пропадётъ  дружка,  такъ 
самому  ужъ  ничто  не  мило.  Не  'Ьшь,  не  пьёшь, 
и  только  иш,ешь  да  плачешь.  Сколько  насъ  отъ 
этого  пропадаетъ.  Всё  зло  не  отъ  голода,  а  отъ 
любви». 

Зм^я  сказала:  «н^тъ,  зло  не  отъ  голода  и  не 
отъ  любви,  а  зло  отъ  злости.  Кабы  жили  мы 
смирно,  не  злились-бы,  —  намъ-бы  все  хорошо 
было.  А  то  какъ  сд'Ьлается  что-нибудь  не  по 
тебЪ,  разозлишься,  тогда  ужъ  ничто  не  мило. 
Только  и  думаешь,  какъ  зло  свое  на  комъ  вы- 
местить. Тутъ  ужъ  сама  себя  не  помнишь,  толь- 
ко шипишь  да  ползаешь,  ищешь,  кого-бы  уку- 
сить. Ужъ  никого  не  жал'Ьешь,  отца  и  мать  за- 
кусаешь. Сама  себя,  кажется,  съ'Ьла-бы.  И  до 
т'Ьхъ  поръ  злишься,  пока  сама  себя  погубишь. 
Вс^'зло  на  св'Ьт'Ь  отъ  злости». 

Олень  сказалъ:  «н'Ьтъ,  не  отъ  злости,  и  не  отъ 
любви,  и  не  отъ  голода  всё  зло  на  св'Ьт'Ь,  а  зло 
отъ  страха.  Кабы  можно  было  не  бояться,  все- 
бы  хорошо  было.  Ноги  у  насъ  р'Ьзвыя,  силы 
много.  Отъ  маленькаго  зв'Ьря  рогами  отобьешь- 
ся, отъ  большого  уйдешь.  Да  нельзя  не  бояться. 
Только  хрустни  въ  л'Ьсу  в'Ьтка,  зашурши  листья, 
такъ  весь  и  затрясешься  отъ  страха,  забьётся 
сердце,  точно  выскочить  хочетъ,  и  летишь,  что 
есть  духу.   Другой  разъ  заяцъ  проб'Ьжитъ,  птица 
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затрепещется  или  сухая  в'Ьтка  обломится,  а  ты 
думаешь  —  зв'Ьрь,  да  и  наб'Ьжишь  на  зв'Ьря.  А 
то  б'Ьжишь  отъ  собаки,  набежишь  на  человека. 
Часто  исщ^гаешься  и  бежишь,  самъ  не  знаешь 
куда,  и  съ  размаху  оборвешься  подъ  кручь  и  убь- 
ёшься. И  спишь-то  однимъ  глазомъ,  все  слушаешь 
и  боишься.     Н'Ьтъ  покоя.    Все  зло  отъ  страха». 

Тогда  пустынникъ  сказалъ: 

«Не  отъ  голода,  не  отъ  любви,  не  отъ  злобы, 
не  отъ  страха  всЪ  наши  мученья,  а  отъ  нашего 
т'Ьла  все  зло  на  св^^т'Ь.  Отъ  него  и  голодъ,  и 
любовь,  и  злоба,  и  страхъ». 

Волкъ  и  Охотники 

Волкъ  съЪлъ  овцу;  Охотники  поймали  Волка  и 
стали  его  бить.  Волкъ  сказалъ:  «напрасно  вы  меня 
бьете:  я  не  виноватъ,  что  сЬръ,  — меня  такимъ 
Богъ  сд-Ьлалъ».  А  Охотники  сказали:  «не  за  то 
бьютъ  Волка,  что  сЬръ,  а  зато,  что  овцу  съ'Ьлъ». 

Два  Мужика 

Одинъ  разъ  два  Мужика  'Ьхали  навстр'Ьчу  и 
зац'Ьпились  санями.  Одинъ  кричитъ:  «посторо- 
нись, —  мн-Ь  скор'Ье  въ  городъ  надо!»  А  другой 
говоритъ:  «ты  посторонись,  —  мн'Ь  скор'Ье  домой 
надо».  Они  долго  спорили.  Третхй  мужикъ  уви- 
далъ  и  сказалъ:  «если  вамъ  скоро  надо,  такъ 
осадите  назадъ». 

Мужикъ  и  Лошадь 

ПоЪхалъ  Мужикъ  въ  городъ  за  овсомъ  для 
Лошади.  Только  что  выЪхалъ  изъ  деревни, 
Лошадь    стала   заворачивать    назадъ    къ    дому. 
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Мужикъ  ударилъ  Лошадь  кнутомъ.  Она  пошла 
и  думаетъ  про  Мужика:  «куда  онъ,  дуракъ,  меня 
гонитъ;  лучше  бы  домой».  Не  до'Ьзжая  до  го- 
рода, Мужикъ  видитъ,  что  Лошади  тяжело  по 
грязи:  своротилъ  на  мостовую,  а  Лошадь  воро- 
тить прочь  отъ  мостовой.  Мужикъ  ударилъ  кну- 
томъ и  деркулъ  Лошадь;  она  пошла  на  мостовую 
и  думаетъ:  «зач'Ьмъ  онъ  меня  повернулъ  на  мо- 
стовую, только  копыта  обломаешь.  Тутъ  подъ 
ногами  жестко». 

Мужикъ  подъ'Ьхалъ  къ  лавк'Ь,  купилъ  овса  и 
по'Ьхалъ  домой.  Когда  прх'Ьхалъ  домой,  далъ 
Лошади  овса.  Лошадь  стала  'Ьсть  и  думаетъ: 
«как1е  ЛЮДР1  глупые!  только  любятъ  надъ  нами 
умничать,  а  ума  у  нихъ  меньше  нашего.  О  чемъ 
онъ  хлопоталъ?  Куда-то  'Ьздилъ  и  гонялъ  меня. 
Сколько  мы  ни  ездили,  а  вернулись  же  домой.  Луч- 
ше бы  съсамаго  начала  оставаться  намъ  съ  нимъ 
дома:  онъ-бы  сид'Ьлъ  на  печи,  ая-бы  'Ьла  овесъ». 

ДвЬ  Лошади 

Дв'Ь  лошади  везли  два  воза.  Передняя  Ло- 
шадь везла  хорошо,  а  задняя  останавливалась. 
На  переднюю  Лошадь  стали  перекладывать  съ 
задняго  воза:  когда  все  переложили,  задняя  по- 
шла налегк'Ь  и  сказала  передней: 

«Мучься  и  пот'Ьй.  Что  больше  будешь  старать- 
ся, то  больше  тебя  будутъ  мучить». 

Когда  пр1^хали  на  постоялый  дворъ,  хозяинъ 
и  говорить: 

«Что  мн'Ь  двухъ  Лошадей  кормить,  а  на  одной 
возить?  Лучше  одной  дамъ  вволю  корма,  а  ту 
зар'Ьжу;  хоть  шкуру  возьму». 

Такъ  и  сд'Ьлалъ. 
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^     Топоръ  и  пила 

Пошли  два  мужика  въ  л-Ьсъ  за  деревомъ.  У 
одного  былъ  топоръ,  а  у  другого  —  пила.  Вотъ 
они  выбрали  дерево  и  стали  спорить.  Одинъ  го- 
ворить: надо  дерево  срубить,  а  другой  говоритъ: 
надо  спилить. 

Трет1й  мужикъ  и  говоритъ:  «я  сейчасъ  поми- 
рю васъ:  если  топоръ  востеръ,  то  лучше  рубить, 
а  если  пила  еще  востр'Ье,  то  лучше  пилить».  Онъ 
взялъ  топоръ  и  сталъ  рубить  дерево.  Но  топоръ 
былъ  такъ  тупъ,  что  имъ  нельзя  было  рубить. 

Онъ  взялъ  пилу:  пила  была  плохая  и  совсЬмъ 
не  резала.  Тогда  онъ  сказалъ:  «вы  подождите 
спорить:  топоръ  не  рубитъ,  а  пила  не  р'Ьжетъ. 
Вы  прежде  отточите  топоръ  да  поправьте  пилу, 
а  потомъ  ужъ  спорьте».  Но  тЪ  мужики  еще  пуще 
разсердились  другъ  на  друга  за  то,  что  у  одного 
былъ  неточеный  топоръ,  а  у  другого  пила  тупая, 
и  они  стали  драться.     ^ 

Собака  и  Поваръ 

Поваръ  готовилъ  об'Ьдъ;  Собаки  лежали  у  две- 
рей кухни.  Поваръ  убилъ  теленка  и  бросилъ 
кишки  на  дворъ.  Собаки  подхватили,  по'Ьли  и 
говорятъ:  «Поваръ  хорош1й:  хорошо  стряпаетъ». 

Немного  погодя,  Поваръ  сталъ  чистить  горохъ, 
р'Ьпу  и  лукъ  и  выбросилъ  обр'Ьзки.  Собаки  ки- 
нулись, отвернули  носы  и  говорятъ:  «испортился 
нашъ  Поваръ:  прежде  хорошо  готовилъ,  а  те- 
перь никуда  не  годится». 

Но  Поваръ  не  слушался  собакъ,  а  стряпалъ 
об'Ьдъ  по-своему.  Об'Ьдъ  съ'Ьли  и  похвалили  хо- 
зяева, а  не  Собаки. 
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Заяцъ  и  Гончая  Собака 

Заяцъ  сказалъ  разъ  Гончей  Собак'Ь:  «для  чего 
ты  лаешь,  когда  гоняешься  за  нами?  Ты- бы 
скор'Ье  поймала  насъ,  если  бы  б'Ьжала  молча. 
А  съ  лаемъ  ты  только  нагоняешь  несъ  на  охот- 
ника: ему  слышно,  гд'Ь  мы  б^жимъ,  и  онъ  заб'Ь- 
гаетъ  съ  ружьёмъ  намъ  навстр'Ьчу,  убиваетъ  насъ 
и  ничего  не  даётъ  теб'Ь». 

Собака  сказала:  «я  не  для  этого  лаю,  а  лаю 
только  потому,  что  когда  слышу  твой  запахъ, 
то  и  сержусь,  и  радуюсь,  что  я  вотъ  сейчасъ 
поймаю  тебя;  и  сама  не  знаю  зач'Ьмъ,  но  не  могу 
удержаться  отъ  лая». 

Дубъ  и  Ор'Ьшникъ 

Старый  Дубъ  уронилъ  съ  себя  желудь  подъ 
кустъ  Ор'Ьшника.  Ор^шникъ  сказалъ  Дубу: 
«разв'Ь  мало  простора  подъ  твоими  сучьями?  Ты- 
бы  ронялъ  свои  желуди  на  чистое  м'Ьсто.  Зд'Ьсь 
мн'Ь  самому  т^сно  для  моихъ  отростковъ,  и  я 
самъ  не  бросаю  наземь  своихъ  ор'Ьховъ,  а  отдаю 
пхъ  людямъ». 

«Я  живу  200  л'Ьтъ,  —  сказалъ  на  это  Дубъ,  — 
и  дубокъ  изъ  этого  желудя  проживетъ  столько- 
же». 

Тогда  Ор'Ьшникъ  разсердился  и  сказалъ:  «такъ 
я  заглушу  твой  дубокъ,  и  онъ  не  проживетъ 
трехъ  дней».  Дубъ  ничего  не  отв'Ьтилъ,  а  вел'Ьлъ 
расти  своему  сынку  изъ  желудя. 

Желудь  намокъ,  лопнулъ  и  уц'Ьпился  крюч- 
комъ  ростка  въ  землю,  а  другой  ростокъ  пустилъ 
кверху. 

Ор'Ьшникъ  глушилъ  его  и  не  давалъ  солнца. 
Но  дубокъ  тянулся  кверху  и  сталъ  сильн'Ье  въ 
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т^ни  Ор'Ьшника.  Прошло  сто  л-Ьтъ.  Ор^шникъ 
давно  засохъ,  а  дубъ  изъ  желудя  поднялся  до 
неба  и  раскинулъ  шатёръ  на  вс^  стороны. 

^  НасЬдка  и  Цыплята 

НасЬдка  вывела  цыплятъ  и  не  знала,  какъ 
ихъ  уберечь.  Она  и  сказала  имъ:  «полезайте 
опять  въ  скорлупу;  когда  вы  будете  въ  скорлупе, 
я  сяду  на  васъ,  какъ  прежде  сидела,  и  уберегу 
васъ».  Цыплята  послушались,  полезли  въ  скор- 
лупу, но  не  могли  никакъ  вл'Ьзть  въ  нее  и  только 
помяли  себ'Ь  крылья.  Тогда  одинъ  Цыпленокъ 
сказалъ  матери: 

«Если  намъ  всегда  оставаться  въ  скорлупе, 
ты-бы  лучше  не  выводила  насъ». 

Дергачъ  и  его  Самка 

Дергачъ  поздно  свилъ  въ  лугу  гнездо,  и  въ 
покосъ  еще  Самка  сидЪла  на  яйцахъ.  Рано 
утромъ  мужики  пришли  къ  лугу,  сняли  кафтаны, 
наточили  косы  и  пошли  другъ  за  другомъ  под- 
резать траву  и  класть  рядами.  Дергачъ  выле- 
т^Ьлъ  посмотр'Ьть,  что  д^лаютъ  косцы.  Когда 
онъ  увидалъ,  что  одинъ  мужикъ  махнулъ  косой 
и  разр^Ьзалъ  пополамъ  зм^Ью,  онъ  обрадовался, 
прилет'Ьлъ  къ  Дергачих^  и  сказалъ:  «не  бойся 
мужиковъ:  они  пришли  резать  зм'Ьй;  намъ  давно 
отъ  нихъ  житья  н'Ьтъ».  А  Дергачиха  сказала: 
«мужики  р^Ьжутъ  траву,  а  съ  травой  р-Ьжутъ 
все,  что  ни  попадется:  и  зм^Ью,  и  дергачиное 
гн-Ьздо,  и  дергачиную  голову.  Не  добро  чуетъ 
мое  сердце,  а  нельзя  мн'Ь  ни  унести  яицъ,  ни 
улет'Ьть  съ  гн'Ьзда,  чтобы  не  остудить  ихъ». 
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Когда  косцы  дошли  до  дергачинаго  гнезда, 
одинъ  мужикъ  махнулъ  косой  и  ср'Ьзалъ  Дерга- 
чих'Ь  голову,  а  яйца  положилъ  за  пазуху  и  от- 
далъ  ребятамъ  играть.  ^ 

Корова  и  Козелъ 

У  старухи  были  Корова  и  Козелъ.  Корова  и 
Козелъ  БМ'Ьст'Ь  ходили  въ  стадо.  Корова  все  во- 
рочалась, когда  ее  доили.  Старуха  вынесла  хл'Ь- 
ба  съ  солью,  дала  Корове  и  приговаривала:  «да 
стой-же,  матушка;  на,  на,  еш;е  вынесу,  только 
стой  смирно». 

На  другой  вечеръ  Козелъ  впередъ  Коровы  вер- 
нулся съ  поля,  разставилъ  ноги  и  сталъ  передъ 
старухой.  Старуха  замахнулась  на  него  поло- 
тенцемъ,  но  Козелъ  стоялъ,  не  шевелился.  Онъ 
помнилъ,  что  старуха  об'Ьш.ала  хл'Ьба  Корове, 
чтобы  стояла  смирно.  Старуха  видитъ,  что  Ко- 
зелъ не  пронимается,  взяла  палку  и  прибила 
его. 

Когда  Козелъ  отошелъ,  старуха  опять  стала 
кормить  Корову  хл-Ьбомъ  и  уговаривать  ее. 

«Н'Ьтъ  въ  людяхъ  правды!  —  подумалъ  Козелъ: 
—  я  смирн'Ье  ея  стоялъ,  а  меня  прибили». 

Онъ  отошелъ  къ  сторонке,  разб'Ьжался,  уда- 
рилъ  въ  подойникъ,  разлилъ  молоко  и  зашибъ 
старуху. 

ЛИС1Й  хвостъ 

Челов'Ькъ  поймалъ  Лисицу  и  спросилъ  ее:  «кто 
научилъ  лисицъ  обманывать  хвостомъ  собакъ?» 
Лисица  спросила:  «какъ  обманывать?  Мы  не  об- 
манываемъ  собакъ,  а  просто  б'Ьжимъ  отъ  нихъ 
что  есть  силы».     Челов'Ькъ  сказалъ:   «н'Ьтъ,   вы 
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обманываете  хвостомъ.  Когда  собаки  догоняютъ 
васъ  и  хотятъ  схватить,  вы  поворачиваете  хво- 
стомъ въ  одну  сторону;  собака  круто  поворачи- 
ваетъ  за  хвостомъ,  а  вы  тогда  бежите  въ  против- 
ную сторону».  Лисица  засмеялась  и  сказала: 
«мы  д'Ьлаемъ  это  не  для  того,  чтобы  обманывать 
собакъ,  а  д'Ьлаемъ  это  только  для  того,  чтобы 
поворачиваться:  когда  собака  догоняетъ  насъ  и 
мы  видимъ,  что  не  можемъ  уйти  прямо,  —  мы 
поворачиваемъ  въ  сторону;  а  для  того,  чтобы 
поворотиться  вдрз^гъ  въ  одну  сторону,  намъ  нуж- 
но взмахн^^ть  хвостомъ  въ  другую  —  такъ,  какъ 
вы  это  д'Ьлаете  руками,  когда  хотите  на-б^гу 
поворотиться.  Это  не  наша  выдумка;  это  при- 
думалъ  самъ  Богъ  еще  тогда,  когда  Онъ  сотво- 
рялъ  насъ,  для  того,  чтобы  собаки  не  могли 
переловить  всЬхъ  лисицъ». 


РАЗСКАЗЫ  ДЛЯ  ДЪТЕЙ 

Волкъ 

Былъ  одинъ  мальчикъ.  И  онъ  очень  любилъ 
^сть  цыплятъ  и  очень  боялся  волковъ. 

И  одинъ  разъ  этотъ  мальчикъ  легъ  спать  и 
заснулъ.  И  во  сн'Ь  онъ  увидалъ,  что  идетъ  одинъ 
по  л'Ьсу  за  грибами,  и  вдругъ  изъ  куста  выско- 
чилъ  волкъ  и  бросился  на  мальчика. 

Мальчикъ  испугался  и  закричалъ:  «ай,  ай, 
онъ  меня  съ^стъ!» 

Волкъ  говоритъ:  «постой,  я  тебя  не  съ'Ьмъ,  а 
я  съ  тобой  поговорю». 

И  сталъ  волкъ  говорить  челов'Ьчьимъ  голосомъ. 

И  говоритъ  волкъ:  —  Ты  боишься,  что  я  тебя 
съ^мъ.  А  самъ  ты  что-же  д'Ьлаешь?  Ты  любишь 
цыплятъ? 

—  Люблю. 

—  А  зач'Ьмъ-же  ты  ихъ  'Ьшь?  В'Ьдь  они,  эти 
цыплята,  таше-же  живые,  какъ  и  ты.  Каждое 
утро  пойди  посмотри,  какъ  ихъ  ловятъ,  какъ 
поваръ  несетъ  ихъ  на  кухню,  какъ  перер^заетъ 
имъ  горло,  какъ  ихъ  матка  кудахчетъ  о  томъ, 
что  цыплятъ  у  нея  берутъ.  Вид^лъ  ты  это?  — 
говоритъ  волкъ. 

Мальчикъ  говоритъ:  —  Я  не  вид'Ьлъ. 

—  А  не  вид^лъ,  такъ  ты  посмотри.  А  вотъ 
теперь  я  тебя  съ'Ьмъ.  Ты  такой-же  цыпленочекъ, 
—  я  тебя  и  съ'Ьмъ. 
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и  волкъ  бросился  на  мальчика,  и  мальчикъ 
иси}"гался  и  закричалъ:  «ай,  ай,  ай!»  Закричалъ 
и  проснл^лся. 

И  съ  т'Ьхъ  поръ  мальчикъ  пересталъ  'Ьсть  мясо, 
—  не  сталъ  'Ьсть  ни  говядины,  ни  баранины,  ни 
куръ. 

Подкидышъ 

у  б-Ьдной  женщины  была  дочь  Маша.  Маша 
утромъ  пошла  за  водой  и  увидала,  что  у  двери 
лежитъ  что-то  завернутое  въ  тряпки.  Маша  по- 
ставила ведра  и  развернула  тряпки.  Когда  она 
тропз^ла  тряпки,  изъ  нихъ  закричало  что-то:  уа! 
уа!  уа!  Маша  нагнулась  и  увидала,  что  это  былъ 
маленьшй  красный  ребеночекъ.  Онъ  громко  кри- 
чалъ:  уа!  уа!  Маша  взяла  его  въ  руки  и  понесла 
въ  домъ,  стала  съ  ложки  поить  молокомъ.  Мать 
сказала:  «что  ты  принесла?»  Маша  сказала:  «ре- 
беночка, я  нашла  у  нашей  двери».  Мать  сказала: 
«мы  и  такъ  б'Ьдны,  гд^  намъ  кормить  еш,е  ребен- 
ка; я  пойду  къ  начальнику,  и  скажу,  чтобы  его 
взяли».  Маша  заплакала  и  сказала:  «матл'шка, 
онъ  не  много  будетъ  'Ьсть,  оставь  его.  Посмотри, 
каше  у  него  красненьше  сморш;енные  ручки  и 
пальчики».  Мать  посмотр-Ьла:  ей  стало  жалко. 
Она  оставила  ребеночка.  Маша  кормила  и  пе- 
ленала ребеночка  и  п'Ьла  ему  п'Ьсни,  когда  онъ 
ложился  спать.  / 

Мужикъ  и  огурцы 

Пошелъ  разъ  мужикъ  къ  огороднику  огурцы 
воровать.  Подползъ  онъ  къ  огурцамъ  и  думаетъ: 
«вотъ,  дай  унесу  м'Ьшокъ  огурцовъ,  продамъ; 
на  эти  деньги  курочку  куплю.     Нанесетъ  мн'Ь 
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курица  яицъ,  сядетъ  насЬдочкой,  выведетъ  мно- 
го цыплятъ.  Выкормлю  я  цыплятъ,  продамъ, 
куплю  поросеночка  —  свинку;  напороситъ  мн-Ь 
свинка  поросятъ.  Продамъ  поросятъ,  куплю  ко- 
былку; ожеребитъ  мн-Ь  кобылка  жеребятъ.  Вы- 
кормлю жеребятъ,  продамъ;  куплю  домъ  и  за- 
веду огородъ.  Заведу  огородъ,  насажу  огурцовъ, 
воровать  не  дамъ  —  караулъ  буду  кр^пшй  дер- 
жать. Найму  караульщиковъ,  посажу  на  огур- 
цы, а  самъ  такъ-то  подойду,  сторонкой,  да  крик- 
ну: «ей,  вы,  караульте  крепче!»  Какъ  закричитъ 
во  всю  глотку.  Караульщики  услыхали,  вы- 
скочили, избили  мужика. 

Пожаръ 

Въ  жнитво  мужики  и  бабы  ушли  на  работу. 
Въ  деревн'Ь  остались  только  старые  да  малые. 
Въ  одной  изб'Ь  оставались  бабушка  и  трое  вну- 
чатъ.  Бабушка  истопила  печку  и  легла  отдох- 
нуть. На  нее  садились  мухи  и  кусали  ее.  Она 
закрыла  голову  полотенцемъ  и  заснула.  Одна 
изъ  внучекъ.  Маша  (ей  было  три  года),  открыла 
печку,  нагребла  угольевъ  въ  черепокъ  и  пошла 
въ  сЬни.  А  въ  сЬняхъ  лежали  снопы.  Бабы  при- 
готовили эти  снопы  на  свясла*.  Маша  принесла 
уголья,  положила  подъ  снопы  и  стала  дуть.  Ко- 
гда солома  стала  загораться,  она  обрадовалась, 
пошла  въ  избу  и  привела  за  руку  брата  Кирюш- 
ку (ему  было  полтора  года,  и  онъ  только  что 
выучился  ходить),  и  сказала:  «глянь,  Килюска, 
какую  я  печку  вздула».  Снопы  уже  гор'Ьли  и 
треп];али.  Когда  застлало  сЬни  дымомъ.  Маша 
испугалась  и  побежала  назадъ  въ  избу.    Кирюш- 

*  Соломенные  жгуты,  чтобы  вязать  снопы 
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ка  упалъ  на  пороге,  расшибъ  носъ  и  заплакалъ: 
Маша  втащила  его  въ  избу,  п  они  оба  спрятались 
подъ  лавку.  Бабушка  ничего  не  слыхала  и  спа- 
ла. Старш1й  мальчпкъ,  Ваня  (ему  было  восемь 
л'Ьтъ),  былъ  на  улицЪ.  Когда  онъ  увидалъ,  что 
изъ  сЬней  валитъ  дымъ,  онъ  вб'Ьжалъ  въ  дверь, 
сквозь  дымъ  проскочплъ  въ  избу  и  сталъ  будить 
бабушку;  но  бабушка  спросонокъ  ошал'Ьла  и  за- 
была про  д'Ьтей,  выскочила  и  побежала  по  дво- 
рамъ  за  народомъ.  Маша  т'Ьмъ  временемъ  си- 
д-Ьла  подъ  лавкой  и  молчала,  только  маленьшй 
мальчпкъ  крпчалъ,  потому  что  больно  разбилъ 
себЪ  носъ.  Ваня  услыхалъ  его  крикъ,  погля- 
д-Ьлъ  подъ  лавку  и  закричалъ  Маш'Ь:  «бЪги,  сго- 
ришь!» Маша  поб^Ьжала  въ  сЬни,  но  отъ  дыма 
и  отъ  огня  нельзя  было  пройти.  Она  вернулась 
назадъ.  Тогда  Ваня  поднялъ  окно  и  вел^лъ  ей 
л'Ьзть.  Когда  она  пролезла,  Ваня  схватилъ  бра- 
та и  потащил ъ  его.  Но  мальчпкъ  былъ  тяжелъ 
и  не  давался  брату.  Онъ  плакалъ  и  толкалъ 
Ваню.  Ва1ш  два  раза  упалъ,  пока  дотащилъ  его 
къ  окну;  дверь  въ  избЪ  уже  загор-Ьлась.  Ваня 
просун^^лъ  мальчпкову  голову  въ  окно  и  хот'Ьлъ 
протолкнуть  его;  но  мальчпкъ  (онъ  очень  испу- 
гался) ухватился  ручонками  и  не  пускалъ  ихъ. 
Тогда  Ваня  закричалъ  МашЪ:  «тащи  его  за  го- 
лову!» а  самъ  толкалъ  сзади.  И  такъ  они  выта- 
щили его  въ  окно  на  улицу. 

Старая  лошадь 

У  насъ  былъ  старый  старпкъ,  Пименъ  Тимо- 
оеичъ.  Ему  было  90  л'Ьтъ.  Онъ  жилъ  у  своего 
внука  безъ  д'Ьла.  Спина  у  него  была  согнутая: 
онъ    ходилъ    съ    палкой    и    тихо    передвигалъ 
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ногами.  Зубовъ  у  него  совсЬмъ  не  было,  лицо  было 
сморщенное.  Нижняд  губа  его  тряслась;  когда 
онъ  ходилъ  и  когда  говорилъ,  онъ  шлепалъ 
гл^'бами,  и  нельзя  было  понять,  что  онъ  го- 
воритъ. 

Насъ  было  четыре  брата,  и  вс^Ь  мы  любили 
'Ьздить  верхомъ.  Но  смирныхъ  лошадей  у  насъ 
для  'Ьзды  не  было.  Только  на  одной  старой 
лошади  намъ  позволяли  ездить;  эту  лошадь  зва- 
ли Воронокъ. 

Одинъ  разъ  матушка  позволила  намъ  'Ьздить 
верхомъ,  и  мы  вс^  пошли  въ  конюшню  съ  дядь- 
кой. Кучеръ  осЬдлалъ  намъ  Воронка,  и  первый 
по'Ьхалъ  старш1й  братъ.  Онъ  долго  'Ьздилъ; 
'Ьздилъ  на  гумно  и  кругомъ  сада,  и  когда  онъ 
подъ'Ьзжалъ  назадъ,  мы  закричали:  «ну,  теперь 
проскачи!» 

Старш1й  братъ  сталъ  бить  Воронка  ногами  и 
хлыстомъ,  и  Воронокъ  проскакалъ  мимо  насъ. 

Посл'Ь  старшаго  с^лъ  другой  братъ.  И  онъ 
'Ьздилъ  долго,  и  тоже  хлыстомъ  разогналъ  Во- 
ронка и  проскакалъ  изъ-подъ  горы.  Онъ  еш.е 
хот'Ьлъ  ездить,  но  трет1й  братъ  просилъ,  чтобы 
онъ  поскорее  пустилъ  его.  Трет1й  братъ  про- 
^халъ  и  на  гумно,  и  вокругъ  сада,  да  еще  и  по 
деревн'Ь,  и  шибко  проскакалъ  изъ-подъ  горы  къ 
конюшитЬ.  Когда  онъ  подъ'Ьхалъ  къ  намъ,  Во- 
ронокъ соп'Ьлъ,  а  шея  и  лопатки  потемнт^ли  у 
него  отъ  пота. 

Когда  пришелъ  мой  чередъ,  я  хот^лъ  удивить 
братьевъ  и  показать  имъ,  какъ  я  хорошо  'Ьзжу, 
—  сталъ  погонять  Воронка  изо  всЬхъ  силъ,  но 
Воронокъ  не  хот'Ьлъ  идти  отъ  конюшни.  И  сколь- 
ко я  ни  колотилъ  его,  онъ  не  хот^лъ  скакать,  а 
только  тру  силъ  и  заворачивалъ  все  назадъ.    Я 
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злился  на  лошадь,  изо  всЬхъ  силъ  билъ  ее  хлы- 
стомъ  и  ногами.  Я  старался  бить  ее  въ  т-Ь  м'Ьста, 
гд^  ей  больн-Ье,  сломалъ  хлыстъ  и  остаткомъ 
хлыста  сталъ  бить  по  голов'Ь.  Но  Воронокъ  все 
не  хот'Ьлъ  скакать.  Тогда  я  поворотилъ  назадъ, 
подъ'Ьхалъ  къ  дядьк'Ь  и  попросилъ  хлыстика  по- 
крепче.   Но  дядька  сказалъ  мн'Ь: 

—  Будетъ  вамъ  ездить,  сударь,  сл-Ьзайте.  Что 
лошадь  мучить! 

Я  обид-Ьлся  и  сказалъ: 

—  Какъ  же,  я  совсЬмъ  не  ^бздиль!  Посмотри, 
какъ  я  сейчасъ  проскачу.  Дай,  пожалуйста,  мн'Ь 
хлыстъ  покрепче.    Я  его  разожгу. 

Тогда  дядька  покачалъ  головой  и  сказалъ: 

—  Ахъ,  сударь,  жалости  въ  васъ  н'Ьтъ:  что 
его  разжигать?  В^Ьдь  ему  20  л'Ьтъ.  Лошадь  из- 
мучена, насилу  дышитъ,  да  и  стара.  В-Ьдь  она 
такая  старая,  все  равно  какъ  Ппменъ  Тимоее- 
ичъ.  Вы  бы  сЬли  на  Тимооеича,  да  такъ-то  черезъ 
силу  погоняли  бы  его  хлыстомъ  —  что-же,  вамъ 
не  жалко  бы  было? 

Я  вспомнилъ  про  Пимена  и  послушалъ  дядьки. 
Я  сл'Ьзъ  съ  лошади,  и  когда  я  посмотр'Ьлъ,  какъ 
она  носила  потными  боками,  тяжело  дышала 
ноздрями  и  помахивала  облезшимъ  хвостикомъ, 
я  понялъ,  что  лошади  трудно  было.  А  то  я  ду- 
малъ,  что  ей  было  такъ-же  весело,  какъ  мн'Ь. 
МнЪ  такъ  жалко  стало  Воронка,  что  я  сталъ 
ц'Ьловать  его  въ  потную  шею  и  просить  у  него 
прош,ешя  за  то,  что  я  его  билъ. 

Съ  т-Ьхъ  поръ  я  выросъ  большой  и  всегда  жа- 
л'Ью  лошадей,  и  всегда  вспоминаю  Воронка  и 
Пимена  Тимооеича,  когда  вижу,  что  мучатъ  ло- 
шадей. 
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Какъ  я  выучился  'Ьздить  верхомъ 

Когда  я  былъ  маленьшй,  мы  каждый  день 
учились,  только  по  воскресеньямъ  и  по  празд- 
никамъ  ходили  гулять  и  играли  съ  братьями. 
Одинъ  разъ  батюшка  сказалъ:  «надо  старшимъ 
д'Ьтямъ  учиться  ездить  верхомъ.  Послать  ихъ 
въ  манежъ».  Я  былъ  меньше  всЬхъ  братьевъ  и 
спросилъ:  «а  мн'Ь  можно  учиться?»  Батюшка 
сказалъ:  «ты  упадешь».  Я  сталъ  просить  его, 
чтобы  меня  тоже  учили,  и  чуть  не  заплакалъ. 
Батюшка  сказалъ:  «ну,  хорошо,  и  тебя  тоже. 
Только  смотри:  не  плачь,  когда  упадешь.  Кто 
ни  разу  не  упадетъ  съ  лошади,  не  выучится  вер- 
хомъ 'Ьздить». 

Когда  пришла  среда,  насъ  троихъ  повезли  въ 
манежъ.  Мы  вошли  на  большое  крыльцо,  а  съ 
большого  крыльца  прошли  на  маленькое  кры- 
лечко. А  подъ  крылечкомъ  была  очень  большая 
комната.  Въ  комнате  вместо  пола  былъ  песокъ. 
И  по  этой  комнат-Ь  ездили  верхомъ  господа  и 
барыни  и  таше-же  мальчики,  какъ  мы.  Это  и 
былъ  манежъ.  Въ  манеже  было  не  совсЬмъ 
св'Ьтло  и  пахло  лошадьми,  и  слышно  было,  какъ 
хлопаютъ  бичами,  кричатъ  на  лошадей  и  лошади 
стучатъ  копытами  о  деревянный  ст'Ьны.  Я  сна- 
чала испугался  и  не  могъ  ничего  разсмотр'Ьть. 
Потомъ  нашъ  дядька  позвалъ  берейтора  и  ска- 
залъ: «вотъ  этимъ  мальчикамъ  дайте  лошадей, 
они  будутъ  учиться  'Ьздить  верхомъ».  Берейторъ 
сказалъ:  «хорошо». 

Потомъ  онъ  посмотр^лъ  на  меня  и  сказалъ: 
«этотъ  малъ  очень».  А  дядька  сказалъ:  «онъ  об'Ь- 
ш;аетъ  не  плакать,  когда  упадетъ».  Берейторъ 
засм'Ьялся  и  ушелъ. 
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Потомъ  привели  трехъ  осЬдланныхъ  лошадей, 
мы  сняли  шинели  и  сошли  по  л'Ьстниц'Ь  внизъ 
въ  манежъ.  Берейторъ  держалъ  лошадь  за  кор- 
ду*, а  братья  ездили  кругомъ  него.  Сначала 
они  -Ьздили  шагомъ,  потомъ  рысью.  Потомъ  при- 
вели маленькую  лошадку.  Она  была  рыжая,  и 
хвостъ  у  нея  былъ  обр'Ьзанъ.  Ее  звали  Червон- 
чикъ.  Берейторъ  засмеялся  и  сказалъ  мн'Ь:  «ну, 
кавалеръ,  садитесь».  Я  и  радовался,  и  боялся, 
и  старался  такъ  сд'Ьлать,  чтобы  никто  этого  не 
замЪтилъ.  Я  долго  старался  попасть  ногой  въ 
стремя,  но  никакъ  не  могъ,  потому  что  я  былъ 
слишкомъ  малъ.  Тогда  берейторъ  поднялъ  меня 
на  руки  и  посадилъ.  Онъ  сказалъ:  «не  тяжелъ 
баринъ  —  фунта  два,  больше  не  будетъ». 

Онъ  сначала  держалъ  меня  за  руку,  но  я  ви- 
д'Ьлъ,  что  братьевъ  не  держали,  и  просилъ,  что- 
бы меня  пустили.  Онъ  сказалъ:  «а  не  боитесь?» 
Я  очень  боялся,  но  сказалъ,  что  не  боюсь.  Бо- 
ялся я  больше  оттого,  что  Червончикъ  все  под- 
жималъ  уши.  Я  думалъ,  что  онъ  на  меня  сер- 
дится. Берейторъ  сказалъ:  «ну,  смотрите  же, 
не  падайте!»  и  пустилъ  меня.  Сначала  Червон- 
чикъ ходилъ  шагомъ,  и  я  держался  прямо.  Но 
сЬдло  было  скользкое,  и  я  боялся  свернуться. 
Берейторъ  меня  спроси лъ:  «ну  что,  утвердились?» 
Я  ему  сказалъ:  «утвердился».  «Ну,  теперь  рыс- 
цой!» и  берейторъ  защелкалъ  языкомъ. 

Червончикъ  поб^жалъ  маленькой  рысью,  и 
меня  стало  подкидывать.  Но  я  все  молчалъ  и 
старался  не  свернуться  на  бокъ.  Берейторъ  ме- 
ня похвалилъ:  «ай  да  кавалеръ,  хорошо!» Я  былъ 
очень  этому  радъ. 


*  Корда — веревка    для  того,  чтобы  по  кругу    гонять  лошадей. 
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Въ  это  время  къ  берейтору  подошелъ  его  то- 
варищъ  и  сталъ  съ  нимъ  разговаривать,  и  бе- 
рейторъ  пересталъ  смотреть  на  меня. 

Только  вдругъ  я  почувствовалъ,  что  я  свер- 
нулся немножко  на  бокъ  съ  сЬдла.  Я  хот'Ьлъ 
поправиться,  но  никакъ  не  могъ.  Я  хот^лъ  за- 
кричать берейтору,  чтобы  онъ  остановилъ,  но 
думалъ,  что  будетъ  стыдно,  если  я  это  сд'Ьлаю, 
и  молчалъ.  Берейторъ  не  смотр'Ьлъ  на  меня, 
Червончикъ  все  б'Ьжалъ  рысью,  и  я  еще  больше 
сбился  на  бокъ.  Я  посмотр^лъ  на  берейтора  и 
думалъ,  что  онъ  поможетъ  мн'Ь;  а  онъ  все  разго- 
варивалъ  со  своимъ  товарищемъ  и,  не  глядя  на 
меня,  приговаривалъ:  «молодецъ  кавалеръ».  Я 
уже  совсЬмъ  былъ  на  боку  и  очень  испугался. 
Я  думалъ,  что  я  пропалъ.  Но  кричать  мн^  стыд- 
но было.  Червончикъ  тряхнулъ  меня  еще  разъ, 
я  совсЬмъ  соскользнулъ  и  упалъ  на  землю.  То- 
гда Червончикъ  остановился,  берейторъ  огля- 
нулся и  увидалъ,  что  на  Червончике  меня  н'Ьтъ. 
Онъ  сказалъ:  «вотъ-те  на!  свалился  кавалеръ 
мой»,  и  подошелъ  ко  мн^Ь.  Когда  я  ему  сказалъ, 
что  не  ушибся,  онъ  засмеялся  и  сказалъ:  «дат- 
ское т^Ьло  мягкое».  А  мн^Ь  хотелось  плакать.  Я 
попросилъ,  чтобъ  меня  опять  посадили,  и  меня 
посадили.    И  я  ужъ  больше  не  падалъ. 

Такъ  мы  'Ьздили  въ  манеж'Ь  два  раза  въ  не- 
делю, и  я  скоро  выучился  'Ьздить  хорошо  и  ни- 
чего не  боялся.  V 

Лозина 

На  Святой  мужикъ  пошелъ  посмотр'Ьть,  от- 
таяла ли  земля. 

Онъ  вышелъ  на  огородъ  и  коломъ  ощупалъ 
землю.     Земля    раскисла.     Мужикъ   пошелъ   въ 
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л'Ьсъ.  Въ  л'Ьсу  на  лозин'Ь  уже  надулись  почки. 
Мужикъ  и  подумалъ:  «дай  обсажу  огородъ  ло- 
зиной; вырастать  —  защита  будетъ!»  Взялъ  то- 
поръ,  нарубилъ  десятокъ  лозиннику,  затесалъ 
съ  толстыхъ  концовъ  кольями  и  воткнулъ  въ 
землю. 

ВсЬ  лозинки  выпустили  побЬги  вверху  съ 
листьями  и  внизу,  подъ  землей,  выпустили  тате 
же  побеги  зам^сто  кореньевъ;  и  одн'Ь  зацепились 
за  землю  и  принялись,  а  другхя  неловко  зацепи- 
лись за  землю  кореньями,  —  замерли  и  пова- 
лились. 

Къ  осени  мужикъ  порадовался  на  свои  лозины: 
шесть  штукъ  принялось.  На  другую  весну  овцы 
обгрызли  четыре  лозины,  и  двЪ  только  остались. 
На  третью  весну  и  эти  обгрызли  овцы.  Одна 
совсЬмъ  пропала,  а  другая  справилась,  стала 
укореняться  и  разрослась  деревомъ.  По  веснамъ 
пчелы  гудьмя-гуд-Ьли  на  лозине.  Въ  роевщину 
часто  на  лозину  сажались  рои,  и  мужики  огре- 
бали Р1хъ.  Бабы  и  мужики  часто  завтракали  и 
спали  подъ  лозиной,  а  ребята  лазили  на  нее  и 
выламывали  пзъ  нея  прутья. 

Мужикъ  тотъ,  что  посадилъ  лозину,  давно  уже 
умеръ,  а  она  все  росла.  Старш111  сынъ  два  раза 
срубалъ  съ  нея  сучья  и  топилъ  ими.  Лозина  все 
росла.  Обрубятъ  ее  кругомъ,  сд^лаютъ  шишку, 
а  она  на  весну  выпустить  опять  сучья,  хоть  и 
тоньше,  но  вдвое  больше  прежнихъ,  какъ  вихоръ 
у  жеребенка. 

И  старш1й  сынъ  пересталъ  хозяйничать,  и  де- 
ревню сселили,  а  лозила  все  росла  на  чистомъ 
поле.  Чуж1е  мужики  ездили,  рубили  ее  —  она 
все  росла.  Грозой  ударило  въ  лозину;  она  спра- 
вилась боковыми  сучьями,  и  все  росла  и  цвела. 
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Одинъ  мужикъ  хот'Ьлъ  срубить  ее  на  колоду,  да 
бросилъ:  она  была  дюже  гнила.  Лозина  свали- 
лась на  бокъ  и  держалась  только  однимъ  бокомъ, 
а  все  росла,  и  все  каждый  годъ  прилетали  пчелы 
обирать  съ  ея  цв'Ьтовъ  поноску. 

Собрались  разъ  ребята  рано  весной  стеречь 
лошадей  подъ  лозину.  Показалось  имъ  холодно, 
они  стали  разводить  огонь,  набрали  жнивья, 
чернобылу,  хворосту.  Одинъ  взл'Ьзъ  на  лозину, 
съ  нея  же  наломалъ  сучьевъ.  Склали  они  все 
въ  дупло  лозины  и  зажгли.  Зашипела  лозина, 
закип'Ьлъ  въ  ней  сокъ,  пошелъ  дымъ  и  сталъ 
перебегать  огонь;  все  нутро  ея  почернело.  Смор- 
щились молодые  поб'Ьги,  цв^Ьты  завяли.  Ребята 
угнали  домой  лошадей.  Обгорелая  лозина  оста- 
лась одна  въ  пол^.  Прилет'Ьлъ  черный  воронъ,  сЬлъ 
нанееизакричалъ:  «что,  издохла  старая  кочерга? 
Давно  пора  было». 

Булька 

У  меня  была  мордашка.  Ее  звали  Булька/ 
Она  была  вся  черная,  только  кончики  переднихъ 
лапъ  были  б^лые.  У  всЬхъ  мордашекъ  нижняя 
челюсть  длиннее  верхней  и  верхше  з^ы  захо- 
дятъ  за  нижн1е;  но  у  Бульки  нижняя  челюсть 
такъ  выдавалась  впередъ,  что  палецъ  можно  бы- 
ло заложить  между  нижними  и  верхними  зу- 
бами. Лицо  у  Бульки  было  широкое,  глаза  боль- 
ш1е,  черные  и  блестящ1е;  и  зубы  и  клыки  б'Ьлые 
всегда  торчали  наружу.  Онъ  былъ  похожъ  на 
арапа.  Булька  былъ  смирный  и  не  кусался,  но 
онъ  былъ  очень  силенъ  и  ц^Ьпокъ.  Когда  онъ, 
бывало,  уцепится  за  что-нибудь,  то  стиснетъ  зу- 
бы и  повиснетъ,  какъ  тряпка,  и  его,  какъ  кле- 
щука,  нельзя  никакъ  оторвать, 
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Одинъ  разъ  его  пускали  на  медв'Ьдя,  и  онъ 
вцепился  медв'Ьдю  въ  ухо  и  повпсъ,  какъ  пхявка. 
Медв'Ьдь  бплъ  его  лапами,  прпжпмалъ  къ  себ'Ь, 
кпдалъ  пзъ  стороны  въ  сторону,  но  не  могъ  ото- 
рвать п  повалился  на  голову,  чтобы  раздавить 
Бульку;  но  Булька  до  т'Ьхъ  поръ  на  немъ  дер- 
жался, пока  его  не  отлили  холодной  водой. 

Я  взялъ  его  щенкомъ  и  самъ  выкормилъ.  Когда 
я  'Ьхалъ  на  Кавказъ,  я  не  хот'Ьлъ  брать  его 
и  ушелъ  отъ  него  потихоньку,  а  его  вел'Ьлъ  за- 
переть. На  первой  станцхи  я  хот'Ьлъ  уже  са- 
диться на  другую  перекладную,  какъ  вдругъ 
увидалъ,  что  по  дорог-Ь  катится  что-то  черное  и 
блестящее.  Это  былъ  Булька  въ  своемъ  м'Ьдномъ 
ошейник-Ь.  Онъ  лет'Ьлъ  во  весь  духъ  къ  станщи. 
Онъ  бросился  ко  мн'Ь,  лизнулъ  мою  руку  и  рас- 
тяш'лся  въ  т^ни  подъ  тел'Ьгой.  Языкъ  его  вы- 
сунулся на  ц-Ьлую  ладонь.  Онъ  то  втягивалъ 
его  назадъ,  глоталъ  слюни,  то  опять  высовывалъ 
на  ц'Ьлую  ладонь.  Онъ  торопился,  не  посп^валъ 
дышать,  бока  его  такъ  и  прыгали.  Онъ  повора- 
чивался съ  боку  на  бокъ  и  постукивалъ  хвостомъ 
о  землю. 

Я  узналъ  потомъ,  что  онъ  гюсл'Ь  меня  пробилъ 
раму  и  выскочилъ  пзъ  окна  и  прямо  по  моему 
сл'Ьду  поскакалъ  по  дороге  и  проскакалъ  такъ 
верстъ  20  въ  самый  жаръ. 


Булька  и  кабанъ 

Одинъ  разъ  на  Кавказ'Ь  мы  пошли  на  охоту  за 
кабанадш,  и  Булька  ириб'Ьжалъ  со  мной.  Толь- 
ко что  Г0НЧ1Я  погнали.  Булька  бросился  на  ихъ 
голосъ  и  скрылся  въ  лЪсу.    Это  было  въ  ноябре 
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м'Ьсяц'Ь:  кабаиы  и  свиньи  тогда  бываютъ  очень 
жирные. 

На  Кавказе,  въ  л'Ьсахъ,  гд'Ь  живутъ  кабаны, 
бываетъ  много  вкусныхъ  плодовъ:  дикаго  вино- 
града, шишекъ,  яблокъ,  грушъ,  ежевики,  же- 
лудей, терновника.  И  когда  всЬ  эти  плоды  по- 
сп'Ьютъ  и  тронутся  морозомъ,  кабаны  отъедают- 
ся и  жир^ютъ. 

Въ  то  время  кабанъ  такъ  бываетъ  жиренъ,  что 
не  долго  можетъ  бегать  подъ  собаками.  Когда 
его  погоняютъ  часа  два,  онъ  забивается  въ  чащу 
и  останавливается.  Тогда  охотники  б^гутъ  къ 
тому  м-Ьсту,  гд^  онъ  стоитъ,  и  стр^ляготъ.  По 
лаю  собакъ  можно  знать,  сталъ  ли  кабанъ,  или 
б^житъ.  Если  онъ  б^житъ,  то  собаки  лаютъ  съ 
визгомъ,  какъ  будто  ихъ  бьютъ;  а  если  онъ  сто- 
итъ, то  онЪ  лаютъ  какъ  на  челов'Ька  и  подвыва- 
ютъ. 

Въ  эту  охоту  я  долго  б^галъ  но  л^су,  но  ни 
разу  мн'Ь  не  удалось  перебежать  дорогу  кабану. 
Наконецъ  я  услыхалъ  протяжный  лай  и  вой  гон- 
чихъ  собакъ  и  побежалъ  къ  тому  м^Ьсту.  Ужъ  я 
былъ  близко  отъ  кабана,  мн^Ь  ужъ  слышенъ  былъ 
трескъ  по  чаще.  Это  ворочался  кабанъ  съ  соба- 
ками. Но  слышно  было  по  лаю,  что  он^  не  брали 
его,  а  только  кружились  около.  Вдругъ  я  услы- 
халъ —  зашуршало  что-то  сзади,  и  увидалъ 
Бульку.  Онъ,  видно,  потерялъ  гончихъ  въ  л^су 
и  спутался,  а  теперь  слышалъ  ихъ  лай  и  такъ  же, 
какъ  я,  что  было  духу  катился  въ  ту  сторону. 
Онъ  бежалъ  черезъ  полянку  по  высокой  траве, 
и  мне  отъ  него  видна  только  была  его  черная 
голова  и  закушенный  языкъ  въ  белыхъ  зубахъ. 
Я  окликнулъ  его,  но  онъ  не  оглянулся,  обогналъ 
меня  и  скрылся  въ  чаще.    Я  побежалъ  за  нимъ, 
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но  ч'Ьмъ  дальше  я  шелъ,  т'Ьмъ  л'Ьсъ  становился 
чаще  и  чаще.  Сучки  сбивали  съ  меня  шапку, 
били  по  лицу,  иглы  терновника  ц-Ьплялись  за 
платье.  Я  уже  былъ  близокъ  къ  лаю,  но  ничего 
не  могъ  вид'Ьть. 

Вдругъ  я  услыхалъ,  что  собаки  громче  зала- 
яли, что-то  сильно  затрещало,  и  кабанъ  сталъ 
отдуваться  и  захрип'Ьлъ.  Я  такъ  и  думалъ,  что 
теперь  Булька  добрался  до  него  и  возится  съ 
нимъ.  Я  изъ  посл^днихъ  силъ  поб-Ьжалъ  черезъ 
чащу  къ  тому  м'Ьсту.  Въ  самой  глухой  чащ'Ь  я 
увидалъ  пеструю  гончую  собаку.  Она  лаяла  и 
выла  на  одномъ  м'Ьст'Ь,  и  въ  трехъ  шагахъ  отъ 
нея  возилось  и  чернЪло  что-то. 

Когда  я  подвинулся  ближе,  я  разсмотр-Ьлъ 
кабана  и  услыхалъ,  что  Булька  пронзительно 
завизжалъ.  Кабанъ  захрюкалъ  и  посунулся  на 
гончую;  гончая  поджала  хвостъ  и  отскочила. 
МнЪ  сталъ  виденъ  бокъ  кабана  и  его  голова.  Я 
прицелился  въ  бокъ  и  выстр-Ьлилъ.  Я  видЪлъ, 
что  попалъ.  Кабанъ  хрюкнулъ  и  затрещалъ 
прочь  отъ  меня  по  чащ^.  Собаки  визжали,  ла- 
яли слЪдомъ  за  нимъ;  я  по  чащ'Ь  ломился  за 
ними.  Вдругъ  почти  у  себя  подъ  ногами  я  уви- 
далъ и  услыхалъ  что-то.  Это  былъ  Булька.  Онъ 
лежалъ  на  боку  и  визжалъ.  Подъ  нимъ  была 
лужа  крови.  Я  подумалъ:  пропала  собака;  но 
мнЪ  теперь  не  до  него  было,  я  ломился  дальше. 
Скоро  я  увидалъ  кабана.  Собаки  хватали  его 
сзади,  а  онъ  поворачивался  то  на  ту,  то  на  дру- 
гую сторону.  Когда  кабанъ  увидалъ  меня,  онъ 
сунулся  ко  мн-Ь.  Я  выстр^Ьлилъ  другой  разъ 
почти  въ  упоръ,  такъ  что  щетина  загоралась 
на  кабан-Ь,  и  кабанъ  захрип-Ьлъ,  пошатался  и 
всею  тушею  тяжело  хлопнулся  наземь. 
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Когда  я  подошелъ,  кабанъ  уже  былъ  мертвый 
и  только  то  тамъ,  то  тутъ  его  пучило  и  подерги- 
вало. Но  собаки,  ощетинившись,  одн'Ь  рвали 
его  за  брюхо  и  за  ноги,  а  друг1я  лакали  кровь 
изъ  раны. 

Тутъ  я  вспомнилъ  про  Бульку  и  пошелъ  его 
искать.  Онъ  ползъ  мн'Ь  навстречу  и  стоналъ. 
Я  подошелъ  къ  нему,  присЬлъ  и  посмотр'Ьлъ 
его  рану.  У  него  былъ  распоротъ  животъ,  и 
ц'Ьлый  комокъ  кишекъ  изъ  живота  волочился  по 
сухимъ  листьямъ.  Когда  товарищи  подошли  ко 
МН'Ь,  мы  вправили  Бульк'Ь  кишки  и  зашили  ему 
животъ.  Пока  зашивали  животъ  и  прокалывали 
кожу,   онъ  все  лизалъ  мн'Ь  руки. 

Кабана  привязали  къ  хвосту  лошади,  чтобы 
вывести  изъ  л'Ьсу,  а  Бульку  положили  на  лошадь 
и  такъ  привезли  его  домой.  Булька  пробол'Ьлъ 
нед'Ьль  шесть  и  выздоров'Ьлъ. 

Фазаны 

На  Кавказе  дикихъ  куръ  зовутъ  фазанами. 
Ихъ  такъ  много,  что  они  тамъ  дешевле  домашней 
курицы.  За  фазанами  охотятся  съ  кобылкой,  съ 
подсаду  и  изъ-подъ  собаки.  Съ  кобылкой  вотъ 
какъ  охотятся:  возьму тъ  парусины,  натяну тъ  на 
рамку,  въ  середин'Ь  рамки  сд'Ьлаютъ  переклади- 
ну, а  въ  парусин-Ь  сд'Ьлаютъ  прор'Ьшку.  Эта 
рамка  съ  парусиной  называется  кобылкой.  Съ 
этою  кобылкой  и  съ  ружьемъ  на  зар'Ь  выходятъ 
въ  л^съ.  Кобылку  несутъ  передъ  собой  и  вы- 
сматриваютъ  въ  прор'Ьшку  фазановъ.  Фазаны 
по  зорямъ  кормятся  наполянкахъ.  Иногда  ц'Ьлый 
выводокъ  —  насЬдка  съ  цыплятами,  иногда  п'Ьтухъ 
съ  курицей,  иногда  несколько  п'Ьтуховъ  вм'Ьст'Ь. 
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Фазаны  не  видятъ  челов'Ька,  а  не  боятся  па- 
русины и  подпускаютъ  къ  себ'Ь  близко.  Тогда 
охотникъ  ставить  кобылку,  высовываетъ  ружье 
въ  прореху  и  стр'Ьляетъ  по  выбору. 

Съ  подсаду  охотятся  вотъ  какъ:  пустятъ  двор- 
ную  собачонку  въ  л'Ьсъ  и  ходятъ  за  ней.  Когда 
собака  найдетъ  фазана,  она  бросится  за  нимъ. 
Фазанъ  взлетитъ  на  дерево,  и  тогда  собачонка 
начинаетъ  на  него  лаять.  Охотникъ  подходитъ 
на  лай  и  стр-Ьляетъ  фазана  на  дереве.  Охота 
эта  была  бы  легка,  если  бы  фазанъ  садился  на 
дерево  на  чистомъ  м'Ьст'Ь  и  сид'Ьлъ  бы  прямо  на 
дерев-Ь,  такъ  что  его  бы  видно  было.  Но  фазаны 
всегда  садятся  на  густыя  деревья,  въ  чащ'Ь,  и 
какъ  завидятъ  охотника,  такъ  прячутся  въ  суч- 
кахъ.  И  бываетъ  трудно  прол'Ьзть  въ  чащ'Ь  къ 
дереву,  гд'Ь  сидитъ  фазанъ,  и  трудно  разсмотр-Ьть 
его.  Когда  собака  одна  лаетъ  на  фазана,  онъ 
не  боится  ея:  сидитъ  на  сучк'Ь  и  еще  п'Ьтушится 
на  нее  и  хлопаетъ  крыльями.  Но  какъ  только 
онъ  увидитъ  челов'Ька,  то  сейчасъ  же  вытягива- 
ется по  сучку,  такъ  что  только  привычный  охот- 
никъ различить  его,  а  непривычный  будетъ  сто- 
ять подл'Ь  и  ничего  не  увидитъ. 

Когда  казаки  подкрадываются  къ  фазанамъ, 
то  они  надвигаютъ  шапку  на  свое  лицо  и  не  гля- 
дятъ  вверхъ,  потому  что  фазанъ  боится  челов'Ька 
съ  ружьемъ,  а  больше  всего  боится  его  глазъ. 

Изъ-подъ  собаки  охотятся  вотъ  какъ:  берутъ 
легавую  собаку  и  ходятъ  за  ней  по  лЪсу.  Со- 
бака чутьемъ  услышитъ,  гд'Ь  на  зар'Ь  ходили  и 
кормились  фазаны,  и  станетъ  разбрфать  ихъ  сл'Ь- 
ды.  И  сколько  бы  ни  напутали  фазаны,  хорошая 
собака  всегда  найдетъ  посл'Ьдшй  сл'Ьдъ,  выходъ 
съ   того    мЪста,    гд'Ь   кормились.     ЧЪмъ   дальше 
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будетъ  идти  собака  по  сл-Ьду,  т'^Ьмъ  сильнЬе  ей 
будетъ  пахнуть,  и  такъ  она  дойдетъ  до  того 
мЪста,  гд'Ь  днемъ  сидитъ  въ  трав^  или  ходитъ 
фазанъ.  Когда  она  подойдетъ  близко,  тогда  ей 
будетъ  казаться,  что  фазанъ  ужъ  тутъ  прямо 
передъ  ней,  и  она  все  будетъ  идти  осторожн'Ье, 
чтобы  не  спугнуть  его,  и  будетъ  останавливаться, 
чтобы  сразу  прыгнуть  и  поймать  его.  Когда 
собака  подойдетъ  совсЬмъ  близко,  тогда  фазанъ 
вылетаетъ  и  охотникъ  стр^ляетъ, 

Мильтонъ  и  Булька 

Я  завелъ  себ'Ь  для  фазановъ  легавую  собаку. 
Собаку  эту  звали  Мильтонъ;  она  была  высокая, 
худая,  крапчатая  по  сЬрому,  съ  длинными  бры- 
лами и  ушами  и  очень  сильная  и  умная.  Съ 
Булькой  они  не  грызлись.  Ни  одна  собака  ни- 
когда не  огрызалась  на  Бульку.  Онъ,  бывало, 
только  покажетъ  свои  зубы,  и  собаки  поджи- 
маютъ  хвосты  и  отходятъ  прочь.  Одинъ  разъ  я 
ношелъ  съ  Мильтономъ  за  фазанами.  Вдругъ 
Булька  приб'Ьжалъ  за  мной  въ  л'Ьсъ.  Я  хот'Ьлъ 
прогнать  его,  но  никакъ  не  могъ.  А  идти  домой, 
чтобъ  отвести  его,  было  далеко.  Я  думалъ,  что 
онъ  не  будетъ  м'Ьшать  мн'Ь,  и  пошелъ  дальше;  но 
только  что  Мильтонъ  почуялъ  въ  трав'Ь  фазана 
и  сталъ  искать.  Булька  бросился  впередъ  и  сталъ 
соваться  во  вс^  стороны.  Онъ  старался  прежде 
Мильтона  поднять  фазана.  Онъ  что-то  такое 
слышалъ  въ  трав-Ь,  прыгалъ,  вертелся;  но  чутье 
у  него  плохое,  и  онъ  не  могъ  найти  сл^да  одинъ, 
а  смотр'Ьлъ  на  Мильтона  и  б^жалъ  туда,  куда 
шелъ  Мильтонъ.  Только  что  Мильтонъ  тронется 
по  сл-Ьду,   Булька  заб^житъ  впередъ.     Я  отзы- 
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валъ  Бульку,  билъ,  но  ничего  не  могъ  съ  нимъ 
сд'Ьлать.  Какъ  только  Мильтонъ  начиналъ  ис- 
кать, онъ  бросался  впередъ  и  м-Ьшалъ  ему.  Я 
хот-Ьлъ  уже  идти  домой,  потому  что  думалъ,  что 
охота  моя  испорчена,  но  Мильтонъ  лучше  меня 
придумалъ,  какъ  обмануть  Бульку.  Онъ  вотъ 
что  сд'Ьлалъ:  какъ  только  Булька  заб'Ьжитъ  ему 
впередъ,  Мильтонъ  броситъ  сл'Ьдъ,  повернетъ  въ 
другую  сторону  и  притворится,  что  онъ  ищетъ. 
Булька  бросится  туда,  куда  показалъ  Мильтонъ, 
а  Мильтонъ  оглянется  на  меня,  махнетъ  хвостомъ 
и  пойдетъ  опять  по  настоящему  сл'Ьду.  Булька 
опять  приб'Ьгаетъ  къ  Мильтону,  заб-Ьгаетъ  впе- 
редъ, и  опять  Мильтонъ  нарочно  сдЪлаетъ  ша- 
говъ  десять  въ  сторону,  обманетъ  Бульку  и  опять 
поведетъ  меня  прямо,  такъ  что  всю  охоту  онъ 
обманывалъБульку  ине  далъ  ему  испортить  дЪла. 

Черепаха 

Одинъ  разъ  я  пошелъ  съ  Мильтономъ  на  охоту. 
Подл'Ь  л-Ьса  онъ  началъ,  искать  вытяну лъ  хвостъ, 
поднялъ  уши  и  сталъ  принюхиваться.  Я  при- 
готовилъ  ружье  и  пошелъ  за  нимъ.  Я  думалъ, 
что  онъ  ищетъ  куропатку,  фазана  или  зайца. 
Но  Мильтонъ  не  пошелъ  въ  л-Ьсъ,  а  въ  поле.  Я 
шелъ  за  нртмъ  и  гляд'Ьлъ  впередъ.  Вдругъ  я 
увидалъ  то,  что  онъ  искалъ.  Впереди  его  бЪжала 
небольшая  черепаха,  величиною  съ  шапку.  Го- 
лая, темно-сЪрая  голова  на  длинной  шсЬ  была 
вытянута,  какъ  пестикъ;  черепаха  широко  пере- 
бирала голыми  лапами,  а  спина  ея  вся  была  по- 
крыта корой. 

Когда  она  увидала  собаку,  она  спрятала  ноги 
и  голову  и  опустилась  на  траву,  такъ  что  видна 
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была  только  одна  скорлупа.  Мильтонъ  схватилъ 
ее  и  сталъ  грызть;  но  не  могъ  прокусить  ее, 
потому  что  у  черепахи  на  брюх'Ь  такая  же  скор- 
лупа, какъ  и  на  спин'Ь,  только  спереди,  сзади 
и  съ  боковъ  есть  отверст1я,  куда  она  пропускаетъ 
голову,  ноги  и  хвостъ. 

Я  отнялъ  черепаху  у  Мильтона  и  разсмотр'Ьлъ, 
какъ  у  нея  разрисована  спина  и  какая  скорлупа 
и  какъ  она  туда  прячется.  Когда  держишь  ее 
въ  рукахъ  и  смотришь  подъ  скорлупу,  то  только 
внутри,  какъ  въ  подвале,  видно  что-то  черное 
и  живое.  Я  бросилъ  черепаху  на  траву  и  пошелъ 
дальше,  но  Мильтонъ  не  хот'Ьлъ  ее  оставить,  а 
несъ  въ  зубахъ  за  мной.  Вдругъ  Мильтонъ 
взвизгнулъ  и  пустилъ  ее.  Черепаха  у  него  во 
рту  выпустила  лапу  и  царапнула  ему  ротъ.  Онъ 
такъ  разсердился  на  нее  за  это,  что  сталъ  лаять 
и  опять  схватилъ  ее  и  понесъ  за  мной.  Я  опять 
вел^лъ  бросить,  но  Мильтонъ  не  слушался  меня. 
Тогда  я  отнялъ  у  него  черепаху  и  бросилъ.  Но 
онъ  не  оставилъ  ея.  Онъ  сталъ  торопиться  ла- 
пами подл'Ь  нея  рыть  яму.  И  когда  вырылъ  яму, 
то  лапами  завалилъ  въ  яму  черепаху  и  закопалъ 
землей. 

Черепахи  живутъ  и  на  земл'Ь  и  въ  вод'Ь,  какъ 
ужи  и  лягушки.  Д^тей  он'Ь  выводятъ  яйцами 
и  яйца  кладу тъ  на  земл'Ь,  и  не  высиживаютъ 
ихъ,  а  яйца  сами,  какъ  рыбья  икра,  лопаются  — 
и  выводятся  черепахи.  Черепахи  бываютъ  ма- 
леньшя,  не  больше  блюдечка,  и  больш1я,  въ 
три  аршина  длины  и  в'Ьсомъ  въ  20  пудовъ.  Боль- 
ш1я  черепахи  живутъ  въ  моряхъ. 

Одна  черепаха  въ  весну  кладетъ  сотни  яицъ. 
Скорлупа  черепахи,  —  это  ея  ребра.  Только  у 
людей  и  у  другихъ  животныхъ  ребра  бываютъ 
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каждое  отд-Ьльно,  а  у  черепахи  ребра  срослись 
въ  скорлупу.  Главное  же  то,  что  у  всЬхъ  жи- 
вотныхъ  ребра  бываютъ  внутри  подъ  мясомъ,  а 
у  черепахи  ребра  сверху,  а  мясо  подъ  ними. 

Булька  и  Волкъ 

Когда  я  уЬзжалъ  съ  Кавказа,  тогда  еще  тамъ 
была  война,  и  ночью  опасно  было  'Ьздить  безъ 
конвоя. 

Я  хот'Ьлъ  вы'Ьхать  какъ  можно  раньше  утромъ 
и  для  этого  не  ложился  спать. 

Мой  пр1ятель  пришелъ  провожать  меня,  и  мы 
сид-Ьли  весь  вечеръ  и  ночь  на  улиц'Ь  станицы 
предъ  моею  хатой. 

Была  м'Ьсячная  ночь  съ  туманомъ,  и  было  такъ 
св'Ьтло,  что  читать  можно,  хотя  месяца  и  не  вид- 
но было. 

Въ  середин'Ь  ночи  мы  вдругъ  услыхали,  что 
черезъ  улицу  на  двор'Ь  пищитъ  поросенокъ. 

Одинъ  изъ  насъ  закричалъ:  «это  волкъ  душитъ 
поросенка!» 

Я  поб'Ьжалъ  къ  себ'Ь  въ  хату,  схватилъ  за- 
ряженное  ружье  и  выб'Ьжалъ  на  улицу.  ВсЬ 
стояли  у  воротъ  того  двора,  гд'Ь  пищалъ  поро- 
сенокъ, и  кричали  мн-Ь:  «сюда!»  Мильтонъ  бро- 
сился за  мной,  —  в'Ьрно,  думалъ,  что  я  на  охоту 
иду  съ  ружьемъ;  а  Булька  поднялъ  свои  корот- 
шя  уши  и  метался  изъ  стороны  въ  сторону,  какъ 
будто  спрашивалъ,  въ  кого  ему  велятъ  вц'Ьпить- 
ся  .  .  .  Когда  я  подб-Ьжалъ  къ  плетню,  я  уви- 
далъ,  что  съ  той  стороны  двора  прямо  ко  мн-Ь 
б^житъ  зв'Ьрь.  Это  былъ  волкъ.  Онъ  подб'Ь- 
жалъ  къ  плетню  и  вскочилъ  на  него.  Я  остра- 
нился    отъ    него    и    приготовилъ    ружье.      Какъ 
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только  волкъ  соскочилъ  съ  плетня  на  мою  сто- 
рону, я  приложился  почти  въ  упоръ  и  спустилъ 
курокъ;  но  рушье  сд'Ьлало  «чикъ»  и  не  выстре- 
лило. Волкъ  не  остановился  и  поб'Ьжалъ  черезъ 
улицу.  Мильтонъ  и  Булька  пустились  за  нимъ. 
Мильтонъ  былъ  близко  отъ  волка,  но,  видно, 
боялся  схватить  его,  а  Булька,  какъ  ни  торо- 
пился на  своихъ  короткихъ  ногахъ,  не  могъ  по- 
спать. Мы  бежали  что  было  силы  за  волкомъ, 
но  и  волкъ  и  собаки  скрылись  у  насъ  изъ  виду. 
Только  у  канавы  на  углу  станицы  мы  услыхали 
подлаиванье,  визгъ  и  видели  сквозь  месячный 
туманъ,  что  поднялась  пыль,  и  что  собаки  вози- 
лись съ  волкомъ.  Когда  мы  приб'Ьжали  къ  ка- 
наве, волка  уже  не  было,  и  об^  собаки  верну- 
лись къ  намъ  съ  поднятыми  хвостами  и  разсер- 
женными  лицами.  Булька  рычалъ  и  толкалъ 
меня  головой,  —  онъ,  видно,  хот^лъ  что-то  раз- 
сказать,   но  не  ум^лъ. 

Мы  осмотрели  собакъ  и  нашли,  что  у  Бульки 
на  голове  была  маленькая  рана.  Онъ,  видно, 
догналъ  волка  предъ  канавой,  но  не  усп^лъ  за- 
хватить, и  волкъ  огрызнулся  и  уб'Ьжалъ.  Рана 
была  небольшая,  такъ  что  ничего  опаснаго  не 
было . 

Мы  вернулись  назадъ  къ  хатЪ,  сидели  и  раз- 
говаривали о  томъ,  что  случилось.  Я  досадоьалт. 
на  то,  что  руя^ье  мое  осеклось,  и  все  думалъ  о 
томъ,  какъ  бы  тутъ  же  на  м^ст^Ь  остался  волкъ, 
если-бъ  оно  выстр'Ьлило.  Прхятель  мой  удив- 
лялся, какъ  волкъ  могъ  зал'Ьзть  на  дворъ.  Ста- 
рый казакъ  говорилъ,  что  тутъ  н'Ьтъ  ничего  уди- 
вительнаго,  что  это  былъ  не  волкъ,  а  что  это 
была  ведьма  и  что  она  заколдовала  мое  ружье. 
Такъ  мы  сид'Ьли  и  разговаривали.     Вдругъ  со- 
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баки  бросились,  и  мы  увидали  на  середин'Ь  ули- 
цы предъ  нами  опять  того  же  волка;  но  въ  этотъ 
разъ  онъ  отъ  нашего  крика  такъ  скоро  поб-Ьжалъ, 
что  собаки  уже  не  догнали  его. 

Старый  казакъ  посл'Ь  этого  уже  совсЬмъ  ув'Ь- 
рился,  что  это  былъ  не  волкъ,  а  в-Ьдьма,  а  я 
подумалъ,  что  не  б'Ьшеный  ли  это  былъ  волкъ, 
потому  что  я  никогда  не  видывалъ  и  не  слыхи- 
валъ,  чтобы  волкъ,  посл-Ь  того  какъ  его  прогна- 
ли, вернулся  опять  на  народъ. 

На  ВСЯК1Й  случай  я  посыпалъ  Бульк'Ь  на  рану 
пороху  и  зажегъ  его.  Порохъ  вспыхнулъ  и  вы- 
жегъ  больное  м'Ьсто. 

Я  выжегъ  порохомъ  рану  зат'Ьмъ,  чтобы  вы- 
жечь бешеную  слюну,  если  она  еще  не  усп'Ьла 
войти  въ  кровь.  Если  же  попала  слюна  и  вошла 
уже  въ  кровь,  то  я  зналъ,  что  по  крови  она 
разойдется  по  всему  т'Ьлу  и  тогда  уже  нельзя 
выл'Ьчить . 

Что  случилось  съ  Булькой  въ  Пятигорск'Ь 

Изъ  станицы  я  по'Ьхалъ  не  прямо  въ  Россш,  а 
сначала  въ  Пятнгорскъ  и  тамъ  пробылъ  два  м'Ь- 
сяца.  Мильтона  я  подарплъ  казаку-охотнику, 
а  Бульку  взчлъ  съ  собой  въ  Пятнгорскъ. 

Пятнгорскъ  такъ  называется  оттого,  что  онъ 
сторхтъ  на  гор'Ь  Бешъ-тау.  А  бешъ  по-татарски 
значитъ  пять,  тау  —  гора.  Изъ  этой  горы  те- 
четъ  горячая  сЬрная  вода.  Вода  эта  горяча, 
какъ  кипятокъ,  и  надъ  м'Ьстомъ,  гд'Ь  идетъ  вода 
изъ  горы,  всегда  стоитъ  паръ,  какъ  надъ  само- 
варомъ.  Все  м'Ьсто,  гд'Ь  стоитъ  городъ,  очень 
веселое.  Изъ  горъ  текутъ  горяч1е  родники,  подъ 
горой  течетъ  р^Ьчка  Подкумокъ.    По  гор'Ь  л^са, 
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кругомъ  ПОЛЯ,  а  вдалек'Ь  всегда  видны  больш1я 
Кавказсшя  горы.  На  этихъ  горахъ  сн'Ьгъ  ни- 
когда не  таетъ,  и  он'Ь  всегда  бЪлыя,  какъ  сахаръ. 
Одна  большая  гора  Эльбрусъ,  какъ  сахарная 
б'Ьлая  голова,  видна  отовсюду,  когда  ясная  по- 
года. На  горяч1е  ключи  прх'Ьзжаютъ  л'Ьчиться, 
и  надъ  ключами  сделаны  бесЬдки,  нав'Ьсы,  кру- 
гомъ разбиты  сады  и  дорожки.  По  утрамъ  игра- 
етъ  музыка,  и  народъ  пьетъ  воду  или  купается 
и  гуляетъ. 

Самый  городъ  стоитъ  на  гор'Ь,  а  подъ  горой 
есть  слобода.  Я  жилъ  въ  этой  слобод'Ь  въ  ма- 
ленькомъ  домикЪ.  Домикъ  стоялъ  на  двор'Ь,  и 
передъ  окнами  былъ  садикъ,  а  въ  саду  стояли 
хозяйсшя  пчелы  —  не  въ  колодахъ,  какъ  въ 
Россш,  а  въ  круглыхъ  плету шкахъ.  Пчелы  тамъ 
такъ  смирны,  что  я  всегда  по  утрамъ  съ  Булькой 
сиживалъ  въ  этомъ  садике  промежду  ульевъ. 

Булька  ходилъ  промежду  ульевъ,  удивлялся 
на  пчелъ,  нюхалъ,  слушалъ,  какъ  он'Ь  гудятъ, 
но  такъ  осторожно  ходилъ  около  нихъ,  что  не 
м'Ьшалъ  имъ,  и  он'Ь  его  не  трогали. 

Одинъ  разъ  утромъ  я  вернулся  домой  съ  водъ 
и  сЬлъ  пить  кофе  въ  палисадник'Ь.  Булька  сталъ 
чесать  себ'Ь  за  ушами  и  греметь  ошейникомъ. 
Шумъ  тревожилъ  пчелъ,  и  я  снялъ  съ  Бульки 
ошейникъ.  Немного  погодя,  я  услыхалъ  изъ 
города  съ  горы  странный  и  страшный  шумъ.  Со- 
баки лаяли,  выли,  визжали,  люди  кричали,  и 
шумъ  этотъ  спускался  съ  горы  и  подходилъ  все 
ближе  и  ближе  къ  нашей  слобод'Ь.  Булька  пере- 
сталъ  чесаться,  уложилъ  свою  широкую  голову 
съ  б'Ьлыми  зубами  промежъ  переднихъ  б'Ьлыхъ 
лапокъ,  уложилъ  и  языкъ,  какъ  ему  надо  было, 
и  смирно  лежалъ  подл4  меня.    Когда  онъ  услы- 
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халъ  шумъ,  онъ  какъ  будто  понялъ,  что  это  та- 
кое, насторожилъ  уши,  оскалилъ  зубы,  вско- 
чилъ  II  началъ  рычать.  Шумъ  приближался. 
Точно  собаки  со  всего  города  выли,  визжали  и 
лаяли.  Я  вышелъ  къ  воротамъ  посмотр'Ьть,  и 
хозяйка  моего  дома  подошла  тоже.  Я  спросилъ: 
«что  это  такое?»  Она  сказала:  «это  колодники 
изъ  острога  ходятъ,  собакъ  бьютъ.  Развелось 
много  собакъ,  и  городское  начальство  велело 
бить  всЬхъ  собакъ  по  городу». 

—  Какъ.  II  Бульку   у  бьютъ,   если   попадется? 

—  Н'Ьтъ,  въ  ошейникахъ  не  велятъ  бить. 

Въ  то  самое  время,  какъ  я  говорилъ,  колод- 
ники ужъ  подошли  къ  нашему  двору. 

Впереди  шли  солдаты,  сзади  четыре  колодника 
въ  цЪпяхъ.  У  двухъ  колодниковъ  въ  рукахъ 
были  длинные  железные  кручья  и  у  двухъ  ду- 
бины. Предъ  нашими  воротами  одинъ  колод- 
никъ  крючкомъ  зац'Ьпплъ  дворную  собачонку, 
притянулъ  ее  на  середину  улицы,  а  другой  ко- 
лодникъ  сталъ  бить  ее  дубиной.  Собачонка  виз- 
жала ужасно,  а  колодники  кричали  что-то  и 
см'Ьялись.  Колодникъ  съ  крючкомъ  перевернулъ 
собачонку,  II  когда  увидалъ,  что  она  издохла, 
онъ  вынулъ  крючокъ  и  сталъ  оглядываться. 
Н'Ьтъ  ли  еще  собаки. 

Въ  это  время  Булька  стремглавъ,  какъ  онъ 
кидался  на  медв-Ьдя,  бросился  на  этого  колод- 
ника. Я  вспомнилъ,  что  онъ  безъ  ошейника,  и 
закричалъ:  «Булька,  назадъ!»  и  кричалъ  колод- 
никамъ,  чтобъ  они  не  били  Бульку.  Но  колод- 
никъ увидалъ  Бульку,  захохоталъ  и  крючкомъ 
ловко  ударилъ  Бульку  и  зац^пилъ  его  за  ляжку. 
Булька  бросился  прочь,  но  колодникъ  тянулъ 
къ    себ-Ь    и    кричалъ    другому:    «бей!»     Другой 
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замахнулся  дубиной,  и  Булька  былъ  бы  убитъ, 
но  онъ  рванулся,  кожа  прорвалась  на  ляжк'Ь,  и 
онъ,  поджавъ  хвостъ,  съ  красною  раной  на  ног'Ь, 
стремглавъ  влет'Ьлъ  въ  калитку,  въ  домъ,  и  за- 
бился подъ  мою  постель. 

Онъ   спасся   т'Ьмъ,   что   кожа   его   прорвалась 
насквозь  въ  томъ  м'ЬстЪ,  гд'Ь  былъ  крючокъ. 


Конецъ  Бульки  и  Мильтона 

Булька  и  Мильтонъ  кончились  въ  одно  и  то 
же  время.  Старый  казакъ  не  ум^лъ  обращаться 
съ  Мильтономъ.  Вместо  того,  чтобы  брать  его 
съ  собой  только  на  птицу,  онъ  сталъ  водить  его 
за  кабанами.  И  въ  ту  же  осень  сЬкачъ*  кабанъ 
распоролъ  его.  Никто  не  ум'Ьлъ  его  зашить,  и 
Мильтонъ  издохъ.  Булька  тоже  не  долго  жилъ 
посл'Ь  того,  какъ  онъ  спасся  отъ  колодниковъ. 
Скоро  посл^  своего  спасешя  отъ  колодниковъ 
онъ  сталъ  скучать  и  сталъ  лизать  все,  что  ему 
попадалось;  онъ  лизалъ  мн'Ь  руки,  но  не  такъ, 
какъ  прежде,  когда  ласкался.  Онъ  лизалъ  долго 
и  сильно  налегалъ  языкомъ,  а  потомъ  начиналъ 
прихватывать  зубами.  Видно,  ему  нужно  было 
кусать  руку,  но  онъ  не  хот'Ьлъ.  Я  не  сталъ 
давать  ему  руку.  Тогда  онъ  сталъ  лизать  мой 
сапогъ,  ножку  стола  и  потомъ  кусать  сапогъ  или 
ножку  стола.  Это  продолжалось  два  дня,  а  на 
трет1й  день  онъ  пропалъ,  и  никто  не  видалъ  и 
не  слыхалъ  про  него. 

Украсть  его  нельзя  было,  и  уйти  отъ  меня 
онъ   не  могъ,    а   случилось   это   съ   нимъ   шесть 


*  С'Ькачъ — двухгодовалый    кабанъ    съ    острымъ,    не    загнутымъ 
нлыкомъ. 
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нед'Ьль  посл'Ь  того,  какъ  его  укусилъ  волкъ. 
Стало-быть,  волкъ  точно  былъ  б'Ьшеный.  Буль- 
ка взбесился  и  ушелъ.  Съ  нимъ  сд'Ьлалось  то, 
что  называется  по-охотничьи  стечка.  Говорятъ, 
что  бешенство  въ  томъ  состоитъ,  что  у  б'Ьшенаго 
животнаго  въ  горлЪ  делаются  судороги.  Б'Ь- 
шеныя  животныя  хотятъ  пить  и  не  могутъ,  по- 
тому что  отъ  воды  судороги  делаются  сильнее. 
Тогда  они  отъ  боли  и  отъ  жажды  выходятъ  изъ 
себя  и  начинаютъ  кусать.  В'Ьрно,  у  Бульки  на- 
чинались эти  судороги,  когда  онъ  начиналъ  ли- 
зать, а  потомъ  кусать  мою  руку  и  ножку  стола. 
Я  'Ьздилъ  везд'Ь  по  округ'Ь  и  спрашивалъ  про 
Бульку,  но  не  могъ  узнать,  куда  онъ  д'Ьлся  и 
какъ  издохъ.  Если-бъ  онъ  б'Ьгалъ  и  кусалъ, 
какъ  д'Ьлаютъ  бЪшеныя  собаки,  то  я  бы  услы- 
халъ  про  него.  А  в'Ьрно,  онъ  заб'Ьжалъ  куда- 
нибудь  въ  глушь  и  одинъ  умеръ  тамъ.  Охотники 
говорятъ,  что  когда  съ  умною  собакой  сделается 
стечка,  то  она  уб'Ьгаетъ  въ  поля  или  л'Ьса  и  тамъ 
ищетъ  травы,  какой  ей  нужно,  вываливается  по 
росамъ  и  сама  л'Ьчится.  Видно,  Булька  не  могъ 
выл'Ьчиться.    Онъ  не  вернулся  и  пропалъ. 

Русакъ 

Заяцъ-русакъ  жилъ  зимою  подл'Ь  деревни. 
Когда  пришла  ночь,  онъ  поднялъ  одно  ухо,  послу- 
шалъ,  потомъ  поднялъ  другое,  поводилъ  усами, 
понюхалъ  и  сЪлъ  на  задшя  лапы.  Потомъ  онъ 
прыгнулъ  разъ-другой  по  глубокому  сн'Ьгу  и 
опять  сЬлъ  на  задшя  лапы  и  сталъ  оглядываться. 
Со  всЬхъ  сторонъ  ничего  не  было  видно,  кром'Ь 
сн'Ьга.  Сн'Ьгъ  лежалъ  волнами  и  блест'Ьлъ,  какъ 
сахаръ.     Надъ  головой  зайца  стоялъ  морозный 
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паръ,   и  сквозь  этотъ  паръ  видн'Ьлись  большхя 

ЯрК1Я    звезды. 

Зайцу  нужно  было  перейти  черезъ  большую 
дорогу,  чтобы  придти  на  знакомое  гумно.  На 
большой  дорог'Ь  слышно  было,  какъ  визжали 
полозья,  фыркали  лошади  и  скрип-Ьли  кресла 
въ  саняхъ. 

Заяцъ  опять  остановился  подл'Ь  дороги.  Му- 
жики шли  подл'Ь  саней  съ  поднятыми  воротни- 
ками кафтановъ.  Лица  ихъ  были  чуть  видны. 
Бороды,  усы,  ресницы  ихъ  были  б'Ьлые.  Изо 
ртовъ  и  носовъ  ихъ  шелъ  паръ.  Лошади  ихъ 
были  потныя,  и  къ  поту  присталъ  иней.  Лошади 
толкались  въ  хомутахъ,  ныряли,  выныривали 
въ  ухабахъ.  Мужики  догоняли,  обгоняли,  били 
кнутами  лошадей.  Два  старика  шли  рядомъ,  и 
одинъ  разсказывалъ  другому,  какъ  у  него  укра- 
ли лошадь. 

Когда  обозъ  проЬхалъ,  заяцъ  перескочилъ  до- 
рогу и  полегоньку  пошелъ  къ  гумну.  Собачонка 
отъ  обоза  увидала  зайца.  Она  залаяла  и  броси- 
лась за  нимъ.  Заяцъ  поскакалъ  къ  гумну  по 
субоямъ;  зайца  задержали  субои,  а  собака  на 
десятомъ  прыжк'Ь  завязла  въ  сн'Ьгу  и  останови- 
лась. Тогда  заяцъ  тоже  остановился,  посид^лъ 
на  заднихъ  лапахъ  и  потихоньку  пошелъ  къ  гумну. 
По  дорог'Ь  онъ  на  зеленяхъ  встр'Ьтилъ  двухъ  зай- 
цевъ.  Они  кормились  и  играли.  Заяцъ  поигралъ 
съ  товариш;ами,  покопалъ  съ  ними  морозный 
сн'Ьгъ,  по^лъ  озими  и  пошелъ  дальше.  На  де- 
ревне было  все  тихо,  огни  были  потушены,  толь- 
ко слышался  на  улиц'Ь  плачъ  ребенка  въ  избЪ 
да  трескъ  мороза  въ  бревнахъ  избъ.  Заяцъ  про- 
шелъ  на  гумно  и  тамъ  нашелъ  товариш;ей.  Онъ 
поигралъ  съ  ними  на  расчиш;енномъ  току,  по^лъ 
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овса  изъ  начатой  клад;5^шки,  взобрался  по  кры- 
ш'Ь,  занесенной  сн'Ьгомъ,  на  овинъ  и  черезъ  пле- 
тень пошелъ  назадъ  къ  своему  оврагу.  На  во- 
стоке светилась  заря,  зв-Ьздъ  стало  меньше,  и 
еще  гуще  морозный  паръ  поднимался  надъ  зем- 
лей. Въ  ближней  деревн'Ь  проснулись  бабы  и 
шли  за  водой,  мужики  несли  кормъ  съ  гуменъ, 
д'Ьти  кричали  и  плакали.  По  дорог'Ь  еще 
больше  шло  обозовъ,  и  мужики  громче  разгова- 
ривали. 

Заяцъ  перескочилъ  черезъ  дорогу,  подошелъ 
къ  своей  старой  нор'Ь,  выбралъ  м'Ьстечко  повы- 
ше, раскопалъ  сн'Ьгъ,  легъ  задомъ  въ  новую 
нору,  уложилъ  на  спин'Ь  уши  и  заснулъ  съ  от- 
крытыми глазами. 

Богъ  правду  вндитъ,  да  не  скоро  скажетъ 

Въ  город'Ь  Владим1р'Ь  жилъ  молодой  купецъ 
Аксеновъ.    У  него  были  дв'Ь  лавки  и  домъ. 

Изъ  себя  Аксеновъ  былъ  русый,  кудрявый, 
красивый  и  первый  весельчакъ  и  п'Ьсенникъ.  Съ 
молоду  Аксеновъ  много  пилъ  и  когда  напивался 
—  буянилъ,  но  съ  тЪхъ  поръ  какъ  женился,  онъ 
бросилъ  пить,  и  только  изредка  это  случалось 
съ  нимъ. 

Разъ  л'Ьтомъ  Аксеновъ  поЪхалъ  въ  Нижшй 
на  ярмарку.  Когда  онъ  сталъ  прощаться  съ 
семьей,  жена  сказала  ему: 

—  Иванъ  Дмитр1евичъ,  не  'Ьзди  ты  нынче,  я 
про  тебя  дурно  во  сн'Ь  впд'Ьла. 

Аксеновъ  посм'бялся  и  сказалъ: 

—  Ты  все  боишься,  какъ  бы  не  загулялъ  я 
на  ярмарк'Ь? 

Жена  сказала: 
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—  Не  знаю  сама,  чего  боюсь,  а  такъ  дурно 
вид'Ьла,  —  вид'Ьла,  будто  ты  приходишь  изъ 
города,  снялъ  шапку,  а  я  гляжу:  голова  у  тебя 
вся  сЬдая. 

Аксеновъ  засм'Ьялся: 

—  Ну,  это  къ  прибыли.  Смотри,  какъ  растор- 
гуюсь, дорогихъ  гостинцевъ  привезу. 

И  онъ  простился  съ  семьей  и  уЬхалъ. 

На  половин'Ь  дороги  съехался  онъ  съ  знако- 
мымъ  купцомъ  и  съ  нимъ  вм'Ьст^  остановился 
ночевать.  Они  напились  чаю  вм'Ьст'Ь  и  легли 
спать  БЪ  дьухъ  комнатахъ  рядомъ.  Аксеновъ  не 
любилъ  долго  спать;  онъ  проснулся  среди  ночи 
и,  чтобы  легче  холодкомъ  было  'Ьхать,  взбудилъ 
ямш;ика  и  вел'Ьлъ  запрягать.  Потомъ  вышелъ 
въ  черную  избу,  расчелся  съ  хозяиномъ  и  уЬ- 
халъ. 

Отъехавши  верстъ  сорокъ,  онъ  опять  остано- 
вился кормить,  отдохнулъ  въ  сЬняхъ  на  посто- 
яломъ  двор'Ь  и  въ  об'Ьдъ  вышелъ  на  крыльцо  и 
вел'Ьлъ  поставить  самоваръ;  досталъ  гитару  и 
сталъ  играть.  Вдругъ  ко  двору  подъ'Ьзжаетъ 
тройка  съ  колокольчикомъ,  и  изъ  повозки  вы- 
ходитъ  чиновникъ  съ  двумя  солдатами,  подхо- 
дитъ  къ  Аксенову  и  спрашиваетъ:  «кто?  откуда?» 
Аксеновъ  все  разсказываетъ,  какъ  есть,  и  про- 
ситъ:  «не  угодно  ли  чайку  вм'Ьст'Ь  выпить?»  Толь- 
ко чиновникъ  все  пристаетъ  съ  разспросами:  «Гд'Ь 
ночевалъ  прошлую  ночь?  Одинъ  или  съ  купцомъ? 
Вид^лъ  ли  купца  поутру?  Зач'Ьмъ  рано  уЬхалъ 
со  двора?»  Аксеновъ  удивился,  зач^Ьмъ  его  обо 
всемъ  спрашиваютъ;  все  разсказалъ,  какъ  было, 
да  и  говорить:  «что-жъ  вы  меня  такъ  выспраши- 
ваете? Я  не  воръ,  не  разбойникъ  какой-нибудь. 
Ъду  по  своему  Д'Ьлу,  и  нечего  меня  спрашивать». 
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Тогда  чиновникъ  кликнулъ  солдатамъ  и  ска- 
за лъ: 

—  Я  —  исправникъ  и  спрашиваю  тебя  затЪмъ, 
что  купецъ,  съ  какимъ  ты  ночевалъ  прошлую 
ночь,  зар'Ьзанъ.  Покажи  веш,и,  а  вы  обьпците 
его. 

Вошли  въ  избу,  взяли  чемоданъ  и  м-Ьшокъ  и 
стали  развязывать  и  искать.  Вдругъ  исправникъ 
вынулъ  изъ  м'Ьшка  ножикъ  и  закричалъ: 

—  Это  чей  ножикъ? 

Аксеновъ  погляд'Ьлъ,  видитъ  —  ножикъ  въ 
крови  изъ  его  м'Ьшка  достали,  и  испугался. 

—  А  отчего  кровь  на  нож'Ь? 

Аксеновъ  хот-Ьлъ  отв'Ьчать,  но  не  могъ  выго- 
ворить слова. 

—  Я  ...  я  не  знаю  .  .  .  я  .  .  .  ножъ  .  .  .  я  .  .  . 
не  МОП. 

Тогда  исправникъ  сказалъ: 

—  Поутру  купца  нашли  зар'Ьзаннымъ  на  по- 
стели. КромЪ  тебя,  некому  было  это  сдЪлать. 
Изба  была  заперта  изнутри,  а  въ  изб'Ь  никого, 
кром-Ь  тебя,  не  было.  Вотъ  и  ножикъ  въ  крови 
у  тебя  въ  м'Ьшк'Ь,  да  и  по  лицу  видно.  Говори, 
какъ  ты  убилъ  его  и  сколько  ты  ограбилъ  денегъ? 

Аксеновъ  божился,  что  не  онъ  это  сд'Ьлалъ, 
что  не  видалъ  купца  посл'Ь  того,  какъ  пилъ  чай 
съ  нимъ,  что  деньги  у  него  только  свои  8.000, 
но  ножикъ  не  его.  Но  голосъ  у  него  обрывался, 
лицо  было  бл'Ьдно,  и  онъ  весь  трясся  отъ  страха, 
какъ  виноватый. 

Исправникъ  позвалъ  солдатъ,  велЪлъ  связать 
и  вести  его  на  телЪгу.  Когда  его  со  связанными 
ногами  взвалили  на  тел-Ьгу,  Аксеновъ  перекре- 
стился и  заплакалъ.  У  Аксенова  обобрали  веш.и 
и  деньги,   отослали  его   въ  ближшй  городъ  въ 
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острогъ.  Шел  а  ли  во  Владим1ръ  узнать,  какой 
челов'Ькъ  былъ  Аксеновъ,  и  вс^  купцы  и  жители 
владимхрсше  показали,  что  Аксеновъ  смолоду 
пилъ  и  гулялъ,  но  былъ  челов'Ькъ  хорошхй.  То- 
гда его  стали  судить.  Судили  его  за  то,  что 
онъ  убилъ  рязанскаго  купца  и  укралъ  20.000 
денегъ. 

Жена  убивалась  о  муж4  и  не  знала,  что  ду- 
мать. Д'Ьти  ея  еще  всЬ  были  малы,  а  одинъ 
былъ  у  груди.  Она  забрала  всЬхъ  съ  собою  и 
по'Ьхала  въ  тотъ  городъ,  гд'Ь  ея  мужъ  содержался 
въ  остроге.  Сначала  ее  не  пускали,  но  потомъ 
она  упросила  начальниковъ,  и  ее  привели  къ 
мужу.  Когда  она  увидала  его  въ  острожномъ 
плать'Ь,  въ  ц'Ьпяхъ,  вм^ст'Ь  съ  разбойниками, 
она  ударилась  о  землю  и  долго  не  могла  оч- 
нуться. Потомъ  она  поставила  д^тей  вокругъ 
себя,  сЬла  съ  нимъ  рядышкомъ  и  стала  сказывать 
ему  про  домашшя  д'Ьла  и  спрашивать  его  про 
все,  что  съ  нимъ  случилось.  Онъ  все  разсказалъ 
ей.    Она  сказала: 

—  Какъ  же  быть  теперь? 
Онъ  сказалъ: 

—  Надо  просить  царя.  Нельзя  же  невинному 
погибать . 

Жена  сказала,  что  она  уже  подавала  прошен1е 
царю,  но  что  прошеше  не  дошло.  Аксеновъ  ни- 
чего не  сказалъ  и  только  потешился.  Тогда  жена 
сказала: 

—  Не  даромъ  я  тогда,  помнишь,  видела  сонъ, 
что  ты  сЬдъ  сталъ.  Вотъ  ужъ  и  вправду  ты  съ 
горя  пос^д'Ьлъ.    Не  'Ьздить  бы  теб'Ь  тогда. 

И  она  начала  перебирать  его  волосы  и  сказала: 

—  Ваня,  другъ  сердечный,  жен^  скажи  прав- 
ду, не  ты  сд'Ьлалъ  это? 
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Аксеновъ  сказалъ:  «и  ты  подумала  на  меня!» 
закрылся  руками  и  заплакалъ.  Потомъ  пришелъ 
солдатъ  и  сказалъ,  что  жен^э  съ  д'Ьтьми  надо 
уходить.  И  Аксеновъ  въ  посл'Ьдшй  разъ  про- 
стился съ  семьей. 

Когда  жена  ушла,  Аксеновъ  сталъ  вспоминать, 
что  говорили.  Когда  онъ  вспомнилъ,  что  жена 
тоже  подумала  на  него  и  спрашивала  его,  онъ  ли 
убилъ  купца,  онъ  сказалъ  себ^:  «видно,  кром'Ь 
Бога,  никто  не  можетъ  знать  правды,  и  только 
Его  надо  просить  и  отъ  Него  только  ждать  ми- 
лости». И  съ  т'Ьхъ  поръ  Аксеновъ  пересталъ  по- 
давать прошенхя,  пересталъ  надеяться  и  только 
молился  Богу. 

Аксенова  присудили  наказать  кнутомъ  и  со- 
слать въ  каторжную  работу.    Такъ  и  сделали. 

Его  высЬкли  кнутомъ  и  потомъ,  когда  отъ 
кнута  раны  зажили,  его  погнали  съ  другими 
каторжниками  въ  Сибирь. 

Въ  Сибири,  на  каторг'Ь,  Аксеновъ  жилъ  26 
л'Ьтъ.  Волосы  его  на  голове  стали  б'Ьлые,  какъ 
сн^гъ,  а  борода  отросла  длинная,  узкая  и  сЬдая. 
Вся  веселость  его  пропала.  Онъ  сгорбился,  сталъ 
ходить  тихо,  говорилъ  мало,  никогда  не  см'Ьялся 
и  часто  молился  Богу. 

Въ  остроге  Аксеновъ  выучился  шить  сапоги 
и  на  заработанный  деньги  купилъ  Четьи-Минеи 
и  читалъ  ихъ,  когда  былъ  св'Ьтъ  въ  острог'Ь,  а 
по  праздникамъ  ходилъ  въ  острожную  церковь, 
читалъ  Апостолъ  и  п-Ьлъ  на  клиросЬ;  гологъ  у 
него  все  епце  былъ  хорошъ.  Начальство  любило 
Аксенова  за  его  смиренство,  а  товарищи  острож- 
ные почитали  его  и  называли  «дедушкой»  и 
«божьимъ  челов'Ькомъ».  Когда  бывали  просьбы  по 
острогу,    товариш,и    всегда    Аксенова    посылали 
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просить  начальство,  и  когда  промежъ  каторж- 
ныхъ  были  ссоры,  то  они  всегда  къ  Аксенову 
приходили  судиться. 

Изъ  дому  никто  не  писалъ  писемъ  Аксенову, 
и  онъ  не  зналъ,  живы  ли  его  жена  и  д^ти. 

Привели  разъ  на  каторгу  новыхъ  колодниковъ. 
Вечеромъ  всЬ  старые  колодники  собрались  во- 
кругъ  новыхъ  и  стали  ихъ  разспрашивать,  кто 
изъ  какого  города  или  деревни  и  кто  за  кашя 
дЪла.  Аксеновъ  тоже  подсЬлъ  на  нары  подл^ 
новыхъ  и,  потупившись,  слушалъ,  кто  что  раз- 
сказывалъ. 

Одинъ  изъ  новыхъ  колодниковъ  былъ  высошй, 
здоровый  старикъ,  л'Ьтъ  60-ти,  съ  сЬдою  стриже- 
ною бородой.  Онъ  разсказывалъ,  за  что  его 
взяли.    Онъ  говорилъ: 

—  Такъ,  братцы,  ни  за  что  сюда  попалъ.  У 
ямщика  лошадь  отвязалъ  отъ  саней.  Поймали, 
говорятъ:  укралъ.  А  я  говорю:  я  только  до'Ьхать 
скорей  хот'Ьлъ,  —  я  лошадь  пустилъ.  Да  и 
ямш;икъ  мн'Ь  пр1ятель.  Порядокъ,  я  говорю. 
Н'Ьтъ,  говорятъ,  укралъ.  А  того  не  знаютъ,  что 
и  гд'Ь  укралъ.  Были  д'Ьла,  давно  бы  следовало 
сюда  попасть,  да  не  могли  уличить,  а  теперь  не 
по  закону  сюда  загнали.  Да  врешь,  —  былъ 
въ  Сибири,  да  недолго  гащивалъ  .  .  . 

—  А  ты  откуда  будешь?  —  спросилъ  одинъ 
изъ  колодниковъ. 

—  А  мы  изъ  города  Владимхра,  тамошше  м'Ь- 
щане.  Звать  Макаромъ,  а  величаютъ  Семенови- 
чемъ. 

Аксеновъ  поднялъ  голову  и  спросилъ: 

—  А  что,  не  слыхалъ  ли,  Семенычъ,  во  Вла- 
димхр'Ь  город'Ь  про  Аксеновыхъ  купцовъ?  Живы 
ли? 
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-  Какъ  не  слыхать!    Богатые  купцы,  даромъ 
что  отецъ  въ  Сибири.    Такой  же,  видно,  какъ  и 
мы  грЪшные.  А  ты  самъ,  д'Ьдушка,  за  каши  д'Ьла? 
Аксеновъ   не   любилъ   говорить   про   свое   не- 
счастье; онъ  вздохнулъ  и  сказалъ: 

—  По  гр'Ьхамъ  своимъ  26-й  годъ  нахожусь  въ 
каторжной  работе. 

Макаръ  Семеновъ  сказалъ: 

—  А  по  какимъ  же  такимъ  гр'Ьхамъ? 
Аксеновъ  сказалъ:  «стало  быть,  стоилъ  того», 

и  не  хот^лъ  больше  разсказывать;  но  другхе 
острожные  товарищи  разсказали  новому,  какъ 
Аксеновъ  попалъ  въ  Сибирь.  Они  разсказали, 
какъ  на  дороге  кто-то  убилъ  купца  и  подсунулъ 
Аксенову  ножикъ  и  какъ  за  это  его  понапрасну 
засудили. 

Когда  Макаръ  Семеновъ  услыхалъ  это,  онъ 
взглянулъ  на  Аксенова,  хлопнулъ  себя  руками 
по  кол'Ьнямъ  и  сказалъ: 

—  Ну,  чудо!  Вотъ  чудо-то!  Постар'Ьлъ  же 
ты,  д'Ь душка! 

Его  стали  спрашивать,  чему  онъ  удивился  и 
гд^  онъ  вид'Ьлъ  Аксенова,  но  Макаръ  Семеновъ 
не  отв'Ьчалъ,  онъ  только  сказалъ: 

—  Чудеса,  ребята,   гд-Ь  свидеться  пришлось! 
И  съ  этихъ  словъ  пришло  Аксенову  въ  мысли, 

что  не  знаетъ  ли  этотъ  челов'Ькъ  про  то,  кто 
убилъ  купца.    Онъ  сказалъ: 

—  Или  ты  слыхалъ,  Семенычъ,  прежде  про 
это  д^ло,  или  видалъ  меня  прежде? 

—  Какъ  не  слыхать!  Земля  слухомъ  полнит- 
ся. Да  давно  ужъ  д'Ьло  было:  что  и  слышалъ, 
то  забылъ,  —  сказалъ  Макаръ  Семеновъ. 

—  Можетъ,  слыхалъ,  кто  купца  убилъ?  — 
спросилъ  Аксеновъ. 
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Макаръ  Семеновъ  засмеялся  и  сказалъ: 

—  Да,  видно,  тотъ  убилъ,  у  кого  ножикъ  въ 
м-Ьшк^  нашелся.  Если  кто  и  подсуну лъ  теб'Ь 
ножикъ,  не  пойманъ  —  не  воръ.  Да  и  какъ  же 
теб'Ь  ножикъ  въ  м'^Ьшокъ  сунуть?  В-Ьдь  онъ  у 
тебя  въ  головахъ  стоялъ.    Ты  бы  услыхалъ. 

Какъ  только  Аксеновъ  услыхалъ  эти  слова, 
онъ  нодумалъ,  что  этотъ  самый  челов'Ькъ  убилъ 
купца.  Онъ  всталъ  и  отошелъ  прочь.  Всю  эту 
ночь  Аксеновъ  не  могъ  заснуть.  Нашла  на  него 
скука  и  стало  ему  представляться:  то  предста- 
влялась ему  его  жена  такою,  какою  она  была, 
когда  провожала  его  въ  посл'Ьдшй  разъ  на  яр- 
марку. Такъ  и  вид'Ьлъ  онъ  ее,  какъ  живую,  и 
вид'Ьлъ  ея  лицо  и  глаза,  и  слышалъ,  какъ  она 
говорила  ему  и  смеялась.  Потомъ  представля- 
лись ему  д'Ьти,  ташя,  кашя  они  были  тогда  — 
маленьшя,  одинъ  въ  шубк'Ь,  другой  у  груди.  И 
себя  онъ  вспоминалъ,  какимъ  онъ  былъ  тогда  — 
веселымъ,  молодымъ;  вспоминалъ,  какъ  онъ  си- 
д'Ьлъ  на  крылечк'Ь  на  постоял омъ  двор'Ь,  гд'Ь  его 
взяли,  и  игралъ  на  гитаре,  и  какъ  у  него  на  ду- 
ш'Ь  весело  было  тогда.  И  вспомнилъ  лобное  м'Ь- 
сто,  гд'Ь  его  сЬкли,  и  палача,  и  народъ  кругомъ, 
и  ц'Ьпи,  и  колодниковъ,  и  всю  26-л'Ьтнюю  острож- 
ную жизнь,  и  свою  старость  вспомнилъ.  И  та- 
кая скука  нашла  на  Аксенова,  что  хоть  руки 
на  себя  наложить. 

«И  все  отъ  того  злод'Ья!  .  .  .»  думалъ  Аксеновъ. 

И  на  него  нашла  такая  злость  на  Макара  Се- 
менова, что  хоть  самому  пропасть,  а  хотелось 
отомстить  ему.  Онъ  читалъ  молитвы  всю  ночь, 
но  не  могъ  успокоиться.  Днемъ  онъ  не  подхо- 
дилъ  къ  Макару  Семенову  и  не  смотр'Ьлъ 
на  него. 
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Такъ  прошли  дв'Ь  нед'Ьли.  По  ночамъ  Аксе- 
новъ  не  могъ  спать,*  и  на  него  находила  такая 
скука,  что  онъ  не  зналъ,  куда  даваться. 

Одинъ  разъ  ночью  онъ  пошелъ  по  острогу  и 
увидалъ,  что  изъ-подъ  одной  нары  сыплется  зем- 
ля. Онъ  остановился  посмотреть.  Вдругъ  Ма- 
каръ  Семеновъ  выскочилъ  изъ-подъ  нары  и  съ 
испуганнымъ  лицомъ  взглянулъ  на  Аксенова. 
Аксеновъ  хот^лъ  пройти,  чтобы  не  видЪть  его; 
но  Макаръ  ухватилъ  его  за  руку  и  разсказалъ, 
какъ  онъ  прокопалъ  проходъ  подъ  ст-Ьнами  и 
какъ  онъ  землю  каждый  день  выноситъ  въ  го- 
ленищахъ  и  высыпаетъ  на  улицу,  когда  ихъ  го- 
няютъ  на  работу.  Онъ  сказалъ: 

—  Только  молчи,  старикъ,  я  и  тебя  выведу. 
А  если  скажешь,  меня  засЬкутъ;  да  и  теб^  не 
спущу  —  убью. 

Когда  Аксеновъ  увидалъ  своего  злод'Ья,  онъ 
весь  затрясся  отъ  злости,  выдернулъ  руку  и 
сказалъ: 

—  Выходить  мн^  не  зач'Ьмъ  и  убивать  меня 
нечего  —  ты  меня  уже  давно  убилъ.  А  сказы- 
вать про  тебя  буду  или  н'Ьтъ,  какъ  Богъ  на  душу 
положитъ. 

На  другой  день,  когда  вывели  колодниковъ 
на  работу,  солдаты  прим'Ьтили,  что  Макаръ  Се- 
меновъ высыпалъ  землю,  —  стали  искать  въ 
острог-Ь  и  нашли  дыру.  Начальникъ  прх^Ьхалъ 
въ  острогъ  и  сталъ  всЬхъ  допрашивать:  «кто  вы- 
копалъ  дыру?»  Вс^  отпирались.  Т^Ь,  которые 
знали,  не  выдавали  Макара  Семенова,  потому 
что  знали,  что  за  это  д'Ьло  его  засЬкутъ  до  полу- 
смерти. Тогда  начальникъ  обратится  къ  Аксе- 
нову. Онъ  зналъ,  что  Аксеновъ  былъ  справед- 
ливый человЪкъ,  и  сказалъ: 
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—  Старикъ,  ты  правдивъ,  скажи  мн'Ь  предъ 
Богомъ,  кто  это  сд'Ьлалъ? 

Макаръ  Семеновъ  стоялъ  какъ  ни  въ  чемъ  не 
бывало  и  смотр'Ьлъ  на  начальника  и  не  огляды- 
вался на  Аксенова.  У  Аксенова  тряслись  руки 
и  губы,  и  онъ  долго  не  могъ  слова  выговорить. 
Онъ  думалъ:  «если  скрыть  его,  за  что  же  я  его 
прощу,  когда  онъ  меня  ногубилъ?  Пускай  по- 
платится за  мое  мучеше.  А  сказать  на  него, 
точно  —  его  засЬкутъ.  А  что  какъ  я  понапрасну 
на  него  думаю?  Да  и  что-жъ,  мн^  легче  разв'Ь 
будетъ?» 

Начальникъ  еще  разъ  сказалъ: 

—  Ну,  что-жъ,  старикъ,  говори  правду:  кто 
подкопался? 

Аксеновъ  погляд'Ьлъ  на  Макара  Семенова  и 
сказалъ: 

—  Не  могу  сказать,  ваше  благород1е.  Мн'Ь 
Богъ  не  велитъ  сказать.  И  не  скажу.  Что  хо- 
тите со  мной  сделайте  —  власть  ваша. 

Сколько  ни  бился  съ  нимъ  начальникъ,  Аксе- 
новъ ничего  больше  не  говорилъ.  Такъ  и  не 
узнали,  кто  подкопался. 

На  другую  ночь,  когда  Аксеновъ  легъ  на  свою 
пару  и  чуть  задремалъ,  онъ  услыхалъ,  что  кто-то 
подошелъ  и  сЬлъ  у  него  въ  ногахъ.  Онъ  посмо- 
тр'Ьлъ  въ  темноте  и  узналъ  Макара.  Аксеновъ 
сказалъ: 

—  Что  теб'Ь  еще  отъ  меня  надо?  Что  ты  тутъ 
д'Ьлаешь? 

Макаръ  Семеновъ  молчалъ.  Аксеновъ  припод- 
нялся и  сказалъ: 

—  Что  надо?    Уйди!    А  то  солдата  кликну. 
Макаръ  Семеновъ  нагнулся  близко  къ  Аксе- 
нову и  шопотомъ  сказалъ: 
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—  Иванъ  Дмитррхчъ,  прости  меня! 
Аксеновъ  сказалъ: 

—  За  что  тебя  прощать? 

—  Я  купца  убилъ,  я  и  ножикъ  тебЪ  подсунулъ. 
Я  и  тебя  хот^лъ  убить,  да  на  двор'Ь  зашумели; 
я  сунулъ  тебЬ  ножикъ  въ  м^шокъ  и  выл'Ьзъ  въ 
окошко.  —  Аксеновъ  молча лъ  и  не  зналъ,  что 
сказать.  Макаръ  Семеновъ  спустился  съ  нары, 
поклонился  въ  землю  и  сказалъ:  —  Иванъ 
Дмитрршъ,  прости  меня,  прости  ради  Бога.  А 
объявлюсь,  что  я  купца  убилъ  —  тебя  простятъ. 
Ты  домой  вернешься. 

Аксеновъ  сказалъ: 

—  Теб'Ь  говорить  легко,  а  мнЪ  терпеть  каково! 
Куда  я  пойду  теперь?  .  .  Жена  померла,  д'Ьти 
забыли;   мн^  ходить  некуда  .  .  . 

Макаръ  Семеновъ  не  вставалъ  съ  полу,  бился 
головой  о  землю  и  говорилъ:  ' 

—  Иванъ  Дмитричъ,  прости!  Когда  меня  кну- 
томъ  с^Ькли,  мн'Ь  легче  было,  ч-Ьмъ  теперь 
на  тебя  смотр'Ьть  ...  А  ты  еще  пожал'Ьлъ 
меня  —  не  сказалъ.  Прости  меня  радрг  Хри- 
ста, прости  меня,  злод-Ья  окаяннаго!  —  И  онъ 
зарыдалъ. 

Когда  Аксеновъ  услыхалъ,  что  Макаръ 
Семеновъ  плачетъ,  онъ  самъ  заплакалъ  и 
сказалъ: 

—  Богъ  проститъ  тебя;  можетъ-быть,  я  во  сто 
разъ  хуже  тебя!  —  И  вдругъ  у  него  на  душ^» 
легко  стало.  И  онъ  пересталъ  скучать  о  дом'Ь  и 
нргкуда  не  хот'Ьлъ  изъ  острога,  а  только  думалъ 
о  посл^днемъ  часЬ. 

Макаръ  Семеновъ  не  послушался  Аксенова  и 
объявился  виноватымъ.  Когда  вышло  Аксенову 
разр1^шен1е  вернуться,  онъ  уже  умеръ. 
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Охота  пуще  неволи 

Мы  были  на  охот'Ь  за  медведями.  Товарищу 
пришлось  стр'Ьлять  по  медв'Ьдю;  онъ  ранилъ 
его,  да  въ  мягкое  м^сто.  Осталось  немного 
крови  на  сн^гу,  а  медведь  ушелъ. 

Мы  сошлись  въ  л'Ьсу  и  стали  судить,  какъ 
намъ  быть:  идти  ли  теперь  отыскивать  этого 
медв'Ьдя  или  подождать  дня  три,  пока  медведь 
уляжется. 

Стали  мы  спрашивать  мужиковъ-медв-Ьжатни- 
ковъ,  можно  или  нельзя  обойти  теперь  этого 
медв'Ьдя  ?  Старикъ-медв'Ьжатникъ  говорилъ : 
«нельзя,  надо  медведю  дать  остепениться;  дней 
черезъ  пять  обойти  можно,  а  теперь  за  нимъ 
ходить  —  только  напугаешь,  онъ  и  не  ляжетъ». 

А  молодой  мужикъ-медв'Ьжатникъ  спорилъ  со 
старикомъ  и  говорилъ,  что  обойти  теперь  можно: 
«по  этому  сн^гу,  говоритъ,  медв'Ьдь  далеко  не 
уйдетъ,  — медв'Ьдь  жирный.  Онъ  нынче  же  ляжетъ. 
А  не  ляжетъ,  такъ  я  его  на  лыжахъ  догоню». 

И  товариш,ъ  мой  тоже  не  хот'Ьлъ  теперь  об- 
ходить и  сов'Ьтовалъ  подождать. 

Я  и  говорю:  «да  что  спорить.  Вы  делайте, 
какъ  хотите,  а  я  пойду  съ  Демьяномъ  по  сл'Ьду. 
Обойдемъ  —  хорошо,  не  обойдемъ  —  все  равно: 
д'Ьлать  нынче  нечего,  а  еще  не  поздно». 

Такъ  и  сделали. 

Товарищи  пошли  къ  санямъ,  да  въ  деревню, 
а  мы  съ  Демьяномъ  взяли  съ  собой  хл^ба  и 
остались  въ  л'Ьсу. 

Какъ  ушли  всЬ  отъ  насъ,  мы  съ  Демьяномъ 
осмотр'Ьли  ружья,  подоткнули  шубы  за  пояса  и 
пошли  по  сл'Ьду. 

Погода  была  хорошая:  морозно  и  тихо.  Но 
ходьба   на   лыжахъ   была   трудная:   сн'Ьгъ   былъ 
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глубошй  и  праховый.  Осадка  сн-Ьга  въ  л-Ьсу 
не  было,  да  еще  сн'Ьжокъ  выпалъ  наканун'Ь, 
такъ  что  лыжи  уходили  въ  сн-Ьгъ  на  четверть, 
а  гд^  и  больше. 

Медв'Ьжхй  сл'Ьдъ  издалека  былъ  впденъ.  Видно 
было,  какъ  шелъ  медв'Ьдь,  какъ  м'Ьстами  по 
брюхо  проваливался  и  выворачивалъ  сн'Ьгъ. 
Мы  шли  сначала  въ  виду  отъ  сл'Ьда,  крупнымъ 
л'Ьсомъ:  а  потомъ,  какъ  пошелъ  сл'Ьдъ  въ  мелщй 
ельникъ,  Демьянъ  остановился.  «Надо,  —  го- 
воритъ,  —  бросать  сл'Ьдъ.  Должно-быть,  зд'Ьсь 
ляжетъ.  Присаживаться  сталъ,  —  на  сн'Ьгу 
видно.  Пойдемъ  прочь  отъ  сл'Ьда  и  кругъ  да- 
димъ.  Только  тише  идти  надо,  не  кричать,  не 
кашлять,  а  то  спугнёшь». 

Пошли  мы  прочь  отъ  сл'Ьда,  вл'Ьво.  Прошли 
шаговъ  пятьсотъ,  глядимъ  —  сл'Ьдъ  медв'Ьжхй 
опять  передъ  нами.  Пошли  мы  опять  по  сл'Ьду, 
и  вывелъ  насъ  этотъ  слЪдъ  на  дорогу.  Остано- 
вились мы  на  дорог'Ь  и  стали  разсматривать,  въ 
какую  сторону  пошелъ  медведь.  Кое-гд'Ь  по 
дорог'Ь  видно  было,  какъ  всю  лапу  съ  пальцами 
отпечаталъ  медв'Ьдь,  а  кое-гд'Ь  —  какъ  въ  лаптяхъ 
мужикъ  ступалъ  по  дорог'Ь.  Видно,  что  пошелъ 
онъ  къ  деревн'Ь. 

Пошли  мы  по  дорог'Ь.  Демьянъ  и  говоритъ: 
«теперь  смотр-Ьть  нечего  на  дорогу:  гд'Ь  сойдетъ 
съ  дороги  вправо  или  вл^во,  видно  будетъ  въ 
сн'Ьгу.  Гд'Ь-нибудь  своротитъ,  не  пойдетъ  же 
въ  деревню». 

Прошли  мы  такъ  по  дорог'Ь  съ  версту;  видимъ 
—  впереди  сл'Ьдъ  съ  дороги.  Посмотр'Ьли  — 
что  за  чудо!  сл'Ьдъ  медв-Ьжхй,  да  не  съ  дороги 
въ  л'Ьсъ,  а  изъ  л'Ьсу  на  дорогу  идетъ:  пальцами 
къ   дорог'Ь.     Я   говорю:     «это   другой   медв'Ьдь». 
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Демьянъ  посмотр'Ьлъ,  подумалъ.  «Н-Ьтъ,  —  го- 
ворить, —  это  онъ  самый,  только  обманывать 
началъ.  Онъ  задомъ  съ  дороги  сошелъ».  Пошли 
мы  по  сл'Ьду  —  такъ  и  есть.  Видно,  медведь 
прошелъ  съ  дороги  шаговъ  десять  задомъ,  за- 
шелъ  за  сосну,  повернулся  и  пошелъ  прямо. 
Демьянъ  остановился  и  говоритъ:  «теперь,  в'Ьр- 
но,  обойдемъ.  Больше  ему  и  лечь  негд'Ь,  какъ 
въ  этомъ  болот'Ь.    Пойдемъ  въ  обходъ».   ,^ 

Пошли  мы  въ  обходъ  по  частому  ельнику. 
Я  ужъ  уморился,  да  и  труднее  стало  'Ьхать. 
То  на  кустъ  можжевеловый  на'Ьдешь,  зацепишь, 
то  промежъ  ногъ  елочка  подвернется,  то  лыжа 
свернется  безъ  привычки,  то  на  пень,  то  на 
колоду  наедешь  подъ  сн'Ьгомъ.  Сталъ  ужъ  я 
уставать.  Снялъ  я  шубу,  и  потъ  съ  меня  такъ 
и  льетъ.  А  Демьянъ  —  какъ  на  лодк'Ь  плыветъ. 
Точно  сами  подъ  нимъ  лыжи  ходятъ.  Не  зац'Ьпитъ 
нигд'Ь,  не  свернется.  И  мою  шубу  еш,е  себ^  за 
плечи  перекинулъ  и  все  меня  понукиваетъ. 

Дали  мы  кругъ  версты  въ  три,  обошли  болото. 
Я  уже  отставать  сталъ  —  лыжи  сворачиваются, 
ноги  путаются.  Остановился  вдругъ  впереди 
меня  Демьянъ  и  машетъ  рукой.  Я  подошелъ. 
Демьянъ  пригнулся,  шепчетъ  и  показываетъ: 
«видишь,  сорока  надъ  ломомъ  щекочетъ;  птица 
издалеча  его  духъ  слышитъ.    Это  онъ». 

Взяли  мы  прочь,  прошли  еще  съ  версту  и 
нашли  опять  на  старый  сл'Ьдъ.  Такъ  что  мы 
кругомъ  обошли  медв-Ьдя,  и  онъ  въ  средине 
нашего  обхода  остался.  Остановились  мы.  Я  и 
шапку  снялъ  и  разстегнулся  весь :  жарко  мн'Ь,  какъ 
въ  бан^,и  весь,  какъ  мышь,  мокрый.  И  Демьянъ 
раскрасн'Ьлся,  рукавомъ  утирается.  «Ну,  говоритъ, 
баринъ,  д'Ьло   сделали,  теперь  отдохнуть  надо». 
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А  ужъ  заря  сквозь  л'Ьсъ  краснеться  стала. 
С^ли  мы  на  лыжи  отдыхать.  Достали  хл^бъ 
изъ  м'Ьшка  и  соль;  по'Ьлъ  я  сначала  снЪгу,  а 
потомъ  хл^ба.  И  такой  мнЪ  хл^Ьбъ  вкусный 
показался,  что  я  въ  жизнь  такого  не  ^лъ.  По- 
сид-Ьли  мы;  ужъ  и  смеркаться  стало.  Я  спросилъ 
Демьяна,  далеко  ли  до  деревни.  Да  верстъ 
двенадцать  будетъ.  Дойдемъ  ночью;  а  теперь 
отдохнуть  надо.  Над^вай-ка  шубу,  баринъ,  а 
то  остудишься».  V 

Наломалъ  Демьянъ  ветвей  еловыхъ,  обилъ 
снЪгъ,  настлалъ  кровать,  и  легли  мы  съ  нимъ 
рядышкомъ,  руки  подъ  головы  подложили,  и 
самъ  не  помню  я,  какъ  заснулъ.  Проснулся  я 
часа  черезъ  два.    Треснуло  что-то. 

Я  такъ  крепко  спалъ,  что  и  забылъ,  гд^Ь  я 
заснулъ.  Оглянулся  я  —  что  за  чудо,  гд^Ь  я? 
Палаты  кашя-то  бЪлыя  надо  мной,  и  столбы 
б^лые,  II  на  всемъ  блестки  блестятъ.  Глянулъ 
вверхъ  —  разводы  б^лые,  а  промежъ  разводовъ 
сводъ  какой-то  вороненый  и  огни  разноцв'Ьтные 
горятъ.  Огляделся  я,  вспомнилъ,  что  мы  въ 
л'Ьсу  и  что  это  деревья  въ  сн'Ьгу  и  въ  инсЬ  мнЪ 
за  палаты  показались,  а  огни  —  это  зв'Ьзды  на 
неб'Ь  промежъ  сучьевъ  дрожатъ. 

Въ  ночь  иней  выпалъ:  и  на  сучьяхъ  иней,  и 
на  шуб'Ь  моей  иней,  и  Демьянъ  весь  подъ  инеемъ, 
и  сыплется  сверху  иней.  Разбудилъ  я  Демьяна. 
Стали  мы  на  лыжи  и  пошли.  Тихо  въ  л^су; 
только  слышно,  какъ  мы  лыжами  по  мягкому 
сн'Ьгу  посовываемъ,  да  кое-гд'Ь  треснетъ  дерево 
отъ  мороза,  и  по  всему  л-Ьсу  голкъ  раздастся. 
Одинъ  разъ  только  живое  что-то  зашум'Ьлс  бли- 
зёхонько отъ  насъ  и  прочь  поб'Ьжало.  Я  такъ 
и  думалъ,  что  медв'Ьдь.    Подошли  къ  тому  мЪсту, 
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откуда  зашумело,  —  увидали  сл'Ьды  заячьи. 
И    осинки    обглоданы.     Это    зайцы    кормились. 

Вышли  мы  на  дорогу,  привязали  лыжи  за 
собой  и  пошли  по  дорог'Ь.  Идти  легко  стало. 
Лыжи  сзади  по  накатанной  дорог'Ь  раскаты- 
ваются, громыхаютъ,  сн^жокъ  подъ  сапогами 
поскрипываетъ,  холодный  иней  на  лицо  какъ 
пушокъ  липнетъ.  А  зв'Ьзды  вдоль  по  сучьямъ 
точно  навстр'Ьчу  б'Ьгутъ,  засв'Ьтятся,  потухнутъ, 
точно  все  небо  ходуномъ  ходитъ. 

Товарищъ  спалъ.  Я  разбудилъ  его.  Мы 
разсказали,  какъ  обошли  медв'Ьдя,  и  вел'Ьли 
хозяину  къ  утру  собрать  загонщиковъ-мужи- 
ковъ.    Поужинали  и  легли  спать. 

Я  бы  съ  усталости  проспалъ  до  об'Ьда,  да 
товарищъ  разбзщилъ  меня.  Вскочилъ  я,  смотрю 
—  товариш,ъ  ужъ  од'Ьтъ,  съ  ружьемъ  что-то 
возится. 

—  А  гд'Ь  Демьянъ?  —  Онъ  ужъ  давно  въ 
л'Ьсу.  Ужъ  и  обкладъ  пов'Ьрилъ,  сюда  приб'Ь- 
галъ,  а  теперь  повелъ  загонщиковъ  заводить. 
Умылся  я,  од'Ьлся,  зарядилъ  свои  ружья;  сЬли 
въ  сани,  по'Ьхали. 

Морозъ  все  держалъ  кр'Ьпшй,  тихо  было  и 
солнце  не  видать  было;  туманъ  стоялъ  наверху, 
и  иней  садился. 

Про'Ьхали  мы  версты  три  по  дороге,  подъ- 
ехали въ  Л'Ьсу.  Видимъ  —  въ  НИЗОЧК'Ь  дымокъ 
син'Ьетъ  И  народъ  стоитъ:  мужики  и  бабы  съ 
дубинами. 

Слезли  мы,  подошли  къ  народу.  Мужики 
сидятъ,  картошки  жарятъ,  смеются  съ  бабами. 

И  Демьянъ  съ  ними.  Поднялся  народъ,  по- 
велъ ихъ  Демьянъ  разставлять  кругомъ  по  на- 
шему вчерашнему  обходу.    Вытянулись  мужики 
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и  бабы  ниткой,  тридцать  челов'Ькъ  —  только 
по  поясъ  ихъ  видно  —  зашли  въ  л'Ьсъ;  потомъ 
пошли  мы  съ  товар шцемъ  по  ихъ  сл'Ьду. 

Дорожка  хоть  и  натоптана,  да  тяжело  идти; 
зато  падать  некуда  —  какъ  промежду  двухъ 
ст'Ьнъ  идешь. 

Прошли  мы  такъ  съ  полверсты;  смотримъ  — 
ужъ  Демьянъ  съ  другой  стороны  къ  намъ  бЪжитъ 
на  лыжахъ,  машетъ  рукой,  чтобы  къ  нему  шли. 

Подошли  мы  къ  нему  —  показалъ  намъ  м'Ьста. 
Сталъ  я  на  свое  м'Ьсто,  огляделся. 

Налево  отъ  меня  высошй  ельникъ;  сквозь 
него  далеко  видно,  и  за  деревьями  чернеется 
мн'Ь  мужикъ-загонш,икъ.  Противъ  меня  частый 
молодой  ельникъ  въ  ростъ  челов'Ька.  И  на 
ельник'Ь  сучья  повисли  и  слиплись  отъ  сн'Ьга. 
Въ  середине  ельника  дорожка  засыпана  снЪгомъ. 
Дорожка  эта  прямо  на  меня  идетъ.  Направо 
отъ  меня  частый  ельникъ,  а  на  конц'Ь  ельника 
полянка.  Н  на  этой  полянк-Ь,  вижу  я,  что 
Демьянъ  ставитъ  товарища. 

Осмотр^лъ  я  свои  два  рулчья,  взвелъ  курки 
и  сталъ  раздумывать,  гдЪ  бы  мн'Ь  получше  стать. 
Сзади  меня,  въ  трехъ  шагахъ,  большая  сосна. 
Дай  стану  у  сосны  и  ружье  другое  къ  ней  при- 
слоню. Пол'Ьзъ  я  къ  сосн-Ь,  провалился  выше 
кол'Ьнъ,  обтопталъ  у  сосны  плоц],адку  аршина 
въ  полтора  и  на  ней  устроился.  Одно  ружье 
взялъ  въ  руки,  а  другое  со  взведенными  курками 
прислонилъ  къ  сосн'Ь.  Кинжалъ  я  вынулъ  и 
вложилъ,  чтобы  знать,  что  въ  случае  нужды 
онъ  легко  вынимается. 

Только  я  устроился,  слышу  —  кричитъ  въ 
л'Ьсу  Демьянъ:  «пошелъ,  въ  ходъ  пошелъ!  по- 
шелъ!»     И  какъ  закричалъ  Демьянъ,   на  кругу 
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закричали  мужики  разными  голосами:  «пошелъ! 
У-у-у-у!»  кричали  мужики.  «Ай!  И-ихъ!»  кри- 
чали бабы   тонкими   голосами. 

МедвЪдь  былъ  въ  кругу.  Демьянъ  гналъ  его. 
Кругомъ  везд'Ь  кричалъ  народъ,  только  я  и 
товарищъ  стояли,  молчали  и  не  шевелились  — 
ждали  медв-Ьдя.  Стою  я,  смотрю,  слушаю,  сердце 
у  меня  такъ  и  стучитъ.  Держусь  за  ружье, 
подрагиваю.  Вотъ-вотъ,  думаю,  выскочитъ,  при- 
ц-Ьлюсь,  выстрелю,  упадетъ  .  .  .  Вдругъ  на- 
л'Ьво  слышу  я  въ  сн^гу  обваливается  что-то, 
только  далеко.  Глянулъ  я  въ  высошй  ельникъ: 
шаговъ  на  50  за  деревьями  стоитъ  что-то  черное, 
большое.  Приложился  я  и  жду.  Думаю,  не 
подб'Ьжитъ  ли  ближе.  Смотрю  —  шевельнулъ 
онъ  ушами,  повернулся  и  назадъ.  Съ  боку  мн'Ь 
его  всего  видно  стало.  Здоровенный  звЪрип];е! 
Нац'Ьлился  я  сгоряча  —  хлопъ!  Слышу,  шлепну- 
лась объ  дерево  моя  пуля.  Смотрю  изъ-зъ  дыма 
—  медведь  мой  назадъ  катитъ  въ  обкладъ  и 
скрылся  за  л'Ьсомъ,  Ну,  думаю,  пропало  мое 
д'Ьло,  теперь  ужъ  не  наб'Ьжитъ  на  меня;  либо 
товарищу  стр'Ьлять,  либо  черезъ  мужиковъ  пой- 
детъ,  а  ужъ  не  на  меня.  Стою  я,  зарядилъ  опять 
ружье  и  слушаю.  Кричатъ  мужики  со  всЬхъ 
сторонъ,  но  съ  правой  стороны,  недалеко  отъ 
товарища,  слышу  —  не  путемъ  кричитъ  какая-то 
баба:  «Вотъ  онъ!  Вотъ  онъ!  Вотъ  онъ!  Сюда! 
Сюда!    Ой-ой!    Ай-ай-ай!» 

Видно  —  на  глазахъ  медведь.  Не  жду  уже 
я  къ  себ-Ь  медведя  и  гляжу  направо  на  товарища. 
Смотрю  —  Демьянъ  съ  палочкой,  безъ  лыжъ  по 
тропинке  б'Ьжитъ  къ  товарищу,  присЬлъ  подл'Ь 
него  и  палкой  указываетъ  ему  на  что-то,  какъ 
будто    ц'Ьлится.     Вижу    —    товарищъ  вскинулъ 
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ружье,  ц'Ьлится  туда,  куда  показываетъ  Демьянъ. 
Хлопъ!  —  выпалилъ.  Ну,  думаю,  убилъ.  Только 
смотрю,  не  б'Ьжптъ  товарищъ  за  медв'Ьдемъ. 
Видно,  промахъ  пли  плохо  попалъ.  Уйдетъ, 
думаю,  теперь  медведь  назадъ,  а  ко  мн'Ь  ужъ 
не  выскочптъ.  Что  такое?  Впереди  себя  слышу 
вдругъ  —  какъ  вихрь  летитъ  кто-то,  близехонько 
сыплется  сн-Ьгъ,  и  пыхтптъ.  Погляд'Ьлъ  я  передъ 
собой,  а  онъ  прямехонько  на  меня  по  дорожке 
между  частымъ  ельникомъ  катить  стремглавъ, 
и  видно  —  со  страху  самъ  себя  не  помнитъ. 
Шагахъ  отъ  меня  въ  пяти,  весь  мн'Ь  виденъ  — 
грудь  черная  и  головища  огромная,  съ  рыжинкой. 
Летитъ  прямехонько  на  меня  лбомъ  и  сыплетъ 
сн^гъ  во  вс^  стороны.  И  виж}^  я  по  глазамъ 
медв-Ьдя,  что  онъ  не  видитъ  меня,  а  съ  испугу 
катитъ  благимъ  матомъ  куда  попало.  Только 
ходъ  ему  прямо  на  сосну,  гдЪ  я  стою.  Вскинулъ 
я  ружье,  выстр'Ьлилъ,  а  ужъ  онъ  еще  ближе. 
Вижу  —  не  попалъ,  пулю  пронесло,  а  онъ  и  не 
слышитъ,  катитъ  на  меня  и  все  не  видитъ.  При- 
гну лъ  я  ружье,  чуть  не  уперъ  въ  него,  ръ  голову, 
—  хлопъ!    Вижу  —  попалъ,  а  не  убилъ. 

Приподнялъ  онъ  голову,  прижалъ  уши,  оскла- 
бился и  прямо  ко  МН'Ь.  Хватился  я  за  другое 
ружье;  но  только  взялся  рукою,  ужъ  онъ  на- 
лет'Ьлъ  на  меня,  сбилъ  съ  ногъ  въ  сн'Ьгъ  и  пере- 
скочилъ  черезъ.  Ну,  думаю,  хорошо,  что  онъ 
бросилъ  меня.  Сталъ  я  подниматься,  слышу  — 
давитъ  меня  что-то,  не  пускаетъ.  Онъ  съ  налету 
не  удержался,  перескочилъ  черезъ  меня,  да 
повернулся  передомъ  назадъ  и  навалился  на 
меня  всею  грудью.  Слышу  я  —  лежитъ  на  мн'Ь 
тяжелое,  слышу  теплое  надъ  лицомъ  и  слышу  — 
забираетъ  онъ  въ  пасть  все  лицо  мое,  носъ  мой 
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ужъ  у  него  во  рту  и  чую  я  —  жарко  и  кровью 
отъ  него  пахнетъ.  Надавилъ  онъ  меня  лапами 
за  плечи,  и  не  могу  я  шевельнуться.  Только 
подгибаю  голову  къ  груди  изъ  пасти,  носъ  и 
глаза  выворачиваю.  А  онъ  норовитъ  какь  разъ 
въ  глаза  и  носъ  зац'Ьпить.  Слышу  —  зац'Ьпилъ 
онъ  зубами,  верхнею  челестью,  въ  лобъ  подъ 
волосами,  а  нижнею  челюстью  въ  маслакъ  подъ 
глазами,  стиснулъ  зубы,  началъ  давить.  Какъ 
ножами  р^жутъ  мн^  голову;  бьюсь  я,  выдерги- 
ваюсь, а  онъ  торопится  и  какъ  собака  грызетъ 
—  жамкнетъ-жамкнетъ.  Я  вывернусь,  онъ  опять 
забираетъ.  Ну,  думаю,  конецъ  мой  пришелъ. 
Слышу,  вдругъ  полегчало  мн-Ь.  Смотрю,  н'Ьту 
его,  соскочилъ  онъ  съ  меня  и  уб-Ьжалъ. 

Когда  товар ищъ  и  Демьянъ  увидали,  что 
медведь  сбилъ  меня  въ  сн-Ьгъ  и  грызетъ,  они 
бросились  ко  мн'Ь.  Товар  ищъ  хот'Ьлъ  поскор'Ье 
посп'Ьть,  да  ошибся:  вм-Ьсто  того,  чтобы  б'Ьжать 
по  протоптанной  дорожк'Ь,  онъ  побтЬжалъ  ц'Ьли- 
комъ  и  упалъ.  Пока  онъ  выкарабкивался  изъ 
сн^га,  медведь  все  грызъ  меня.  А  Демьянъ, 
какъ  былъ  безъ  ружья,  съ  одною  хворостинкой, 
пустился  по  дорожк'Ь,  самъ  кричитъ:  «барина 
за^лъ!  барина  за^Ьлъ!»  Самъ  б'Ьжитъ  и  кричитъ 
на  медв'Ьдя:  «ахъ,  ты,  баламутный!  Что  дтЬлаетъ! 
Брось,  брось!» 

Послушался  медв'Ьдь,  бросилъ  меня  и  по- 
б'Ьжалъ.  Когда  я  поднялся,  на  сн^гу  крови 
было,  точно  барана  зарезали,  и  надъ  глазами 
лохмотьями  висЬло  мясо,  а  сгоряча  больно  не 
было. 

Приб'Ьжалъ  товариш,ъ,  собрался  народъ,  смо- 
трятъ  мою  рану,  снЪгомъ  примачиваютъ.  А  я  и 
забылъ   про    рану,    спрашиваю:     «гд^    медв'Ьдь, 
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куда  ушелъ?»  Вдругъ  слышпмъ:  «вотъ  онъ, 
вотъ  онъ!»  Виднмъ  —  медв'Ьдь  б'Ьжитъ  опять  къ 
намъ.  Схватились  мы  за  ружья,  да  не  посп^лъ 
никто  выстр'Ьлить  —  ужъ  онъ  нроб-Ьжалъ. 
Медведь  остервен-Ьлъ,  хот'Ьлось  ему  еще  по- 
грызть, да  увидалъ,  что  народу  много,  испугался. 
По  сл^ду  мы  увидали,  что  изъ  медвежьей  головы 
идетъ  кровь;  хотели  идти  догонять,  но  у  меня 
разбол-Ьлась  голова,  и  по'Ьхали  въ  городъ  къ 
доктору. 

Докторъ  зашилъ  мнЪ  раны  шелкомъ,  и  онЪ 
стали  заживать. 

Черезъ  м'Ьсяцъ  мы  по'Ьхали  опять  на  этого 
медв'Ьдя;  но  мн'Ь  не  удалось  добить  его.  Медведь 
не  выходилъ  изъ  обклада,  а  все  ходилъ  кру- 
гомъ  и  рев^лъ  страшнымъ  голосомъ.  Демьянъ 
добилъ  его.  У  медвЪдя  этого  моимъ  выстр-Ьломъ 
была  перебита  нижная  челюсть  и  выбитъ  зубъ. 

Медв'Ьдь  этотъ  былъ  очень  великъ  и  на  немъ 
прекрасная  черная  шкура. 

Я  сд-Ьлалъ  изъ  нея  чучелу,  и  она  лежитъ  у 
меня  въ  горниц-Ь.  Раны  у  меня  на  лбу  зажили, 
такъ  что  только  чуть-чуть  видно,  гд'Ь  он'Ь  были. 

Кавказск1й  пл^нникъ 

I 

Служилъ  на  Кавказ'Ь  офицеромъ  одинъ  баринъ. 
Звали  его  Жилинъ. 

Пришло  ему  разъ  письмо  изъ  дома.  Пишетъ 
ему  старуха-мать:  «стара  я  ужъ  стала  и  хочется 
передъ  смертью  повидать  любимаго  сынка.  Пр1- 
'Ьзжап  со  мной  проститься,  похорони,  а  тамъ 
и  съ  Богомъ  по'Ьзжай  опять  на  службу.  А  я 
тебЪ  нев'Ьсту  пр1искала:  и  умная,  и  хорошая,  и 
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им'Ьше  есть.  Полюбится  теб'Ь,  можетъ,  и  же- 
нишься и  совсЬмъ   останешься». 

Жилинъ  и  раздумался.  И  въ  самомъ  д-Ьл'Ь, 
плоха  ужъ  старуха  стала;  можетъ,  и  не  придется 
увидать.  По'Ьхать,  а  если  нев'Ьста  хорошее  —  и 
жениться  можно. 

Пошелъ  онъ  къ  полковнику,  выправилъ  от- 
пускъ,  простился  съ  товарищами,  поставилъ 
своимъ  солдатамъ  четыре  ведра  водки  на  про- 
щанье и  собрался  'Ьхать. 

На  Кавказе  тогда  война  была.  По  дорогамъ 
ни  днемъ,  ни  ночью  не  было  проезда.  Чуть 
кто  изъ  русскихъ  отъ^детъ  или  отойдетъ  отъ 
крепости,  татары  или  убьютъ,  или  уведутъ  въ 
горы.  И  было  заведено,  что  два  раза  въ  нед-Ьлю 
изъ  кр'Ьпости  въ  кр'Ьпость  ходили  провожатые 
солдаты.  Спереди  и  сзади  идутъ  солдаты,  а  въ 
середине  'Ьдетъ  народъ. 

Д'Ьло  было  л'Ьтомъ.  Собрались  на  зорьке 
обозы  за  кр'Ьпость,  вышли  провожатые  солдаты  и 
тронулись  по  дорог'Ь.  Жилинъ  'Ьхалъ  верхомъ, 
и  тел'Ьга  его  съ  вещамрт  шла  въ  обоз'Ь. 

Ъхать  было  25  верстъ.  Обозъ  шелъ  тихо: 
то  солдаты  остановятся,  то  въ  обоз-Ь  колесо  у 
кого  соскочитъ  или  лошадь  станетъ,  и  всЬ 
стоятъ  —  дожидаются. 

Солнце  уже  и  за  полдни  перешло,  а  обозъ 
только  половину  дороги  прош^лъ.  Пыль,  жара, 
солнце  такъ  и  печетъ,  и  укрыться  негд'Ь.  Голая 
степь:  ни  деревца,  ни  кустика  по  дороге. 

Вы'Ьхалъ  Жилинъ  вперёдъ,  остановился  и 
ждетъ,  пока  подойдетъ  къ  нему  обозъ.  Слышитъ, 
сзади  на  рожк'Ь  заиграли  —  опять  стоять. 
Жилинъ  и  подумалъ:  «а  не  уЬхать  ли  одному, 
безъ   солдатъ?     Лошадь   подо   мной   добрая,    — 
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если   п    нападусь    на   татаръ,    ускачу.     Или   не 
-Ьздпть?» 

Остановился,  раздумываетъ.  II  подъЪзжаетъ 
къ  нему  на  лошади  другой  офицеръ,  Костылинъ, 
съ  ружьемъ,  и  говоритъ: 

—  По'Ьдемъ,  Жилпнъ,  одни.  Мочи  нЪтъ,  ^сть 
хочется,  да  и  жара.    На  мн'Ь  рубаху  хоть  выжми. 

А  Костылинъ  —  мужчина  грузный,  толстый, 
весь  красный,  а  потъ  съ  него  такъ  и  льетъ.  По- 
думалъ  Жилинъ  и  говоритъ: 

—  А  руя^ье  заряжено? 

—  Заряжено. 

—  Ну,  такъ  По'Ьдемъ.    Только  уговоръ  —  не 
разъ-Ьзжаться. 

И  поехали  они  впередъ  по  дорог'Ь.  Ъдутъ 
степью,  разговариваютъ  да  поглядываютъ  по 
сторонамъ.     Кругомъ  далеко  видно. 

Только  кончилась  степь,  вошла  дорога  про- 
межъ  двухъ  горъ  въ  уиделье,  Жилинъ  и  говоритъ: 

—  Надо  вы-Ьхать  на  гору  поглядеть,  а  то 
тл^тъ,  пожалуй,  выскочатъ  изъ  горы,  и  не  увидишь. 

А  Костылинъ  говоритъ: 

—  Что  смотр -^Ьть?    По'Ьдемъ  впередъ. 
Жилинъ  не  послушалъ  его. 

—  Н'Ьтъ,  говоритъ,  ты  подожди  внизу,  а  я 
только  взгляну. 

и  пустилъ  лошадь  нал-Ьво  на  гору.  Лошадь 
подъ  Жилинымъ  была  охотницкая  (онъ  за  нее 
сто  рублей  заплатилъ  въ  табун-Ь  жеребенкомъ 
и  самъ  вы'Ьздилъ),  какъ  на  крыльяхъ  взнесла 
его  на  кручь.  Только  выскакалъ,  —  глядь,  а 
передъ  самымъ  имъ,  на  десятину  м'Ьста,  стоятъ 
татары  верхами,  челов-Ькъ  тридцать.  Онъ  уви- 
далъ,  сталъ  назадъ  поворачивать;  и  татары  его 
увидали,    пустились    къ    нему,    сами    на    скаку 
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выхватываютъ  ружья  изъ  чехловъ.  Припустилъ 
Жилинъ  подъ  кручь  во  всЬ  лошадиныя  ноги, 
кричитъ  Костылину: 

—  Вынимай  ружье!  —  а  самъ  думаетъ  на 
лошадь  на  свою:  «матушка,  вынеси,  не  зацепись 
ногой;  споткнешься  —  пропалъ.  Доберусь  до 
ружья,  а  имъ  не  дамся». 

А  Костылинъ,  зам^сто  того,  чтобы  подождать, 
только  увидалъ  татаръ  —  закатился  что  есть 
духу  къ  кр'Ьпости.  Плетью  ожариваетъ  лошадь 
то  съ  того  бока,  то  съ  другого.  Только  въ  пыли 
видно,  какъ  лошадь  хвостомъ  вертитъ. 

Жилинъ  видитъ  —  д'Ьло  плохо.  Ружье  уЬхало, 
съ  одною  шашкой  ничего  не  сделаешь.  Пустилъ 
онъ  лошадь  назадъ,  къ  солдатамъ  —  думалъ 
уйти.  Видитъ,  ему  наперер-Ьзъ  катятъ  шестеро. 
Подъ  нимъ  лошадь  добрая,  а  подъ  т'Ьми  еш.е 
добрее,  да  и  наперер'Ьзъ  скачутъ.  Сталъ  онъ 
окорачивать,  хот'Ьлъ  назадъ  поворотить,  да 
ужъ  разнеслась  лошадь  —  не  удержишь, 
прямо  на  нихъ  летитъ.  Видитъ  —  близится 
къ  нему  съ  красною  бородой  татаринъ  на 
сЬромъ  кон^.  Визжитъ,  зубы  оскалилъ,  ружье 
наготове.   ^ 

«Ну,  —  думаетъ  Жилинъ,  —  знаю  васъ, 
чертей:  если  живого  возьмутъ,  посадятъ  въ  яму, 
будутъ  плетью  пороть.    Не  дамся  же  живой  .  .  .» 

А  Жилинъ  хоть  не  великъ  ростомъ,  а  удалъ 
былъ.  Выхватилъ  шашку,  пустилъ  лошадь  прямо 
на  краснаго  татарина,  думаетъ:  «либо  лошадью 
сомну,  либо  срублю  шашкой». 

На  лошадь  м'Ьста  не  доскакалъ  Жилинъ  — 
выстр'Ьлили  по  немъ  сзади  изъ  ружей  и  попали 
въ  лошадь.  Ударилась  лошадь  оземь  со  всего 
маху,  навалилась  Жилину  на  ногу,  х^ 
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Хот'Ьлъ  онъ  подняться,  а  ужъ  на  немъ  два 
татарина  вонюч1е  сидятъ,  крутятъ  ему  назадъ 
руки.     Рванулся  онъ,   скинл\1ъ  съ  себя  татаръ, 

—  да  еще  соскакали  съ  коней  трое  на  него, 
начали  бить  прикладами  по  голове.  Помутилось 
у  него  въ  глазахъ  и  зашатался.  Схватили  его 
татары,  сняли  съ  сЬделъ  подпруги  запасныя, 
закрутили  емл"  руки  за  спину,  завязали  татар- 
скпмъ  узломъ,  поволокли  къ  сЬдлу.  Шапку 
съ  него  сбили,   сапоги  стащили,   все    обшарили 

—  деньги,  часы  вынули,  платье  все  изорвали. 
Оглянулся  Жилинъ  на  свою  лошадь.  Она,  сер- 
дечная, какъ  упала  на  бокъ,  такъ  и  лежитъ, 
только  бьется  ногами,  —  до  земли  не  достаетъ; 
въ  голове  дыра,  и  изъ  дыры  тэкъ  и  срищетъ 
кровь  черная  —  на  аршинъ  кругомъ  пыль 
смочила. 

Одинъ  татаринъ  подошелъ  къ  лошади,  сталъ 
сЬдло  снимать,  —  она  все  бьется;  онъ  вынулъ 
кинжалъ,  прорЪзалъ  ей  глотку.  Засвист'Ьло  изъ 
горла,  трепенулась  —  и  паръ  вонъ. 

Сняли  татары  сЬдло,  сбрую.  С'Ьлъ  татаринъ 
съ  красною  бородой  на  лошадь,  а  другхе  под- 
садили Жилина  къ  нему  на  сЬдло,  а  чтобы  не 
упалъ,  притянули  его  ремнемъ  за  поясъ  къ 
татарину  и  повезли  въ  горы. 

Сидитъ  Жилинъ  за  татариномъ,  покачивается, 
тычется  лицомъ  въ  вонючую  татарскую  спину. 
Только  и  видитъ  передъ  собой  здоровенную 
татарскую  спину  да  шею  жилистую,  да  бритый 
затылокъ  изъ-подъ  шапки  син-Ьется.  Голова  у 
Жилина  разбита,  кровь  запеклась  надъ  глазами. 
И  нельзя  емл^  ни  поправиться  на  лошади,  ни 
кровь  обтереть.  Руки  такъ  закручены,  что  въ 
КЛЮЧИЦ'Ь   ломитъ. 
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Ъхали  они  долго  съ  горы  на  гору,  пере^Ьхали 
въ  бродъ  р'Ьку,  вы'Ьхали  на  дорогу  и  поехали 
лощиной. 

Хот'Ьлъ  Жилинъ  примечать  дорогу,  куда  его 
везутъ,  да  глаза  замазаны  кровью,  а  повернуться 
нельзя. 

Стало  смеркаться;  переехали  еще  р'Ьчку,  стали 
подниматься  по  каменной  гор'Ь,  запахло  дымомъ, 
забрехали  собаки.  Пр1'Ьхали  въ  аулъ*.  Посл'Ьзли 
съ  лошадей  татары,  собрались  ребята  татарсше, 
окружили  Жилина,  пищатъ,  радуются,  стали 
камнями  пулять  въ  него. 

Татаринъ  отогналъ  ребятъ,  снялъ  Жилина 
съ  лошади  и  кликнулъ  работника.  Пришелъ 
ногаецъ,  скуластый,  въ  одной  рубах'Ь.  Рубаха 
оборванная,  вся  грудь  голая.  Приказалъ  что-то 
ему  татаринъ.  Принесъ  работникъ  колодку: 
два  чурбака  дубовыхъ  на  жел'Ьзныя  кольца 
насажены  и  въ  одномъ  кольце  пробойчикъ  и 
замокъ. 

Развязали  Жилину  руки,  надели  колодку  и 
повели  въ  сарай,  толкнули  его  туда  и  заперли 
дверь.  Жилинъ  упалъ  на  навозъ,  полежалъ, 
ощупалъ  въ  темноте,  гд'Ь  помягче,  и  легъ. 

II 

Почти  всю  эту  ночь  не  спалъ  Жилинъ.  Ночи 
коротшя  были.  Видитъ  —  въ  щелк'Ь  светиться 
стало.  Всталъ  Жилинъ,  раскопалъ  щелку  по- 
больше,  сталъ  смотр'Ьть. 

Видна  ему  изъ  щелки  дорога  —  подъ  гору 
идетъ,  направо  сакля  татарская,  два  дерева 
подл'Ь  нея.    Собака  черная  лежитъ  на  пороге. 
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коза  съ  козлятами  ходятъ,  хвостиками  подерги- 
ваютъ.  Видитъ  —  изъ-подъ  горы  идётъ  татарка 
молоденькая,  въ  рубах-Ь  цветной,  распояской,  въ 
штанахъ  п  сапогахъ,  голова  кафтаномъ  покрыта, 
а  на  голов'Ь  большой  кувшинъ  жестяной  съ 
водой.  Идетъ,  въ  спинЪ  подрагиваетъ,  переги- 
бается, а  за  руку  татарчонка  ведетъ  брптаго  въ 
одной  рубашонк-Ь.  Прошла  татарка  въ  саклю  съ 
водой,  вышелъ  татаринъ  вчерашн1п  съ  красною 
бородой  въ  бешметЪ  шёлковомъ,  на  ремн'Ь  кин- 
жалъ  серебряный,  въ  башмакахъ  на  босу  ногу. 
На  голов'Ь  шапка  высокая,  баранья,  черная, 
назадъ  заломлена.  Вышелъ,  потягивается,  бо- 
родку красную  самъ  поглажпваетъ.  Постоялъ, 
вел'Ьлъ   что-то   работнику   и   пошелъ   куда-то. 

Проехали  потомъ  на  лошадяхъ  двое  ребятъ 
къ  водопою.  У  лошадей  храпъ  мокрый.  Вы- 
б-Ьжали  еш;е  мальчишки  бритые,  въ  одн^хъ  ру- 
башкахъ,  безъ  портокъ,  собрались  кучкой,  по- 
дошли къ  сараю,  взяли  хворостину  и  суютъ  въ 
ш,елку.  Жилинъ  какъ  ухнетъ  на  нихъ:  завизжали 
ребята,  закатились  б'Ьжать  прочь,  только  ко- 
лонки голыя  блестятъ. 

А  Жилину  пить  хочется,  въ  горл'Ь  пересохло; 
думаетъ:  хоть  бы  пришли  пров'Ьдать.  Слышитъ 
—  отпираютъ  сарай.  Пришелъ  красный  татаринъ, 
а  съ  нимъ  другой,  поменьше  ростомъ,  черно- 
ватеньшй.  Глаза  черные,  св-Ьтлые,  румяный, 
бородка  маленькая,  подстрижена;  лицо  веселое, 
все  см'Ьется.  Од^тъ  черноватый  еще  лучше: 
бешметъ  шелковый,  сишй,  галунчикомъ  обшитъ. 
Кинжалъ  на  поясЬ  большой,  серебряный;  баш- 
мачки красные,  сафьянные,  тоже  серебромъ  об- 
шиты. А  на  тонкихъ  башмачкахъ  друг1е,  толстые 
башмаки.     Шапка  высокая,   б'Ьлаго  барашка. 
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Красный  гатаринъ  вошелъ,  проговорилъ  что- 
то,  точно  ругается,  и  сталъ;  облокотился  на  при- 
толоку, кинжал омъ  пошевеливаетъ,  какъ  волкъ 
исподлобья  косится  на  Жилина.  А  черноватый 
—  быстрый,  живой,  такъ  весь  на  пружинахъ  и 
ходить  —  подошелъ  прямо  къ  Жилину,  с^лъ 
на  корточки,  оскаливается,  потрепалъ  его  по 
плечу,  что-то  началъ  часто-часто  по-своему  ло- 
потать, глазами  подмигиваетъ,  языкомъ  прищел- 
киваетъ,  все  приговариваетъ:  «корошо  урусъ, 
корошо  урусъ!» 

Ничего  не  понялъ  Жилинъ  и  говорить:  «пить, 
воды  пить  дайте». 

Черный  смеется:  «корошъ  урусъ»,  все  по- 
своему  лопочетъ. 

Жилинъ  губами  и  руками  показалъ,  чтобы  пить 
ему  дали. 

Черный  понялъ,  засмеялся,  выгляну лъ  въ 
дверь,   кликну  лъ  кого-то:    «Дина!» 

Прибежала  девочка  —  тоненькая,  худенькая, 
л'Ьтъ  тринадцати,  и  лицомъ  на  чернаго  похожа. 
Видно,  что  дочь.  Тоже  —  глаза  черные,  светлые 
и  лицомъ  красивая.  Од^та  въ  рубаху  длинную, 
синюю,  съ  широкими  рукавами  и  безъ  пояса.  На 
полахъ,  на  груди  и  на  рукавахъ  оторочено 
краснымъ.  На  ногахъ  штаны  и  башмачки,  а  на 
башмачкахъ  друг1е  съ  высокими  каблуками; 
на  ше'Ь  монисто,  все  изъ  русскихъ  полтинниковъ. 
Голова  непокрытая,  коса  черная  и  въ  косЬ  лента, 
а  на  лентЪ  привешены  бляхи  и  рубль  сере- 
бряный. 

Вел'Ьлъ  ей  что-то  отецъ.  Уб'Ьжала  и  опять 
пришла,  принесла  кувшинчикъ  жестяной.  По- 
дала воду,  сама  с^ла  на  корточки,  вся  изогну- 
лась, такъ  что  плечи  ниже  кол'Ьнъ  ушли.   Сидитъ, 
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глаза  раскрыла,  глядптъ  на  Жилина,  какъ  онъ 
пьетъ,  какъ  на  звЪря  какого. 

Подалъ  ей  Жилинъ  назадъ  кувшинъ.  Какъ 
она  прыгнетъ  прочь,  какъ  коза  дикая.  Даже 
отецъ  засм'Ьялся.  Послалъ  ее  еще  куда-то.  Она 
взяла  кувшинъ,  поб'Ьшала,  принесла  хл-Ьба  пр-Ьс- 
наго  на  дощечк'Ь  круглой  и  опять  сЬла,  изогну- 
лась, глазъ  не  спускаетъ  —  смотритъ. 

Ушли  татары,   заперли  опять  двери. 

Погодя  немного  приходитъ  къ  Жилину  но- 
гаецъ  и  говоритъ: 

—  Айда,  хозяйнъ,  айда! 

Тоже  не  знаетъ  по-русски.  Только  понялъ 
Жилинъ,  что  велитъ  идти  куда-то.    -^ 

Пошелъ  Жилинъ  съ  колодкой,  хромаетъ,  сту- 
пить нельзя  —  такъ  и  воротитъ  ногу  въ  сторону. 
Вышелъ  Жилинъ  за  ногайцемъ.  Видитъ  —  де- 
ревня татарская,  домовъ  десять,  и  церковь  их- 
няя съ  башенкой.  У  одного  дома  стоятъ  три 
лошади  въ  сЬдлахъ.  Мальчишки  дершатъ  въ 
поводу.  Выскочилъ  изъ  этого  дома  черноватый 
татаринъ,  замахалъ  рукой,  чтобы  къ  нему  шелъ 
Жилинъ.  Самъ  см'Ьется,  все  говоритъ  что-то 
по-своему,  и  ушелъ  въ  дверь.  Пришелъ  Жилинъ 
въ  домъ.  Горница  хорошая,  ст'Ьны  глиной  гладко 
вымазаны.  Въ  передней  ст-Ьн-Ь  пуховики  пестрые 
уложены,  по  бокамъ  висятъ  ковры  дорог1е;  на 
коврахъ  ружья,  пистолеты,  шашки  , —  всЬ  въ 
сереб.р'Ь.  Въ  одной  ст'Ьн'Ь  печка  маленькая, 
вровень  съ  поломъ.  Полъ  земляной,  чистый, 
какъ  токъ,  и  весь  передшй  уголъ  устланъ  войло- 
ками; на  войлокахъ  ковры,  а  на  коврахъ  пуховый 
подушки.  И  на  коврахъ  въ  однихъ,  башмакахъ, 
сидятъ  татары:  черный,  красный  и  трое  гостей. 
За  спинами  у  всЬхъ  пуховый  подушки  подложены, 
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а  передъ  ними  на  круглой  дощечке  блины 
просяные,  и  масло  коровье  распущено  въ  чашк'Ь, 
и  пиво  татарское  —  буза  —  въ  кувшинчике. 
Ъдятъ  руками,  и  руки  всЬ  въ  масл^. 

Вскочилъ  черный,  вел^лъ  посадить  Жилина 
къ  сторонке,  не  на  коверъ,  а  на  голый  полъ; 
зал^зъ  опять  на  коверъ,  угощаетъ  гостей  бли- 
нами и  бузой.  Посадилъ  работникъ  Жилина 
на  м^Ьсто,  самъ  снялъ  верхше  башмаки,  поставилъ 
у  двери  рядкомъ,  гд^  и  друг1е  башмаки  стояли, 
и  сЬлъ  на  войлокъ  поближе  къ  хозяевамъ; 
смотритъ,  какъ  они  'Ъдятъ,  слюни  утираетъ. 

По^ли  татары  блины,  пришла  татарка  въ 
рубах4  такой  же,  какъ  и  д^вка,  и  въ  штанахъ, 
голова  платкомъ  покрыта.  Унесла  масло,  блины, 
подала  лоханку  хорошую  и  куьшинъ  съ  узкимъ 
носкомъ.  Стали  мыть  руки  татары,  потомъ  сло- 
жили руки,  сЬли  на  колонки,  подули  во  вс^ 
стороны  и  молитвы  прочли.  Поговорили  по- 
своему.  Потомъ  одинъ  изъ  гостей-татаръ  по- 
вернулся къ  Жилину,  сталъ  говоритъ  по-русски. 

— Тебя,  говоритъ,  взялъ  Кази-Мугамедъ, — самъ 
показываетъ  на  краснаго  татарина,  —  и  отдалъ 
тебя  Абдулъ-Мурату,  —  показываетъ  на  чер- 
новатаго.  Абдулъ-Муратъ  теперь  твой  хозяинъ. 

Жилинъ  молчитъ,  Заговорилъ  Абдулъ-Муратъ 
и  все  показываетъ  на  Жилина,  и  смеется,  и  при- 
говариваетъ:  «солдатъ  урусъ,  корошо  урусъ». 
Переводчикъ  говоритъ:  «онъ  теб^  велитъ  домой 
письмо  писать,  чтобы  за  тебя  выкупъ  прислали. 
Какъ  пришлютъ  деньги,  онъ  тебя  пуститъ». 

Жилинъ  подумалъ  и  говоритъ: 

—  А  много  ли  онъ  хочетъ  выкупа? 
Поговорили  татары;  переводчикъ  и  говоритъ: 

—  Три  тысячи  монетъ. 
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—  Н-Ьтъ,  —  говорить  Жиликъ,  —  я  этого 
заплатить  не  могу. 

Вскочилъ  Абдулъ,  началъ  руками  махать, 
что-то  говорить  Жилину  —  все  думаетъ,  что 
онъ  пойметъ.  Перевелъ  переводчикъ,  говорить: 
«сколько  же  ты  дашь?»  Жилинъ  подумалъ  и 
говорить:  «500  рублей».  Туть  татары  заговорили 
часто,  всЬ  вдругь.  Началь  Абдуль  кричать  на 
краснаго,  залопоталъ  такь,  что  слюни  изо  рта 
брызжуть. 

А  красный  только  жмурится  да  языкомь  по- 
щелкиваеть. 

Замолчали  они,  переводчикь  говорить: 

—  Хозяину  выкупа  мало  500  рублей.  Онь 
самь  за  тебя  200  рублей  заплатиль.  Ему  Кази- 
Мугамедь  быль  должень.  Онь  тебя  за  долгь 
взяль.  Три  тысячи  рублей,  меньше  нельзя 
пустить.  А  не  напишешь  —  вь  яму  посадять, 
наказывать  будуть  плетью. 

«Эхь,  —  думаеть  Жилинь,  —  сь  ними  что 
роб'Ьть,  то  хуже». 

Вскочиль  на  ноги  и  говорить: 

—  А  ты  ему,  собак'Ь,  скажи,  что  если  онь 
меня  пугать  хочеть,  такь  ни  копейки-жь  не  дамь, 
да  и  писать  не  стану.  Не  боялся,  да  и  не  буду 
бояться  вась,   собакь! 

Пересказаль  переводчикь;  опять  заговорили 
всЬ  вдругь. 

Долго  лопотали,  вскочиль  черьпяй,  подошель 
кь  Жилину: 

—  Урусь,  говорить,  джигить,  джигить  урусь! 
Джигить,  по-ихнему,  значить  «молодець».    И 

самь    см'Ьется;    сказаль    что-то    переводчику,    а 
переводчикь  говорить: 

—  Тысячу  рублей  дай! 
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Жилинъ  сталъ  на  своемъ:  «больше  500  рублей 
не  дамъ.    А  убьете  —  ничего  не  возьмете». 

Поговорили  татары,  послали  куда-то  работ- 
ника, а  сами-то  на  Жилина,  то  на  дверь  по- 
глядываютъ.  Пришелъ  работникъ  и  идетъ  за 
нимъ  челов-Ькъ  какой-то  толстый,  босикомъ  и 
ободранный,   на  ног'Ь  тоже  колодка. 

Такъ  и  ахнулъ  Жилинъ  —  узналъ  Костылина. 
И  его  поймали.  Посадили  ихъ  рядомъ;  стали 
они  разсказывать  другъ  другу,  а  татары  мол- 
чатъ,  смотрятъ.  Разсказалъ  Жилинъ,  какъ  съ 
нимъ  д'Ьло  было;  Костылинъ  разсказалъ,  что 
лошадь  подъ  нимъ  стала  и  ружье  осеклось,  и  что 
этотъ  самый  Абдулъ  нагналъ  его  и  взялъ. 

Вскочилъ  Абдулъ,  показываетъ  на  Костылина, 
что-то  говоритъ.  Перевелъ  переводчикъ,  что 
они  теперь  оба  одного  хозяина,  и  кто  прежде 
деньги  дастъ,  того  прежде  отпустятъ. 

—  Вотъ,  —  говоритъ  Жилину,  —  ты  все 
серчаешь,  а  товариш;ъ  твой  смирный:  онъ  на- 
писалъ  письмо  домой,  пять  тысячъ  монетъ  при- 
шлютъ.  Вотъ  его  и  кормить  будутъ  хорошо  и 
обижать  не  будутъ. 

Жилинъ  и  говоритъ: 

—  Товариш,ъ  какъ  хочетъ:  онъ,  можетъ,  бо- 
гатъ,  а  я  не  богатъ.  Я,  —  говоритъ,  —  какъ 
сказалъ,  такъ  и  будетъ.  Хотите  —  убивайте, 
—  пользы  вамъ  не  будетъ,  а  больше  500  рублей 
не  напишу. 

Помолчали.  В  другъ  какъ  вскочитъ  Абдулъ, 
досталъ  сундучокъ,  вынулъ  перо,  бумаги  лоскутъ 
и  чернила,  сунулъ  Жилину,  хлопнулъ  по  плечу, 
показываетъ:  «пиши».  Согласился  на  500  рублей, 

—  Погоди  еще,  —  говоритъ  Жилинъ  перевод- 
чику, —  скажи  ты  ему,  чтобы  онъ  насъ  кормилъ 
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хорошо,  од-Ьлъ,  обулъ  какъ  сл'Ьдуетъ,  чтобы 
держалъ  вм'Ьст'Ь,  намъ  веселее  будетъ,  и  чтобы 
колодку  снялъ.  —  Самъ  смотритъ  на  хозяина  и 
см'Ьется.  СмЪется  и  хозяинъ.  Выслушалъ  и 
говорить: 

—  Одежду  самую  лучшую  дамъ:  и  черкеску, 
и  сапоги,  хоть  жениться.  Кормить  буду  какъ 
князей.  А  коли  хотятъ  жить  вм^ст^,  пускай  жи- 
вутъвъсара'Ь.  А  колодку  нельзя  снять,  — уйдутъ. 
На  ночь  только  снимать  буду.  —  Подскочилъ, 
треплетъ  по  плечу:  —  твоя  хорошъ,  моя  хорошъ! 

Нанисалъ  Жилинъ  письмо,  а  на  письме  не 
такъ  нанисалъ,  —  чтобы  не  дошло.  Самъ  думаетъ: 
«я  уйду». 

Отвели  Жилина  съ  Костылинымъ  въ  сарай, 
принесли  имъ  соломы  кукурузной,  воды  въ 
кувшин'Ь,  хл'Ьба,  дв'Ь  черкески  старыя  и  сапоги 
истрепанные,  солдатсше.  Видно,  съ  убитыхъ  сол- 
датъ  сташ,или.  На  ночь  сняли  съ  нихъ  колодки  и 
заперли  въ  сарай. 

П1 

Жилъ  такъ  Жилинъ  съ  товариш,емъ  м'Ьсяцъ 
ц^лый.  Хозяинъ  все  см'Ьется:  «твоя,  Иванъ, 
хорошъ,  —  моя,  Абдулъ,  хорошъ».  А  кормилъ 
плохо  —  только  и  давалъ  что  хл'Ьбъ  пресный 
изъ  просяной  муки,  лепешками  печеный,  а  то  и 
вовсе  т'Ьсто  непеченое. 

Костылинъ  ещ,е  разъ  писалъ  домой,  все  ждалъ 
присылки  денегъ  и  скучалъ.  Но  ц^лымъ  днямъ 
сидитъ  въ  сара'Ь  и  считаетъ  дни,  когда  письмо 
придетъ,  или  спитъ.  А  Жилинъ  зналъ,  что  его 
письмо  не  дойдетъ,  а  другого  не  писалъ. 

«Гд'Ь,  —  думаетъ,  —  матери  столько  денегъ 
взять  за  меня  заплатить.    И  то  она  т'Ьмъ  больше 
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жила,  что  я  посылалъ  ей.  Если  ей  500  рублей 
собрать,  надо  разориться  въ  конецъ;  Богъ  дастъ 
—  и  самъ  выберусь». 

А  самъ  все  высматриваетъ,  выпытываетъ,  какъ 
ему  б'Ьжать. 

Ходить  по  аулу,  насвистываетъ,  а  то  сидитъ, 
что-нибудь  рукод'Ьльничаетъ  —  или  изъ  глины 
куколъ  л'Ьпитъ,  или  плететъ  плетенки  изъ  пруть- 
евъ.  А  Жилинъ  на  всякое  рукоделье  мастеръбылъ. 

Сл^пилъ  онъ  разъ  куклу,  съ  носомъ,  съ  ру- 
ками, съ  ногами  и  въ  татарской  рубах'Ь,  и  по- 
ставилъ  куклу  на  крышу.  Пошли  татарки  за 
водой.  Хозяйская  дочь  Динка  увидала  куклу, 
позвала  татарокъ.  Составили  кувшины,  смотрятъ, 
см'Ьются.  Жилинъ  снялъ  куклу,  подаетъ  имъ. 
Он'Ь  см'Ьются,  а  не  см'Ьютъ  взять.  Оставилъ  онъ 
куклу,  ушелъ  въ  сарай  и  смотритъ:  что  будетъ? 

Подб'Ьжала  Дина,  оглянулась,  схватила  куклу 
и  у  бежала. 

На  утро  смотритъ,  на  зорьк'Ь  Дина  вышла 
на  порогъ  съ  куклой.  А  куклу  ужъ  лоскутами 
красными  убрала  и  качаетъ  какъ  ребенка,  сама 
по-своему  прибаюкиваетъ.  Вышла  старуха,  за- 
бранилась на  нее,  выхватила  куклу,  разбила  ее, 
услала  куда-то  Дину  на  работу. 

Сд'Ьлалъ  Жилинъ  другую  куклу,  еще  лучше, 
отдалъ  Дин'Ь.  Принесла  разъ  Дина  кувшинчикъ, 
поставила,  сЬла  и  смотритъ  на  него,  сама  смеется, 
показываетъ  на  кувшинъ. 

«Чего  она  радуется?»  думаетъ  Жилинъ.  Взялъ 
кувшинъ,  сталъ  пить.  Думалъ  —  вода,  а  тамъ 
молоко.  Выпилъ  онъ  молоко.  «Хорошо!»  го- 
ворить.    Какъ  взрадуется  Дина. 

—  Хорошо,  Иванъ,  хорошо! — ивскочила,  забила 
въ  ладоши,  вырвала  кувшинчикъ  и  убежала. 
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и  съ  т'Ьхъ  поръ  стала  она  ему  каждый  день 
крадучн  молока  носить.  А  то  дЪлаютъ  татары 
изъ  козьяго  молока  лепешки  сырныя  п  сушатъ 
ихъ  на  крышахъ,  такъ  она  эти  лепешки  ему 
тайкомъ  принашивала.  А  то  разъ  р-Ьзалъ  хозяпнъ 
барана,  такъ  она  ему  кусокъ  баранины  принесла 
въ  рукав-Ь.    Броситъ  и  уб-Ьжитъ. 

Была  разъ  гроза  сильная,  и  дождь  часъ 
ц-Ьлый  какъ  изъ  ведра  лилъ.  И  помутились  всЬ 
р'Ьчки.  Гд-Ь  бродъ  былъ,  тамъ  на  три  аршина 
вода  пошла,  камни  ворочаетъ.  Повсюду  ручьи 
текутъ,  гулъ  стоитъ  по  горамъ.  Вотъ  какъ 
прошла  гроза,  вездЪ  по  деревн-Ь  ручьи  б-Ьгутъ. 
Жилинъ  выпросилъ  у  хозяина  ножикъ,  вырЪзалъ 
валикъ,  дощечки,  колесо  оперилъ,  а  къ  колесу 
на  двухъ  концахъ  куколъ  придЪлалъ. 

Принесли  ему  д-Ььчонки  лоскутковъ;  од^лъ 
онъ  куколъ:  одна  —  мл^жикъ,  другая  —  баба; 
утвердилъ  ихъ,  поставилъ  колесо  на  ручей. 
Колесо  вертится,   а  куклы  прыгаютъ. 

Собралась  вся  деревня:  мальчишки,  дЪвчонки, 
бабы    и    татары    пришли,    языкомъ    ш,елкаютъ: 

—  Ап,  урусъ!  ай,  Иванъ! 

Были  у  Абдула  часы  руссше,  сломанные. 
Позвалъ  онъ  Жилина,  показываетъ,  языкомъ 
щелкаетъ.     Жилинъ   говорить: 

—  Давай,  починю. 

Взялъ,  разобралъ  ножичкомъ,  разложилъ; 
опять  сладилъ,  отдалъ.    Идутъ  часы. 

Обрадовался  хозяинъ  принесъ  емл"  бешметъ 
свой  старый,  весь  въ  лохмотьяхъ,  подарилъ. 
Нечего  д'Ьлать  —  взялъ:  и  то  годится  прикрыться 
ночью. 

Съ  тЪхъ  поръ  прошла  про  Жилина  слава,  что 
онъ    мастеръ.      Стали    къ    нему    изъ    дальнихъ 
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деревень  прх'Ьзжать  —  кто  замокъ  на  ружье 
или  пистолетъ  починить  принесетъ,  кто  часы. 
Привезъ  ему  хозяинъ  снасть:  и  щипчики,  и 
буравчики,  и  подпилочекъ.  Забол'Ьлъ  разъ  та- 
таринъ.  Пришли  къ  Жилину:  «поди,  пол'Ьчи». 
Жилинъ  ничего  не  знаетъ,  какъ  л-Ьчить.  Пошелъ, 
посмотр'Ьлъ,  думаетъ:  «авось,  поздоров^етъ  самъ». 
Ушелъ  въ  сарай,  взялъ  воды,  песку,  пом'Ьшалъ. 
При  татарахъ  нашепталъ  на  воду,  далъ  выпить. 
Выздоров'Ьлъ  на  его  счаст1е  татар инъ.  Сталъ 
Жилинъ  неможко  понимать  по-ихнему.  И  ко- 
торые татары  привыкли  къ  нему,  когда  нужно, 
кличутъ:  Иванъ,  Иванъ,  а  которые  все  какъ  на 
зв'Ьря  косятся. 

Красный  татаринъ  не  любилъ  Жилина.  Какъ 
увидитъ,  нахмурится  и  прочь  отвернется,  либо 
обругаетъ.  Былъ  еще  у  нихъ  старикъ,  жилъ 
онъ  не  въ  аул'Ь,  а  приходилъ  изъ-подъ  горы. 
Видалъ  его  Жилинъ,  только  когда  онъ  въ  мечеть 
проходилъ  Богу  молиться.  Онъ  былъ  ростомъ 
маленьшй,  на  шапк'Ь  у  него  б'Ьлое  полотенце 
обмотано.  Бородка  и  усы  подстрижены,  б'Ьлые, 
какъ  пухъ,  а  лицо  сморщенное  и  красное,  какъ 
кирпичъ.  Носъ  крючкомъ,  какъ  у  ястреба,  а 
глаза  сЬрые,  злые,  и  зубовъ  н'Ьтъ  —  только 
два  клыка.  Идетъ,  бывало,  въ  чалм'Ь  своей, 
костылемъ  подпирается,  какъ  волкъ  озирается. 
Какъ  увидитъ  Жилина,  такъ  захрапитъ  и  от- 
вернется. 

Пошелъ  разъ  Жилинъ  подъ  гору  —  посмотр'Ьть, 
гдЪ  живетъ  старикъ.  Сошелъ  по  дорояш-Ь.  ви- 
дитъ  —  садикъ,  ограда  каменная;  изъ-за  ограды 
черешни,  шепталы  и  избушка  съ  плоскою  крыш- 
кой. Подошелъ  онъ  поближе,  видитъ  —  улья 
стоятъ  плетеные  изъ  соломы,  и  пчелы  летаютъ, 
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гудятъ.  и  старикъ  стоид'ъ  на  кол'Ьночкахъ, 
что-то  хлопочетъ  у  улья.  Поднялся  Жилинъ 
повыше  посмотр'Ьть  и  загрем'Ьлъ  колодкой.  Ста- 
рикъ оглянулся  —  какъ  визгнетъ;  выхватилъ 
изъ-за  пояса  пистолетъ,  въ  Жилина  выпалилъ. 
Чуть  усп'Ьлъ  за  камень  притулиться. 

Пришелъ  старикъ  къ  хозяину  жаловаться. 
Позвалъ  хозяинъ  Жилина,  самъ  смеется  и  спра- 
шиваетъ: 

—  Зач'Ьмъ  ты  къ  старику  ходилъ? 

—  Я,  говоритъ,  ему  худого  не  сд'Ьлалъ.  Я 
хот'Ьлъ  посмотр'Ьть,  какъ  онъ  живетъ. 

Перед алъ  хозяинъ. 

А  старикъ  злится,  шипитъ,  что-то  лопочетъ, 
клыки  свои  выставилъ,  махаетъ  руками  на  Жи- 
лина. 

Жилинъ  не  понялъ  всего,  но  понялъ,  что 
старикъ  велитъ  хозяину  убить  русскихъ,  и  не 
держать  ихъ  въ  аул'Ь.    Ушелъ  старикъ. 

Сталъ  Жилинъ  спрашивать  хозяина:  что  это 
за  старикъ.    Хозяинъ  и  говоритъ: 

—  Это  большой  челов-Ькъ!  Онъ  первый  джи- 
гитъ  былъ,  онъ  много  русскихъ  побилъ,  богатый 
былъ.  У  него  было  три  жены  и  8  сыновъ.  ВсЬ 
жили  въ  одной  деревне.  Пришли  руссше,  разо- 
рили деревню  и  семь  сыновей  убили.  Одинъ 
сынъ  остался  и  передался  русскимъ.  Старикъ 
по^халъ  и  самъ  передался  русскимъ.  Пожилъ 
у  нихъ  три  месяца,  нашелъ  тамъ  своего  сына, 
самъ  убилъ  его  и  бЪжалъ,  Съ  т'Ьхъ  поръ  онъ 
бросилъ  воевать,  пошелъ  въ  Мекку  —  Богу 
молиться,  отъ  этого  у  него  чалма.  Кто  въ  Мекк'Ь 
былъ,  тотъ  называется  хаджи  и  чалму  над^ваетъ. 
Не  любитъ  онъ  вашего  брата.  Онъ  велитъ  тебя 
убить;  да  мн^  нельзя  убить,  —  я  за  тебя  деньги 
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заплатилъ;  да  я  тебя,  Иванъ,  полюбылъ;  я  тебя 
не  то  что  убить,  —  я  бы  тебя  и  выпускать  не  сталъ, 
кабы  слова  не  далъ. 

См'Ьется,  самъ  приговариваетъ  по-русски: 
«твоя,  Иванъ,  хорошъ, —  моя,  Абдулъ,  хорошъ!» 

Прожилъ  такъ  Жилинъ  м'Ьсяцъ.  Днемъ  хо- 
дить по  аулу  или  рукод'Ьльничаетъ,  а  какъ  ночь 
придётъ,  затихнетъ  въ  аул'Ь,  такъ  онъ  у  себя 
въ  сара'Ь  копаетъ.  Трудно  было  копать  отъ 
камней,  да  онъ  подпилкомъ  камни  теръ,  и  про- 
копалъ  онъ  подъ  ст'Ьной  дыру,  что  впору  про- 
лезть. «Только  бы,  —  думаетъ,  —  мн'Ь  м^Ьсто 
хорошенько  узнать,  въ  какую  сторону  идти. 
Да  не  сказываютъ  никто  татары». 

Вотъ  онъ  выбралъ  время,  какъ  хозяинъ  уЬхалъ; 
пошелъ  посл^  об^Ьда  за  аулъ,  на  гору,  —  хот^лъ 
оттуда  м-Ьсто  посмотреть.  А  когда  хозяинъ 
уЬзжалъ,  онъ  приказалъ  малому  за  Жилинымъ 
ходить,  съ  глазъ  его  не  спускать.  Б^жнтъ  малый 
за  Жилинымъ,  кричитъ: 

—  Не  ходи!  Отецъ  не  вел^лъ.  Сейчасъ  народъ 
позову! 

Сталъ  его  Жилинъ  уговаривать. 

—  Я,  говорить,  далеко  не  уйду  —  только  на 
ту  гору  поднимусь:  мнЪ  траву  нужно  найти  — 
вашъ  народъ  лечить.  Пойдемъ  со  мной;  я  съ 
колодкой  не  уб'Ьгу.  А  теб'Ь  завтра  лукъ  сд'Ьлаю  и 
стр'Ьлы. 

Уговорилъ  малаго,  пошли.  Смотр'Ьть  на  гору 
—  не  далеко,  а  съ  колодкой  трудно;  шелъ,  шелъ 
насилу  взобрался.  С'Ьлъ  Жилинъ,  сталъ  м'Ьсто 
разглядывать.  На  полдни  за  сарай  лощина, 
табунъ  ходить,  и  аулъ  другой  въ  низочк'Ь  виденъ. 
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Отъ  аула  другая  гора  —  еще  круче;  за  той 
горой  —  еще  гора.  Промежъ  горъ  л'Ьсъ  син'Ьется, 
а  тамъ  еще  горы  —  все  выше  и  выше  подни- 
маются. А  выше  всЬхъ  —  бЪлыя,  какъ  сахаръ, 
горы  стоятъ  подъ  сн-Ьгомъ.  И  одна  сн'Ьговая 
гора  выше  другихъ  шапкой  стоитъ.  На  восходъ 
и  на  закатъ  —  все  татя  же  горы;  кое-гд4  аулы 
дымятся  въ  ущельяхъ.  «Ну,  думаетъ,  это  все 
ихняя  сторона».  Сталъ  смотр'Ьть  въ  русскую 
сторону;  подъ  ногами  р^чка,  аулъ  свой,  садики 
кругомъ.  На  р'Ьчк'Ь  —  какъ  куклы  маленьшя, 
видно  —  бабы  сидятъ,  полоскаютъ.  За  ауломъ 
пониже  гора  и  черезъ  нее  еще  дв^  горы,  по  нимъ 
Л'Ьсъ;  а  промежъ  двухъ  горъ  синеется  ровное 
м'Ьсто,  а  на  ровномъ  м'Ьст^  далеко-далеко  точно 
дымъ  стелется.  Сталъ  Жилинъ  вспоминать,  когда 
онъ  въ  кр'Ьпости  дома  жилъ,  гд^  солнце  всходило 
и  гд'Ь  заходило.  Видитъ  —  тамъ  точно,  въ  этой 
долин-Ь,  должна  быть  наша  кр'Ьпость.  Туда, 
промежъ  этихъ  двухъ  горъ,  и  б'Ьжать  надо. 

Стало  солнышко  закатываться.  Стали  сн'Ь- 
говыя  горы  изъ  б-Ьлыхъ  алыя,  въ  черныхъ 
горахъ  потемн'Ьло;  изъ  лощинъ  паръ  поднялся, 
и  самая  та  долина,  гд'Ь  кр'Ьпость  наша  должна 
быть,  какъ  въ  огн'Ь  загор'Ьлась  отъ  заката. 
Сталъ  Жилинъ  вглядываться  —  маячитъ  что-то 
въ  долин'Ь,  точно  дымъ  изъ  трубъ.  И  такъ  и 
думается  ему,  что  это  самое  —  кр'Ьпость  русская. 

Ужъ  поздно  стало.  Слышно  —  мулла  про- 
кричалъ.  Стадо  гонятъ  —  коровы  ревутъ.  Малый 
все  зоветъ:  «пойдемъ»,  а  Жилину  и  уходить  не 
хочется. 

Вернулись  они  домой.  «Ну,  —  думаетъ  Жи- 
линъ, —  теперь  М'Ьсто  знаю,  надо  б'Ьжать». 
Хот'Ьлъ  онъ  б'Ьжать  въ  ту  же  ночь.    Ночи  были 
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темныя,  —  ущербъ  м'Ьсяца.  На  б'Ьду  къ  вечеру 
вернулись  татары.  Бывало,  прх'Ьзжаютъ  они 
—  гонятъ  съ  собой  скотину  и  прх'Ьзжаютъ  ве- 
селые. А  на  этотъ  разъ  ничего  не  пригнали  и 
привезли  на  сЬдл'Ь  своего  убитаго  татарина, 
брата  рыжаго.  Прх'Ьхали  сердитые,  собрались 
всЬ  хоронить.  Вышелъ  и  Жилинъ  посмотр-Ьть. 
Завернули  мертваго  въ  полотно,  безъ  гроба, 
вынесли  подъ  чинары  за  деревню,  положили 
на  траву.  Пришелъ  мулла,  собрались  старики, 
полотенцами  повязали  шапки,  разулись,  сЬли 
рядкомъ  на  пятки  передъ  мертвымъ.д!^ 

Спереди  мулла,  сзади  три  старика  ъъ  чалмахъ 
рядкомъ,  а  сзади  ихъ  еще  татары.  С'Ьли,  потупи- 
лись и  молчатъ.  Долго  молчали.  Поднялъ  го- 
лову мулла  и  говорить: 

•  —  Алла!  (значить  Богъ).  —  Сказалъ  это  одно 
слово,  и  опять  потупились  и  долго  молчали; 
сидятъ  —  не  шевелятся. 

Опять  поднялъ  голову  мулла. 

—  Алла!  —  и  вс^  проговорили:  «Алла!»  и 
опять  замолчали.  Мертвый  лежитъ  на  трав'Ь 
не  шелохнется,  они  сидятъ  какъ  мертвые.  Не 
шевельнется  ни  одинъ.  Только  слышно  —  на 
чинаре  листочки  отъ  в'Ьтерка  поворачиваются. 
Потомъ  прочелъ  мулла  молитву,  всЬ  встали, 
подняли  мертваго  на  руки,  понесли.  Принесли 
къ  ям-Ь;  яма  вырыта  не  простая,  подкопана 
подъ  землю,  какъ  подвалъ.  Взяли  мертваго 
подъ  мышки  да  подъ  лытки,  перегнули,  спустили 
полегонечку,  подсунули  сидьмя  подъ  землю, 
заправили  ему  руки  на  животъ. 

Притащилъ  ногаецъ  камышу  зеленаго,  за- 
клали камышомъ  яму,  живо  засыпали  землей, 
сровняли,    а    въ    головы    къ    мертвецу    камень 
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стоймя  поставили.    Утоптали  землю,     .,. 
рядкомъ  передъ  могилкой.     Долго  мплл 

—  «Алла,    Алла!»    —    Вздохнули    _.    _. 
Роздалъ    рыж1й    денегъ    старикамъ.     пг 

всталъ,  взялъ  плеть,  ударилъ  себя  три  раза  но 
лбу  и  пошелъ  домой. 

На  утро  видитъ  Жилинъ  —  ведетъ  красный 
кобылу  за  деревню,  и  за  нимъ  трое  татаръ 
идутъ.  Вышли  за  деревню,  снялъ  рыж1й  бешметъ, 
засучилъ  рукава,  —  ручищи  здоровыя,  —  вы- 
нулъ  кинжалъ,  поточилъ  на  бруск-Ь,  задрали 
татары  кобыл-Ь  голову  кверху,  подошелъ  рыжхй, 
перер'Ьзалъ  глотку,  повалилъ  кобылу  и  началъ 
св'Ьжевать  —  кулачищами  шкуру  подпарываетъ. 
Пришли  бабы,  д-Ьвки,  стали  мыть  кишки  и  нутро. 
Разрубили  потомъ  кобылу,  стащили  въ  избу. 
И  вся  деревня  собралась  къ  рыжему  поминать 
покойника. 

Три  дня  'Ьли  кобылу,  бузу  пили  —  покойника 
поминали.  ВсЬ  татары  дома  были.  На  четвертый 
день,  видитъ  Жилинъ,  въ  об'Ьдъ  куда-то  собира- 
ются. Привели  лошадей,  убрали  и  по'Ьхали 
человЪкъ  десять,  и  красный  поЪхалъ;  только 
Абдулъ  дома  остался.  ЛМсяцъ  только  народился 
—  ночи  еще  темныя  были. 

«Ну,  —  думаетъ  Жилинъ,  —  нынче  б'Ьжать 
надо»,  и  говорить  Костылину.  А  Костылинъ 
зароб'Ьлъ. 

—  Да  какъ  же  б-Ьжать?  мы  и  дороги  не  знаемъ. 

—  Я  знаю  дорогу. 

—  Да  и  не  дойдемъ  въ  ночь. 

—  А  не  дойдемъ  —  въ  л'Ьсу  переночуемъ. 
Я  вотъ  лепешекъ  набралъ.  Что-жъ  ты  будешь 
сид-Ьть?  Хорошо  —  пришлютъ  денегъ,  а  то 
в'Ьдь  и  не  соберутъ.    А  татары  теперь  злые  за 
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то,  что  руссше  ихняго  убили.     Поговариваютъ 
—  насъ  убить  хотятъ. 

Подумалъ,  подумалъ   Костылинъ. 

—  Ну,  пойдемъ! 

Ф 

Пол^зъ  Жилинъ  въ  дыру,  раскопалъ  пошире, 
чтобы  и  Костылину  пролезть;  и  сидятъ  они  — 
ждутъ,  чтобы  затихло  въ  аул'Ь. 

Только  затихъ  народъ  въ  аул'Ь,  Жилинъ  по- 
л'Ьзъ  подъ  ст'Ьну,  выбрался.  Шепчетъ  Костылину: 
«пол'Ьзай».  Пол^зъ  и  Костылинъ,  да  зац'Ьпилъ 
камень  ногой,  загрем'Ьлъ.  А  у  хозяина  сторожка 
была  пестрая  собака  и  злая-презлая;  звали  ее 
Уляшинъ.  Жилинъ  уже  напередъ  прикормилъ  ее. 
Услыхалъ  Уляшинъ  —  забрехалъ  и  кинулся, 
а  за  нимъ  и  друг1я  собаки.  Жилинъ  чуть  свист- 
нулъ,  кинулъ  лепешки  кусокъ,  —  Уляшинъ 
узналъ,  замахалъ  хвостомъ  и  пересталъ  брехать. 

Хозяинъ  услыхалъ,  загайкалъ  изъ  сакли: 
«гайть,  гайть,  Уляшинъ». 

А  Жилинъ  за  ушами  почесываетъ  Уляшина. 
Молчитъ  собака,  трется  ему  объ  ноги,  хвостомъ 
махаетъ. 

Посидели  они  за  угломъ.  Затихло  все,  только 
слышно  —  овца  перхаетъ  въ  закут'Ь  да  низомъ 
вода  по  камешкамъ  шумитъ.  Темно,  звезды 
высоко  стоятъ  на  неб'Ь;  надъ  горой  молодой 
м'Ьсяцъ  закраснелся,  кверху  рожками  заходитъ. 
Въ   лош,инахъ   туманъ,  какъ  молоко,    б'Ьл'Ьется. 

Поднялся  Жилинъ,  говоритъ  товар иш,у:  «ну, 
братъ,  айда!» 

Тронулись;  только  отошли,  слышатъ  —  за- 
п^лъ  мулла  на  крыш^Ь:  «Алла  Бесмилла!  Иль- 
рахманъ!»   Значитъ  —  пойдетъ  народъ  въ  мечеть. 
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С'Ьли  опять,  притаившись  подъ  стенкой.  Долго 
сид-Ьли,  дожидались,  пока  народъ  пройдетъ. 
Опять  затихло. 

—  Ну,  съ  Богомъ!  —  Перекрестились,  пошли. 
Прошли  черезъ  дворъ  подъ  кручь  къ  р'Ьчк'Ь, 
перешли  р^чку,  пошли  лощиной.  Туманъ  густой, 
да  низомъ  стоитъ,  а  надъ  головой  зв'Ьзды  видне- 
шеньки.  Жилинъ  по  зеЪздамъ  прим'Ьчаетъ,  въ 
какую  сторону  идти.  Въ  тумане  св'Ьжо,  идти 
легко,  только  сапоги  неловки  —  стоптались. 
Жилинъ  снялъ  свои,  бросилъ,  пошелъ  босикомъ. 
Попрыгиваетъ  съ  камешка  на  камешекъ  да  на  звез- 
ды поглядываетъ.    Сталъ  Костылинъ   отставать. 

—  Тише,  говорить,  иди:  сапоги  проклятые  всЬ 
ноги  стерли. 

—  Да  ты  сними,  легче  будетъ. 

Пошелъ  Костылинъ  босикомъ  —  еще  того 
хуже:  изр'Ьзалъ  всЬ  ноги  по  камнямъ  и  все  от- 
стаетъ.    Жилинъ  ему  говоритъ: 

—  Ноги  обдерешь  —  заживутъ,   а  догонятъ, 

—  убьютъ,  хуже. 

Костылинъ  ничего  не  говоритъ,  идетъ  —  по- 
кряхтыьаетъ.    Шли  они  низомъ  долго.    Слышатъ 

—  вправо  собаки  забрехали.  Жилинъ  остано- 
вился, осмотр'Ьлся,  пол'Ьзъ  на  гору,  руками 
ощ\шалъ. 

—  Эхъ!  говоритъ,  ошиблись  мы  —  вправо 
забрали.  Тутъ  аулъ  чужой,  я  его  съ  горы  видЪлъ; 
назадъ  надо  вл'Ьво,  въ  гору.  Тутъ  л'Ьсъ  долженъ 
быть. 

А  Костылинъ  говоритъ: 

—  Подожди  хоть  немножко,  дай  вздохнуть: 
у  меня  ноги  въ  крови  всЬ. 

—  Э,  братъ,  заживутъ;  ты  легче  прыгай.  Вотъ 
какъ! 
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и  поб'Ьжалъ  Жилинъ  назадъ  и  вл'Ьво,  въ  гору, 
въ  л'Ьсъ. 

Костылинъ  все  отстаетъ  и  охаетъ.  Жилинъ 
шикнетъ  на  него,  а  самъ  все  идетъ.  ^ 

Поднялись  на  гору.  Такъ  и  есть  —  л'Ьсъ.  Вошли 
въ  Л'Ьсъ,  по  колючкамъ  изодрали  все  платье 
посл'Ьднее.    Напали  на  дорожку  въ  л'Ьсу.    Идутъ. 

—  Стой!  —  Затопало  копытами  по  дороге. 
Остановились,  слушаютъ.  Потопало,  какъ  ло- 
шадь, и  остановилось.  Тронулись  они  —  опять 
затопало.  Они  остановятся  —  и  оно  остановится. 
Подползъ  Жилинъ,  смотритъ  на  св'Ьтъ  по  дорог'Ь 

—  стоитъ  что-то:  лошадь  не  лошадь,  и  на  лошади 
что-то  чудное,  на  челов'Ька  не  похоже.   Фыркнуло 

—  слышитъ.  «Что  за  чудо!»  Свистнулъ  Жилинъ 
потихоньку,  —  какъ  шаркнетъ  съ  дороги  въ 
л^съ  и  затрепцало  по  л'Ьсу,  точно  буря  летитъ, 
сучья  ломаетъ. 

Костылинъ  такъ  и  упалъ  со  страху.  А  Жилинъ 
см'Ьется,  говоритъ: 

—  Это  олень.  Слышишь,  какъ  рогами  л^съ 
ломитъ.    Мы  его  боимся,  а  онъ  насъ  боится. 

Пошли  дальше.  Ужъ  высожары  спускаться 
стали,  до  утра  недалеко.  А  туда  ли  идутъ, 
н'Ьтъ  ли  —  не  знаютъ.  Думается  такъ  Жилину, 
что  по  этой  самой  дорог'Ь  везли  и  что  до  своихъ 
верстъ  десять  еш;е  будетъ,  а  прим'Ьты  в'Ьрной 
Н'Ьтъ,  да  и  ночью  не  разберешь.  Вышли  на 
полянку.     Костылинъ  сЬлъ  и  говоритъ: 

—  Какъ  хочешь,  а  я  не  дойду:  у  меня  ноги  не 
идутъ. 

Сталъ  его  Жилинъ  уговаривать. 

—  Н'Ьтъ,  —  говоритъ,  —  не  дойду,  не  могу. 
Разсердился  Жилинъ,  плюнулъ,  обругалъ  его. 

—  Такъ  я  же  одинъ  уйду;  прощай! 
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Костылпнъ  вскочилъ,  пошелъ.  Прошли  они 
версты  четыре.  Туманъ  въ  л'Ьсу  еще  гуще  сЬлъ; 
ничего  не  видать  передъ  собой,  и  звезды  ужъ 
чуть  видны. 

Вдругъ  слышать  —  впереди  топаетъ  лошадь. 
Слышно  —  подковами  за  камни  цепляется. 
Легъ  Жилпнъ  на  брюхо,  сталъ  по  земл'Ь  слу- 
шать. 

—  Такъ  и  есть  —  сюда,  къ  намъ,  конный 
'Ьдетъ. 

Сб'Ьжали  они  съ  дороги,  сЬли  въ  кусты  и  ждутъ. 
Жилинъ  подползъ  къ  дороге,  смотритъ  —  верхо- 
вой татаринъ  'Ьдетъ,  корову  гонитъ,  самъ  себ-Ь 
подъ  носъ  мурлычитъ  что-то.  Про'Ьхалъ  татаринъ 
Жилинъ  вернулся  къ  Костылину. 

—  Ну,   пронесъ  Богъ;  вставай,   пойдемъ. 
Сталъ  Костылпнъ  вставать  и  упалъ. 

—  Немогл',  ей-Богу,  не  могу;  силъ  моихъ  н'Ьтъ. 
Мужчина  грузный,  пухлый,  запот'Ьлъ;  да  какъ 

обхватило  его  въ  л-Ьсу  туманомъ  холоднымъ,  да 
ноги  ободраны,  —  онъ  и  разсолод'Ьлъ.  Сталъ 
его  Жилинъ  силой  поднимать.  Какъ  закричитъ 
Костылпнъ : 

—  Ой,  больно! 
Жилинъ  такъ  и  обмеръ. 

—  Что  кричишь?  В'Ьдь  татаринъ  близко,  услы- 
шитъ.  —  А  самъ  длтмаетъ:  «онъ  и  вправду  раз- 
слабъ;  что  мн'Ь  съ  нимъ  д'Ьлать?  Бросить  то- 
варища не  годится». 

—  Ну,  говоритъ,  вставай,  садись  на  закорки 
—  снесу,  коли  ужъ  идти  не  можешь. 

Посадилъ  на  себя  Костылина,  подхватилъ  ру- 
ками подъ  ляжки,  вышелъ  на  дорогу,  поволокъ. 

—  Только,  говоритъ,  не  дави  ты  меня  руками 
за  глотку  ради  Христа.    За  плечи  держись. 
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Тяжело  Жилину;  ноги  тоже  въ  крови  и  умо- 
рился. Нагнется,  подправитъ,  подкинетъ,  что- 
бы повыше  сид^лъ  на  немъ  Костылинъ,  тащитъ 
его  по  дорог'Ь. 

Видно,  услыхалъ  татаринъ,  какъ  Костылинъ 
закричалъ.  Слышитъ  Жилинъ  —  'Ьдетъ  кто-то 
сзади,  кличетъ  по-своему.  Бросился  Жилинъ 
въ  кусты.  Татаринъ  выхватилъ  ружье,  вы- 
палилъ,  —  не  попалъ,  завизжалъ  по-своему  и 
поскакалъ  прочь  по  дороге. 

—  Ну,  —  говоритъ  Жилинъ,  —  пропали, 
братъ!  Онъ,  собака,  сейчасъ  соберетъ  татаръ  за 
нами  въ  погоню.  Коли  не  уйдемъ  версты  три 
—  пропали.  —  А  самъ  думаетъ  на  Костылина: 
«и  чортъ  меня  дернулъ  колоду  эту  съ  собой  брать. 
Одинъ  я  бы  давно  з^шелъ». 

Костылинъ  говоритъ: 

—  Иди  одинъ,  за  что  теб^  изъ-за  меня  про- 
падать? ^ 

—  Н^тъ,  не  пойду:  не  годится  товарища  бро- 
сать. 

Подхватилъ  опять  на  плечи,  поперъ.  Прошелъ 
онъ  такъ  съ  версту.  Все  л'Ьсъ  и  не  видать  вы- 
хода. А  туманъ  ужъ  расходиться  сталъ,  и  какъ 
будто  тучки  заходить  стали  —  не  видать  ужъ 
зв'Ьздъ.     Измучился  Жилинъ. 

Пришелъ  у  дороги  родничокъ,  камнемъ  об- 
д'Ьланъ.    Остановился,  ссадилъ  Костылина. 

—  Дай,  говоритъ,  отдохну,  напьюсь.  Ле- 
пешекъ  по-Ьдимъ.    Должно-быть,  не  далеко. 

Только  прилегъ  онъ  пить,  слышитъ  —  за- 
топало сзади.  Опять  кинулись  вправо,  въ  кусты, 
подъ  кручь,  и  легли. 

Слышатъ  —  голоса  татарсше;  остановились 
татары  на  томъ  самомъ  м'Ьст'Ь,  гд'Ь  они  съ  дороги 
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свернули.  Поговорили,  потомъ  зауськали,  какъ 
собакъ  притравляютъ.  Слышать  —  трещитъ 
что-то  по  кустамъ,  прямо  къ  нимъ  собака  чужая 
чья-то.    Остановилась,  забрехала. 

Л-Ьзутъ  и  татары  —  тоже  чуж1е;  схватили  ихъ, 
посвязали,   посадили  на  лошадей,  повезли. 

Проехали  версты  три,  встрЪчаетъ  ихъ  Абдулъ- 
хозяинъ  съ  двумя  татарами.  Поговорилъ  что-то 
съ  татарами,  пересадили  на  своихъ  лошадей,  по- 
везли назадъ  въ  аулъ. 

Абдулъ  ужъ  не  смеется  и  ни  слова  не  говорить 
съ  ними. 

Привезли  на  разсв'Ьт^  въ  аулъ,  посадили  на 
улиц'Ь.  Сб'Ьжались  ребята.  Камнями,  плетками 
бьютъ  ихъ,  визжатъ. 

Собрались  татары  въ  кружокъ,  и  старикъ  изъ- 
подъ  горы  пришелъ.  Стали  говорить.  Слышитъ 
Жилинъ,  что  судятъ  про  нихъ,  что  съ  ними 
д'Ьлать.  Одни  говорить:  «надо  ихъ  дальше  въ 
горы  услать»,  а  старикъ  говорить:  «надо  убить». 
Абдулъ  спорить,  говорить:  «я  за  нихъ  деньги 
отдаль;  я  за  нихъ  выкупь  возьму».  А  старикъ 
говорить:  «ничего  они  не  заплатить,  только 
б'Ьды  над'Ьлаютъ.  И  гр'Ьхь  русскихъ  кормить. 
Убить  —  и  кончено». 

Разошлись.  Подошель  хозяинь  къ  Жилину, 
сталь  ему  говорить: 

—  Если,  говорить,  мн'Ь  не  пришлють  за  вась 
выкупь,  я  черезь  двЪ  недели  вась  запорю.  А 
если  затеешь  опять  бежать,  я  тебя,  какъ  собаку, 
убью.    Пиши  письмо,  хорошенько  пиши! 

Принесли  имь  бумаги,  написали  они  письма. 
Набили  на  нихъ  колодки,  отвезли  за  мечеть. 
Тамь  яма  была  аршинь  пять  —  и  спустили  ихъ 
въ  эту  яму.  / 
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VI 

Житьё*  имъ  стало  совсЬмъ  дурное.  Колодки 
не  снимали  и  не  выпускали  на  вольный  св'Ьтъ. 
Кидали  имъ  т-Ьсто  непеченое,  какъ  собакамъ, 
да  въ  кувшине  воду  спускали.  Вонь  въ  ям'Ь, 
духота,  мокрота.  Костылинъ  совсЬмъ  разбо- 
лелся, распухъ,  и  ломота  во  всемъ  т^лЪ  стала; 
и  все  стонетъ  или  спитъ.  И  Жилинъ  пр1унылъ: 
видитъ  —  д'Ьло  плохо.  И  не  знаетъ,  какъ  вы- 
драться. 

Началъ  онъ  было  подкапываться,  да  землю 
некуда  кидать;  увидалъ  хозяинъ,  пригрозилъ 
убить. 

Сидитъ  онъ  разъ  въ  ям'Ь  на  корточкахъ,  ду- 
маетъ  о  вольномъ  жить^Ь,  и  скучно  ему.  Вдругъ 
прямо  ему  на  кол'Ьни  лепешка  упала,  другая,  и 
черешни  посыпались.  Погляд'Ьлъ  кверху,  а  тамъ 
Дина.  Поглядела  на  него,  посмеялась  и  убежа- 
ла.  Жилинъ  и  думаетъ:   «не  поможетъ  ли  Дина?» 

Расчисти лъ  онъ  въ  ям'Ь  местечко,  наковырялъ 
глины,  сталъ  лепить  куколъ.  Наделалъ  людей, 
лошадей,  собакъ;  думаетъ:  «какъ  придётъ  Дина, 
брошу  ей». 

Только  на  другой  день  н^тъ  Дины.  А  слышитъ 
Жилинъ  —  затопали  лошади,  проехали  каше-то, 
и  собрались  татары  у  мечети,  спорятъ,  кричатъ 
и  поминаютъ  про  русскихъ.  И  слышитъ  голосъ 
старика.  Хорошенько  не  разобралъ  онъ,  а  до- 
гадывается, что  руссше  близко  подошли,  и  бо- 
ятся татары,  какъ  бы  въ  аулъ  не  зашли,  и  не 
знаютъ,  что  съ  пленными  делать. 

Поговорили  и  ушли.  Вдругъ  слышитъ  —  за- 
шуршало что-то  наверху.  Видитъ:  Дина  при- 
села на  корточки,  колонки  выше  головы  торчатъ, 
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свесилась,  монисты  впсятъ,  болтаются  надъ  ямой, 
глазенки  такъ  и  блестятъ,  какъ  звездочки.  Вы- 
нула изъ  рукава  дв^Ь  сырныя  лепешки,  бросила 
ему.    Жилинъ  взялъ  и  говорить: 

—  Что  давно  не  бывала?  А  я  тебЪ  игрушекъ 
над'Ьлалъ.  На,  вотъ!  —  Сталъ  ей  швырять  по 
одной. 

А  она  головой  мотаетъ,  не  смотритъ. 

—  Не  надо!  —  говорить.  Помолчала,  по- 
сид-Ьла  и  говорить:  —  Ивань!  тебя  убить  хотятъ. 

—  Сама  себ'Ь  рукой  на  шею  показываеть. 

—  Кто  убить  хочеть? 

—  Отець,  ему  старики  велять.  А  мн'Ь  тебя 
жалко. 

Жилинь  и  говорить: 

—  А  коли  теб-Ь  мен1  жалко,  такь  ты  мн'Ь 
палку  длинную  принеси. 

Она  головой  мотаеть,  что  нельзя.  Онь  сложилъ 
руки,  молится  ей. 

—  Дина,  пожалуйста!    Динушка,  принеси! 

—  Нельзя,  —  говорить,  —  увидять,  всЬ  дома. 

—  И  ушла. 

Воть  сидитъ  вечер  омь  Жилинь  и  думаеть: 
«что  будеть?»  —  Все  поглядываеть  вверхь.  Зв'Ьзды 
видны,  а  м'Ьсяць  еш;е  не  всходиль.  Мулла  про- 
кричаль;  затихло  все.  Сталь  уже  Жилинь  дре- 
мать, думаеть:    «побоится  дЪвка». 

Вдругь  на  голову  ему  глина  посыпалась; 
глянуль  кверху  —  шесть  длинный  вь  тоть  край 
ямы  тыкается.  Потыкался,  спускаться  сталь, 
ползеть  вь  яму.  Обрадовался  Жилинь,  схватиль 
рукой,  спустиль  —  шесть  здоровый.  Онь  еш;е 
прежде  этоть  шесть  на  хозяйской  крышЪ  вид'Ьлъ. 

Погляд-Ьль  вверхь:  звезды  высоко  на  неб'Ь 
блестять,   и   падь   самой  ямой,   какь  у   кошки, 
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у  Дины  глаза  въ  темнотЪ  св'Ьтятся.    Нагнулась 
она  лицомъ  на  край  ямы  и  шепчетъ. 

—  Иванъ,  Иванъ!  —  А  сама  руками  у  лица 
все  машетъ,  что  «тише,  молъ». 

—  Что?  —  говорить  Жилинъ. 

—  Уехали  вс^,  только  двое  дома. 
Жилинъ  и  говорить: 

—  Ну,  Костылинъ,  пойдемъ,  попытаемся  по- 
сл'Ьдшй  разъ;  я  тебя  подсажу. 

Костылинъ  и  слышать  не  хочеть. 

—  Н'Ьть,  —  говорить,  —  ужь  мн'Ь,  видно, 
отсюда  не  выйти.  Куда  я  пойду,  когда  и  по- 
воротиться силь  Н'Ьть? 

—  Ну,  такь  прощай,  не  поминай  лихомь.  — 
Поц'Ьловался  сь  Костылинымь. 

Ухватился  за  шесть,  вел'Ьль  Дин'Ь  держать 
и  пол'Ьзь.  Раза  два  онь  обрывался,  —  колодка 
м'Ьшала,  Поддержаль  его  Костылинь,  —  вы- 
брался кое-какь  наверхь.  Дина  его  тянеть 
ручонками  за  рубаху  изо  всЬхь  силь,  сама 
см'Ье~тся. 

Взяль  Жилинь  шесть  и  говорить: 

—  Снеси  на  м'Ьсто,  Дина,  а  то  хватятся,  — 
прибьють  тебя.  —  Потащила  она  шесть,  а  Жи- 
линь подь  гору  ноше  ль.  Сл'Ьзъ  подь  кручь, 
взяль  камень  острый,  сталь  замокь  сь  колодки 
выворачивать.  А  замокь  кр'Ьпшй,  никакь  не 
собьёть,  да  и  неловко.  Слышить  —  б^жить  кто- 
то  сь  горы,  легко  подпрыгиваеть.  Думаеть: 
«в'Ьрно,  опять  Дина».  Прибежала  Дина,  взяла 
камень  и  говорить: 

—  Дай,  я. 

С'Ьла  на  кол'Ьночки,  начала  выворачивать. 
Да  ручонки  тонк1я,  какь  прутики,  ничего  силы 
Н'Ьть.     Бросила  камень,   заплакала.     Принялся 
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опять  Жплинъ  за  замокъ,  а  Дина  сЬла  подл-Ь 
него  на  корточкахъ,  за  плечо  его  держитъ. 
Оглянулся  Жилинъ,  видитъ  —  нал'Ьво  за  горой 
зарево  красное  загор-Ьлось,  м^Ьсяцъ  встаетъ.  «Ну, 
—  думаетъ,  —  до  м'Ьсяца  надо  лош,пну  пройти, 
до  л-Ьсу  добраться».  Поднялся,  бросилъ  камень. 
Хоть     въ     колодк'Ь,     да    надо    идти. 

—  Прощай,  —  говоритъ,  —  Динушка.  В'Ькъ 
тебя  помнить  буду. 

Ухватилась  за  него  Дина,  шарить  по  немъ 
руками,  ищетъ,  куда  бы  лепёшки  ему  засунуть. 
Взялъ  онъ  лепешки. 

—  Спасибо,  —  говоритъ,  умница.  Кто  тебЪ 
безъ  меня  куколъ  д'Ьлать  будетъ?  —  И  погладилъ 
ее  по  голов'Ь. 

Какъ  заплачетъ  Дина,  закрылась  руками,  по- 
б'Ьжала  на  горз^,  какъ  козочка  прыгаетъ.  Только 
въ  темноте,  слышно,  монисты  въ  косЬ  по  спинЪ 
побрякиваютъ. 

Перекрестился  Жилинъ,  подхватилъ  рукой  за- 
мокъ на  колодк'Ь,  чтобы  не  бренчалъ,  пошелъ 
по  дорог^Ь;  ногу  волочитъ,  а  самъ  все  на  зарево 
поглядываетъ,  гд'Ь  м-Ьсяцъ  встаетъ.  Дорогу  онъ 
узналъ.  Прямикомъ  идти  верстъ  восемь.  Только- 
бы  до  л'Ьсу  дойти  прежде,  ч-Ьмъ  мЪсяцъ  совсЬмъ 
выйдетъ.  Перешелъ  онъ  р-Ьчку,  — поб'Ьл'Ьлъ  з'жъ 
св'Ьтъ  за  горой.  Пошелъ  лош,иной,  идетъ,  самъ 
поглядываетъ:  не  видать  еще  м'Ьсяца.  Ужъ  заре- 
во посв'Ьтл'Ьло  и  съ  одной  стороны  лощины  все 
св'Ьтл'Ье-св'Ьтл'Ье  становится.  Ползетъ  подъ  гору 
т'Ьнь,  все  къ  нему  приближается. 

Идетъ  Жилинъ,  все  т'Ьни  держится.  Онъ  сп'Ь- 
шитъ,  а  мЪсяцъ  еще  скор'Ье  выбирается;  ужъ 
и  направо  засв'Ьтились  макушки.  Сталъ  под- 
ходить къ  лтЬсу,  выбрался  и  мЪсяцъ  изъ-за  горъ 
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—  б'Ьло,  св'Ьтло,  совсЬмъ,  какъ  днёмъ.  На  де- 
ревьяхъ  всЬ  листочки  видны.  Тихо,  светло  по 
горамъ;  какъ  вымерло  все.  Только  слышно, 
внизу  рЪчка  журчитъ. 

Дошелъ  до  л'Ьсу,  —  никто  не  попался.  Вы- 
бралъ  Жилинъ  м'Ьстечко  въ  л'Ьсу  потемнее, 
сЬлъ  отдыхать. 

Отдохнулъ,  лепешку  съ'Ьлъ.  Нашёлъ  камень, 
принялся  опять  колодку  сбивать.  ВсЬ  руки 
избилъ,  а  не  сбилъ.  Поднялся,  пошелъ  по 
дорог'Ь.    Прошелъ  съ  версту,  выбился  изъ  силъ 

—  ноги  ломитъ.  Ступить  шаговъ  десять  и 
остановится.  «Нечего  делать,  —  думаетъ,  — 
буду  тащиться,  пока  сила  есть.  А  если  сЬсть, 
такъ  и  не  встану.  До  крепости  мн'Ь  не  дойти, 
а  какъ  разсв'Ьтетъ,  лягу  въ  л'Ьсу,  переднюю, 
а  ночью  опять  пойду». 

Всю  ночь  шелъ.  Только  попались  два  татарина 
верхами,  да  Жилинъ  издалека  ихъ  услыхалъ, 
схоронился  за  дерево. 

Ужъ  сталъ  м'Ьсяцъ  бл'Ьдн'Ьть,  роса  пала,  близко 
къ  св'Ьту,  а  Жилинъ  до  края  л'Ьса  не  дошелъ. 
«Ну,  —  думаетъ,  —  еще  тридцать  шаговъ  пройду, 
сверну  въ  л-Ьсъ  и  сяду».  Прошелъ  30  шаговъ, 
видитъ  —  л-Ьсъ  кончается.  Вышелъ  на  край  — 
совс^мъ  св'Ьтло;  какъ  на  ладонкЪ  передъ  нимъ 
степь  и  кр'Ьпость,  а  нал'Ьво,  близехонько  подъ 
горой,  огни  горятъ,  тухнутъ,  дымъ  стелется,  и 
люди  у  костровъ. 

Вгляд'Ьлся,  видитъ:  ружья  блестятъ  — -  казаки,* 
солдаты. 

Обрадовался  Жилинъ,  собрался  съ  посл'Ьдними 
силами,  пошелъ  подъ  гору.  А  самъ  думаетъ: 
«избави  Богъ  тутъ,  въ  чистомъ  пол'Ь,  увидитъ 
конный  татаринъ:   хоть   близко,   а  не  уйдешь». 
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Только  подумалъ  —  глядь:  нал'Ьво  на  бугр'Ь 
стоятъ  трое  татаръ,  десятины  на  дв'Ь.  Увидали 
его,  пустились  къ  нему.  Такъ  сердце  у  него 
и  оборвалось.  Замахалъ  руками,  закричалъ  что 
было  духу  своимъ: 

—  Братцы,  выручай!  .  .  братцы!  .  . 
Услыхали  наши.    Выскочили  казаки  верховые, 

пустились  къ  нему  —  наперер'Ьзъ  татарамъ. 

Казакамъ  далеко,  а  татарамъ  близко.  Да  ужъ 
и  Жилинъ  собрался  съ  посл'Ьднею  силой,  под- 
хватилъ  рукой  колодку,  бЪшитъ  къ  казакамъ, 
а   самъ    себя   не   помнитъ,    крестится,    кричитъ: 

—  Братцы!   братцы!   братцы!  .  . 
Казаковъ  челов-Ькъ  пятнадцать  было. 
Испугались  татары,  —  не  до'Ьзжаючи,   стали 

останавливаться.    И  подб^^жалъ  Жилинъ  къ  ка- 
закамъ. 

Окружили  его  казаки,  спрашиваютъ:  кто  онъ, 
что  за  челов'Ькъ,  откуда?  А  Жилинъ  самъ  себя 
не  помнитъ,  плачетъ  и  приговариваетъ: 

—  Братцы,  братцы!  .  . 

Выб'Ьжали  солдаты,  обступили  Жилина  — 
кто  емухл-Ьба.  кто  каши,  кто  водки;  кто  шинелью 
прикрынаетъ,  кто  колодку  разбиваетъ. 

Узнали  его  офицеры,  повезли  въ  кр'Ьпость. 
Обрадовались  солдаты,  товариш;и  собрались  къ 
Жилину. 

Разсказалъ  Жилинъ,  какъ  съ  нимъ  ьсе  Д'Ьло 
было,  и  говоритъ: 

—  Вотъ  и  домой  съ'Ьздилъ,  женился!  Н'Ьтъ, 
ужъ  видно  не  судьба  моя. 

И  остался  служптъ  на  Кавказе.  Костылина 
только  еще  черезъ  м^сяцъ  выкупили  за  пять 
тысячъ.    Еле  живого  привезли. 
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Ермакъ 

При  цар'Ь  Иван'Ь  Васильевич'Ь  Грозномъ  были 
богатые  купцы  Строгановы,  и  жили  они  въ 
Перми,  на  р'Ьк'Ь  Кам^.  Прослышали  они,  что 
по  рЪк'Ь  Кам'Ь  на  140  верстъ  въ  кругу  есть 
хорошая  земля:  пашня  не  пахана  отъ  в'Ька, 
л'Ьса  черные,  отъ  в'Ька  не  рублены.  Въ  л^сахъ 
зв'Ьря  много,  и  по  р'ЬкЪ  озера  рыбныя,  и  никто 
на  той  земл'Ь  не  живетъ,  только  захаживаютъ 
татары. 

Строгановы  написали  царю  письмо:  «отдай 
намъ  эту  землю,  а  мы  сами  по  ней  городки 
построимъ  и  народъ  соберемъ,  заселимъ  и  не 
будемъ  давать  черезъ  эту  землю  ходу  татарамъ». 

Царь  согласился  и  отдалъ  имъ  землю.  Стро- 
гановы послали  приказчиковъ  собирать  народъ. 
И  сошлось  къ  нимъ  много  гуляБдаго  народа. 
Кто  приходилъ,  т'Ьмъ  Строгановы  отводили  зем- 
лю, л'Ьсъ,  давали  скотину  и  никакихъ  оброковъ 
не  брали,  только  живи  и,  когда  нужда,  выходи 
съ  народомъ  биться  съ  татарами.  Такъ  и  за- 
селилась эта  земля  русскимъ  народомъ. 

Прошло  л'Ьтъ  двадцать.  Строгановы  купцы 
еще  сильн'Ье  разбогатели,  и  мало  имъ  стало 
той  земли  на  140  верстъ.  Захот'Ьли  они  еще 
больше  земли.  Верстъ  за  100  отъ  нихъ  были 
высошя  горы  Уральсшя,  и  за  этими  горами, 
прослышали  они,  есть  хорошая  земля,  и  земл^ 
той  конца  н'Ьтъ.  Влад^Ьлъ  этою  землею  сибир- 
сшй  князекъ  Кучумъ.  Кучумъ  въ  прежнее 
время  покорился  царю  русскому,  а  потомъ  сталъ 
бунтовать  и  грозилъ  разорить  строгановсше  го- 
родки. 

Вотъ  Строгановы  и  написали  царю:  «отдалъ 
ты  намъ  землю,  мы  ее  подъ  твою  руку  покорили; 
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теперь  воровской  царекъ  Кучумъ  противъ  тебя 
бунтуетъ  и  хочетъ  и  эту  землю  отнять  и  насъ 
разорить.  Вели  ты  намъ  занять  землю  за  Ураль- 
скими горами;  мы  Кучума  завоюемъ  и  всю  его 
землю  подъ  твою  руку  подведемъ».  Царь  со- 
гласился и  отписалъ:  «если  сила  у  васъ  есть, 
отберите  у  Кучума  землю.  Только  изъ  Росс1и 
много  народу  не  сманивайте». 

Вотъ  Строгановы,  какъ  получили  отъ  царя 
письмо,  послали  приказчиковъ  еще  собирать 
народъ  къ  себ-Ь.  И  больше  вел-Ьли  подговари- 
вать казаковъ  съ  Волги  и  съ  Дона.  А  въ  то 
время  по  Волг'Ь  и  по  Дону  казаковъ  много 
ходило.  Соберутся  шайками  въ  200,  300,  600 
челов'Ькъ,  выберутъ  атамана  и  плаваютъ  на 
стругахъ,  перехватываютъ  суда,  грабятъ,  а  на 
зиму  становятся  городкомъ  на  берегу. 

Прх-Ьхали  приказчики  на  Волгу  и  стали  спра- 
шивать, кате  тутъ  казаки  слывутъ.  Имъ  и  го- 
ворятъ:  «казаковъ  много.  Житья  отъ  нихъ  не 
стало.  Есть  Мишка  Черкашенинъ,  есть  Сары- 
Азманъ  .  .  .  Но  н'Ьтъ  зл-Ье  Ермака  Тимоееича, 
атамана.  У  того  челов'Ькъ  1.000  народа,  и  его 
не  только  народъ  и  купцы  боятся,  а  царское 
войско  къ  нему  приступиться  не  см'Ьетъ». 

И  по'Ьхали  приказчики  къ  Ермаку-атаману  и 
стали  егоуговаривать  идти  къ  Строганову.  Ермакъ 
принялъ  приказчиковъ,  отслушалъ  ихъ  р'Ьчи  и 
об'Ьщалъ  прхйти  съ  народомъ  своимъ  къ  Успенью. 

Къ  Успенью  пришли  къ  Строгановымъ  казаки, 
челов'Ькъ  600,  съ  атаманомъ  Ермакомъ  Тимооеи- 
чемъ.  Напустилъ  ихъ  сначала  Строгановъ  на 
ближнихъ  татаръ.  Казаки  ихъ  побили.  По- 
томъ,  когда  нечего  было  д'Ьлать,  стали  казаки 
по  округу  ходить  и  грабить. 
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Призываетъ  Строгановъ  Ермака  и  говорить: 
«я  васъ  теперь  больше  держать  не  стану,  если 
вы  такъ  шалить  будете».  А  Ермакъ  говорить: 
«я  и  самъ  не  радъ,  да  съ  народомъ  моимъ  не 
совладаешь  —  набаловались.  Дай  намъ  работу». 
Строгановъ  и  говоритъ:  «идите  за  Уралъ  воевать 
съ  Кучумомъ,  завладейте  его  землею.  Васъ  и 
царь  наградить».  И  показалъ  Ермаку  царское 
письмо.  Ермакъ  обрадовался,  собралъ  казаковъ 
и  говоритъ: 

—  Вы  меня  срамите  передъ  хозяиномъ,  — 
все  безъ-толку  грабите.  Если  не  бросите,  онъ 
васъ  прогонитъ,  а  куда  пойдете?  На  Волг-Ь 
царскаго  войска  много,  насъ  переловятъ  и  за 
прежн1я  дЪла  худо  будетъ.  А  если  скучно  вамъ, 
то  вотъ  вамъ  работа. 

И  показалъ  имъ  царское  письмо,  что  позволено 
Строганову  за  Ураломъ  землю  завоевать.  По- 
говорили казаки  и  согласились  идти.  Пошелъ 
Ермакъ  къ  Строганову,  сталъ  съ  нимъ  думать, 
какъ  имъ  идти. 

Обсудили,  сколько  струговъ  надо,  сколько 
хл^ба,  скотины,  ружей,  пороху,  свинцу,  сколько 
переводчиковъ  —  татаръ  пл^нныхъ,  сколько 
н'Ьмцевъ  —  мастеровъ   ружейныхъ. 

Строгановъ  думаетъ:  «хоть  и  дорого  мн^Ь 
станетъ,  а  надо  дать  ему  всего,  а  то  зд-Ьсь  оста- 
нутся —  разорять  меня».  Согласился  Строга- 
новъ, собралъ  всего  и  снаряднлъ  Ермака  съ  ка- 
заками. 

1-го  сентября  поплыли  казаки  съ  Ермакомъ 
вверхъ  по  р'Ьк'Ь  Чусовой  на  32-хъ  стругахъ,  на 
каждомъ  струге  было  двадцать  челов-Ькъ.  Плыли 
они  четыре  дня  на  веслахъ  вверхъ  по  р'Ьк'Ь  и 
выплыли    въ    Серебряную    р^Ьку.      Оттуда    ужъ 
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плыть  нельзя.  Разспросили  проводниковъ  и 
узнали,  что  надо  имъ  тутъ  перевалиться  черезъ 
горы  и  верстъ  200  сухопутьемъ  пройти,  а  потомъ 
пойдутъ  опять  р'Ьки.  Остановились  тутъ  казаки, 
построили  городъ  и  выгрузилр!  всю  снасть;  и 
струги  побросали,  а  наладили  тел'Ьги,  уложили 
все  и  пошли  сухопутьемъ  —  черезъ  горы. 
М'Ьста  все  были  л^сныя  и  народу  не  жило  ни- 
какого. Прошли  они  десять  дней  сухопутьемъ, 
попали  на  Жаровню  на  р'Ьку.  Тутъ  опять 
постояли  и  стали  ладить  струги.  Наладили  и 
поплыли  по  р^к'Ь  внизъ.  Проплыли  пять  дней, 
и  пришли  М'Ьста  еще  веселее:  луга,  л'Ьса,  озера. 
И  рыбы  и  зв-Ьря  много,  и  зв^рь  непуганый. 
Проплыли  еш,е  день,  выплыли  въ  Туру-р'Ьку. 
Тутъ  по  Тур'Ь-р'Ьк'Ь  сталъ  попадаться  народъ  и 
городки  татарсше. 

Послалъ  Ермакъ  казаковъ  посмотр-Ьть  одинъ 
городокъ,  —  что  за  городокъ  и  много  ли  въ  немъ 
силы.  Пошли  двадцать  казаковъ,  распугали 
всЬхъ  татаръ  и  забрали  весь  городокъ,  и  скотину 
всю  забрали.  Какихъ  татаръ  перебили,  а  какихъ 
привели  живьемъ. 

Сталъ  Ермакъ  черезъ  переводчиковъ  спраши- 
вать татаръ:  каше  они  люди  и  подъ  чьею  рукою 
живутъ?  Татары  говорятъ,  что  они  Сибирскаго 
царства  и  царь  ихъ  Кучумъ. 

Ермакъ  отпустилъ  татаръ,  а  троихъ,  поумн'Ье, 
взялъ  съ  собой,  чтобъ  они  ему  дорогу  показывали. 

Поплыли  дальше.  Что  дальше  плывутъ,  то 
р'Ька  все  больше  становится;  а  М'Ьста  что  дальше, 
то  лучше. 

И  народа  стало  больше  попадаться.    Только 

народъ  не  сильный.    И  всЬ  городки,  каше  были 

по  р'Ьк'Ь,  казаки  повоевали. 

—л 
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Забрали  они  въ  одномъ  городк'Ь  много  татаръ 
и  одного  почетнаго  стараго  татарина.  Стали 
спрашивать  татарина,  что  онъ  за  челов'Ькъ. 
Онъ  и  говорить:  «я  Таузикъ,  я  своего  царя 
Кучума  слуга  и  отъ  него  начальникомъ  въ  этомъ 
город'Ь». 

Ермакъ  сталъ  спрашивать  Таузика  про  его 
царя.  Далеко  ли  его  городъ  Сибирь?  Много  ли 
у  Кучума  силы,  много  ли  у  него  богатства? 
Таузикъ   все   разсказалъ.     Говоритъ:     «Кучумъ 

—  перв'Ьйшхй  царь  на  св'Ьт'Ь.  Городъ  его  Сибирь 

—  самый  большой  городъ  въ  св'Ьт'Ь.  Въ  городе 
этомъ,  говоритъ,  людей  и  скотины  столько, 
сколько  зв'Ьздъ  на  неб'Ь.  А  силы  у  Кучума-царя 
счету  н'Ьтъ:  его  всЬ  цари  вм'Ьст'Ь  не  завоюютъ». 

А  Ермакъ  говоритъ:  «мы,  руссше,  пришли 
сюда  твоего  царя  завоевать  и  его  городъ  взять, 
русскому  царю  подъ  руку  подвести.  Силы  у 
насъ  много.  Что  со  мной  пришли  —  это  только 
передше,  а  сзади  плывутъ  въ  стругахъ  —  счету 
имъ  Н'Ьтъ,  и  у  всЬхъ  ружья.  А  ружья  наши 
насквозь  дерево  пробиваютъ,  не  то  что  ваши 
луки  и  стрелы.    В  отъ  смотри». 

И  Ермакъ  выпалилъ  въ  дерево,  и  дерево 
раскололось,  и  со  всЬхъ  сторонъ  стали  палить 
казаки.  Таузикъ  отъ  страха  на  кол'Ьни  упалъ. 
Ермакъ  и  говоритъ  ему:  «ступай  же  ты  къ 
своему  царю  Кучуму  и  скажи  ему,  что  ты  вид'Ьлъ. 
Пускай  онъ  покоряется,  а  не  покорится,  такъ 
и  его  погубимъ».     И  отпустилъ  Таузика. 

Поплыли  казаки  дальше.  Выплыли  въ  боль- 
шую р'Ьку  Тоболъ  и  все  къ  Сибири  городу 
приближаются.  Подплыли  они  къ  р'Ьчк'Ь  Ба- 
басанъ,  смотрятъ  —  на  берегу  городокъ  стоитъ, 
и  кругомъ  городка  татаръ  много. 
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Послали  они  переводчика  къ  татарамъ  — 
узнать,  что  за  люди.  Приходитъ  назадъ  пере- 
водчпкъ,  говорить:  «это  войско  Кучумово  со- 
бралось. А  начальникомъ  надъ  войскомъ  самъ 
зять  Кучл^мовъ  —  Маметкулъ.  Онъ  меня  призы- 
валъ  и  вел'Ьлъ  вамъ  сказать,  чтобы  вы  назадъ 
шли,  а  то  онъ  васъ  перебьетъ». 

Ермакъ  собралъ  казаковъ,  вышелъ  на  берегъ 
и  началъ  стр-Ьлять  въ  татаръ.  Какъ  услыхали 
татары  пальбу,  такъ  и  побЪжали.  Стали  ихъ 
казаки  догонять  и  какихъ  перебили,  а  какихъ 
забрали.     Насилу  самъ  Маметкулъ  ушелъ. 

Поплыли  казаки  дальше.  Выплыли  въ  широ- 
кую, быструю  р'Ьку  Пртышъ.  По  Иртышу-р'Ьк'Ь 
проплыли  день,  подплыли  къ  городку  хорошему 
и  остановились.  Пошли  казаки  въ  городокъ. 
Только  стали  подходить,  начали  въ  нихъ  татары 
стрелы  пускать  и  поранили  трехъ  казаковъ. 
Послалъ  Ермакъ  переводчика  сказать  татарамъ, 
чтобы  сдали  городъ,  а  то  всЬхъ  перебьютъ. 
Переводчикъ  пошелъ,  вернулся  и  говорить:  «тутъ 
живетъ  Кучумовъ  слуга  Атикъ-Мурза-Качара. 
У  него  силы  много,  и  онъ  говорить,  что  не 
сдасть  городка». 

Ермакъ  собралъ  казакоьь  и  говорить: 

—  Ну,  ребята,  если  не  возьмемь  этого  городка, 
татары  запируютъ.  И  намь  ходу  не  дадутъ. 
Что  скор'Ье  страха  зададимъ,  то  намь  легче 
будеть.  Выходи  всЬ.  Кидайся  всЬ  разомь». 
Такъ  и  сд-Ьлали.  Татаръ  много  тутъ  было,  и 
татары  лих1е. 

Какъ  бросились  казаки,  стали  татары  стрелять 
изъ  луковь.  Засыпали  казаковъ  стр-Ьлами.  Ко- 
торыхъ  до  смерти  перебили,  которыхъ  пере- 
ранили. 
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Озлились  и  казаки,  добрались  до  татаръ  и, 
каше  попались,  вс^хъ  перебили. 

Въ  городкЪ  этомъ  нашли  казаки  много  добра, 
скотины,  ковровъ,  м^ховъ  и  меду  много.  По- 
хоронили мертвыхъ,  отдохнули,  забрали  добро 
съ  собой  и  поплыли  дальше.  Недалеко  проплыли, 
смотрятъ  —  на  берегу  какъ  городъ  стоитъ, 
войска  конца-края  не  видать,  и  все  войско 
окопано  канавой,  и  канава  л'Ьсомъ  завалена. 
Остановились  казаки,  стали  думать.  Собралъ 
Ермакъ  кругъ.     «Ну,  что,   ребята,  какъ  быть?» 

Казаки  заробели.  Одни  говорятъ:  надо  мимо 
плыть;  друг1е  говорятъ:  назадъ  идти. 

И  стали  они  скучать,  бранить  Ермака.  Го- 
ворятъ: «зач^мъ  ты  насъ  завелъ  сюда?  Вотъ 
перебили  уже  изъ  насъ  сколько  да  переранили, 
и  всЬ  мы  тутъ  пропадемъ».    Стали  плакать. 

Ермакъ  и  говоритъ  своему  подъ-атаманью  Ивану 
Кольцо:  «ну,  а  ты,  Ваня,  какъ  думаешь?»  А 
Кольцо  и  говоритъ:  «а  я  что  думаю?  Не  нынче 
убьютъ,  такъ  завтра,  а  не  завтра,  такъ  даромъ 
на  печи  помремъ.  По  мн^  —  выйти  на  берегъ 
да  и  валить  прямо  лавой  на  татаръ  —  что  Богъ 
дастъ». 

Ермакъ  и  говоритъ:  «ай,  молодецъ,  Ваня! 
Такъ  и  надо.  Эхъ,  вы,  ребята!  Не  казаки  вы, 
а  бабы.  Видно,  белужину  ловить  да  бабъ  та- 
тарскихъ  пугать,  только  на  то  васъ  и  взять. 
Разв-Ь  не  видите  сами?  Назадъ  идти  —  перебьютъ; 
мимо  плыть  —  перебьютъ;  зд'Ьсь  стоять  — 
перебьютъ.  Куда  же  намъ  попятиться?  Разъ 
потрудишься,  —  посл^  полегчаетъ.  Такъ-то, 
ребята,  у  батюшки  кобыла  здоровая  была.  Какъ 
подъ  горку  —  везетъ  и  по  ровному  везетъ,  а 
какъ  придется  въ  гору  —  заноровится,  назадъ 
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воротитъ,  думаетъ,  легче  будетъ.  Такъ  взялъ 
батюшка  колъ,  возилъ,  возилъ  ее  коломъ-то. 
Ужъ  она  крутилась,  билась,  всю  телегу  разбила. 
Выпрягъ  ее  батюшка  изъ  воза  и  ободралъ.  А 
везла  бы  возъ,  никакой  муки  не  видала.  Такъ-то 
и  намъ,  ребята.  Одно  только  м'Ьсто  осталось  — 
прямо  на  татаръ  ломить». 

Засмеялись  казаки,  говорятъ:  «видно,  ты, 
Тимооеичъ,  умн'Ье  нашего;  насъ,  дураковъ,  и 
спрашивать  нечего.  Веди,  куда  знаешь.  Двухъ 
смертей  не  бывать,  а  одной  не  миновать».  Ермакъ 
и  говорить:  «ну,  слушай,  ребята!  Вотъ  какъ 
делать.  Они  еш;е  насъ  всЬхъ  не  видали.  Разо- 
бьемтесь мы  на  три  кучки.  Одни  въ  середину 
прямо  на  нихъ  пойду тъ,  а  другхя  дв^Ь  кучки  въ 
обходъ  зайдутъ  справа  и  сл^Ьва.  Вотъ  какъ 
станутъ  средше  подходить,  они  подумаютъ,  что 
мы  всЬ  тутъ,  выскочатъ.  А  тогда  съ  боковъ  и 
ударимъ.  Такъ-то,  ребята.  А  этихъ  перебьемъ, 
ужъ  бояться  некого,  —  царями  сами  будемъ». 

Такъ  и  сделали.  Какъ  пошли  средше  съ 
Ермакомъ,  татары  завизжали,  выскочили;  тутъ 
ударили  —  справа  Иванъ  Кольцо,  сл^Ьва  — 
Меш.ерякъ-атаманъ.  Испугались  татары,  побе- 
жали. Перебили  ихъ  казаки.  Тутъ  ужъ  Ермаку 
никто  противиться  не  см^лъ.  И  такъ  онъ  вошелъ 
въ  самый  городъ  Сибирь.  И  засЬлъ  тамъ  Ермакъ 
—  все  равно  какъ  царемъ. 

Стали  прхезжать  къ  Ермаку  царьки  съ  покло- 
нами. Стали  татары  ирх^зжать  селиться  въ 
Сибири;  а  Кучумъ  съ  зятемъ  Маметкуломъ  боялись 
на  Ермака  прямо  идти,  а  только  кругомъ  ходили, 
придумывали,  какъ  бы  его  погубить. 

Весною  по  водополью  прибежали  къ  Ермаку 
татары,    говорятъ:     «Маметкулъ   опять   на   тебя 
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идетъ,  собралъ  войска  много,  стоитъ  на  Вага-Ь 
р'Ьк'Ь». 

Ермакъ  собрался  черезъ  р'Ьки,  болота,  ручьи, 
л^са,  подкрался  съ  казаками,  бросился  на  Ма- 
меткула  и  побилъ  много  татаръ,  и  самого  Мамет- 
кула  забралъ  живьемъ  и  привезъ  въ  Сибирь. 
Тутъ  ужъ  мало  немирныхъ  татаръ  осталось,  а 
каше  не  покорялись,  на  т'Ьхъ  Ермакъ  ходилъ 
въ  это  л'Ьто;  и  по  Иртышу,  и  по  Оби  р'Ькамъ 
завоевалъ  Ермакъ  столько  земли,  что  въ  два 
м'Ьсяца  не  обойдешь. 

Какъ  забралъ  Ермакъ  всю  эту  землю,  послалъ 
Ермакъ  посла  къ  Строгановымъ  и  письмо:  «я, 
говоритъ,  Кучума  городъ  взялъ  и  Маметкула 
въ  пл'Ьнъ  забралъ  и  весь  зд'Ьшшй  народъ  подъ 
свою  руку  привелъ.  Только  казаковъ  много 
истратилось.  Присылайте  народа,  чтобы  намъ 
веселее  было.  А  добра  въ  здешней  земл'Ь  и 
конца  н'Ьтъ». 

И  послалъ  онъ  дорогихъ  м'Ьховъ:  лисицъ, 
куницъ  и  соболей. 

Прошло  тому  д^лу  два  года.  Ермакъ  все 
держалъ  Сибирь,  а  помош;ь  изъ  Росс1и  ьсе  не 
приходила,  и  стало  у  Ермака  мало  русскаго 
народа. 

Прислалъ  разъ  къ  Ермаку  татаринъ  Карача 
посла,  говоритъ:  «мы  теб'Ь  покорились,  а  насъ 
ногайцы  обижаютъ,  —  пришли  къ  намъ  своихъ 
молодцовъ  на  помош,ь.  Мы  вм'Ьст'Ь  ногайцевъ 
покоримъ.  А  что  мы  твоихъ  молодцовъ  не 
обидимъ,  такъ  мы  теб'Ь  клятву  дадимъ». 

Ермакъ  пов'Ьрилъ  ихъ  клятве  и  отпустилъ 
съ  Иваномъ  Кольцомъ  40  челов^къ.  Какъ  при- 
шли эти  сорокъ  челов'Ькъ,  татары  бросились  на 
нихъ    и    побили;    казаковъ    еш,е    меньше    стало. 
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Послали  другой  разъ  бухарсше  купцы  в-Ьсть 
Ермаку,  что  они  собрались  къ  нему  въ  Сибирь- 
городъ  товары  везти,  да  что  имъ  на  дорогЪ 
Кучумъ  съ  войскомъ  стоитъ  и  не  пускаетъ  ихъ 
пройти. 

Ермакъ  взялъ  съ  собою  50  челов^къ  и  пошелъ 
очистить  дорогу  бухарцамъ.  Пришелъ  онъ  къ 
Иртышу  р'Ьк'Ь,  не  нашелъ  бухарцевъ.  Остано- 
вился ночевать.  Ночь  была  темная  и  дождь. 
Только  полегли  спать  казаки,  откуда  ни  взялись 
татары,  бросились  на  сонныхъ,  начали  ихъ  бить. 
Вскочилъ  Ермакъ,  сталъ  биться.  Ранили  его 
ножомъ  въ  руку.  Бросился  онъ  бежать  къ 
р^к^Ь.  Татары  за  нимъ.  Онъ  въ  р'Ьку,  —  только 
его  и  видЪли.  И  т-Ьла  его  не  нашли,  и  никто  не 
узналъ,  какъ  онъ  умеръ. 

На  другой  годъ  пришло  царское  войско,  и 
татары  замирились. 


РАЗСКАЗЫ  ИЗЪ  ФИЗИКИ 

Магнить 

I 

Въ  старину  былъ  пасту хъ,  звали  его  Магнисъ. 
Пропала  у  Магниса  овца.  Онъ  пошелъ  въ  горы 
искать.  Пришелъ  на  одно  м'Ьсто,  гд^  одни  голые 
камни.  Онъ  пошелъ  по  этимъ  камнямъ  и  чув- 
ству етъ,  что  сапоги  на  немъ  прилипаютъ  къ 
этимъ  камнямъ.  Онъ  потрогалъ  рукой  —  камни 
сух1е  и  къ  рукамъ  не  липнутъ.  Пошелъ  опять 
—  опять  сапоги  прилипаютъ.  Онъ  сЬлъ,  разулся, 
взялъ  сапогъ  въ  руку  и  сталъ  трогать  имъ  камни. 

Тронетъ  кожей  и  подошвой,  не  прилипаетъ, 
а  какъ  тронетъ  гвоздями,  такъ  прилипнетъ. 

Была  у  Магниса  палка  съ  жел^знымъ  на- 
конечникомъ. 

Онъ  тронулъ  камень  деревомъ  —  не  прили- 
паетъ; тронулъ  жел'Ьзомъ  —  прилипло  такъ,  что 
отрывать  надо. 

Магнисъ  разсмотр'Ьлъ  камень,  видитъ,  что 
похожъ  на  железо,  и  принесъ  куски  камня 
домой.  Съ  т'Ьхъ  поръ  узнали  этотъ  камень  и 
прозвали  его  магнитомъ. 

П 
Магнитъ  находятъ  въ  земл'Ь  съ  железной  рудой. 
Тамъ,  гд'Ь  есть  магнитъ  въ  руд'^Ь,  и  жел'Ьзо  самое 
лучшее.     1/1зъ  себя  магнитъ  похожъ  на  жел'Ьзо. 
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Если  положить  кусокъ  железа  на  магнитъ, 
то  и  жел-Ьзо  станетъ  притягивать  другое  железо. 
А  если  положить  стальную  иголку  на  магнитъ 
да  подержать  подольше,  то  иголка  сд'Ьлается 
магнитомъ  и  станетъ  къ  себ-Ь  притягивать  жел-Ьзо. 
Если  два  магнита  сводить  концы  съ  концами, 
то  одни  концы  будутъ  отворачиваться  другъ  отъ 
друга,  а  друг1е   будутъ  сцепляться. 

Если  одну  магнитную  палочку  разрубить  по- 
поламъ,  то  опять  каждая  половинка  будетъ  съ 
одной  стороны  ц-Ьпляться,  а  съ  другой  —  от- 
ворачиваться. И  еще  разруби,  то  же  будетъ; 
и  еще  руби,  сколько  хочешь,  все  то  же  будетъ: 
одинате  концы  будутъ  отворачиваться,  разные 
цепляться,  какъ  будто  съ  одного  конца  магнитъ 
выпираетъ,  а  съ  другого  втягиваетъ.  И  какъ  его 
ни  разломи,  все  съ  одного  конца  онъ  будетъ 
выпирать,  а  съ  другого  —  втягивать.  Все  равно 
какъ  еловую  шишку  —  гд-Ь  ни  разломи,  все 
будетъ  съ  одного  конца  пупомъ,  а  съ  другого 
—  чашечкой.  Съ  того  ли,  съ  другого  ли  конца  — 
чашечка  съ  пупомъ  сойдется,  а  пупъ  съ  пупомъ 
и  чашечка  съ  чашечкой  не  сойдутся. 

III 

Если  намагнитить  иголку  (подержать  подоль- 
ше съ  магнитомъ)  и  насадить  ее  серединкой  на 
шпенекъ  такъ,  чтобъ  она  ходила  вольно  на 
шпеньк^Ь,  то  какъ  хочешь  верти  магнитную  игол- 
ку —  какъ  пустишь,  она  станетъ  однимъ  концомъ 
на  полдни  (югъ),  другимъ  —  на  полночь  (сЬверъ). 

Когда  не  знали  магнита,  по  морю  не  плавали 
далеко.  Какъ  выйдутъ  далеко  въ  море,  что 
земли  не  видать,  то  только  по  солнцу  и  по  зв^Ь- 
здамъ  и  знали,   куда  плыть.  А  если  пасмурно, 
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не  видать  солнца  и  зв'Ьздъ,  то  и  не  знаютъ  сами, 
куда  плыть.  А  корабль  несетъ  в^тромъ  и  за- 
несетъ  на  камни  и  разобьетъ. 

Пока  не  знали  магнита,  не  плавали  по  морямъ 
вдаль  отъ  берега;  а  когда  узнали  магнитъ,  то 
сделали  иголку  магнитную  на  шпень к'Ь,  чтобы 
она  вольно  ходила.  По  этой  иголк'Ь  и  стали 
узнавать,  въ  какую  сторону  плывутъ.  Съ  магнит- 
ной иголкой  стали  ездить  дальше  отъ  береговъ 
и   съ   т'Ьхъ   поръ   много   новыхъ   морей  узнали. 

На  корабляхъ  всегда  бываетъ  магнитная  игол- 
ка (компасъ)  и  есть  мерная  веревка  съ  узлами 
на  конц'Ь  корабля.  И  веревка  приделана  такъ, 
что  она  разматывается  и  по  ней  видно,  сколько 
корабль  про'Ьхалъ. 

Такъ  что,  когда  плывутъ  на  корабл'Ь,  всегда 
знаютъ,  на  какомъ  теперь  м'Ьст'Ь  корабль,  далеко- 
ли  отъ  берега  и  въ  какую  сторону. 

Сырость 

I 

Отчего  паукъ  иногда  д'Ьлаетъ  частую  паутину 
и  сидитъ  въ  самой  середине  гн'Ьзда,  а  иногда 
выходитъ  изъ  гнезда  и  выводитъ  новую  паутину? 

Паукъ  д^лаетъ  паутину  по  погод'Ь,  какая  есть 
и  какая  будетъ.  Глядя  на  паутину,  можно 
узнать,  какая  будетъ  погода.  Если  паукъ  сидитъ, 
забившись  въ  середине  паутины,  и  не  выходитъ, 
— это  къ  дождю.  Если  онъ  выходитъ  изъ  гн'Ьзда  и 
д'Ьлаетъ    новыя    паутины,   то  это    къ   погоде. 

Какъ  можетъ  паукъ  знать  впередъ,  какая 
будетъ  погода? 

Чувства  у  паука  такъ  тонки,  что  когда  въ 
воздухе    начнетъ    только    собираться    сырость, 
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мы  этой  сырости  не  слышимъ  и  для  насъ  погода 
еще  ясная,  —  для  паука  уже  идетъ  дождь. 

Точно  такъ  же  какъ  и  челов-Ькъ  раздетый 
сейчасъ  почувствуетъ  сырость,  а  одЪтый  не 
зам'Ьтптъ  ея,  такъ  и  для  паука  идетъ  дождь, 
когда  для  насъ  онъ  только  собирается. 

II 

Отчего  зимой  двери  разбухаютъ  и  не  затворя- 
ются, а  л-Ьтомъ  ссыхаются  и  притворяются? 

Оттого,  что  осенью  и  зимой  дерево  насытится 
водой,  какъ  губка,  и  его  разопретъ,  а  л'Ьтомъ 
вода  выйдетъ  паромъ,  и  оно  съежится. 

Отчего  слабое  дерево  —  осина  —  больше 
разбухаетъ,  а  дубъ  —  меньше? 

Оттого,  что  въ  кр-Ьпкомъ  дереве  —  Дуб'Ь  — 
пустого  м'Ьста  меньше,  и  вод'Ь  некуда  набраться, 
а  въ  слабомъ  дерев'Ь  —  осин'Ь  —  пустого  м'Ьста 
больше,  и  вод'Ь  есть  куда  набраться.  Въ  гниломъ 
дерев'Ь  еш,е  больше  пустого  м-Ьста,  и  оттого  гнилое 
дерево  больше  всего  разбухаетъ  и  больше  садится. 

Колоды  для  пчелъ  д'Ьлаютъ  изъ  самаго  слабаго 
и  гнилого  дерева:  самые  лучш1е  ульи  бываютъ 
изъ  гнилой  лозины.  Отчего  это?  —  оттого,  что 
чрезъ  гнилую  колоду  проходитъ  воздухъ  и  для 
пчелъ  въ  такой  колод'Ь  воздухъ  легче. 

Отчего  доски  коробятся? 

Оттого,  что  не  ровно  сохнутъ.  Если  при- 
ставить сырую  доску  одною  стороною  къ  печк-Ь, 
вода  выйдетъ,  и  дерево  сожмется  съ  этой  стороны 
и  потянетъ  за  собой  другую  сторону;  а  сырой 
сторон-Ь  сжаться  нельзя,  потому  что  въ  ней 
вода,  —  и  вся  доска  погнется. 

Для  того,  чтобы  не  коробились  полы,  ихъ 
р'Ьжутъ  изъ   сухихъ  досокъ   на  куски  и  куски 
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эти  вывариваютъ  въ  кипятк'Ь.  Когда  изъ  нихъ 
вода  вся  выкипитъ,  ихъ  клеятъ,  и  они  уже  не 
коробятся  (паркетъ). 

Разная  связь  частицъ 

Отчего  подушки  подъ  тел'Ьги  выр'Ьзаютъ  и 
ступицы  подъ  колеса  точатъ  не  изъ  дуба,  а  изъ 
березы? 

Подушки  и  ступицы  нужны  кр'Ьпшя,  а  дубъ 
не  дороже  березы. 

Оттого,  что  дубъ  колется  вдоль,  а  береза  не 
расколется,  а  вся  измочалится. 

Оттого,  что  дубъ  хоть  и  плотнее  связанъ, 
ч'Ьмъ  береза,  да  связанъ  такъ,  что  расходится 
вдоль,  а  береза  не  расходится. 

Отчего  колеса  и  полозья  гнутъ  изъ  дуба  и 
вяза,  а  не  гнутъ  изъ  березы  и  липы? 

Оттого,  что  дубъ  и  вязъ,  когда  ихъ  распарятъ 
Бъ  бан^,  гнутся  и  не  ломаются,  а  береза  и  липа 
на  всЬ  стороны  мочалятся. 

Все  оттого  же,  что  частицы  дерева  въ  дуб-Ь  и 
берез'Ь  иначе  связаны. 

Кристаллы 

Если  сыпать  въ  воду  соль  и  м-Ьшать,  то  соль 
станетъ  расходиться  и  такъ  разойдется  въ  вод'Ь, 
что  не  видать  будетъ  соли;  но  если  сыпать  еш,е  и 
еще  соли,  то  подъ  конецъ  соль  ужъ  перестанетъ 
распускаться,  а  сколько  ты  ее  ни  м'Ьшай,  такъ 
и  останется  б^лымъ  порошкомъ  въ  вод'Ь.  Вода 
насытилась  солью  и  больше  уже  принять  не 
можетъ.  Но  если  разогр'Ьть  воду,  она  приметъ 
епце;  и  соль,  та,  которая  не  распускалась  въ 
холодной    вод'Ь,    распустится    въ    горячей.      Но 

135 


если  еще  насыпать  соли,  тогда  ужъ  и  горячая 
вода  не  приметъ  больше  соли.  А  если  больше 
станешь  гр'Ьть  воду,  то  сама  вода  уйдетъ  паромъ 
и  соли  епде  больше  останется.  Такъ  на  каждую 
веш;ь,  какую  вода  распускаетъ,  у  воды  есть 
м'Ьра,  дальше  чего  ей  нельзя  распустить.  Каж- 
дой вещи  вода  распускаетъ  больше,  когда  горяча, 
ч^мъ  когда  холодна,  но  все  же  какъ  насытится 
горячая  вода,  такъ  дальше  ужъ  не  принимаетъ. 
Вещь  останется  сама  по  себ'Ь,  а  вода  уйдетъ 
паромъ. 

Если  насытить  воду  селитреннымъ  порошкомъ, 
а  потомъ  подсыпать  еще  селитры  лишней,  все 
согр'Ьть  и  не  мешавши  дать  остынуть,  то  се- 
литра лишняя  не  ляжетъ  порошкомъ  на  дн'Ь 
воды,  а  соберется  вся  шестигранными  столби- 
ками и  сядетъ  на  дн'Ь  и  по  бокамъ,  столбикъ 
подл-Ь  столбика.  Если  насытить  воду  сели- 
треннымъ порошкомъ  и  поставить  въ  тепломъ 
м-ЬстЪ,  то  вода  уйдетъ  паромъ,  а  селитра  лишняя 
такъ  же  сложится  столбиками  шестигранными. 

Если  насытить  воду  простою  солью,  согр'Ьть 
и  такъ  же  дать  уйти  паромъ,  то  лишняя  соль 
сложится  тоже  не  порошкомъ,  а  кубиками.  Если 
насытить  воду  селитрой  съ  солью  вм'Ьст'Ь,  лишняя 
селитра  и  соль  не  см-Ьшаются,  а  сложатся  каждая 
по-своему:  селитра  —  столбиками,  а  соль  — 
кубиками. 

Если  насытить  воду  известкой,  или  другою 
солью,  или  еще  ч-Ьмъ-нибудь,  то  каждая  вещь, 
когда  вода  выйдетъ  паромъ,  сложится  по-сво- 
ему: какая  —  въ  трехгранные  столбики,  какая 
въ  восьмигранные,  какая  —  кирпичиками,  какая 
—  зв'Ьздочками,  каждая  по-своему.  Эти-то  фи- 
гуры    разныя     бываютъ     во     вс'Ьхъ     кр'Ьпкихъ 
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вещахъ.  Иногда  фигуры  эти  больш1я,  въ  руку; 
таше  находятъ  камни  въ  земл'Ь.  Иногда  фигуры 
эти  такъ  малы,  что  простым'Ь  глазомъ  не  раз- 
берешь ихъ,  но  въ  каждой  вещи  есть  свои  фи- 
гуры. 

Если,  когда  вода  насыщена  селитрой  и  въ 
ней  начинаютъ  складываться  фигуры,  отломить 
иголочкой  край  фигуры,  то  опять  на  то  же 
м^сто  придутъ  новые  кусочки  селитры  и  опять 
зад'Ьлаютъ  отломанный  край  точно  такъ,  какъ 
ему  надо  быть  —  шестигранными  столбиками. 
То  же  самое  и  съ  солью  и  со  всякою  другою 
вещью.  ВсЬ  маленьшя  порошинки  сами  во- 
рочаются и  приставляются  тою  стороною,  какою 
надо. 

Когда  замер  заетъ  ледъ,  то  д'Ьлается  то  же 
самое. 

Летитъ  сн'Ьжинка  —  въ  ней  не  видать  никакой 
фигуры;  но  какъ  только  она  сядетъ  на  что-ни- 
будь темное  и  холодное,  на  сукно,  на  м'Ьхъ,  — 
въ  ней  можно  разобрать  фигуру:  увидишь  звез- 
дочку или  шестиугольную  дощечку.  На  окнахъ 
паръ  примерзаетъ  не  какъ  попало,  а  какъ  онъ 
станетъ  примерзать,  такъ  сейчасъ  сложится  въ 
звездочку. 

Что  такое  ледъ?  —  Это  холодная,  крепкая 
вода.  Когда  изъ  жидкой  воды  д'Ьлается  крепкая 
вода,  она  складывается  въ  фигуры  и  изъ  нея 
выходитъ  тепло.  То  же  самое  д'Ьлается  съ 
селитрой:  когда  она  изъ  жидкой  складывается 
въ  кр^Ьптя  фигуры,  изъ  нея  выходитъ  тепло. 
То  же  съ  солью,  то  же  съ  плавленымъ  чугуномъ, 
когда  онъ  изъ  жидкаго  д-Ьлается  кр'Ьпкимъ. 
Когда  какая-нибудь  вещь  изъ  жидкой  д'Ьлается 
кр'Ьпкою,  изъ  нея  выходитъ  тепло,  и  она  скла- 
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дывается  въ  фигуры.  А  когда  пзъ  крепкой 
д'Ьлается  жидкая,  то  вещь  забираетъ  въ  себя 
тепло,  и  изъ  нея  выходить  холодъ,  и  фигуры  ея 
распускаются. 

Принеси  плавленаго  жел-Ьза  и  дай  ему  осты- 
вать; принеси  тЪста  горячаго  и  дай  ему  осты- 
вать; принеси  извести  гашеной  и  дай  ей  остывать 

—  будетъ  тепло.  Принеси  льду  и  тай  его  — 
станетъ  холодно.  Принеси  селитры,  соли  и 
всякой  вещи,  какая  въ  водЪ  расходится,  и  рас- 
пускай ее  въ  вод-Ь  —  станетъ  холодно.  Чтобы 
заморозить  мороженое,   сыплютъ  соль  въ  воду. 

Вредный  воздухъ 

Въ  сел'Ь  Никольскомъ  въ  праздникъ  народъ 
пошелъ  къ  об^Ьдн^.  На  барскомъ  двор'Ь  остались 
скотница,  староста  и  конюхъ.  Скотница  пошла 
къ  колодцу  за  водой.  Колодецъ  былъ  на  самомъ 
двор'Ь.  Она  вытащила  бадью,  да  не  удержала. 
Бадья  сорвалась,  ударилась  о  ст'Ьнку  колодца 
и  оторвала  веревку.  Скотница  вернулась  въ 
избу  и  говорить  старост'Ь: 

—  Александръ!  слазай,  батюшка,  въ  колодецъ 

—  я  бадью  упз^тила. 
Александръ  сказалъ: 

—  Ты  упустила,  ты  и  доставай. 

Скотница    сказала,    что    она,    пожалуй,    сама 
пол'Ьзетъ,  только  чтобъ  онъ  спл^скалъ  ее. 
Староста  посм'Ьялся  ей  и  сказалъ: 

—  Ну,  пойдемъ.  Ты  теперь  натощакъ,  такъ 
я  удержу;  а  посл-Ь  об-Ьда  и  не  удержать. 

Староста  привязалъ  палку  къ  веревк'Ь,  и  баба 
верхомъ  сЬла  на  нее,  взялась  за  веревку  и  стала 
сл'Ьзать  въ  колодецъ,  а  староста  за  колесо  сталъ 
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спускать  ее.  Въ  колодц'Ь  было  всего  шесть 
аршинъ  глубины,  и  только  на  аршинъ  стояла 
вода.  Староста  спускалъ  за  колесо  потихоньку 
и  все  спрашивалъ:  «еще,  что  ли?»  Скотница 
кричала  оттуда:    «еще  немного!» 

Вдругъ  староста  почувствовалъ,  что  веревка 
ослабла;  онъ  окликнулъ  скотницу,  но  она  не 
отвечала.  Староста  погляд^Ьлъ  въ  колодецъ  и 
увидалъ,  что  баба  лежитъ  въ  вод'Ь  головой  и 
кверху  ногами.  Староста  сталъ  кричать  и  звать 
народъ;  но  никого  не  было.  Пришелъ  только 
одинъ  конюхъ.  Староста  вел'Ьлъ  ему  держать 
колесо,  а  самъ  вытянулъ  веревку,  сЬлъ  на  палку 
и  пол'Ьзъ  въ  колодецъ. 

Только  что  конюхъ  спустилъ  старосту  до  воды, 
со  старостой  сделалось  то  же  самое.  Онъ  бросилъ 
веревку  и  упалъ  головой  внизъ  на  бабз^  Конюхъ 
сталъ  кричать,  потомъ  поб'Ьжалъ  въ  церковь 
за  народомъ.  Об'Ьдня  отошла,  и  народъ  шелъ 
изъ  церкви.  ВсЬ  мужики  и  бабы  побежали  къ 
колодцу.  ВсЬ  столпились  у  колодца,  всяшй 
кричалъ  свое,  но  никто  не  зналъ,  что  д'Ьлать. 
Молодой  плотникъ  Иванъ  пробился  сквозь  толпу 
къ  колодцу,  схватилъ  веревку,  сЬлъ  на  палку 
и  вел'Ьлъ  себя  спускать.  Иванъ  только  при- 
вязалъ  себя  къ  веревке  кушакомъ.  Двое  спу- 
скали его,  а  друг1е  всЬ  смотр'Ьли  въ  колодецъ, 
что  будетъ  съ  Иваномъ.  Какъ  только  онъ  сталъ 
доходить  до  воды,  онъ  бросилъ  веревку  руками 
и  упалъ  бы  головой,  но  к^^шакъ  держалъ  его. 
ВсЬ  закричали:  «тащи  его  назадъ!»  и  Ивана 
вытащили . 

Онъ,  какъ  мертвый,  висЬлъ  на  кушаке,  го- 
лова его  тоже  висЬла  и  билась  о  края  колодца. 
Лицо  было  сине-багровое.     Его  вынули,   сняли 
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съ  веревки  и  положили  на  землю.  Думали,  что 
онъ  мертвый,  но  онъ  вдругъ  тяжело  дохн^^лъ, 
сталъ  перхать  и  ожилъ. 

Тогда  хот'Ьли  л-Ьзть  еще,  но  одинъ  старый 
мужикъ  сказалъ,  что  лазить  нельзя,  потому  что 
въ  колодц'Ь  дурной  воздухъ  и  что  этотъ  дурной 
воздухъ  убиваетъ  людей.  Тогда  мужики  поб'Ь- 
жали  за  баграми  и  стали  вытаскивать  старосту  и  ба- 
бу. Старостина  жена  и  мать  голосили  у  колодца, 
друг1е  ихъ  унимали,  а  мужики  цепляли  въ  колодц'Ь 
баграми  и  старались  вытащить  мертвыхъ.  Раза 
два  они  дотаскивали  старосту  до  половины 
колодца  за  его  платье;  но  онъ  былъ  тяжелъ,  платье 
прорывалось,  и  онъ  срывался.  Наконецъ  зацепили 
его  въ  два  багра  и  вытащили  и  скотницу.  Оба 
уже  были  совсЬмъ  мертвые  и  не  ожили. 

Потомъ,  когда  стали  разсматривать  колодецъ, 
то  узнали,  что  точно  внизу  колодца  былъ  дурной 
воздухъ. 

Воздухъ  этотъ  бываетъ  такой  тяжелый,  что  въ 
немъ  ни  челов^къ  и  никакое  животное  жить  не 
можетъ.  Спустили  въ  колодецъ  кошку,  и  какъ 
она  дошла  до  того  м-Ьста,  гд'Ь  стоялъ  дурной 
воздухъ,  она  сейчасъ  умерла.  Мало  того,  что 
животное  жить  не  можетъ,  —  св^ча  тамъ  не 
можетъ  гор'Ьть.  Спустили  св'Ьчку,  и  какъ  она 
дошла  до  того  м'Ьста,  сейчасъ  потухла. 

Бываютъ  м'Ьста  подъ  землей,  гд'Ь  этотъ  воздухъ 
собирается,  и  если  попадешь  въ  такое  м'Ьсто,  то 
сейчасъ  умираешь.  Для  этого  въ  рудникахъ  д'Ь- 
лаютъ  лампы  и,  прежде  ч'Ьмъ  человеку  идти  въ 
такое  м'Ьсто,  спускаютъ  туда  лампу.  Если  лампа 
тухнетъ,  то  и  челов'Ьку  нельзя  идти;  тогда  пус- 
каютъ  туда  чистаго  воздуха  до  т'Ьхъ  поръ,  пока 
можетъ  огонь  гор'Ьть. 
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Подл-Ь  города  Неаполя  есть  одна  такая  пеще- 
ра. Въ  ней  дурной  воздухъ  всегда  внизу  на  ар- 
шинъ  отъ  земли,  а  выше  —  хорош1й  воздухъ. 
ЧеловЪкъ  будетъ  ходить  по  этой  пещере  и  ему 
ничего  не  сд'Ьлается;  а  собака  какъ  войдетъ,  такъ 
и  задохнется. 

Откуда  берется  этотъ  дурной  воздухъ?  —  Онъ 
д-Ьлается  изъ  того  самаго  хорошаго  воздуха,  ка- 
кимъ  мы  дышимъ.  Если  собрать  много  людей 
въ  одно  м^сто  и  закрыть  всЬ  двери  и  окна,  такъ, 
чтобы  не  проходилъ  св'Ьж1Й  воздухъ,  то  сделает- 
ся такой  же  воздухъ,  какъ  въ  колодц'Ь,  и  люди 
помрутъ. 

Сто  л'Ьтъ  тому  назадъ  на  войн'Ь  индейцы  взяли 
въ  пл'Ьнъ  146  англичанъ  и  заперли  ихъ  въ  под- 
земную пещеру,  куда  не  могъ  проходить  воздухъ. 

Пленные  англичане,  когда  побыли  тамъ  не- 
сколько часовъ,  стали  задыхаться,  и  подъ  ко- 
нецъ  ночи  изъ  нихъ  123  умерло,  а  остальные 
вышли  еле  живые  и  больные.  Сначала  въ  пе- 
щере воздухъ  былъ  хорошъ;  но  когда  пленные 
выдышали  весь  хорош1й  воздухъ,  а  новаго  не 
приходило,  —  сделался  дурной  воздухъ,  похо- 
ж1й  на  тотъ,  что  былъ  въ  колодце,  и  они  помер- 
ли. Отчего  делается  дурной  воздухъ  изъ  хоро- 
шаго, когда  соберется  много  людей?  Оттого,  что 
люди  когда  дышатъ,  то  забираютъ  въ  себя  хо- 
рош1й  воздухъ,  а  выдыхаютъ  дурной. 

Какъ  д'Ьлаютъ  воздушные  шары 

Если  взять  надутый  пузырь  и  опустить  его 
въ  воду,  а  потомъ  пустить,  то  пузырь  выскочитъ 
на  верхъ  воды  и  станетъ  по  ней  плавать.  Точно 
такъ  же  если  кипятить  чугунъ  воды,  то  на  дн-Ь, 
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надъ  огнемъ,  вода  делается  летучею,  газомъ;  и 
какъ  соберется  немножко  водяного  газа,  онъ  сей- 
часъ  пузыремъ  выскочптъ  наверхъ.  Сперва  вы- 
скочить одпнъ  пузырь,  потомъ  другой,  а  какъ 
нагр'Ьется  вся  вода,  то  пузыри  выскакиваютъ  не 
переставая;  тогда  вода  кипитъ. 

Такъ  же  какъ  изъ  воды  выскакиваютъ  наверхъ 
пузыри,  надутые  летучею  водой,  потому  что  они 
легче  воды,  такъ  изъ  воздуха  выскочптъ  на  са- 
мый верхъ  воздуха  пузырь,  надутый  газомъ  во- 
дородомъ  или  горячимъ  воздухомъ,  потому  что 
горяч1й  воздухъ  легче  холоднаго  воздуха,  а  водо- 
родъ  легче  всЬхъ  газовъ. 

Воздушные  шары  д-Ьлаютъ  изъ  водорода  и  изъ 
горячаго  воздуха.  Изъ  водорода  шары  д-Ьлаютъ 
вотъ  какъ:  сд-Ьлаютъ  большой  пузырь,  привя- 
жутъ  его  веревками  къ  кольямъ  и  напустятъ  въ 
него  водорода.  Какъ  только  отвяжутъ  веревку, 
пузырь  полетитъ  кверху  и  летитъ  до  т^хъ  поръ, 
пока  не  выскочптъ  изъ  воздуха  того,  который 
тяжел-Ье  водорода.  А  когда  выскочптъ  наверхъ 
въ  легши  воздухъ,  то  начнетъ  плавать  по  воз- 
духу, какъ  пузырь  на  вод^.  Изъ  горячаго  воз- 
духа д'Ьлаютъ  воздушные  шары  вотъ  какъ:  сд'Ь- 
лаютъ  большой  пустой  шаръ  съ  горлышкомъ 
внизу,  какъ  перевернутый  кувшинъ,  и  въ  гор- 
лышк'Ь  прид^лываютъ  клокъ  хлопка,  и  хлопокъ 
этотъ  намочатъ  въ  спирте  и  зажгутъ.  Отъ  огня 
разогр'Ьется  воздухъ  въ  шар^  и  станетъ  легче 
воздуха  холоднаго,  и  шаръ  потянетъ  кверху, 
какъ  пузырь  изъ  воды.  И  шаръ  бл'детъ  лет-Ьть 
до  т'Ьхъ  поръ  кверху,  пока  не  придетъ  воздухъ 
легче  горячаго  воздуха  въ  шар'Ь. 

Почти  сто  л-Ьтъ  тому  назадъ  французы  —  бра- 
тья Монгольфьеры  —  выдумали  воздушные  шары. 
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Они  сд'Ьлали  шаръ  изъ  полотна  съ  бумагой, 
напустили  въ  него  горячаго  воздуха:  шаръ  по- 
лет'Ьлъ.  Тогда  они  сделали  другой  шаръ  по- 
больше, подвязали  подъ  шаръ  барана,  п'Ьтуха  и 
утку  и  пустили.  Шаръ  поднялся  и  опустился 
благополучно.  Потомъ  уже  подделали  подъ  шаръ 
лодочку,  и  въ  лодочку  с^лъ  челов'Ькъ.  Шаръ 
взлет-Ьлъ  такъ  высоко,  что  скрылся  изъ  виду; 
полеталъ  и  потомъ  спустился  благополучно.  По- 
томъ придумали  шары  наполнять  водородомъ  и 
стали  летать  еще  выше  и  скорее. 

Для  того,  чтобы  летать  на  шар'Ь,  подвязыва- 
ютъ  подъ  него  лодочку,  и  въ  эту  лодочку  садятся 
по-двое,  по-трое  и  даже  по  восьми  челов^къ  и 
берутъ  съ  собой  питье  и  'Ьду. 

Для  того,  чтобы  спускаться,  и  подниматься, 
когда  хочешь,  въ  шар'Ь  сд^ланъ  клапанъ,  и  этотъ 
клапанъ  тотъ,  кто  летитъ,  можетъ  за  веревку 
потянуть  и  открывать  и  закрывать.  Если  шаръ 
слишкомъ  высоко  поднимается  и,  кто  летитъ, 
хочетъ  спустить  его,  то  онъ  откроетъ  клапанъ  — 
газъ  выйдетъ,  шаръ  сожмется  и  станетъ  спускать- 
ся. Кром'Ь  того,  на  шару  всегда  есть  м^шки  съ 
пескомъ.  Если  сбросить  мЪшокъ,  то  шару  бу- 
детъ  легче,  и  онъ  пойдетъ  кверху.  Если  кто  ле- 
титъ, хочетъ  спуститься  и  видитъ,  что  внизу  не- 
ладно —  или  р'Ька,  или  л'Ьсъ,  то  онъ  высыпаетъ 
песокъ  изъ  м'Ьшковъ,  и  шаръ  становится  легче 
и  опять  поднимается. 

Гальванизмъ 

Былъ  одинъ  ученый  итальянецъ  Гальвани.  У 
него  была  электрическая  машина,  и  онъ  пока- 
зывалъ   своимъ   ученикамъ,   что   такое   электри- 
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чество.  Онъ  натиралъ  кр'Ьпко  стекло  шелкомъ 
съ  мазью  и  потомъ  къ  стеклу  подводилъ  м-Ьдную 
шишечку,  укрепленную  въ  стекл-Ь,  и  изъ  стекла 
перескакивала  искра  въ  м-Ьдную  шишечку.  Онъ 
толковалъ  имъ,  что  бываетъ  такая  же  искра  и 
отъ  сургуча  и  отъ  янтаря.  Показывалъ,  какъ 
перышки  и  бумажки  иногда  притягиваются  элект- 
ричествомъ,  иногда  отталкиваются,  и  отчего 
это  бываетъ.  Онъ  много  д'Ьлалъ  разныхъ  опы- 
товъ  съ  электричествомъ  и  все  это  показывалъ 
ученикамъ. 

Однажды  у  него  заболела  жена.  Онъ  позвалъ 
доктора  и  спросилъ,  ч^Ьмъ  ее  л'Ьчить.  Докторъ 
вел'Ьлъ  сд-Ьлать  ей  сл^пъ  изъ  лягл'шекъ.  Гальва- 
ни  вел'Ьлъ  наловить  съЪдобныхъ  лягушекъ.  Ему 
наловили,  убили  ихъ  ип  шожили  къ  нему  на  столъ. 

Пока  кухарка  не  приходила  за  лягушками, 
Гальвани  продолжалъ  показывать  ученикамъ 
электрическую  машину  и  пускать  искры. 

Вдругъ  онъ  увидалъ,  что  мертвыя  лягушки  на 
стол'Ь  дрыгаютъ  ногами.  Онъ  сталъ  присматри- 
ваться и  зам'Ьтилъ,  что  всяшй  разъ,  какъ  онъ 
пуститъ  искру  изъ  электрической  машины,  ля- 
гушки дрыгнутъ  ногами.  Гальвани  набралъ  еще 
лягз'шекъ  и  сталъ  надъ  ними  д'Ьлать  опыты.  Вся- 
шй разъ  выходило  такъ,  что  какъ  пуститъ  искру, 
такъ  мертвыя  лягушки  станутъ,  какъ  живыя, 
шевелить  ногами. 

Гальвани  и  подумалъ,  что  живыя  лягушки  не 
оттого  ли  шевелятъ  ногами,  что  въ  нихъ  прохо- 
дитъ  электричество.  А  Гальвани  зналъ,что  элект- 
ричество есть  и  въ  воздух'Ь,  что  въ  сургуче, 
янтар-Ь  и  стекл-Ь  оно  зам'Ьтн'Ье,  но  что  оно  есть 
въ  воздл^хЪ,  и  что  гроза  и  молшя  бываютъ  отъ 
воздушнаго  электричества. 
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Вотъ  онъ  и  сталъ  пытать,  не  будутъ  ли  мерт- 
выя  лягушки  двигать  ногами  и  отъ  воздушнаго 
электричества.  Для  этого  онъ  взялъ  лягушекъ, 
снялъ  съ  нихъ  шкуру,  отр'Ьзалъ  головы  и  пе- 
редшя  лапы  и  подв-Ьсилъ  ихъ  медными  крючка- 
ми къ  крыш'Ь  подъ  железный  желобъ.  Онъ  ду- 
малъ,  что  когда  найдетъ  гроза  и  въ  воздухе  бу- 
детъ  много  электричества,  что  черезъ  медную  про- 
волоку электричество  пройдетъ  въ  лягушекъ  и 
он^  начнутъ  шевелиться. 

Только  гроза  проходила  несколько  разъ,  а 
лягушки  не  шевелились.  Гальвани  сталъ  уже 
снимать  ихъ,  да  снимаючи  трону лъ  лягушечьею 
ногой  о  желобъ  —  и  нога  дрыгнула.  Гальвани 
снялъ  лягушекъ  и  сталъ  пробовать  такъ:  онъ 
привязалъ  къ  медному  крючку  железную  про- 
волоку и  проволокой  трогалъ  лягушечью  лапу 
—  и  лапа  дрыгала. 

Вотъ  Гальвани  и  р'Ьшилъ,  что  вс^  животныя 
живы  только  оттого,  что  въ  нихъ  электричество, 
и  что  электричество  перескакиваетъ  отъ  мозга 
въ  мясо,  и  отъ  этого  животныя  движутся.  Ни- 
кто тогда  еще  не  пробовалъ  хорошенько  этого 
Д'Ьла  и  не  зналъ,  и  всЬ  поварили  Гальвани. 
Но  въ  это  время  другой  ученый,  Вольта, 
сталъ  пробовать  по-своему  и  показалъ  всЬмъ, 
что  Гальвани  ошибся.  Онъ  попробовалъ  тро- 
гать лягушку  не  такъ,  какъ  Гальвани,  — 
не  м'Ьднымъ  крючкомъ  съ  железною  проволо- 
кой, а  либо  м'Ьдною  проволокой  съ  м'Ьднымъ 
крючкомъ,  либо  железною  съ  жел'Ьзнымъ 
крючкомъ,  — и  лягушки  не  шевелились.  Лягуш- 
ки шевелились  только  тогда,  когда  Вольта 
трогалъ  ихъ  жел'Ьзною  проволокой,  связанною 
съ  медной. 
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Вольта  и  подумалъ,  что  электричество  не  въ 
мертвой  лягушк'Ь,  а  въ  жел'Ьз'Ь  и  м-Ьди.  Онъ 
сталъ  пробовать,  и  точно:  какъ  только  сведешь 
вм'ЬстЪ  желЪзо  и  м'Ьдь,  такъ  и  д'Ьлается  электри- 
чество, а  отъ  электричества  уже  и  дрыгаетъ  но- 
гами мертвая  лягушка.  Вольта  и  сталъ  пробо- 
вать —  какъ  бы  д'Ьлать  электричество  не  такъ, 
какъ  прежде  его  делали  .  .  .  Прежде  электри- 
чество д'Ьлали  т-Ьмъ,  что  натирали  стекло  или 
сургучъ.  А  Вольта  сталъ  делать  его  т'Ьмъ,  что 
желЪзо  и  м-Ьдь  сводилъ  вм'Ьст'Ь.  Онъ  пробовалъ 
сводить  вм'ЬстЪ  железо  и  м-Ьдь  и  другхе  металлы 
и  дошелъ  до  того,  что  изъ  одного  соединешя 
металловъ  —  серебра,  платины,  цинка,  олова, 
железа  —  онъ  производилъ  электричесшя  искры. 

Посл'Ь  Вольты  придумали  еш;е  усилить  элек- 
тричество Т'Ьмъ,  что  промежъ  металловъ  стали 
наливать  разныя  жидкости  —  воду  и  кислоты. 
Отъ  этихъ  жидкостей  электричество  стало  еще 
сильнее,  такъ  что  уже  не  нужно,  какъ  прежде 
д'Ьлали,  тереть,  чтобы  было  электричество,  а 
стоитъ  только  положить  въ  одну  чашкл^  кусковъ 
разнаго  металла  и  налить  жидкостей  —  и  въ 
этой  чашк'Ь  будетъ  электричество  и  будетъ  вы- 
ходить искра  изъ  проволоки. 

Когда  придумано  было  это  электричество,  ста- 
ли его  прилагать  къ  Д'Ьлу:  придумали  золотить 
и  серебрить  электричествомъ,  придумали  св-Ьтъ 
электричестй  и  придумали  электричествомъ  на 
дальнемъ  разстояши  съ  м'Ьста  на  мЪсто  пере- 
давать знаки. 

Для  этого  кладутъ  куски  разныхъ  металловъ 
въ  стаканчики;  въ  нихъ  наливаютъ  жидкости. 
Въ  стаканчикахъ  набирается  электричество,  и 
это   электричество   проводятъ   по   проволок-Ь  въ 
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то  м^сто,  куда  хотятъ,  а  изъ  того  м^ста  про- 
волоку проводить  въ  землю.  Электричество  въ 
земл-Ь  б'Ьжитъ  опять  назадъ  къ  стаканчикамъ  и 
поднимается  къ  нимъ  изъ  земли  по  другой  про- 
волоке; такъ  это  электричество  не  переставая 
ходить  кругомь,  какь  вь  кольцЪ  —  по  проволо- 
ке вь  землю  и  назадь  по  земл^,  и  опять  по  про- 
волоке, и  опять  по  земле.  Электричество  мо- 
жетъ  ходить  вь  одну  и  другую  сторону,  какь 
захочешь  пустить  его:  оно  можеть  идти  сначала 
по  проволоке  и  возвращаться  по  земле,  или 
сначала  по  земле  и  возвращаться  по  проволоке. 
Надь  проволокой  —  вь  томь  месте,  куда  по- 
даютъ  знаки  —  приделана  магнитная  стрелка, 
и  стрелка  эта  поворачиваеть  вь  одну  сторону, 
если  электричество  пустить  туда  по 
проволоке  и  назадь  по  земле,  и  въ 
другую,  если  электричество  пустить  туда  по 
земле  и  назадь  по  проволоке.  По  этой 
стрелке  уговорены  знаки,  и  по  этимъ  знакамь 
на  телеграфахь  пишуть  съ  одного  места  на 
другое. 

Солнце— тепло 

Выдь  зимой  въ  тих1й  морозный  день  вь  поле 
или  въ  лесь  и  посмотри  кругомь  себя  и  послу- 
шай: везде  кругомь  снегъ,  реки  замерзли,  су- 
х1я  травки  торчать  изъ-подь  снега,  деревья  сто- 
ять голыя,  ничто  не  шевелится. 

Посмотри  летомь:  реки  бегуть,  шумять;  въ 
каждой  лужице  лягушки  кричать,  бубулькають; 
птицы  нерелетывають,  свистять,  поють;  мухи, 
комары  вьются,  жужжать;  деревья,  травы  ра- 
сту тъ,  махаются. 
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Заморозь  чугунъ  съ  водой,  —  онъ  окамен'Ьетъ. 
Поставь  замороженный  чугунъ  на  огонь:  станетъ 
ледъ  трескаться,  таять,  пошевеливаться;  станетъ 
вода  качаться,  бульки  пускать;  потомъ,  какъ 
станетъ  кип'Ьть,  загудитъ,  завертится.  То  же 
делается  и  на  св'Ьт'Ь  отъ  тепла.  Н'Ьтъ  тепла  — 
все  мертво;  есть  тепло  —  все  двртжется  и  живетъ. 
Мало  тепла  —  мало  движен1я,  больше  тепла  — 
больше  движешя,  много  тепла  —  много  движешя, 
очень  много  тепла  —  и  очень  много  движен1я. 

Откуда  берется  тепло  на  св'Ьт'Ь?  —  Тепло  отъ 
солнца. 

Ходитъ  солнце  низко  зимой,  стороной,  не  упи- 
раетъ  лучами  въ  землю  —  и  ничто  не  шевелится. 
Станетъ  солнышко  ходить  выше  надъ  головами, 
станетъ  светить  въ  припоръ  къ  земл'Ь  —  ото- 
греется все  на  св'ЬтЪ  и  начнетъ  шевелиться. 

Станетъ  снЪгъ  осаживаться,  станетъ  отдувать 
ледъ  на  р^кахъ,  польется  вода  съ  горъ,  подни- 
мутся пары  изъ  воды  въ  облака  —  пойдетъ 
дождь.  Кто  все  это  сд'Ьлаетъ?  —  Солнце.  От- 
таютъ  сЬмечки,  выпустятъ  ростки,  зацепятся 
ростки  за  землю;  изъ  старыхъ  кореньевъ  пойдутъ 
побеги,  начнутъ  расти  деревья  и  травы.  Кто 
это  сд^лалъ?  —  Солнце. 

В  стану  тъ  медведи,  кроты;  очнутся  мухи,  пче- 
лы, выведутся  комары;  выведутся  рыбы  изъ  яи- 
чекъ  на  тепл^Ь.    Кто  все  это  сд'Ьлалъ?  —  Солнце. 

Разогр'Ьется  въ  одномъ  м^стЪ  воздухъ  —  под- 
нимется, а  на  его  м-Ьсто  пойдетъ  воздухъ  похо- 
лодн'Ье  —  станетъ  в'Ьтеръ.  Кто  это  сдЪлалъ?  — 
Солнце. 

Поднимутся  облака,  станутъ  сходиться  и  рас- 
ходиться —  ударитъ  молн1я.  Кто  сд-Ьлалъ  этотъ 
огонь?  —  Солнце. 
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Вырастутъ  травы,  хл^ба,  плоды,  деревья;  на- 
сытятся животныя,  напитаются  люди,  соберутъ 
корму  и  топлива  на  зиму;  построятъ  себ'Ь  люди 
дома,  построятъ  чугунки,  города.  Кто  все  при- 
готовилъ?  —  Солнце. 

Челов^къ  построилъ  себ'Ь  домъ.  Изъ  чего  онъ 
его  сд'Ьлалъ?  —  Изъ  бревенъ.  Бревна  вырубле- 
ны изъ  деревьевъ.    Деревья  вырастило  солнце. 

Топится  печка  дровами.  Кто  вырастилъ  дро- 
ва? —  Солнце. 

Ъстъ  челов'Ькъ  хл'Ьбъ,  картофель.  Кто  вы- 
растилъ? —  Солнце. 

Ъстъ  челов'Ькъ  мясо.  Кто  выкормилъ  живот- 
ныхъ ,  птицъ  ? — Тр  авы .  А  тр  авы  выр  астил о  солнце . 

Челов^къ  строитъ  каменный  домъ  изъ  кирпи- 
ча и  известки.  Кирпичъ  и  известка  обожжены 
дровами.    Дрова  заготовило  солнце. 

Все,  что  людямъ  нужно,  что  идетъ  прямо  на 
пользу,  все  это  заготовляется  солнцемъ,  и  во  все 
идетъ  много  солнечнаго  тепла.  Потому  и  нуженъ 
всЬмъ  хл'Ьбъ,  что  его  растило  солнце,  и  что  въ 
немъ  много  солнечнаго  тепла.  Хл'Ьбъ  гр'Ьетъ 
того,  кто  его  'Ьстъ. 

Потому  и  нужны  дрова  и  бревна,  что  въ  нихъ 
много  тепла.  Кто  закупитъ  дровъ  на  зиму,  тотъ 
закупитъ  солнечнаго  тепла,  и  зимой,  когда  за- 
хочетъ,  то  и  зажжетъ  дрова  и  пуститъ  тепло 
солнечное  себ'Ь  въ  горницу. 

А  когда  есть  тепло,  то  есть  и  движете.  Какое 
ни  на  есть  движете  —  все  отъ  тепла:  либо  прямо 
отъ  солнечнаго  тепла,  либо  отъ  тепла  того,  ко- 
торое заготовило  солнце  въ  угл^,  въ  дровахъ, 
въ  хл'Ьб'Ь  и  въ  трав'Ь. 

Лошади,  быки  возятъ,  люди  работаютъ,  что 
ихъ  двигаетъ? — Тепло.  А  откуда  они  взяли 
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тепло?  —  Изъ  корма.  А  кормъ  заготовило  солнце. 

Водяныя  и  в'Ьтряныя  мельшщы  вертятся  и 
мелютъ.  Кто  ихъ  двпгаетъ?  —  В'Ьтеръ  и  вода. 
А  в^теръ  кто  гонптъ?  —  Тепло.  А  воду  кто 
гонитъ?  —  Тепло  же.  Оно  подняло  воду  парами 
вверхъ,  и  безъ  этого  вода  не  падала  бы  книзу. 
Машина  работаетъ,  —  ее  движетъ  паръ.  А  паръ 
кто  д^лаетъ?  —  Дрова.  А  въ  дровахъ  тепло 
солнечное. 

Изъ  тепла  делается  движен1е,  а  изъ  движен1я 
—  тепло.    И  тепло  и  движенхе  —  отъ  солнца. 


РАЗСКАЗЫ  ИЗЪ  ЗООЛОГШ 

Сова  и  Заяцъ 

Смерклось.  Стали  совы  летать  въ  л'Ьсу  по 
оврагу  —  высматривать  добычу. 

Выскочилъ  на  поляну  большой  русакъ,  сталъ 
охорашиваться.  Старая  сова  посмотрела  на  ру- 
сака и  сЬла  на  сукъ;  а  молодая  сова  говорить: 
«Что-жъ  ты  зайца  не  ловишь?»  Старая  говорить: 
«Не  по  силамъ,  —  великъ  русакъ:  ты  въ  него 
вцепишься,  а  онъ  тебя  уволочетъ  въ  чапцу».  А 
молодая  сова  говорить:  «а  я  одною  лапой  вцеп- 
люсь, а  другой  поскорее  за  дерево  придержусь». 

И  пустилась  молодая  сова  за  зайцемъ,  вцепи- 
лась ему  лапой  въ  спину  такъ,  что  все  когти 
ушли,  а  другую  лапу  приготовила  за  дерево 
уцепиться.  Какъ  поволокъ  заяцъ  сову,  она  уце- 
пилась другой  лапой  за  дерево  и  думала:  «не 
уйдетъ».  Заяцъ  рванулся  и  разорвалъ  сову.  Од- 
на лапа  осталась  на  дереве,  другая  на  спине  у 
зайца.  На  другой  годъ  охотникъ  убилъ  этого 
зайца  и  дивился  тому,  что  у  него  на  спине  были 
заросшхе  совиные  когти. 

Какъ  волки  учатъ  своихъ  д'Ьтей 

Я  шелъ  по  дороге  и  сзади  себя  услыхалъ 
крикъ.  Кричалъ  мальчикъ-пастухъ.  Онъ  бе- 
жалъ  полемъ  и  на  кого-то  показывалъ. 

Я  погляделъ  и  увидалъ  —  по  полю  бегутъ  два 
волка:  одинъ  матерой,  другой  молодой.  Молодой 
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несъ  на  спин-Ь  зар-Ьзаннаго  ягненка,  а  зубами  дер- 
жалъ  его  за  ногу.  Матерой  волкъ  б'Ьжалъ  позади. 

Когда  я  увидалъ  волковъ,  я  вм'Ьст'Ь  съ  пасту- 
хомъ  поб^жалъ  за  ними,  и  мы  стали  кричать.  На 
нашъ  крпкъ  прпб-Ьжали  м}^жики  съ  собаками. 

Какъ  только  старый  волкъ  увидалъ  собакъ  и 
народъ,  онъ  подб'Ьжалъ  къ  молодому,  выхватилъ 
у  него  ягненка,  перекпнулъ  себ'Ь  на  спину,  и 
оба  волка  поб'Ьжали  скорее  и  скрылись  изъглазъ. 

Тогда  мальчикъ  сталъ  разсказывать,  какъ  было 
д'Ьло;  изъ  оврага  выскочилъ  большой  волкъ, 
схватилъ  ягненка,  зар'Ьзалъ  его  и  понесъ. 

Навстр'Ьчу  выб'Ьжалъ  волчонокъ  и  бросился 
къ  ягненку.  Старый  отдалъ  нести  ягненка  мо- 
лодому волку,  а  самъ  налегк'Ь  поб'Ьжалъ  возл'Ь. 

Только  когда  пришла  бЪда,  старый  оставилъ 
леченье  и  самъ  взялъ  ягненка. 


Зайцы 

Зайцы  по  ночамъ  кормятся  корою  деревьевъ; 
зайцы  полевые  —  озимями  п  травой,  гуменники 
—  хл-Ьбными  зернами  на  гумнахъ.  За  ночь  зай- 
цы прокладываютъ  по  сн'Ьгу  глубошй,  видный 
сл'Ьдъ.  До  зайцевъ  охотники  и  люди,  и  собаки, 
и  волки,  и  лисицы,  и  вороны,  и  орлы.  Если-бы 
заяцъ  ходилъ  просто  и  прямо,  то  поутру  его 
сейчасъ  бы  нашли  по  сл'Ьду  и  поймали;  но  Богъ 
далъ  зайцу  трусость,  и  трусость  спасаетъ  его. 

Заяцъ  ходитъ  ночью  по  полямъ  и  л'Ьсамъ  безъ 
страха  и  прокладываетъ  прямые  сл^ды;  но  какъ 
только  приходитъ  утро,  враги  его  просыпаются, 
заяцъ  начинаетъ  слышать  то  лай  собакъ,  то  визгъ 
саней,  то  голоса  мужиковъ,  то  трескъ  волка  по 
л'Ьсу  и  начинаетъ  отъ  страха  метаться  изъ  сто- 
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роны  въ  сторону.  Проскачетъ  впередъ,  испуга- 
ется чего-нибудь  и  поб^житъ  назадъ  по  своему 
сл'Ьду.  Еще  услышитъ  что-нибудь  и  со  всего 
размаху  прыгнетъ  въ  сторону  и  проскачетъ  прочь 
отъ  прежняго  сл'Ьда.  Опять  стукнетъ  что-ни- 
будь, —  опять  заяцъ  повернется  назадъ  и  опять 
поскачетъ  въ  сторону.  Когда  светло  станетъ, 
онъ  ляжетъ. 

На  утро  охотники  начинаютъ  разбирать  зая- 
ч1й  сл'Ьдъ,  путаются  по  двойнымъ  сл'Ьдамъ  и 
далекимъ  прыжкамъ  и  удивляются  хитрости  зай- 
ца. А  заяцъ  и  не  думалъ  хитрить.  Онъ  только 
всего  боится. 

Чутье 

Челов'Ькъ  видитъ  глазами,  слышитъ  ушами, 
нюхаетъ  носомъ,  отв'Ьдываетъ  языкомъ  и  щупа- 
етъ  пальцами.  У  одного  челов'Ька  лучше  видятъ 
глаза,  у  другого  хуже.  Одинъ  слышитъ  издали, 
а  другой  глухъ.  У  одного  чутье  сильнее,  и  онъ 
слышитъ,  ч^мъ  пахнетъ,  издалека,  а  другой  и  ню- 
хаетъ гнилое  яйцо,  а  не  чуетъ.  Одинъ  ощупью 
узнаетъ  всякую  вещь,  а  другой  ничего  наощупь  не 
узнаетъ,не  разберетъ  дерева  отъ  бумаги. Одинъ  чуть 
возьметъ  въ  ротъ,  слышитъ,  что  сладко,  а  другой 
проглотитъ  и  не  разберетъ,  горько  или  сладко. 

Такъ  и  у  зверей  разныхъ  разныя  чувства  силь- 
н'Ье.  Но  у  всЬхъ  зверей  чутье  сильнее,  ч'Ьмъ  у 
человека. 

Челов^къ,  когда  захочетъ  узнать  вещь,  по- 
смотритъ  ее,  послушаетъ,  какъ  она  шумитъ,  ино- 
гда понюхаетъ  и  отв^даетъ;  но  человеку,  для 
того  чтобы  узнать  вещь,  нужнее  всего  ее  пощупать. 

А  для  зверей,  почти  для  всЬхъ,  нужнее  всего 
понюхать   вещь.    Лошадь,  волкъ,  собака,  коро- 
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ва,  медв'Ьдь  до  т'Ьхъ  поръ  не  знаютъ  вещи,  пока 
ее  не  понюхаютъ. 

Когда  лошадь  чего-нибудь  боится,  она  фырка- 
етъ  —  прочпщаетъ  себ'Ь  носъ,  чтобы  лучше  чу- 
ять, и  до  Т'Ьхъ  поръ  не  перестанетъ  бояться, 
пока  не  обнюхаетъ. 

Собака  часто  б'Ьжитъ  за  хозяпномъ  по  сл-Ьду, 
а  увидитъ  хозяина  —  испугается,  не  узнаетъ  и 
начнетъ  лаять,  до  т^хъ  поръ,  пока  не  обнюхаетъ 
его  и  не  узнаетъ,  что  то,  что  ей  на  глазъ  страш- 
но, есть  самый  ея  хозяинъ. 

Быки  видятъ,  какъ  бьютъ  быковъ,  слышатъ, 
какъ  ревутъ  быки  на  бойнЪ,  и  все  не  понимаютъ, 
что  такое  д'Ьлается.  Но  стоитъ  корове  или  быку 
найти  на  м'Ьсто,  гд'Ь  бычачья  кровь,  да  поню- 
хать, и  онъ  пойметъ,  начнетъ  рев'Ьть,  бить  но- 
гами, и  его  не  отгонишь  отъ  того  м-Ьста. 

У  одного  старика  забол'Ьла  жена;  онъ  пошелъ 
самъ  доить  корову.  Корова  фыркнула,  узнала,  что 
не  хозяйка,  и  не  давала  молока.  Хозяйка  вел'Ьла 
мужу  над'Ьть  свою  шубейку  и  платокъ  на  голову, 
—  корова  дала  молоко;  но  старикъ  распахнулся, 
корова  понюхала  и  опять  остановила  молоко. 

Гонч1я  собаки,  когда  гоняютъ  зв'Ьря  по  сл'Ьду, 
то  никогда  не  б'Ьгутъ  по  самому  сл'Ьду,  а  сторо- 
ной шаговъ  на  20.  Когда  незнающхй  охотникъ 
хочетъ  навесть  собаку  на  сл-Ьдъ  зв^Ьря  и  ткнетъ 
собаку  носомъ  въ  самый  сл'Ьдъ,  то  собака  всегда 
отскочитъ  въ  сторону.  Для  нея  сл'Ьдъ  такъ  силь- 
но пахнетъ,  что  она  ничего  не  разберетъ  на  са- 
момъ  сл'Ьд'Ь  и  не  знаетъ,  впередъ  или  назадъ 
поб'Ьжалъ  зв'Ьрь.  Она  отб'Ьжптъ  въ  сторону  и 
тогда  только  чуетъ,  въ  какую  сторону  сильн'Ье 
пахнетъ,  и  бЪжитъ  за  зв'Ьремъ.  Она  д'Ьлаетъ 
то   же,    что    мы   д'Ьлаемъ,    если   намъ   говорятъ 
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громко  надъ  самымъ  ухомъ:  мы  отойдемъ  и  тогда 
издали  только  разберемъ,  чтоговорятъ.  Или  когда 
слишкомъ  близко  отъ  насъ  то,  что  мы  разсматри- 
ваемъ,  —  мы  отстранимся  и  тогда  разсмотримъ. 

Собаки  узнаютъ  другъ  друга  и  даютъ  другъ 
другу  знаки  по  запаху. 

Еще  тоньше  чутье  у  насЬкомыхъ.  Пчела  пря- 
мо летитъ  на  тотъ  цв'Ьтокъ,  какой  ей  нуженъ; 
червякъ  ползетъ  къ  своему  листу;  клопъ,  блоха, 
комаръ  чуютъ  человека  на  сотни  тысячъ  клопи- 
ныхъ  шаговъ. 

Если  малы  частицы  т^,  который  отделяются 
отъ  вещества  и  попадаютъ  въ  нашъ  носъ,  то  какъ 
же  малы  должны  быть  частицы  т'Ь,  который  по- 
падаютъ въ  чутье  насЬкомыхъ. 

Осязан1е  и  зр'Ьн18 

Заплети  указательный  палецъ  съ  среднимъ  и 
заплетенными  пальцами  потрогивай  маленьк1й 
шарикъ  такъ,чтобъ  онъ  катался  промежъ  обоихъ 
пальцевъ,  а  самъ  закройглаза.  Теб^  покажется,  что 
два  шарика.  Открой  глаза,  — увидишь,  что  одинъ 
шарикъ.  Пальцы  обманули,  а  глаза  поправили. 

Погляди  (всего  лучше  сбоку)  на  хорошее  чистое 
зеркало:  теб'Ь  покажется,  что  это  —  окно  или 
дверь  и  что  тамъ,  сзади,  что-то  есть.  Ощупай 
пальцемъ,  —  увидишь,  что  это  —  зеркало.  Глаза 
обманули,  а  пальцы  поправили. 

Шелковичный  червь 

У  меня  были  старыя  тутовыя  деревья  въ  саду. 
Еще  д'Ьдушка  мой  посадилъ  ихъ.  Мн'Ь  дали 
осенью  золотникъ  сЬмянъ  шелковичныхъ  червей 
и    присоветовали    выводить    червей    и    делать 
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шелкъ.  С'Ьмена  эти  темно- сЪрыя  и  так1я  малень- 
шя,  что  въ  моемъ  золотник'Ь  я  сосчиталъ  ихъ 
5835.  Они  меньше  самой  маленькой  булавочной 
головки.  Они  совсЪмъ  мертвыя;  только  когда 
раздавишь,  такъ  они  ш;елкнутъ. 

С'Ьмечки  валялись  у  меня  на  стол'Ь,  и  я  было 
забылъ  про  нихъ. 

Но  разъ  весной  я  пошелъ  въ  садъ  и  зам'Ьтилъ, 
что  почка  на  тутовРШ'Ь  стала  распускаться,  и  на 
припор'Ь  солнечномъ  ужъ  былъ  листъ.  Я  вспом- 
нилъ  про  С'Ьмена  червей  и  дома  сталъ  переби- 
рать ихъ  и  разсыпалъ  попросторн-Ье.  Большая 
часть  сЬмечекъ  были  5^жъ  не  темно-сЬрыя,  какъ 
прежде,  а  одни  были  св'Ьтло-С'Ьрыя,  а  друг1я 
еще  св'Ьтл'Ье,  съ  молочнымъ  отливомъ. 

На  другое  утро  я  рано  посмотр'Ьлъ  яички  и 
увидалъ,  что  изъ  однихъ  червячки  уже  вышли, 
а  друг1я  разбухли  и  налились.  Они,  видно,  по- 
чувствовали въ  своихъ  скорлупахъ,  что  кормъ 
ихъ  посп'Ьлъ. 

Червячки  были  черные,  мохнатые  и  таше  ма- 
леньше,  что  трудно  ихъ  было  разсмотр'Ьть.  Я 
погляд'Ьлъ  въ  увеличительное  стекло  на  нихъ  и 
увидалъ,  что  они  въ  яичк'Ь  лежатъ  свернутые 
колечкомъ  и  какъ  выходятъ,  такъ  выпрямляют- 
ся. Я  пошелъ  въ  садъ  за  тутовыми  листьями, 
набралъ  пригоршни  три,  положилъ  къ  себ'Ь  на 
столъ  и  принялся  готовить  для  червей  м'Ьсто 
такъ,  какъ  меня  учили. 

Пока  я  готовилъ  бумагу,  червячки  почуяли 
на  стол'Ь  свой  кормъ  и  поползли  къ  нему.  Я 
отодвинулъ  и  сталъ  манить  червей  на  листъ,  и 
они,  какъ  собаки  за  кускомъ  мяса,  ползли  за 
листомъ  по  сукну  стола  черезъ  карандаши,  нож- 
ницы  и   бумагу.     Тогда   я   нар'Ьзалъ   бумаги   и 
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протыкалъ  ее  ножичкомъ,  на  бумагу  наложилъ 
листья  и  совсЬмъ  съ  листомъ  наложилъ  бумагу  на 
червяковъ .  Червяки  пролезли  въ  дырочки,  всЬ  взо- 
брались на  листъ  и  сейчасъ  же  принялись  за  'Ьду. 

На  другихъ  червей,  когда  они  вывелись,  я 
также  наложилъ  бумагу  съ  листомъ,  и  всЬ  про- 
л'Ьзли  въ  дырочки  и  принялись  'Ьсть.  На  каж- 
домъ  лист'Ь  бумаги  вс^  червяки  собрались  вм^- 
ст^  и  съ  краевъ  объедали  листъ.  Потомъ,  когда 
съедали  все,  то  ползали  по  бумаге  и  искали  но- 
ваго  корма.  Тогда  я  накладывалъ  на  нихъ  но- 
вые листы  дырявой  бумаги  съ  тутовымъ  листомъ, 
и  они  перелезали  на  новый  кормъ. 

Они  лежали  у  меня  на  полк^,  и  когда  листа 
не  было,  они  ползли  по  полк^Ь,  приползали  къ 
самому  краю,  но  никогда  не  спадали  внизъ,  да- 
ромъ  что  они  сл'Ьпые.  Какъ  только  червякъ  по- 
дойдетъ  къ  обрыву,  онъ,  прежде  ч^мъ  спускать- 
ся, изо  рта  выпуститъ  паутину  и  на  ней  прикле- 
ится къ  краю,  спустится,  повиситъ,  поосмотрит- 
ся и  если  хочетъ  спуститься,  —  спустится,  а 
если  хочетъ  вернуться  назадъ,  то  втянется  на- 
задъ  по  своей  паутинке. 

Ц'Ьлыя  сутки  червяки  только  и  делали,  что  ^ли. 
И  листу  все  имъ  надо  было  подавать  больше  и  боль- 
ше .  Когда  имъ  принесешь  свЪжш  листъ  и  они  пере- 
берутся на  него,  то  делается  ш^шъ,  точно  дождь 
по  листьямъ :  это  они  начинаютъ  ^Ьсть  св^жхй  листъ . 

Такъ  старш1е  черви  жили  пять  дней.  Уже  они 
очень  выросли  и  стали  ^сть  въ  десять  разъ  боль- 
ше противъ  прежняго.  На  пятый  день,  я  зналъ, 
что  имъ  надо  засыпать,  и  все  ждалъ,  когда  это 
будетъ.  Къ  вечеру  на  пятый  день,  точно,  одинъ, 
старш1Й  червякъ,  прилипъ  къ  бумаге  и  пересталъ 
^сть  и  шевелиться. 
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На  друг1я  сутки  я  долго  караулилъ  его.  Я 
зналъ,  что  черви  н'Ьсколько  разъ  линяютъ,  по- 
тому что  вырастаютъ  и  имъ  т'Ьсно  въ  прежней 
шкур'Ь  и  они  над'Ьваютъ  новую. 

Мы  караулили  по  перем'Ьнкамъ  съ  моимъ  то- 
варищемъ.  Ввечеру  товарищъ  закричалъ:  «раз- 
даваться началъ,  идите!»  Я  пришелъ  и  увидалъ, 
что  точно  —  этотъ  червякъ  приц'Ьпился  старою 
шкурой  къ  бумаге,  прорвалъ  около  рта  дыру, 
высунулъ  голову  и  тужится,  извивается  —  какъ 
бы  выбраться,  но  старая  рубашка  не  пускаетъ 
его.  Долго  я  смотр^лъ  на  него,  какъ  онъ  бился 
и  не  могъ  выбраться,  и  захот'Ьлъ  помочь  ему. 
Я  ковырнулъ  чуть-чуть  ногтемъ,  но  тотчасъ  же 
увидалъ,  что  сдЪлалъ  глупость.  Подъ  ногтемъ 
было  что-то  жидкое,  и  червякъ  замеръ.  Я  думалъ, 
что  это  кровь,  но  потомъ  я  у  зналъ,  что  у  червяка 
подъ  кожей  есть  жидк1й  сокъ  —  для  того  чтобы 
по  смазк'Ь  легче  сходила  его  рубашка.  Ногтемъ 
я,  в'Ьрно,  разстроплъ  новую  рубашку,  потому 
что   червякъ   хотя   и   выл'Ьзъ,   но   скоро   умеръ. 

Другихъ  уже  я  не  трогалъ,  а  они  всЬ  такъ 
же  выбирались  изъ  своихъ  рубашекъ;  только 
н'Ькоторые  пропадали,  а  всЬ  почти  хотя  и 
долго  мучились,  но  выползали-таки  изъ  старой 
рубашки. 

Перелинявши,  червяки  сильн-Ье  стали  'Ьсть, 
и  листу  пошло  еще  больше.  Черезъ  4  дня  они 
опять  заснл'ли  и  опять  стали  выл-Ьзать  изъ 
шкуръ.  Листу  пошло  еще  больше,  и  они  уже 
были  ростомъ  въ  осьмушку  вершка.  Потомъ  че- 
резъ шесть  дней  опять  заснули  и  вышли  опять 
въ  новыхъ  шкурахъ  изъ  старыхъ  и  стали  уже 
очень  велики  и  толсты, и  мы  едва  посп-Ьвали  гото- 
вить имъ  листъ. 
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На  9-й  день  старш1е  червяки  совсЬмъ  перестали 
'Ьсть  и  поползли  вверхъ  по  полкамъ  и  по  стол- 
бамъ.  Я  собралъ  ихъ  и  положилъ  имъ  св'Ьжаго 
листа,  но  они  отворачивали  головы  отъ  листа 
и  ползли  прочь.  Я  вспомнилъ  тогда,  что  червяки, 
когда  готовятся  завиваться  въ  куклы,  то  переста- 
ютъ  совсЬмъ  'Ьсть  и  ползутъ  вверхъ. 

Я  оставилъ  ихъ  и  сталъ  смотреть,  что  они 
будутъ  д'Ьлать.  Старш1е  взлезли  на  потолокъ, 
разошлись  врозь,  поползли  и  стали  протягивать 
по  одной  паутинк-Ь  въ  разныя  стороны.  Я 
смотр'Ьлъ  за  однимъ.  Онъ  забрался  въ  уголъ, 
протянулъ  нитокъ  шесть  на  вершокъ  отъ  себя 
во  всЬ  стороны,  повисъ  на  нихъ,  перегнулся 
подковой  вдвое  и  сталъ  кружить  головой  и  вы- 
пускать шелковую  паутину,  такъ  что  паутина 
обматывалась  вокругъ  него.  Къ  вечеру  онъ  уже 
былъ  какъ  въ  туман'Ь  въ  своей  паутин'Ь,  чуть 
видно  его  было;  а  на  другое  утро  ужъ  его  и 
совсЬмъ  не  видно  было  за  паутиной,  —  онъ  весь 
обмотался  шелкомъ  и  все  еще  моталъ. 

Черезъ  три  дня  онъ  кончилъ  мотать  и  замеръ. 

Потомъ  я  узналъ,  сколько  онъ  выпускаетъ  въ 
длину  паутины  въ  эти  три  дня.  Если  размотать 
всю  его  паутину,  то  выйдетъ  иногда  больше 
версты,  а  р'Ьдко  меньше.  И  если  счесть  сколько 
разъ  надо  мотнуть  червяку  головой  въ  эти  три 
дня,  чтобы  пустить  паутину,  то  выйдетъ,  что  онъ 
повернется  вокругъ  себя  въ  эти  три  дня  300.000 
разъ.  Значитъ,  онъ,  не  переставая,  д'Ьлаетъ 
каждую  секунду  по  обороту.  Зато  уже  посл'Ь 
этой  работы,  когда  мы  сняли  несколько  куколокъ 
и  разломили  ихъ,  то  мы  нашли  въ  куколкахъ 
червяковъ  совсЬмъ  высохшихъ,  б'Ьлыхъ,  точно 
восковыхъ. 
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я  зналъ,  что  изъ  этихъ  куколокъ  съ  белыми 
восковыми  мертвецами  внутри  должны  выйти 
бабочки;  но,  глядя  на  нихъ,  не  могъ  этому  в'Ьрить. 
Однако  все-таки  я  на  20-день  сталъ  смотреть, 
что  будетъ  съ  т'Ьми,  какихъ  я  оставилъ. 

На  20-й  день,  я  зналъ,  что  должна  быть  пе- 
рем-Ьна.    Ничего  не  было  видно,  и  я  уже  думалъ 

—  что-нибудь  не  такъ,  какъ  вдругъ  прим'Ьтилъ 

—  на  одномъ  кокон'Ь  кончикъ  потемн'Ьлъ  и  на- 
мокъ.  Я  по  думалъ  уже,  не  испортился  ли,  и 
хотЪлъ  выбросить.  Но  потомъ  подумалъ:  не 
такъ  ли  начинается?  и  сталъ  смотреть,  что 
будетъ.  И  точно,  изъ  мокраго  м'Ьста  что-то 
тронулось.  Я  долго  не  могъ  разобрать,  что  это 
такое.  Но  потомъ  показалось  что-то  похожее 
на  голову  съ  усиками.  Усики  шевелились.  По- 
томъ я  зам'Ьтилъ,  что  лапка  просунулась  въ 
дырку,  потомъ  другая,  и  лапки  ц-Ьплялись  и 
выкарабкивались  изъ  куколки.  Все  дальше  и 
дальше  выдиралось  что-то,  и  я  разобралъ  — 
мокрую  бабочку.  Когда  выбрались  всЬ  шесть 
лапокъ,  задокъ  выскочилъ,  она  выл'Ьзла  и  тутъ 
же  сЬла.  Когда  бабочка  обсохла,  она  стала 
б^лая,  расправила  крылья,  полетала,  покружи- 
лась и  сЬла  на  окно. 

Черезъ  два  дня  бабочка  на  подоконник'Ь  ряд- 
комъ  наклала  яицъ  и  приклеила  ихъ.  Яички 
были  желтыя.  25  бабочекъ  положили  яйца.  И 
я  набралъ  5000  яичекъ. 

На  другой  годъ  я  выкормилъ  уже  больше 
червей  и  больше  вымоталъ  шелку. 


РАЗСКАЗЫ  ИЗЪ  БОТАНИКИ 

Яблони 

Я  посадилъ  двести  молодыхъ  яблонь  и  три 
года,  весною  и  осенью,  окапывалъ  ихъ  и  на  зиму 
завертывалъ  соломой  отъ  зайцевъ.  На  четвертый 
годъ,  когда  сошелъ  сн'Ьгъ,  я  пошелъ  смотреть 
свои  яблони.  Он'Ь  потолстели  въ  зиму,  кора  на 
нихъ  была  глянцевитая  и  налитая;  сучки  всЬ 
были  ц^лы,  и  на  всЬхъ  кончикахъ  и  на  разви- 
линкахъ  сид'Ьли  круглыя,  какъ  горошинки,  цв'Ь- 
товыя  почки.  Кое-гд^Ь  уже  лопнули  распуколки, 
и  видн'Ьлись  алые  края  цв'Ьтовыхъ  листьевъ.  Я 
зналъ,  что  всЬ  распуколки  будутъ  цветами  и 
плодами,  и  радовался,  глядя  на  свои  яблони.  Но 
когда  я  развернулъ  первую  яблоню,  я  увидалъ, 
что  внизу,  надъ  самою  землей,  кора  яблони  об- 
грызена кругомъ  по  самую  древесину  —  какъ 
б'Ьлое  кольцо.  Это  сд'Ьлали  мыши;  я  развернулъ 
другую  яблоню  —  и  на  другой  было  то  же  са- 
мое. Изъ  двухсотъ  яблонь  ни  одной  не  осталось 
Ц'Ьлою.  Я  замазалъ  обгрызенный  м'Ьста  смолой 
съ  воскомъ:  но  когда  яблони  распустились,  цв'Ь- 
ты  ихъ  сейчасъ  же  спали.  Вышли  маленьше 
листики,  т^Ь  завяли  и  засохли.  Кора  сморш,и- 
лась  и  почернела.  Изъ  двухсотъ  яблонь  оста- 
лось только  девять.  На  этихъ  девяти  яблоняхъ 
кора  была  не  кругомъ  объедена,  а  въ  б'Ьломъ 
кольце  оставалась  полоска  коры.    На  этихъ  по- 
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лоскахъ  въ  томъ  мЪст'Ь,  гдЪ  сходилась  кора,  сд'Ь- 
лались  наросты,  и  яблони  хотя  и  побол'Ьли,  но 
пошли.  Остальныя  всЬ  пропали,  только  ниже 
обгрызенныхъ  мЪстъ  пошли  отростки,  и  то  все 
дише. 

Кора  у  деревьевъ  —  т'Ь  же  жилы  у  челов'Ька: 
черезъ  жилы  кровь  ходитъ  по  человеку,  и  черезъ 
кору  сокъ  ходитъ  по  дереву  и  поднимается  въ 
сучья,  листья  и  цв'Ьтъ.  Можно  изъ  дерева  вы- 
долбить все  нутро,  какъ  это  бываетъ  у  старыхъ 
лозинъ,  но  только  бы  кора  была  жива  —  и  де- 
рево будетъ  жить;  но  если  кора  пропадетъ  — 
дерево  пропало.  Если  человеку  подрезать  жи- 
лы, то  онъ  умретъ,  во-первыхъ,  потому,  что  кровь 
вытечетъ,  а  во-вторыхъ,  потому,  что  крови  не 
будетъ  уже  хода  по  т'Ьлу. 

Такъ  и  береза  засыхаетъ,  когда  ребята  про- 
долбятъ  лунку,  чтобы  пить  сокъ,  и  весь  сокъ 
вытечетъ. 

Такъ  и  яблони  пропали  оттого,  что  мыши  объ- 
ели всю  кору  кругомъ,  и  соку  уже  не  было  хода 
изъ  кореньевъ  въ  сучья,  листья  и  цв'Ьтъ. 

Старый  тополь 

Пять  л'Ьтъ  нашъ  садъ  былъ  заброшенъ;  я  на- 
нялъ  работниковъ  съ  топорами  и  лопатами  и 
самъ  сталъ  работать  съ  ними  въ  саду.  Мы  вы- 
рубали и  вырезывали  сушь  и  дичь,  и  лишн1е 
кусты,  и  деревья.  Больше  всего  разрослись  и 
глушили  друг1я  деревья  тополь  и  черемуха.  То- 
поль идетъ  отъ  корней,  и  его  нельзя  вырыть,  а 
въ  земл^Ь  надо  вырубать  корни.  За  прудомъ  сто- 
ялъ  огромный,  въ  два  обхвата,  тополь.  Вокр^т^ъ 
него  была  полянка;  она  вся  заросла  отростками 
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тополей.  Я  вел'Ьлъ  ихъ  рубить:  мн'Ь  хот'Ьлось, 
чтобы  м'Ьсто  было  весел'Ье,  а  главное  —  мн-Ь 
хотелось  облегчить  старый  тополь,  потому  что, 
я  думалъ,  всЬ  эти  молодыя  деревья  отъ  него 
идутъ  и  изъ  него  тянутъ  сокъ.  Когда  мы  выру- 
бали эти  молодые  топольки,  мн'Ь  иногда  жалко 
становилось  смотреть,  какъ  разрубали  подъ  зем- 
лей ихъ  сочные  коренья,  какъ  потомъ  вчетверомъ 
мы  тянули  и  не  могли  вырвать  надрубленный 
тополекъ.  Онъ  изо  всЬхъ  силъ  держался  и  не 
хот'Ьлъ  умирать.  Я  подумалъ:  видно,  нужно  имъ 
жить,  если  они  такъ  крепко  держатся  за  жизнь. 
Но  надо  было  рубить,  и  я  рубилъ.  Потомъ  уже, 
когда  было  поздно,  я  узналъ,  что  не  надо  было 
уничтожать  ихъ. 

Я  думалъ,  что  отростки  вытягиваютъ  сокъ  изъ 
стараго  тополя,  а  вышло  наоборотъ:  когда  я  ру- 
билъ ихъ,  старый  тополь  уже  умиралъ.  Когда 
распустились  листья,  я  увидалъ  (онъ  расходил- 
ся на  два  сука),  что  одинъ  сукъ  былъ  голый;  и 
въ  то  же  л'Ьто  онъ  засохъ.  Онъ  давно  уже  умиралъ 
и  зналъ  это,  и  передалъ  свою  жизнь  въ  отростки. 

Отъ  этого  они  такъ  скоро  разрослись,  а  я 
хотЪлъ  его  облегчить  —  и  побилъ  всЬхъ  его 
д'Ьтей. 

Черемуха 

Одна  черемуха  выросла  на  дорожк'Ь  орешника 
и  заглушала  лещиновые  кусты.  Долго  думалъ 
я  —  рубить  или  не  рубить  ее:  мн'Ь  жаль  было. 
Черемуха  эта  росла  не  кустомъ,  а  деревомъ, 
вершка  три  въ  отруб'Ь  и  сажени  4  въ  вышину, 
вся  развилистая,  кудрявая  и  вся  обсыпанная 
яркимъ,  б'Ьлымъ,  душистымъ  цв^томъ.  Изда- 
лека слышенъ  былъ  ея  запахъ.    Я  бы  и  не  сру- 
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билъ  ее,  да  одинъ  изъ  работниковъ  (я  ему  пре- 
жде сказалъ  вырубить  всю  черемуху)  безъ  меня 
началъ  рубить  ее.  Когда  я  пришелъ,  ужъ  онъ 
врубился  въ  нее  вершка  на  полтора,  и  сокъ 
такъ  и  хлюпалъ  подъ  топор омъ,  когда  онъ  по- 
падалъ  въ  прежнюю  тяпку.  «Нечего  д'Ьлать, 
видно  судьба»,  подумалъ  я,  взялъ  самъ  топоръ 
и  началъ  рубить  вм-Ьст-Ь  съ  мужикомъ. 

Всякую  работу  весело  работать:  весело  ру- 
бить. Весело  наискось  глубоко  всадить  топоръ 
и  потомъ  напрямикъ  подсачь  подкошенное  и 
дальше  и  дальше  врз^баться  въ  дерево. 

Я  совсЬмъ  забылъ  о  черемухе  и  только  думалъ 
о  томъ,  какъ  бы  скор'Ье  свалить  ее.  Когда  я  за- 
пыхался, я  положилъ  топоръ,  уперся  съ  мужи- 
комъ въ  дерево  и  попытался  свалить  его.  Мы 
качнули:  дерево  задрожало  листьями,  и  на  насъ 
закапало  съ  него  росой  и  посыпались  бЪлые  ду- 
шистые лепестки  цвЪтовъ. 

Въ  то  же  время  точно  вскрикнуло  что-то,  — 
хрустнуло  въ  середине  дерева;  мы  налегли,  и 
какъ  будто  заплакало,  затреп];ало  въ  середин'Ь, 
и  дерево  свалилось.  Оно  разодралось  у  надруба 
и,  покачиваясь,  легло  сучьями  и  цв'Ьтами  на 
траву.  Подрожали  в'Ьтки  и  цв'Ьты  посл'Ь  паде- 
шя  и  остановились. 

«Эхъ,  штука-то  важная!  —  сказалъ  мужикъ. 
—  Живо  жалко!»  А  мн'Ь  такъ  было  жалко,  что 
я  поскор'Ье  отошелъ  къ  другимъ  рабочимъ. 

Какъ  ходятъ  деревья 

Разъ  мы  вычиш;али  на  полубугр'Ь  подл'Ь  пруда 
заросшую  дорожку.  Много  нарубили  шиповни- 
ка, лозины,   тополя,   потомъ  пришла  черемуха. 
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Росла  она  на  самой  дороге  и  была  такая  старая 
и  толстая,  что  ей  не  могло  быть  меньше  десяти 
л^тъ.  А  пять  л'Ьтъ  тому  назадъ,  я  зналъ,  что 
садъ  былъ  чищенъ,  Я  никакъ  не  могъ  понять, 
какъ  могла  тутъ  вырасти  такая  старая  черемуха. 
Мы  срубили  ее  и  прошли  дальше.  Дальше,  въ 
другой  чащ'Ь,  росла  другая  такая  же  черемуха, 
даже  еш;е  потолш,е.  Я  осмотр'Ьлъ  ея  корень  и 
нашелъ,  что  она  росла  подъ  старою  липой.  Липа 
своими  сучьями  заглушала  ее,  и  черемуха  про- 
тянулась аршинъ  на  пять  прямымъ  стеблемъ  по 
земл'Ь  а  когда  выбралась  на  св'Ьтъ,  подняла 
голову  и  стала  цв'Ьсти.  Я  срубилъ  ее  въ  корн'Ь 
и  подивился  тому,  какъ  она  была  св'Ьжа  и  какъ 
гнилъ  былъ  корень.  Когда  я  срубилъ  ее,  мы  съ 
мужиками  стали  ее  оттаскивать;  но  сколько  мы 
ни  таш,или,  не  могли  ее  сдвинуть;  она  какъ  будто 
прилипла.  Я  сказалъ:  «посмотри,  не  зац'Ьпили 
ли  гд'Ь».  Работникъ  подл'Ьзъ  подъ  нее  и  закри- 
чалъ:  «да  у  ней  другой  корень;  вотъ  на  дороге!» 
Я  подошелъ  къ  нему  и  увидалъ,  что  это  была 
правда. 

Черемуха,  чтобъ  ее  не  глушила  липа,  перешла 
изъ-подъ  липы  на  дорожку,  за  три  аршина  отъ 
прежняго  корня.  Тотъ  корень,  что  я  срубилъ, 
былъ  гнилой  и  сухой,  а  новый  былъ  св'Ьжхй. 
Она  почуяла,  видно,  что  ей  не  жить  подъ  липой, 
вытянулась,  вц'Ьпилась  сучкомъ  на  землю,  сде- 
лала изъ  сучка  корень,  а  тотъ  корень  бросила. 
Тогда  только  я  понялъ,  какъ  выросла  та  первая 
черемуха  на  дороге.  Она  то  же,  в'Ьрно,  сделала, 
но  усп'Ьла  уже  совсЬмъ  отбросить  старый  корень, 
такъ  что  я  не  нашелъ  его. 


РУССК1Я  БЫЛШЫ 

Святогоръ-богатырь 

Вы'Ьзжалъ  лп  Святогоръ  гулять  въ  чисто  поле, 
Никого-то  Святогоръ  онъ  не  нахаживалъ, 
Съ  к'Ьмъ  бы  силой  богатырскою  пом'Ьряться; 
А  самъ  чуетъ  въ  себ'Ь  силу  онъ  великую, 
Чуетъ  —  жйвчикомъ  по  жилкамъ  разливается, 
Грузно  съ  силы  Святогору,  какъ  отъ  бремени. 
И  промолвилъ  Святогоръ  св'Ьтъ  похваляючись: 
«По  моей  ли  да  по  сил-Ь  богатырской 
Кабъ  державу  мн-Ь  найти,  всю  землю  поднялъ 

бы». 
Со  т-Ьхъ  словъ  увид'Ьлъ  Святогоръ  прохожаго, 
Сдалека  въ  степи  идётъ  прохож1й  съ  с\^мочкой, 
И  по'Ьхалъ  Святогоръ  къ  тому  прохожему. 
Ъдетъ  рысью,  всё  прохожхй  идётъ  пёредомъ,  — 
Во  всю  прыть  не  можетъ  онъ  догнать  прохожаго. 
Закричалъ  тутъ  Святогоръ  да  громкимъголосомъ: 
«Гой,  прох6ж1й  челов-Ькъ,  подожди  немножечко, 
«Не  могу  догнать  тебя  я  на  добромъ  кон'Ь». 
Сдалека  прохож1й  Святогора  слушался. 
Становился,  съ  плечъ  на  землю  бросалъ  сумочку. 
На'Ьзжаетъ  Святогоръ  на  эту  сумочку, 
Своей  плёточкой  онъ  сумочку  пощупывалъ,  — 
Какъ  урослая  та  сумочка  не  тронется. 
Святогоръ  съ  коня  перстомъ  ее  потрогпвалъ,  — 
Не  сворохнется  та  сумка,  не  шевельнется. 
Святогоръ  съ  коня  хваталъ  рукой,  потягивалъ. — 
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Какъ  урослая  та  сумка  не  поднимется. 
Сл'Ьзъ  съ  коня  тутъСвятогоръ,  взялся  за  сумочку, 
Онъ  приладился,  взялся  руками  обеими. 
Во  всю  силу  богатырскую  принатужился,  — 
Отъ  натуги  по  б'Ьлу  лицу  ала  кровь  пошла, 
А  подия лъ  суму  отъ  земли  только  н^  волосъ, 
По  кол^на-жъ  самъ  онъ  въ  мать  сыру  землю 

угрязъ. 
Взговорйтъ  ли  Святогоръ  тутъ  громкимъ  голо- 

сомъ: 
«Ты  скажи  же  мн'Ь,  прохож1й,  правду-истину, 
«А  и  что,  скажи  ты,  въ  сумочке,  накладено?» 
Взговорйтъ  ему  прохож1й  да  на  т'Ь  слова: 
«Тяга  въ  сумочк'Ь  отъ  матери  сырой  земли». 
Взговорйтъ  тутъ  Святогоръ  да  ко  прохожему: 
«А  ты  самъ  кто  есть,  какъ  звать  тебя  по  имени?» 
Взговорйтъ  ему  прохожш  ли  на  т'Ь  слова: 
«Я  Микула  есмь,  мужикъ  я,  Селянйновичъ, 
«Я  Микула,  —  меня  любитъ  мать  сыра  земля». 

Сухманъ 

Какъ  у  ласкова  князь-Владим1ра 
Пированье  шло,  шелъ  почестенъ  пиръ 
На  бояръ,  князей,  добрыхъ  молодцевъ. 
На  пиру-то  всЬ  порасхвастались: 
Одинъ  хвастаетъ  золотой  казной. 
Другой  хвастаетъ  что  добрымъ  конемъ, 
Сильный  хвастаетъ  своей  силою, 
Глупый  хвастаетъ  молодой  женой, 
Умный  хвастаетъ  старой  матерью. 
За  столомъ  сидитъ  призадумавшись 
Богатырь  Сухманъ  Одихмантьевичъ, 
И  нич'Ьмъ  Сухманъ  онъ  не  хвастаетъ. 
Тутъ  Владим1ръ-князь,  красно  солнышко 
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Самъ  по  горенк'Ь  онъ  похажива(е)тъ, 
Желтыми  кудрями  онъ  потряхива(е)тъ, 
Одихмантьичу  выговарива(е)тъ: 
«Что,  Сухмантьюшка,  ты  задумался? 
«Что  не  'Ьшь,  не  пьешь  и  не  кушаешь, 
«Б'Ьлой  лебеди  ты  не  рушаешь, 
«И  нич'Ьмъ  въ  пиру  ты  не  хвастаешь?» 
Взговорилъ  Сухманъ  таковы  слова: 
«Если  хвастать  мн-Ь  ты  приказываешь, 
«Привезу-жъ  теб'Ь  я,  похвастаю, 
«Лебедь  б'Ьлую,  не  кровавлену 
«И  не  ранену,  а  живьемъ  въ  рукахъ». 
И  вставалъ  Сухманъ  на  р^Ьзвы  ноги 
Онъ  сЬдлал^ь  коня  свово  добраго, 
Вы-Ьзжалъ  Сухманъ  ко  синю  морю, 
Ко  синю  морю,  къ  тихимъ  заводямъ. 
Подъ-Ьзжалъ  Сухманъ  къ  первой  заводи, 
Не  на-Ьзживалъ  б'Ьлыхъ  лебедей. 
Подъ-Ьзжалъ  Сухманъ  къ  друго11  заводи. 
Не  нахаживалъ  гусей- лебедей. 
И  у  трет1ей  тихой  заводи  — 
Н'Ьтъ  сЬрыхъ  гусей,  б^лыхъ  лебедей. 
Тутъ  Сухмантьюшка  призадумался: 
«Какъ  по'Ьду  я  въ  славный  К1евъ-градъ, 
«Что  сказать  будетъ  князь-Владим1ру?» 
И  по'Ьхалъ  онъ  къ  мать  Н'Ьпр'Ь-р'Ьк'Ь. 
Глядь  —  течетъ  Н'Ьпра  не  по-старому. 
Не  по-старому,  не  по-прежнему, 
А  вода  съ  пескомъ  въ  ней  смутилася. 
Тутъ  Н'Ьпру-р'Ьку  Сухманъ  спрашивалъ: 
«Что  течешь  ты  такъ,  мать  Н'Ьпра-р'Ька, 
«Не  по-старому,  не  по-прежнему, 
«А  вода  съ  пескомъ  помутилася?» 
Испров'Ьп^ится  мать  Н'Ьпра-р'Ька: 
«Я  зат'Ьмъ  теку  не  по-старому, 
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«Не  по-прежнему,  по-старинному, 

«Что  стоять  за  мной,  за  Н'Ьпрой-р'Ькой, 

«Сорокъ  тысячей  злыхъ  татар  овей. 

«Они  мостъ  мостятъ  съ  утра  до  ночи: 

«Что  намостятъ  днемъ,  то  въ  ночь  вырою, 

«Да  изъ  силъ  ужъ  я  выбиваюся». 

Взговорилъ  Сухманъ  таковы  слова: 

«То  не  честь-хвала  молодецкая  — 

«Не  отведать  мн'Ь  силъ  татар сшихъ». 

И  пустилъ  коня  свово  добраго, 

Чрезъ  Н'Ьпру-р'Ьку  перескакивалъ,  — 

Не  мочилъ  копытъ  его  добрый  конь. 

Подъ'Ьзжалъ  Сухманъ  ко  сыру  дубу, 

Ко  сыру  дубу  кряковистому, 

Дубъ  съ  кореньями  выворачивалъ, 

А  съ  комля  дуба  б'Ьлый  сокъ  б'Ьжалъ; 

Ту  дубиночку  за  вершину  бралъ 

И  пустилъ  коня  на  татар  овей. 

Сталъ  Сухмантьюшка  поворачивать, 

Той  дубиночкой  сталъ  помахивать. 

Какъ  махнетъ  впередъ  —  станетъ  улица, 

Отвернетъ  назадъ  —  переулочекъ. 

ВсЬхъ  побилъ  татаръ  Одихмантьевичъ, 

Уб'Ьжало  лишь  три  татарченка,  — 

Подъ  кусточками,  подъ  ракитовыми 

У  Н'Ьпры-р'Ьки  схоронилися. 

Подъ'Ьзжалъ  Сухманъ  къ  мать  Н'Ьпр'Ь-р'Ьк'Ь; 

Изъ-подъ  кустиковъ  въ  Одихмантьевича 

Три  татарченка  стрелки  пустили 

Во  его  бока,  въ  т'Ьло  б'Ьлое. 

Св'Ьтъ  Сухмантьюшка  стрелки  выдернулъ 

Изъ  своихъ  боковъ,  изъ  кровавыхъ  ранъ, 

Листьемъ  маковымъ  позатыкивалъ 

И  споролъ  ножомъ  трехъ  татарченковъ. 

Прх'Ьзжалъ  Сухманъ  къ  князь-Владим1ру, 
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Привязалъ  коня  на  двор'Ь  къ  столбу, 

Самъ  входплъ  Сухманъ  во  столовую. 

Тутъ  Владплпръ-князь,  красно  солнышко, 

Самъ  по  горенк'Ь  онъ  похаживаетъ, 

Одихмантьичу  выговариваетъ: 

«Что-жъ,  Сухмантьюшка,  не  привезъ  ты  мн^Ь 

«Лебедь  бЪлую,  не  кровавлену?» 

Взговорилъ  Сухманъ  таковы  слова: 

«Гоп,  Владпм1ръ-князь,  за  Н^прой-р'Ькой 

«Доходило  мнЪ  не  до  лебедей: 

«Повстречалась  мн^Ь  за  Н^прой-р-Ькой 

«Стла  ратная  въ  сорокъ  тысячей. 

«Шли  во  К1евъ-градъ  злы  татаровья, 

«Съ  утра  до  ночи  мосты  ладили, 

«А  Н'Ьпра-р'Ька  вырывала  въ  ночь, 

«Да  изъ  силъ  она  выбивал ася. 

«Я  пустилъ  коня  на  татар  овей 

«И  побилъ  ихъ  всЬхъ  до  единаго». 

Володим1ръ-князь,  красно  солнышко, 

Т-Ьмъ  словамъ  его  не  ув'Ьровалъ. 

Приказалъ  слугамъ  своимъ  в-Ьрныимъ 

Брать  Сухмант1я  за  б'Ьлы  руки, 

Въ  погреба  сажать  во  глубоше; 

А  Добрынюшку  посылалъ  къ  Н'Ьпр'Ь 

Про  Сухмантьевы  св^Ьдать  заработки. 

Всталъ  Добрынюшка  на  р'Ьзвы  ноги, 

Онъ  сЬдлалъ  коня  свово  добраго, 

Вы-Ьзжалъ  въ  поле,  къ  мать  Н'Ьпр'Ь-р'Ьк'Ь. 

Увидалъ  —  лежитъ  сила  ратная 

Въ  сорокъ  тысячей,  вся  побитая, 

И  валяется  дл'бъ  съ  кореньями. 

На  лучиночки  весь  исщепанный. 

Дубъ  Добрынюшка  поднималъ  съ  земли, 

Привозилъ  его  ко  Владим1ру. 

Такъ  Добрынюшка  выговаривалъ: 
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«Правдой  хвастаетъ  Одихмантьевичъ: 

«За  Н'Ьпрой-р'Ькой  я  видалъ  —  лежатъ 

«Сорокъ  тысячей  злыхъ  татаровей. 

«И  дубиночка  Одихмантьича 

«На  лучиночки  вся  исщепана». 

Тутъ  вел'Ьлъ  слугамъ  Володимхръ-князь 

Въ  погреба  идти  во  глубоше, 

Выводить  скор'Ьй  Одихмантьича, 

Приводить  къ  себ'Ь  на  ясны  очи, 

Таковы  слова  выговаривалъ: 

«За  услуги  т'Ь  за  велишя 

«Добра  молодца  буду  миловать, 

«Буду  жаловать  его  до  люби 

«Городами  ли  съ  пригородками, 

«Еще  селами  да  съ  приселками, 

«Золотой  казной  да  безсчетною». 

Въ  погреба  идутъ  во  глубоше 

Къ  Одихмантьичу  слуги  верные. 

Говорить  ему  таковы  слова: 

«Выходи,  Сухманъ,  ты  изъ  погреба: 

«Володим1ръ-князь  тебя  милуетъ. 

«За  твои  труды  за  велите 

«Хочетъ,  солнышко,  тебя  жаловать 

«Городами  ли  съ  пригородками, 

«Еще  селами  да  съ  приселками, 

«Золотой  казной  да  безсчетною». 

Выходилъ  Сухманъ  во  чисто  поле, 

Говорилъ  Сухманъ  таковы  слова: 

«Гой  Владим1ръ-князь,  ласково  солнышко, 

«Не  ум'Ьлъ  меня  въ  пору  миловать, 

«Не  ум'Ьлъ  же  ты  въ  пору  жаловать, 

«А  теперь  теб'Ь  не  видать  будетъ 

«Не  видать  меня  во  ясны  очи». 

И  выдергивалъ  Одихмантьевичъ 

Изъ  кровавыхъ  ранъ  листье  маково, 

171 


Св'Ьтъ  Сухмантьюшка  приговаривалъ: 
«Потеки,  р'Ька,  отъ  моей  крови, 
«Отъ  моей  крови  отъ  горюч1я, 
Отъ  горюч1я,  отъ  напрасный. 
«Потеки,  Сухманъ,  ахъ  Сухманъ-р'Ька, 
«Будь  Н'ЬпрЪ-р'Ьк'Ь  ты  родна  сестра». 

Вольга-богатырь 

Что  не  мелки,  часты  зв'Ьздочки 
Разсажалися  подъ  небесъю. 
Что  не  ясенъ,  св^тёлъ  м^сяцъ 
Просв'Ьтилъ  въ  неб-Ь  высокоемъ, 
Осв'Ьтило  красно  солнышко 
Нашу  землю  Святорусскую; 
На  святой  Руси  на  матушк'Ь 
Народился  удалъ  молодецъ, 
Св'Ьтъ  В  Ольга  —  сударь  Буслаевичъ. 
Отъ  рожденья  богатырскаго 
Потряслася  мать  сыра  земля. 
Море  сине  всколыбалося. 
Рыбы  въ  глубь  моря  забилися, 
Зв'Ьри  въ  чдлщ  схоронилися. 
Потряслось  царство  Турецкое. 
Выросталъ  В  Ольга  семи  годовъ  — 
Захот-Ьлъ  онъ  много  мудрости, 
Къ  мудрецамъ  задался  въ  выучку, 
И  въ  наукъ  пошло  учете. 
Понималъ  Вольга  всЬ  мудрости: 
Обучился  первой  мудрости  — 
Оборачиваться  птицею; 
Обучился  другой  мудрости  — 
Оборачиваться  рыбою; 
Обучился  третьей  мудрости  — 
С'Ьрымъ  волкомъ  ся  обертывать. 
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Какъ  и  сталъ  Вольга  въ  пятнадцать  л'Ьтъ, 

Подбиралъ  Вольга  дружинушку, 

И  собралъ  онъ  себ'Ь  ровнюшекъ, 

Удалыхъ  ли  добрыхъ  молодцевъ  — 

Тридцать  братьевъ  безъ  единаго, 

Становился  самъ  въ  тридцатыихъ. 

Какъ  и  сталъ  Вольга  съ  дружиною 

На  крутомъ  яру  у  К1ева, 

Взговоритъ  Вольга  Буслаевичъ: 

«Вы,  дружина  моя  храбрая, 

«Тридцать  братьевъ  безъ  единаго,     * 

«Самъ  Вольга  я  во  тридцатыихъ,  — 

«Вы  большого  брата  слушайте, 

«Повел'Ьно  д'Ьло  д'Ьлайте: 

«Повяжите  с^ти  шелковы, 

«Опускайте  въ  море  синее». 

Тутъ  В  Ольгу  дружина  слушалась  — 

Повязала  сЬти  шелковы. 

Опускала  въ  море  синее. 

Рыбой  Вольга  ся  обертывалъ. 

Рыбой-наукою  зубастою. 

Во  станы  поплылъ  глубоше, 

Распугалъ  всю  рыбу  красную, 

Загонялъ  рыбу  во  часты  сЬти. 

Какъ  и  сталъ  Вольга  съ  дружиною 

На  крутомъ  яру  у  К1ева, 

Взговоритъ  Вольга  Буслаевичъ: 

«Вы,  дружина  моя  храбрая, 

«Тридцать  братьевъ  безъ  единаго, 

«Самъ  Вольга  я  во  тридцатыихъ,  — 

«Брата,  большаго  вы  слушайте, 

«Повел'Ьно  д'Ьло  делайте: 

«Вейте  шелковы  веревочки, 

«Разстанавливайте  по  л'Ьсу 

«На  зв'Ьриныхъ  ли  на  тропочкахъ». 
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Тутъ  В  ОЛЬГУ  дружина  слушалась  — 
Вила  шелковы  веревочки, 
Разстанавливала  по  л'Ьсу. 
Зв'Ьремъ  Вольга  ся  обертывалъ, 
С'Ьрымъ  волкомъ  голенастыимъ, 
Поскакалъ  въ  л'Ьса  дремучхе, 
Во  глухи  ломы,  во  чаш;ицы, 
Распугалъ  онъ  зв'Ьря  куннаго, 
Загонялъ  зв'Ьря  во  петельки. 
Какъ  и  сталъ  Вольга  съ  дружиною 
На  крутомъ  яру  у  Шева, 
Взговоритъ  Вольга  Буслаевичъ: 
«Половили  мы  всю  рыбушку 
«Изъ  синя  моря  глубокаго, 
«Половили  зв'Ьря  куннаго 
«Изъ  темныхъ  л'Ьсовъ  дремуч1ихъ; 
«А  и  будетъ  ли  тотъ  молодецъ, 
«Чтобъ  сходилъ  въ  царство  Турецкое 
«Ко  царю  Салтанъ-Векетычу,  — 
«Сведать  думу  его  царскую». 
Молодцы  тутъ  стали  прятаться. 
Что  большой  да  за  середняго, 
А  середнш  что  за  мёньшаго,  — 
А  отв-Ьта  н'Ьтъ  отъ  мёньшаго. 
Говоритъ  Вольга  Буслаевичъ: 
«Вольг'Ь  будетъ  самому  идти». 
Птицей  Вольга  ся  обертывалъ, 
Высоко  взвился  подъ  небесью, 
Прилеталъ  въ  царство  Турецкое, 
На  оконце  сЬлъ  косяш;ато. 
Сидитъ  царь  Салтанъ-Бекетовичъ 
Со  царицею  Давыдьевной, 
Разговоры  разговарива(е)тъ; 
Говоритъ  Салтанъ-Бекетовичъ: 
«Ты,  жена  моя  возлюблена. 
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«Молода  ли  св'Ьтъ-Давыдьевна, 

«Воевать  хочу  святую  Русь, 

«Хочу  взять  я  славный  К1евъ-градъ, 

«Подарить  хочу  по  городу 

«Девяти  сынамъ  по  русскому, 

«Да  привезть  хочу  я  шубоньку 

«Дорогую,  соболиную». 

Взговоритъ  ему  Давыдьевна: 

«Гой  ты,  царь  Салтанъ-Бекетовичъ! 

«Ты  напрасно  снаряжаешься 

«Воевать  на  землю  Русскую; 

«Али  ты  того  не  выдаешь  — 

«На  Руси  все  не  по-старому, 

«Осветило  красно  солнышко 

«Славну  землю  Святорусскую: 

«Народился  удалъ  молодецъ, 

«Богатырь  В  Ольга  Буслаевичъ; 

«Онъ  теперь,  Вольга  Буслаевичъ, 

«На  окн'Ь  сидитъ  и  слушаетъ 

«Наши  р'Ьчи  съ  тобой  тайныя. 

«Не  возьмешь  ты  славный  К1евъ-градъ, 

«Не  подаришь  ты  по  городу 

«Девяти  сынамъ  по  русскому, 

«А  пропасть  твоей  головушке 

«Отъ  того  В  ОЛЬГИ  Буслаевича». 

ТОмъ  словамъ  Салтанъ  не  в'Ьровалъ, 

На  царицу  царь  прогневался  — 

По  лицу  ударилъ  белому, 

Прогонялъ  онъ  съ  глазъ  Давыдьевну. 

Догадался  Вольгъ  Буслаевичъ, 

Горностаемъ  ся  обертывалъ, 

Въ  погреба  б^Ьжалъ  глубоше; 

Онъ  тетивочки  шелковыя 

На  лукахъ  тугихъ  накусывалъ, 

Съ  каленыхъ-отъ  стр-Ьлъ  жел^Ьзочки 
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Онъ  повынималъ  —  закапывалъ. 
Оборачивался  птицею, 
Прилеталъ  назадъ  ко  К1еву, 
Собиралъ  свою  дружинушку, 
Подходилъ  къ  царству  Турецкому. 
Царство  крепко  огорожено 
Ст-Ьной  каменной,  высокою; 
Во  ст'Ьн'Ь  ворота  кр-Ьпшя, 
По  булату  золоченыя; 
А  засовы  —  крюки  м'Ьдные, 
Подворотня  —  дорогъ  рыб1й  зубъ, 
Мелкимъ  выр'Ьзомъ  выр'Ьзана; 
По  мудренымъ,  мелкимъ  выр'Ьзамъ 
Въ  пору  ли  прол'Ьзть  мурашику. 
Тутъ  дружина  закручинилась: 
«Какъ  пройти  намъ  ст'Ьны  каменны,  — • 
«Погубить  ли  добрымъ  молодцамъ 
«Намъ  головушки  напрасный?» 
Догадался  Вольгъ  Буслаевичъ: 
Мурашемъ  себя  обертывалъ, 
Добрыхъ  молодцевъ  мурашками,  — 
Прол^залъ  съ  своей  дружиною 
Въ  подворотню  зуба  рыбьяго; 
За  ст'Ьной  Вольга  Буслаевичъ 
Оборачивалъ  мурашиковъ  — 
Молодцами  съ  сбруей  ратною. 
Взговоритъ  ли  Вольгъ  Буслаевичъ: 
«Вы  большого  брата  слушайте, 
«Повел'Ьно  д'Ьло  д'Ьлайте: 
«Въ  славномъ  царств'Ь  во  Турецшимъ 
«Вырубайте  старъ  и  малаго, 
«Изведите  всЬхъ  до  кореня; 
«Оставляйте  только  лучши1хъ 
«Тридцать  душекъ  красныхъ  д'Ьвушекъ» 
Тутъ  В  Ольгу  дружина  слушалась: 
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Въ  славномъ  царстве  во  Турецкхимъ 
Вырубала  старъ  и  малаго, 
Изводила  всЬхъ  до  кореня, 
Не  оставила  на  сЬмена; 
Оставляла  только  лучш1ихъ 
Тридцать  душекъ  красныхъ  д'Ьвушекъ. 
Самъ  В  Ольга  царя  отыскивалъ, 
Во  палатахъ  его  каменныхъ  — 
Двери  заперты  жел'Ьзныя, 
Во  дверяхъ  засовы  крипте. 
Взговоритъ  ли  Вольгъ  Буслаевичъ: 
«Хоть  нога  сломать,  а  выставить!» 
Пнулъ  ногой  двери  жел'Ьзныя, 
Поломалъ  засовы  кр'Ьпше: 
Царя  славнаго  турецкаго 
Бралъ  В  Ольга  за  ручки  б'Ьлыя. 
Говорилъ  Вольга  Буслаевичъ: 
«А  не  бьютъ  царей,  не  казнятъ  васъ». 
Царя  хлопнулъ  о  кирпищатъ  полъ 
И  расшибъ  Салтана  вдребезги. 
Тутъ  дружину  свою  храбрую 
Вольга  поровну  од'Ьливалъ 
Табуновъ  коней  но  тысяч'Ь, 
По  боченку  красна  золота, 
Да  по  д'Ьвушк'Ь  на  молодца. 

Микулушка  Селяниновичъ 

Вы'Ьзжалъ  ли  Вольга  св'Ьтъ  съ  дружиною 

По  селамъ,  городамъ  за  получкою  — 

Съ  мужиковъ  выбирать  дани-выходы; 

Вы'Ьзжалъ  ли  сударь  во  чисто  поле,  — 

Услыхалъ  во  чистомъ  пол'Ь  пахаря: 

Слышно  —  пашетъ  мужикъ  да  посвистыва(е)тъ, 

Сдалека,  слышно,  сошка  поскрипыва(е)тъ, 
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Сошнички  по  камнямъ,  слышно,  чёркаютъ,  — 

А  не  видно  нпгд'Ь  въ  пол-Ь  пахаря. 

И  по'Ьхалъ  Вольга  къ  тому  пахарю  — 

Ц-Ьлый  день  'Ьхалъ  съ  утра  до  вечера, 

А  на'Ьхать  не  могъ  Вольга  пахаря. 

День,  другой  'Ьхалъ  съ  утра  до  вечера, 

А  на'Ьхать  не  могъ  Вольга  пахаря. 

Слышно  —  пашетъ  мужикъ  да  посвистыва(е)тъ, 

Сдалека,  слышно,  сошка  поскрипыва(е)тъ, 

Сошнпчки  по  камнямъ,  слышно,  чёркаютъ,  — 

А  не  видно  нигд'Ь  въ  пол'Ь  пахаря. 

Трет1й  день  Вольга  'Ьхалъ  до  поб'Ьдья  — 

На'Ьзжаетъ  Вольга  въ  пол'Ь  пахаря: 

Въ  ПОЛ'Ь  пашетъ  мужикъ  да  понукива(е)тъ, 

Съ  края  въ  край  онъ  бороздку  отвалива(е)тъ. 

Камни,  корни  оохой  выворачива(е)тъ; 

Какъ  за^детъ  мужикъ-отъ  въ  одинъ  конецъ, 

Со  другого  конца-  и  не  виднушко. 

А  у  пахаря  сошка  кленовенька. 

Сошники  въ  той  сошк'Ь  булатные. 

Захлестнуты  гужочки  шелковеньки, 

А  кобылка  во  сошк-Ь  соловенька. 

Взговоритъ  ли  Вольга  тому  пахарю: 

«Гой,  мужикъ-пахарекъ.  Божья  помош;ь  те,  — 

«Божья  помощь  пахать  да  крестьянствовать. 

«Широку  борозду  отворачивать 

«Да  коренья,  каменья  вывертывать!» 

Говоритъ  ли  мужикъ  таковы  слова: 

«А  спасибо,  Вольга,  благодарствуемъ,  — 

«Божья  помощь,  подитка,  намъ  надобна, 

«Божья  помощь  —  пахать  да  крестьянствовать. 

«Самъ  далеко- ль  'Ьдешь  со  дружинушкой? 

«Далеко- ль  Богъ  несетъ  —  куда  путь  держишь?» 

Взговоритъ  ли  Вольга  таковы  слова: 

«А  я  'Ьду,  мужикъ,  со  дружинушкой 
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«По  селамъ,  городамъ  за  получкою  — 

«Выбирать  съ  мужиковъ  дани-выходы. 

«Ай,  по'Ьдемъ  со  мной  во  товар ищахъ!» 

Взялъ  мужикъ,  воткнулъ  сошку  въ  бороздочку, 

Онъ  гужочки  шелковы  взялъ  выстегнулъ, 

Взялъ  изъ  сошки  кобылку  да  выверну лъ, 

На  кобылку  ввалился,  с-Ьлъ  охл'Ьпью, 

Со  Вольгою  по'Ьхалъ  въ  товариш,ахъ. 

Говоритъ  ли  мужикъ  таковы  слова: 

«А  не  ладно,  Вольга:  я  въ  бороздочке 

«Свою  сошку  оставилъ  не  убранну: 

«Какъ  бы  сошка  съ  земельки  повыдернуть, 

«Съ  сошничковъ  какъ  бы  землю  повытряхнуть, 

«А  и  бросить  сошка  за  ракитовъ  кустъ». 

Посыл алъ  тутъ  Вольга  десять  молодцевъ: 

Велитъ  сошку  съ  земельки  повыдернуть, 

Съ  сошничковъ  велитъ  землю  повытряхнуть, 

А  и  бросить  сошка  за  ракитовъ  кустъ, 

Подъ'Ьзжали  ко  сошк-Ь  т^Ь  молодцы. 

Соскочили  въ  бороздку  съ  добрыхъ  коней 

Разомъ  брались  за  сошку  кленовеньку,  — 

Отъ  земли  этой  сошки  поднять  нельзя. 

Они  сошку  за  обжи  вокругъ  вертятъ, 

А  не  могутъ  съ  земли  сошку  выдернуть. 

Не  могутъ  съ  сошничкомъ  землю  вытряхнуть, 

А  и  бросить  сошка  за  ракитовъ  кустъ 

А  и  шлетъ  ли  Вольга  всю  дружинушку: 

Велитъ  сошку  съ  земельки  повыдернуть, 

Съ  сошничковъ  велитъ  землю  повытряхнуть, 

А  и  бросить  сошка  за  ракитовъ  кустъ. 

Вотъ  за  сошку  бралась  вся  дружинушка, 

Разомъ  бралась  за  сошку  кленовую,  — 

Только  сошку  за  обжи  вокругъ  вертятъ, 

А  не  могутъ  съ  земли  сошку  выдернуть. 

Не  могутъ  съ  сошничковъ  землю  вытряхнуть. 
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А  и  бросить  сошка  за  ракитоьъ  кустъ. 
Подъ'Ьзжалъ  тутъ  мужикъ-деревенщпна: 
Онъ  сл'Ьзалъ  со  кобылки  соловенькой. 
Подходилъ  къ  своей  сошк-Ь  кленовенькой, 
Брался  ручкой  одной  да  попехивалъ, 
Изъ  земельки  онъ  сошку  выдергивалъ, 
Съ  сошнпчковъ  онъ  земельку  вытряхпвалъ, 
Онъ  палицей  камлыжкп  соскребывалъ, 
А  и  бросилъ  сошка  за  ракитовъ  кустъ. 
На  добрыхъ  коней  сЬли,  по'Ьхали, 
Вы-Ьзжаютъ  они  на  дороженьку: 
Мужпкова  кобылка  ходой  идетъ, 
А  Вольгинъ-отъ  конь  л^жъ  поскакиваетъ: 
Мужикова  кобылка  рысцой  пошла, 
А  Вольгинъ-отъ  ужъ  конь  оставаться  сталъ. 
Передомъ  мл^жикъ  ^детъ,  не  тряхнется,  — 
Во  всю  прыть  Вольга  -Ьдетъ  сугоною. 
Мужику  тутъ  Вольга  сталъ  покрикивать, 
Мужику  колпакомъ  сталъ  помахивать: 
«Ты,  мужикъ-пахарекъ,  ты  постой,  подожди, 
«За  тобою,  мужикъ,  не  угонишься». 
На  Вольгу  тутъ  мужикъ  пр1огля1гулся, 
Сталъ  кобылку  свою  укорачивать,  — 
И  по'Ьхали  шагомъ  дорожкою. 
Взговоритъ  ли  Вольга  таковы  слова: 
«У  тебя  ли,  м^^жикъ,  лошадь  добрая; 
«Кабы  лошадь  твоя  да  конькомъ  была,  — ■ 
«За  лошадку  ц'Ьна  бы  пятьсотъ  рублей». 
Говоритъ  ли  мужикъ  таковы  слова: 
«А  и  глупъ  ты,  Вольга,  глупо  сказыва(е)шь, 
«Я  кобылочку  взялъ  изъ-подъ  матери, 
«За  сосунчика  далъ  я  пятьсотъ  рублей; 
«А  конькомъ  бы  была  —  ей  и  см-Ьты  н-Ьтъ». 
Взговоритъ  ли  Вольга  таковы  слова: 
«А  и  какъ  тя,  мужикъ,  звать  по  имени, 
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«Величать  тебя  какъ  по  изотчеству?» 
Говорить  ли  мужикъ  таковы  слова: 
«А  я  ржи  напашу,  во  скирды  сложу, 
«Домой  выволоку,  дома  вымолочу, 
«Да  и  пива  сварю,  мужиковъ  сзову; 
«И  почнутъ  мужики  тутъ  покликивать: 
«Гой,  Микула-св'Ьтъ,  ты  Микулушка, 
«Св-бть-Микулушка,  да  Селяниновичъ!» 
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